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VOKWORT. 


^aclidem ich zweiuial unci zu vem*hiccleneii Jahres- 
zeiten die oden Steppen ISibirieiis uiid die kahleii Tbiller 
Ceiitralasieiis dllrch^vaTule^t uiid anthropologisclie. etliiio- 
graphisclio luid arcliaologisclie Beobachtungeu angestellt. 
wurdo ill mil* dor leicbtbegreitiiebe Wiinseli rege, ineine 
Forscliimgen liber das Painirplateau liiuaus, bis in die 
lIoclitliLller des Oxus, Indus und Hydaspes auszudebneii, um 
die doii wolmendeii Aider, niit ibren nordlicben Briiderii. 
den Thalbewobnern des Serafscban und des obem Jaxartes, 
zu vergleichen. P'reilicb ist es mir nicbt gelungen, bis nacli 
den (^)iiellgcbieteu des Oxus zu dringen, docb babe icb 
Kasebmir und Kleintibet grundlieh ertdrsebt , liber o50 
antbropologiscbe Messungen an Lebenden vorgeiioinmen. 
cine Anzabl von Kaschmiriscbadel beimgebraebt , Sitteu 
und (iebniuebe, vergangene und nocb bestebende Cultur 
und Industrie, eingebend stiidirt. Ja, die slidlicben Abbiinge 
des Karakorumgebirges babe ieli erklommen und liin bis 
zuni Fusse des sebuee- und eisbedeekteu Mustagpusses vor- 
gedrungen, weleUen der kilbne portugiesisebo Jesuit cFEs- 
pinba als bdzter Kuropaer im Jabre t7r>() iibersebritton 
batte. Auf dies(> Art \>t e> inir gelungen, ein wabrbeits- 
t re lies Bild der maiinielitaehen Schiebtungen ceiitralasiati- 
seber Rassen und Vidker zu eutwerfeii. ^ 

^ Icli lial>e in diescr Kiebtuug schoii eiuc Auxahl von Abhandlungen 
in der „Deutseheu Rundschau tiir Geognipliie uud Statistik"'’ des Pnd, 
Dr. Uinluuft vcroffentlieht. dit‘ ich theihveisc in diesem Work winder 
bouutzt Irahc. 
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Ileute, luicli m oilier volloiuletoii clritteu uiid vielleicht iiicht 
letzten xVsiciireise, gestelie ich 08 freimlithig eiii, class auch 
mir ein aiiderer leitciider Geclunke vorgeschwebt, der mich, 
wie es bei solcber Gelegeiibeit oft zu gescbehen pHegt, von 
der Tlieorie zur Praxis, d. b. aus meiner Studirstube getrieben, 
iim im Herzen Asieiis die Wahrheit meiner a priori aufge- 
stellten Lebre von den Vblkerwanderungen zu erproben. Und 
icb will meiner Scbuld vollkommen gestiliidig seiii, icb boffte 
aiicb, auf den Spuren von Jernej, Csoma de Kerbs, Reguly 
und von Hermann Vambery wandelnd, liber die Urbeimat der 
Magyaren etwas Xaberes zu erforscben. ^ Als ieb durcb die 
Getilde Sibiriens fubr, dacbte ieb iinwillklirlicb an die Karte 
Herbei-stein's , auf der zwiscben dem Ob und clem Irtiscb 
die bccleutungsvollen Worte zu lesen sind; „Haec est Ju- 
baria (Jugria, Jubra), ex qua oiim Hungari Pannoniam oc- 
cuparunt, Attilaque cluce multas Eiiropae provincias clebella- 
inint. Aiunt, Jubaros in bunc diem eodem, cum Hungaris 
icliomate uti, quod an verum sit, nescio.^^ Docb sobalcl 
ieb aus dem Wagen stieg und die in den dortigen Steppen 
nomaclisirenden Kirgisen, recte Kasaken, einer nabern Uiiter- 
siicbuiig unterzog, so erkannte icb in diesen iSteppensbbnen 
die ecbten Kaebkommen jener Volkerscbaften, von clenen 
uns Planus Carpiniis und Riibriiquis eine so treffende Sebil- 
derung binterlassen. Die aus Hocbasien kommenclen Magya- 
ren mbgen clemnacb zeitweilig zwiscben dem Irtiscb und 
Ob gesessen seiii, bevor sie als Dbntomagyaren die waldigen 
Ilbhen des Ural erklommen und sicb dort in einem Lande 
von Waldern, Fliissen und Seen der Jagd und dem Fiscb- 


* Seit Jakren befjchuftige ich mich mil iinuisch-ugrisclieu Sprach- 
studieii, dank der Aufmiinterung, die ich hei den compctentesten Gc- 
lehrten gefnnden. Paul Hunfalvy, Josef Budenz, Ahlqvist, Koskinen 
und 0. Donner haben sich stets warm fur ineine diesbezuglichen Ar- 
beiten interessirt 

* Rerum Moscoviticari commentarii. Basel 1571. 
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fang mit Leiclenschaft ergeben. Scbon damals mogen sie 
von den fiimischen Ostjaken, den mongolrechen Wogulen und 
den tatariscben Baschkiren leiclit zu nutersclieiden gewesen 
sein, was ihr Ausseben und ihre ritterliche Eroberungs- und 
Wanderlust be trill t. Freilicb mahnt der heute moralisch 
triige und sturapfe Bascbkire typisch oft an den Magya- 
ren. Im Herzen Asiens, in Ferghana^ und in Kascbgarien, 
hoffte ich nabere Spuren der Abnen meines Volkes zii linden. 
Docb rascb war icb zu der Ueberzeugung gelangt, dass, 
was meinen grossen Landsleuten Csoma und Vambery nicbt 
gelungen, niir ebenfalls nicbt gelingen sollte und konnte. 

Docb was icb auf deni Felde der Erforscbung der Ur» 
beimat der Magyaren nicbt eiTungen , bolfte icb auf an der n 
Gebieten wettzumacben, und beute kann icb die gegriindete 
Bebauptung aufstellen, dass es mir gegliickt, von den Gal- 
tschas im allgemeinen (den alt-arischen Bergstammeu des 
Serafscbantbals) und den Jagnauben im besondern (eine 
iinbedeutende , im Aussterben begriffene Sippe der Pamir- 
Iranier) als erster eine erscbbpfende Scbilderung geliefert 
zu baben. Neben Cbanikoff. der uns eine vorti’efflicbe Be- 
scbreibung der Tadscbiken entworfen, haben Mayendorf und 


^ Merkwiirdigerweise sagte mir Chudajar, Ex-Chan von Khokaiid, 
dcm ich im Jalire 1877 in Orenburg cinen Besuch abstattete, bevor 
er der russischen Gefangenschaft entfioli: „Es freut mich eincn Ungarn 
zu seheu. Das Volk der Magyaren ist mir wohlbekannt und mit 
meinen ehemaligeii Unterthanen verscliwistert und meine Abnen liaben 
uber dasselbe gcherrscht, aU es zu Baber’?? Zeiten in Feighana gc- 
se 3 senl‘‘ Obschon dieser Aussiu'uch uaturlicli gar keinen wissen- 
sehaftiicheu Werth fiir mich haben konute, so war ich doch von 
deinselbeii uberrasoht und cr trug uicht wenig dazii bei, meine Eeisc 
in Ferghana, im ehemaligeii Chauat von Khokaud, zu einer hochst 
iuteressanten zu gestaltcn. Audi der Sohn Chudajar’s. Naser ed-Ibn. 
deu wir einige Jahre spiiter in Taschkeiid (1880) personlich kennen 
zu leruen Gelegenheit batten, bestatigte ims deu uberrasclienden 
Ausspruch seines Vaters, was wenigsten*? beweist, dass eine so lautende 
Tradition im Herrseherhausc von Khokand erhalten ist. 
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Nuzarotf einige o]}erflHchliclie Andeutimgeu iiber die Gal- 
tschas odor Cergtadscliikeu gegeben; spilter ist der liocli- 
verdieiite riissisclie Ileisende Fedscbeiiko bis ins obere Seraf- 
scbauthal und bis zu den Jagnaiiben gedi’ungen, doch seine 
kostbaren antbropologischen Aufzeicbnungen liegen heute 
noch, nach 14 Jabren, unter den Aktenstossen des bocb- 
gelebrten, aber zur Durcbsicbt fremder Forscbnngen we- 
nig geneigten moskauer Professors Bogdanoff. Aiicb der 
im russiscbeu Turkestan beriibmte und daselbst bocbge- 
scbiitzte, aber sonderbarei^weise bisjetzt in Europa wenig 
bekannte Linguist Ludwig von Kubn , welcber die Expe- 
dition Fedscbenko's ins obere Serafschantbal mitgemacbt, 
scbrieb seinerzeit Bericbte an die Petersburger Akademie 
der Wissenscbaften , deren Kenntnissnabme icb der Ge- 
falligkeit des unvergesslicben Akademikers Scbiefner ver- 
daiike. 

Einzelne lSpracbprol>en von der Mundart der Jagnaubein 
die icb im Jabrc 1877 wabreiid meines Aufent baits im 
obern Serafscbantbal gesainmelt und auf die bin, trotz ibrer 
Diirftigkeit. mein Freund Professor Tomascbek in Graz 
diese Mundart sofort zu 8baw‘s Pamirdialekten zablte, was 
spiiter von Friedricb Muller in M ien und Girard de Ilialle in 
Paris bestiitigt wmrde. ergiinzte icb bei meiner zweiten Reis(‘ 
durcb einen langerii persbulicben Verkebr mit eincm Jag- 
nauben, was micb in den Stand setztc, eine kleine Grammatik 
dieser inerkwiirdigeu Spracbe zu eutwerfen. Im Jahre 1878 
erschien in der turkestanischen Zeitung ein Artikel: „Die 
Galtschas oder Bergtadschiken^ betitelt. und im Sommer 
des Jahres 1880 sammelte der russische Ofticier Acbimbetieff 
die Materialien zu einer grbsserii Arbeit, welcbe er iiuter 
dem Xitel: ,,Kobistan* ** verbtfeiitlicbte.' Geleitet von der 


* IKt ChtTredacteur der turktistaui&clieu Zeituug Oberst Maiuft' 

gah mir iiji Jahro 1880 eiuo Copic ditsvr Abliaudiung uiid bcuto uocb 
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bewiihrten rusbiscli-turkestanischen Genauigkeit, beliiiiiptotc 
er sofort, als erstcr iiber diese Spracbe borichtet zii liaben. 
Leider ini seine Arbeit, ansser den lautliclieu Aufzeichmiiigen. 
absolut werthlos, dean sie e at hill t aicbt aiii* gar keiae etb- 
aogeaiscbea Aufscblusse, sondera iiberdies die tiberrascbende 
Bebauptung, die jagaaabiscbe Miiadart ware mit gar keiaer 
andera bekanatea Spracbe vergbacbbar. Hiltten die tar- 
kestaniscbea Weisen Herra Acbiiabetieff aut* die gelebrtea 
Arbeitea des leider zu friib verscbiedenea eagliscbea Ge- 
lebrten Sbaw aufmerksaia geaiacbt, so batten sie ibm diese 
monstrdse Aeusseriing er^part. 

Die Jagnaiibea besitzen keiae Aut'zeicliauagea liber die 
Abstammuag and die Beligioa ibrer Voriiltern, and ibre 
Spracbe. beate scbon mit zablreicbea tadscbikiscbea Wurtera 
versetzt, diirfte demaacbst ibrer macbtigeaXacbbaria weicben. 
Dieses kleiae Vblkcbea bat weder Biicber, aocb Legeadea. 
aocb Lieder ; die Gebriiacbe, welcbe an deu Giaubea Zoroastei*’s ] 
mabaea, siad bei ibaea aicbt biiatiger iiad aicbt lebbufter, als | 
bei den iibrigea Galtscbastaaimea, docb die S2)ar eiaer Tra- ; 
ditioa bat sicb bei ibaea lebbaft erbalten, and diese verdieat \ 
die hocbste Beacbtuag: sie bebaaptea namlich, sie wilren aus 
Kascbmir eiagewaadert. Da Biddalpb, der voa den Jagiiau- 
ben aicbts wasste and aicbts wissea konate. in seiaeia ausge- 
zeicbaetea etbaograpbiscbea Werke: .,Tbe Tribes of tbe Ilia- 
doo-Koosb^‘, die Bebauptang aufstellt, die Hiadukuscb-Iudier, 
Briidta* der Pamir-Iraaier, wareu von Xordea aacb Siidea 
gewamlert. d. b. voa den Quellg(*bietea des Oxus aacb dea 
Tbalera siidlicb dt^> Hiadukuscb, so ers<‘beint die. Tradition 
der Jagnaiibea als der merkwurdige Fingerzeig eiaer gegeu- 
tbeiligea Hypotbese. die, aaf aathropologiscber Grandlage 
riibead, scbnell an Wabrscbeialicbkeit gewiaaeu wiirde. 

besitze icli dcii rusaiscliou Text die-'Cr eigeii^ tui luieii gemuchtcu 
Abscbritt. 
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Jeclenfalls fasste ich^ iiifolge clieser hochinteressanten An- 
fleutung, den Eiitseliliiss , liber die bewolinten Kiinder des 
Pamir-Plateaiis uach Dardistan imd Kasclimir zii dringen. 
Leider musste icb infolge der Hindernisse, welche mir die 
russiscbeu Behorden in Turkestan in den Weg legten, davon 
abstehen, mein geplantes Unteniehmeii in dieser Kichtung 
bin durcbzufiihren 

Ende December 1880 verlies icb Tascbkend und gelangte 
Ende Jamiar nacb einer fabelbat'ten, ans Unwabrscbeinlicbe 
granzenden Reise nacb Orenburg. Der regelmiissige Post- 
verkebr batte infolge der bodenlosen Miswirtbscbaft , die 
seit Jabren schon in Turkestan berrscht, fast ganzlich auf- 
gebbii;. Durcb beinabe 10 Tage mussten wir bei 35° C. Kiilte 
8 — 10 Stunden tiiglicb, am Aralsee entlang, mit Kamelen 
im bcbritt fabreii; wenn wir wabrend dieser Zeit, wo wir 
in den verlassenen Stationen weder Nabrung, nocb Feuer, 
nocb Wasser fanden, nicbt umgekommen sind (icb selbst 
erlag am 12. Janiiar 1881 beinab einem Scblaganfall) , so 
ist dies wabrlicb nicbt der iiebenswiirdigen Fiirsorge der 
turkestauiscben Beborden zii danken. So wie der Herrscber 
der (ilaubigen seinem Opfer ebemals die seidene Scbnur 
zu scbicken gewobnt war, ebenso zwang micb weiland 
General Kauffmann mit byzantini&cber Berecbnung, mit 
meiner Frau in einer furcbtbaren Jabreszeit und unter 
erschwereiiden Umstilndeu eine Beise zii unternebmeu, die, 
wenn nicbt unsem sichern Untergang, so dock ein anderes 


* Ich war eben eiu Ungar, eiu Laudsmanu dea falscheu Perwiseb, 
imd infolge dessen ein Erbfeind, gegen den alle Mittei gut. Sagte 
mir docb beim Antbropologischen Congress iu Moskau ein russischcr 
Gclehrter, dem ich beincrkte, dass ich nur Gunstiges iiber russisehe 
Zusjtande geschriebeu: ^Gestehen Hie es mir ein, Hie glauben das Gute, 
das Sie gesagt habeu, selbst uicht^‘. Der Mann war sich wohl be- 
wusst, dass ieh hint^r die famosen Potemkin’scben Coulissen geblickt 
hatte. 
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Ungliifk zur Folge haben koiuite. Dock, wir haben es 

gliicklich uberstaiiflen, und Friede seiner Aschel 

Im April 1881 schiffte ich mich nach Ostindien ein und 
war Ende Mai in Simla angelangt, wo ich, dank der Bei- 
hiilfe meines beriihmten Landsmanns Dr. Leitner, zahF 
reicbe anthropologische Messungen an Vert ret eni von Dardus, 
Baltis, Jescbkuns ii.s.w., vornehmen konnte, die, bebufs Arbeit 
an den Strassenbauten, nach dem grossen engliscben Sanita- 
rium gekommen waren. Trotzdem ich ohne jedwede ofticielle 
Empfehliing nacli Indien gelangt war, was in den russiscben 
Provinzen Asiens eiiie Forschungsreise a])solut immbglich 
macheii wlirde, faud ich bci den engliscben Bebi)rdeii liber- 
al I zuvorkommende Unterstiitzung, und ohne die verworrenen 
politiscben Vcrhaltnisse in der kascbmiriscben Provinz 
Gilgit und den darau grenzenden Liinderstrecken ware es 
mir wabrscbeinlich moglich gewesen. liber Jassin nach 
Wacbau zu dringen. Leider musste ich auf ausdruckiichen 
Wunsch der engliscben Behbrden und des Maharadscha von 
Kaschmir von diesem letztern Unternehmen abstehen, hin- 
gegen war es mir vergbnnt, das Land der Kulu, Tschamba, 
das Land der Pahari, Kaschmir und einen Theil von Dar- 
distan und Klein-Tibet griindlich zu durchfoi’scheii, bei wel- 
cher Gelegenheit ich mich, ausser anthropologischen, ethno- 
graphischen und archaologischen Studien, auch mit der gross- 
artigen orientalischeii Metallindustrie, mit ihrer Vergangen- 
heit, mit ihrem Werthe fiir die Oeschichte der orientalischeii 
Kunst und ihreii vieltacheii Eintiiissen auf benachbarte 
Lander eingehend befassen koniite. In Kaschmir stand ich 
auf jenem alt-arischen classischeu Boden, dem Triimmerfelde 
grossaiiiger griechisch-baktrischer imd-mongolischer Bauten. 
wo sich, was die Verarbeitung der Metalle anbelangt, per- 
sisch-arabische , indische und chinesisehe Kunst die Hand 
gereicht, um eine eigenthUmliche nationale Kunstrichtung 
zu schaflen, die trotz der entlehnten Formen und Technik 
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(lurch gewisse Modihciruiigeii dieser Formeii iiud Vervoll- 
kommniing der Tochnik, w^ahre Meisteinverko erzeugt hat, 
denen das Goprlige der Originalitat aiifgedriickt ist.‘ 

Ich beahsichtige, in nachfolgenden Blatterii meino Reise- 
eiiulriicke dem Leser zu unterbreiteu; ich gedeiike dieselbe 
bestimmte Teiidenz zu verfolgen, wie in den in ,, Unsere Zeit^‘ 
veroffentlichten „Reiseskizzen aiis dem westlichen Himalaja- 
und dem Karakorumgebirge^'. Mein Biich soil wcder eine syn- 
thetische wissenschaftiiche Abhaiidlung, noch ein sensatio- 
neller Reiseroman scin, son deni nur die anspruchslose Dar- 
stellung von Gesehenem und Eriebtem, dem ich wissenscbaft- 
liche und kunsthistorische Motive eingewebt, ohne dabei zu 
vergessen, dass es sich an alie Jene richtet, die sich fiir 
Forschungsreisen interessiren, und denen ein unschadlicher 
Humor nicht unangenehm ist. 

Von den zahlreichen Gegenstaiiden. die ich von meineii 
drei Reisen nach Asien heimgebracht, und weiche theilweise 
ini Ethnographischeu Museum von Paris sich befinden, habe 
ich eine grosse Zahl abbilden lassen, um meiuen Beschrei- 
b ungen als sichtbare Belege zu dienen. Dabei hatte ich 
besoiiders eine moglichst grosse Aliwechslung und Yielseitig- 
keit im Auge. Den verschiedeneu tachwissenschaftlichen 
Abhandliingen, welehe ich meinem Buche eingeflochten, 
habe ich fiinf entsprecheude Karten beigegeben, von denen 
eine nur eine verbesserte Modihcatioa eines bereits in der 
„Deutschen Rundschau fiir Geographie und Statistik^ er- 
schienenen Entwurfs ist. 


* Es ist njir geluugen, 350 solciiei* antiker Met allgegenstande aus 
Kaschmir. Klein^Tibet und Indien heimzubringen, von denen 50 (durcli- 
aus keine Au^wahl) das Museum fiir Kunst und Industrie in Xiimherg 
um den Preis von 5000 Mark erstanden. Somit wiirden die 350 Gegen- 
stiinde einen Werth von circa 3r)0<30 Mark rerrilsentireu. Diese Ziffer 
spricht beredt genug fiir den etlinographischen und artistischen Werth 
dieser Sammlunsf! 
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Ich ])iu ill meiner Darstelliiri^ immer init vollcr Auf- 
riehtigkeit zu Werko gegangou uiid liabe s^tets die un- 
gesclimiicktc Wahrlioit gesagt. Mein Buch mag in dieser 
Beziehiing don sogenaniiten ofticiellen Gelohrten inisfalieu; 
urn so besser — es ist dies oiue wahre Geuugthuung fur mich^ 
da ich nichts aiideres augestrebt. Diejenigen, die sich in 
meinem neiien Vaterlandc Frankreicli fiir meine Iteison 
und Forscliungen stets lebhaft interessirt, werden aueh 
ferner zii mir stohen und meine Leistiingeii zu schiitzeu 
wissen. Andere , die entweder die gliihende Erde Afid- 
kas liereits oder die ainerikaniNcheu TVwalder durchstreift, 
wissen, ^Yas eino Boise naoh Ceiitralasieu , Sibirieii, dem 
westlichen Himalaja und dem Karakorum geliirge zu be- 
deuten hat, liesoiiders fiir eino Frau, und meine Frau 
hat mich auf alien diescii beschwerlichen Keisen keinen 
Augenblick verlassea. Doch lei dor gibt es unter den ver- 
sehiedenen Spielarten des Meiischengeschlechts eine hoehst 
gefilhrliche, das ist die der sogenaimteu Stubenreisendeii 
(I'oyagenrs en cliamhre). Xachdem ein soldier Herr sich 
ju seiner Stiibe mit geographischem Wissen vollgepfropft, 
weiss er sicli geschickt irgendeiner gelehrten Gesellsehaft 
zu bemachtigen, beherrscht dieselbe mit autokratischer Will- 
kur, ohne jegliche fakfische Controle, acceptirt von den 
verschiedenen Forschungsreisenden, deren aufgehenden Stern 
er begriisst. die kost bars ten Oescheake ais eineii pflicht- 
schuldigen Tribut, wei^s alier hierauf mit (iewaiidtheit die 
Spreu vom Weizen zu Ndioiden, tl. h. or unterstiitzt die. 
die ihm gehuldigt oder die er anderwiirts unterstiitzt weiss. 
und entledigt si(‘h der aiidern wie ausgepresster Citronen- 
schalen und traditet auf diese Art den Eintritt in ir- 
gendeine Akademie der Wissenschaften zu crzwiiigen. in 
der Hoffnung, seine weltbekannte Leere unter dem Mantel 
eiuer einsehlafernden Phraseologie vieler Seiteu 1 anger, na- 
tiirlieh hddist paHeiischer Jahresberiehte zu verbergen. 
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Dies nur eiii drastisches, aixs dem Leben gegriffenes Bei- 
spiel jenes Amphibiums , deren wir in den moisten wis- 
senschaftliclien Centralpiinkten mehrere besitzen. Wehe dem 
Forschungsreisenden, dei’ ihnen zum Opfer fallt! 

Doch dies nur die unerquicklicbe Seite von dem Dasein 
eines Forschungsreisenden. Gliicklicherweise findet er einen 
geniigenden Ersatz im Bewusstsein erfiillter Pflicht , in der 
Aufmunterung, die ihm von seiten wohlwollender Menschen 
zutheil wird, und besonders in der unvergesslichen Er- 
innerung des Gesehenen und des Erlebten. 

Ich kanii daher meine Vorrede nur mit den Worten 
schliessen, die ich meinem letzten Aufsatze in „ Unsere 
Zeit"' beigefiigt: .,Je mehr man in aller Herren Lander 
herumgekommen , je mehr man gehort und gesehen, desto 
mehr lemt man heimatliche Institutionen und heimatliche 
Cultur schatzen. Das bestiindige Vergleichen bildet den 
Geist des Menschen und macht ihn fiir Echtes und Wahres 
empfanglich. Wie mancher Kirchthumspatriot wiirde, wenn 
er hier und da auf Keisen ginge, ein IVIenschenfreund und 
Menschenkenner, statt ein engherziger, beschrankter Egoist 
zu bleiben, der am allerliebsten sein Heim mit einer chine- 
sischen Mauer umschlbssel Reisen bildet das Herz und den 
Geist/^ 

Pabis, im November 
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ERSTES KAPITEL. 

TBIEST. BOMBAY. SIMLA. 
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des Schweigens^\ — Die sogenannten Portugiesen. — Die Mahratten. — 
Eine indiscbe Zeichenschule. — Metalhvaarenfabnkation in Bom- 
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Indien und China zu bringen. Wir beeilteu uns demuach, 
unsere Reisevorbereitungen zu vollenden, und am 18. April 
morgens, 48 Stunden vor der bestimmten Abfahrt, trafen 
wir ill Triest ein. Wenn der Eisenbahnzug die vegetations* 
losen Hidien Kar^t \(u*lasst und am Meeresufer ent- 
lang, an lachcndcn WViuhergcn und llul)^(•hen Ortschaften 
voriiber, dahinbraust, so crblit^kt man /uerst ein weisses, 
elegantes Baiiwerk zu seinen Fiissen. welches, in Morgen* 
nehel gehiillt. ganz ubernaturliche. })hantastische rmrisse 
annimmt. Es ist dies das herrliche Schloss Miramar, dessen 
stil voile Formen sicdi vom blauen Hiutergrunde des Meeres 
abheben, Lnwillkiirlieh eriunert man sich des ungliick* 
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lichen Fiirsten, (muos dcr kuiistsinuigsten und begabtesten 
aiiN NeinciD erhabenen HaiiNe, der dieseii reizendeu Aufeiit- 
halt am Vi'er dcr Adina gegeii die dor ueu voile Kaiserkroue 
Mouteziima's vertavischte. Hat je eiii Fiirst unverscbiildete^ 
rngliick heldeumuthig gesiihnt. so ist es gewiss dieser. 

Das Dampfross keucht iiud pustet uoch einige Augen- 
blicke. und die Hauptstadt Istrieiis, das deutsehe Em- 
porium am Mitt ell Lind isc hen Meere, en troll t sich vor unsern 
Blickeu. Triest i>t >e\ir schiin und sehv giinstig gelegen, 
und man begreift, dass bei zunehmender Versauduiig des 
Hafens von Venedig seine commerzielle und strategische 
Bedeutung von Jahr zu Jahr zugenommen. Wir stiegen im 
Hotel de la Ville ah, wo man uus ein Zimmer im funfteu 
Stock werke anwies. Die bevoi*stehende Ankunft des dster- 
reichischen Krouprinzen, der. von seiner Orientreise heim- 
kehrend. am 20. in Triest eintreffen ^ollte. hatte eine 
grosse Zahl Xeugierige aus aller Herren Lander nach der 
iisterreichischen Hafenstadt gelockt. und infolge dessen waren 
alle Oasthofe seit acht Tagen schon im volleii Sinne des 
W ortes uberfullt. Am Tage unserer Ankunft Kisteu wir so- 
fort bei der Lloydgesellschaft unsere Kartell und besichtigteu 
hierauf die Sehenswiirdigkeiten der Stadt. Diese letztern 
sind hinlanglich bekannt: wa^ ebenfalls bekannt. aber nie 
geniigeud wiederholt werden kann. ist die stets zunehmende 
Bedeutung des Oesterreichisoh-ungarischen Lloyd fiir den 
Passagier- und krachtverkehr zwischen Fuiropa und der 
Levante, und die vorziigliche Einrichtuug der Lloyddampfer, 
sowie auch die anerkannte Liebenswiirdigkeit aller Beamten 
dieser Gesellschaft, Es ware nur zu wiinsclien, alle Lloyd- 
offiziere spriichen deutsch; die rnkenntniss dieser Sprache 
ist bei den Oftizieren eines ost erreiehischen Handels- 
schiffes doch wirklioh unerkliirlieh. 

Am 2i). morgens kiindigte uns der Kanonendonner die 
Ankunft des Krouprinzen an. und trotz aller Hetzereien 


Die j^eekrankbelt. 


o 


<ler irredeutistischeii Jouruale wurde dei* jiin^e Fiirst ganz 
ausaehmeud herzlich empfauf^eu. 

Um 4 rhr iiaehmitta^s bestiegeu wir deii ..Polluce'* 
and fuhren )>ei Wind and Hegen aas dem triester Hafen. 
Kabine, Kost. Bedienang, alles ant* dem Lloyddampfer war 
vorziiglich, dock hatte ieh leider aar wenig (xelegenheit, 
,mich von alldem persbnlieh za iiberzeagea. denu ich war 
fast ohne Uuterlass seek rank. Uuser liebenswiirdiger Schid's- 
arzt, ein Karntner von Gebart. gab mir zwar keine Heil- 
mittel, dean gegen dieses lastige Tebel gibt es iiberhaupt 
keine, aber er lieh mir allerhand Abhandlangeii al>er die 
Seekrankbeit . ihr Entsteben and ihre Foigen. aas denen 
ich entnahm, dass die Kartbager za Han no's Zeiten, a Is sie 
das westliche Afrika amschititen. and die Komer anter Scipio. 
als sie nacb Sicilien and Karthago binabeiTudeiden , scbon 
dieses bbse Uebel gekannt. ja. es seheint sogar wabrschein- 
licb. dass, als der grosse Africanas bei seiner Landang in 
Afrika aasglitt and dabei mit seltener Geistesgegenwart 
ausrief: „Bodeu von Afrika, icb balte dieb fest!*‘ dieses 
ganz a tempo gekommene Ereigniss den Foigen der See- 
krankbeit zazusebreiben ist. Wenn mich diese sonderbare 
Lektiire nicbt heilte, so trag sie weuigstens daza bei. mich 
mit dem \’^orbild meiner grossen Vorganger za triisten, and 
in einigen Tagen, uachdem w ir das vreisse Brindisi aas der 
Feme geschaut, an den lonischen Inselu vorbeigefahren and 
die zaekigen Berge der Heimat ties Minotaarus erblickt, er- 
schien pbitzlicb der Leacbttha nu von Pta*t-Said am Horizont, 
and bei hocbgebender See legten wir ani Eingange de^ 
Suezkauals vor Anker. 

Am 2D. stiegeii war ans Land ami besi<*btigten Port -Said, 
eine der merkwiirdigsten earopaischen Scbilpfangen auf 
afrikaniscbem Boden: Privatbaaser. Gasthiife, Katfeebaaser, 
Kaufladen. Sqaares. alles sebien pilzengleich erst gestern 
aas dem Sande gescbo^seii. am morgen scbon wieder. vom 
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Saude verweht, auf i miner zu verschwiudeii. A Is der Genius 
des grosseii fraaziisiNcheii liigenieurs das hedeutendste inter- 
uationale Werk dieses Jalirhunderts gescliatfen, hrauchte 
man ebeii einen Punkt am Eingaiige des Kanals, um Waaren- 
lager, Spielhohleu iiiid Matrosenkueipen zu errichten, imd 
trotz des Wiisteusaudes uud der Brandling des Meeres 
wuchs pldtzlich Port -Said wie auf einen Zaiiberschlag aus 
der Erde. Die diiimeii Hauser uiid Hauscheu, luit ihren 
ungeheuerii Aushiingescliildeni, <lie iusgesaiumt eiu starker 
Windstoss wegzuweheii vermocbte. das grosse hollaudische 
Ban werk, das seit Eroffnung des Kanals uubenutzt wie das 
(jerippe eines vorsiindflutlichen Thieres sich von der um- 
gebenden Leere und Flachheit melaneboliscb abhebt — der 
Square Lesseps mit seinen bektischen Eucalyptus- und Pal- 
menstauden. die mehr Besenstieleu mit Feldzeicbeu. als 
einer sudlandischen Flora gleichen, und irn Hiutergrunde 
das sclimuzige arabiscbe Dorf mit ?>eiiien womoglich uoch 
schmuzigern Bewoiinern, die in ihrem unsaubern Gewimmel 
die kiihnen Theorien Darwin s gliinzend bestiitigeu — alles 
ilies macht den Eindruck der griissteii Contraste. Doch der 
schrille Ton der Schiffsglocke reisst uns aus deu Trliumereieu 
und mahut uns lebhaft daran. dass wir ei*st in Afrika sind 
und uoch durcb das Uothe Meer uud deu ludischen Ocean 
rniisseu, um mach Bombay zu gelangen. 

lu nicbt gauz 24 Stundeu erreicliten wir Suez; die zahl- 
reichen Stationeu Uiugs des Kanals. mit ihren rot hen Signal- 
kbrben und ihren kiibneu Versuchen einer durftigeu Vege- 
tation, das feme Ismaelia mit seinen Villen und Eucalyptus- 
anpflanzungeii erschieuen uns wie Scbattenspiele an der 
Wand, und freudig begriissteii wir den uiedlichen Hafen 
von Suez, wo eine Aiizahl buutbeflaggter Schiffe die eben 
augekommene Jacht de> Khedive mit Salutschiissen zu em- 
ptangeu im Begrih* wareu. Die Entferuung der Stadt er- 
laubte uns ni(*ht aiis Lter zu gehen. aber es gelang mir. 
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dem im Hafen aiiweseiideii Herm voii J^esseps eine iinsf*rer 
Visitenkarteu mit Worten lierzlichor Begriissutig zu iiber- 
mittelii ; da er sich oft uiid lehhaft fiir nudne Reisen inter- 
essirt liatte. so war ich uberzeiigt. dass ilim, dem leutselig- 
sten aller grossen Manner, dieser hescheideno (iruss unserer- 
seits nicht nngelegen koinmen wlirde. 

Am folgenden Tage dampfteu wir bei herrlichem Wetter 
ins Rothe Meer hineiii. In der Feme zeigte man uns die 
Mosesquelleu , die kahleii Umrisse des ehrwUrdigen Sinai, 
die Siidspitze der gleichnamigen Halbinsel und gleiebfalls 
am nebeligen Horizont die flache. saiidige Kiiste Aegy})tens. 
In den naehsten Tagen bekanien wir mir wenig Interessanter^ 
zu Gesicht. Die abessinischen Berge sind kahl und felsig, 
und die Nlihe der Kiiste von Arabien abut man mebr als 
man ibrer wirklicb ansicbtig wird. Freilicli erblickeu wir mit 
unsern gei^tigen Augen das unsaubere Cboleranest Dscbedda 
und binter demselben das ehrwiirdige Mekka mit dem Grabe 
des Propbeten: docb fiir das mit dem geistigen Auge (^e- 
sebene interessirt sicb unser Leser mit Kecbt um so weniger. 
als er sicb ahnlicbe Genii sse verscb alien kann, ohne deshalb 
mit uns nacb Kascbmir und Tibet reisen zu miissen. Kocb 
drei Tage und wir sind in der Nabe von Mokka, welcbes 
uns unwillkiirlich an das kbstlicbe Getrank inabnt , das 
diesem arabischen Kiistenorte seinen Namen entlebnt, und 
weuige St unden spiiter fahren wir an der Insel Perim vor- 
bei in den Meerbusen von Aden. 

Tags da rant erreicbten wir Aden. Selten wol ]>esitzt 
eine Stadt eine malerischere Lage: bei ganzlicher Abwe*^^!- 
beit irgendwelcber Vegetation erscdieint Aden wie in Felsen 
gebauen. und man sollte glauben. dass diese Ansammlung 
von nacktem (Tostein. das weitbin das Meer beberrs<*ht. 
eiiien (idem traurigeu Eindnick her\ orbring en miisste. docb 
dem ist nicbt so. Die Felsen von Aden erbeben sicb maje- 
statisch alls dem Scbose des Meeres. ihre Zacken und 
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Spitzen bilden die elegantesten Umrisse. die sich scharf Tom 
ewig blauen Himmel abheben, and das vielfarbige Gestein, 
aiis dem sie gebildet, erglanzt iinter den Strahlen der tro- 
pischen 8onne and bietet dem Besschauer liarmonische Per- 
spectiven. Erst wenn man ans Land steigt, g^^wahrt man, dass 
Aden gar keine Vegetation besitzt: die Stadt ist einer der 
heissesten Punkte der Welt, und docb leben dort zahlreiche 
europaische Familien. die viel raiteinander verkehren und 
sich sehr gut unterhalten sollen; ja. es wurde mir erzahlt, 
dass die jungen Herren und Da men von Aden sogar sehr 
tauzsiichtig sind. Wie das bei einer bestandigen Brut- 
hitze moglich ist, iibersteigt mein Begriffsvermogen. Wah- 
rend unsers kurzen Aufent halts in Aden erst and ich ein 
sehr schones Somalischild aus Rhinoceroshaut und eine 
Anzahl von interessanten Photographien. Die Somalis sind. 
so behaupten uusere Gelehrten wenigstens, sernitischen 
Stammes. In der That sind es grosse. schlanke, wohl- 
gebaute Gestalteu. deren scharf* ausgepragte Gesichtsziige 
mit den Bullenbeissergesichtern der gewohnlichen Neger 
nichts gemein hab^ai. Ja. die Frauen sind sogar wohL 
gebildet und trotz iln er Hasslichkeit gar nicht iibel; merk- 
wurdigerweise tarben sich diese dunkeln Sohne Sem's ihr 
Haupthaar gelb und roth . was bei der vliesartigen Dichte 
und Entwickelung d esse] ben ganz drollige Perrukenstocke 
abgibt . 

Bald waren wir wieder auf holier See, um unausgesetzt 
zehn Tage bis Bombay zu schiffen. Einige Moven, die sich 
flugmatt auf unser Takelwerk setzen, mahnen an die Nahe 
der Insel Sokotora. Doch bald sind au<*h diese gefliigelten 
Gaste versehwnnden. und der Indische Gceau dehnt sich 
unendlich vc»r unseni Blicken aus; seine Oberfiache ist v«»ii 
bliger Gliitte. und waren nieht einige lange. unterirdische 
Stosviwellen. <lie. von AfVikas Kiisten koinmend. unser Sehiff 
in ein unangenehine^ (ieschaukel versctzen. so wiirde man 
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geneigt sein zu glauben, dass man auf einem Teich fahrt. 
Hier und da eriimert uns iibrigens die unschadliche 
Gegenwaid eiiies Hailisches. der mit al})pruer Beharrlich- 
keit unserm Schiffe uaobNchwimmt, dass wir auf einem 
Weltmeere fahreu und voii Bewohuern umgebeu sind. die 
nichts sehnlicher wimscheii. als eiiier von un^ tiele ins 
Wasser; gliicklicherweise mussten die uns folgeiiden Haie 
ohne dieser Genugthuung theilhaftig geworden zu sein ab- 
ziehen. 

Am 10. Tag seit unserer Abfabrt von Aden erbliokten 
wir endlich die Kiiste von Malabar mit dem Gebirgszuge 
der westlicben Ghats; in weiiigen Stniiden kameu Thiirme. 
Gebiiiide und Falmenbaine in Sicbt. nnd wir fnbron in den 
prachtvollen Hafen des sebnlicbst erwarteteu Bombay. Um 
4 Ubr nacbmittags mietbeten wir ein kleines Segelschiff und 
steuerten dem Landimgsplatze zu. wo uns hofliche ZolB 
beamte so scbnell als inbglicb auszusteigen erlaubten. Es 
war dies der 14. Mai, wir waren am Apollo -Bunder, dem 
fasbionabelsten Punkte der Stadt Bombay angelangt, wo 
wir eines grossen Andranges von Spaziergangern , Reitem 
und b^quipagen gewahr wurden. Bleiche Europaerinnen, 
sicb sichtbar langweilende Englander und klug vor sicb 
blickende, meist cboeoladenfarbeue Eingeborene bilden, in 
ihren mannichfaltigeii Tracbteii, gar seltsame Gruppen. an 
die sicb das Auge des Reisenden erst gewobnen muss. Ein 
vollkommeii gescblossener Wagon, der mebr einer wandeln- 
den Todtentrube als oinoin (iefabrt von Lebeiiden gleicht, 
bring t uns in wenigfm Aiigenblicketi luub Watson's Espla- 
nade-Hotel, dem umfangreicbst(*u (iastboiV Iiidiens. Eine 
Anzabl Aufwarter. deren Hautfarbe zwiscbon liobt - kaffee- 
brauu und dnnkel-cbocoladescbwarz spielt. nebmeu unsere 
Effecten in Beschlag, und es wird uns im zweiteu ^tock 
ein grosses, luftiges Zimmer mit daranstossendem Bade- 
cabinet und Aussicht iiacb dem Meere angewiesen, fiir das 
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wir taglich sammt Kost 10 Rupies oder circa 20 Mark zii 
bezahlen haben. Der grosse, luftige Gasthof, ganz aus Eisen 
zusammengesetzt, was fast jede Feuersgefahr ausschliesst, 
mit seineii unzahligen Gangea und Stiegeri iind seiner vier- 
fachen Krone von Erkern. sieht mehr eineni grosseii Vogel- 
hause als einer menscblicben Bebausung abnlicb. Die Be- 
dienung lasst fiir den Ankommling sebr zu wiinschen iibrig; 
denn alle Fremden haben die Gewohnheit, ihre Diener mit- 
znfiihren. sodass die Hotelbediensteten den dienerlosen An- 
kdmmling fast gar uicbt oder doch inoglicbst wenig und 
schlecht bedienen. Uebrigens sind Diener in Indien ein 
ebenso unerlasslicbes als wenig stbrendes impedimentum ; 
man braucht sich weder iim ihre Kost, noch um ihre 
Unterkunft zu kiimmern: sie essen iiberall und nirgends 
und halten sich gew^obnlich Tag und Xacht vor dem Zim- 
mer ibrer Herrscbaft liegend oder hockend in stetem Niebts- 
thun auf. Kostspielig sind sie auch nicbt. docb muss man 
deren verbal tnissmassig viele baben. Docb davon spater. 

Die Communicationsmittel in Bombay sind zablreicb und 
bequera. Die Eisenbabn billt an fiinf Stellen in der Stadt; 
die Tramway erlaubt, von Colaba, dem aussersten siidlicben 
Stadttbeil, his ins (entrum der Native- town und bis zum 
Victoria-Garden rascb und billig zu gelangen; die Droschken 
sind scbnell zur Hand und nicbt ubertrieben theuer, Es 
gibt vierraderige und zweiriiderige Wageu und sogar Kar- 
ren, welche letztere von Ochsen gezogen werden und natiir- 
lich als rasches Beforderungsmittel viel zii wiinschen iibrig- 
lasaeii. Ocbseiikan-en werden aucb gewiibnlicb nur von 
Natives benutzt. Bombay ist zwar nicbt der Hauptort des 
engliscbeii Ostindieti. a her jedenfalls die bedeutendste Stadt 
desselben. mit alien Bequeinlichkeiten der Civilisation aus- 
gestattet. Es besitzt gerade, breite, woblgepilasterte Stras- 
sen mit Trottoirs. die von grossen. schattigen Baumen ein- 
getasvst sind, wohlgepUegte Anlagen, niomimentale Bninnen. 
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zahlreiche Gaslaternen und grossartige KauflMen; die von 
tropischen Gewachsen umgebeiien Markthallen sind schoner 
und luftiger als die von Paris. Wir sprechen bier nicht 
nur von dem englischen Stadttbeil, soiidern auch von der 
Native- town. 

Welch einen Unterschied zeigen alle indiscbeu Stiidte 
gegeniiber Taschkend, der Hauptstadt des russiscben Tur- 
kestan! Wahrend in Taschkend ira Winter ein solcher 
Schmuz herrscht, dass man darin fast vei'sinkt. und im 
Sommer unleidlicher Staub die Circulation hemint, ist dort 
alles wohlunterhalten und sorgsam geptiegt. Man begegnet 
eben auf der einen Seite der heillosesten russischen Mis- 
wirthschaft, wahrend auf der andeni britischer Ordnungs- 
sinn und strenge Con tr ole herrscheii, Freilich muss man in 
Turkestan alles auf die hiicbste Leitung zuriickfiihren . die 
seit Jahren schou mehr als zu wiinscheii iibrigUisst; es 
hatte eines energischeni Mannes bedurft, um dem I'nweseii 
der russischen Tschinowniks zu steuern. 

Ueber General Kauifmaiin machte uns einst in Ta«chkend 
ein aus den Ostseeprovinzen gebiirtiger russischer Offizier 
folgende drastische Bemerkung: ..Es werden zwei Gattungen 
von Menschen geboren, die einen mit Sporen an den Fer- 
sen, die andern mit einem Sattel auf dem Kiicken; der 
General Kaulfmann gehbii: zur zweiten Kategorie, denn 
imraer reitet und leitet ihn irgendjemand.“ Wer iibrigens 
iiber jene russischen Tschinowniks aus Turkestan etwas 
Naheres erfaliren will, dem will ich folgende erhauliche 
selbsterlebtc Geschichte erziihlen. IcVi war eininal in 
Taschkend bei einem hohen russischen Oftizier zu Tiscbe 
geladen; zu meiner Rechten sass ein ehrwiirdiger Graubart. 
der es trotz seiner fiirst lichen Abstammung nicht weiter als 
bis zum Staatsrathe gcbracbt hatte fin Turkestan ist jeder. 
der sich halbwegs respectirt. Oberst oder Staatsratb), zu 
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meiner Linken ein fast noch jugendiicher blonder Tschi- 
nownik. der in der Kanzlei des Generalgouverneurs einen 
unbedeutenden Posten bekleidete. Dieser junge Mann 
sprach gelautig deutsch, englisch and franzdsisch nnd ich 
fragte meinen Nachbar. den Fiirsten, wie es kame, dass 
man bei solchen Sprachkeiuituissen gezwuugen sein konne, 
eine so unbedentende Stellung in Turkestan einzunehmen. 
.,Das will ich Ihnen erklaren“, erwiderte mir bereitwilligst 
der Fiirst, dieser junge Mann war fruher Kanzler bei der 
russischen Botschaft in Konst ant inopeL dort verschwand er 
eines Tags, hatte aber in seiner Zerstreutheit die Kasse 
mitgenommen. Als man seiner wieder habbaft wurde. wollte 
man nicht die Dienste eines so begabten Menschen missen, 
iind schickte ihn als Tschinownik naeh Turkestan/' Einige 
Augenblicke spiiter fragte ieb den Exdiploraaten, wie es 
kame, dass der fast siebzigjiihrige Fiirst erst Staatsrath 
ware, besonders !)ei seiner ziemlicli naheu Verwandtschaft 
mit eiuem erhabenen Hause. ..Das will ieh Ihnen gern aus- 
einandersetzcii‘\ aritwortete dieser, ..derselbe ist eben dop~ 
pelt verehelicht, uud da es bei uns keine Galeren gibt. so 
sehickt man die politisehen Stniflinge in die Bergwerke 
nach Sibirien und die gemeinen Verbrecher hier und da 
nach Turkestan, wenn es ihre liohen Coimexioiien erheischen.'* 
Eine nette Gesellsehaft, dachte ich mir. bedeutend vor- 
gesehritteiier in ihren liumanitaren Ansichten als wir an« 
dern Mittel- f>der Westeuropaer; — doch lassen wir Tur> 
kestan mit seinen gesellschaftlichen Auswiichsen und kehren 
wir nach dem schonen Ostindien zuidick. 

Enter den Eingeborenen von Bombay nehmen die Parsis 
unstreitig die erste Stelle ein. JSie sind die Xachkommen der 
feueranbetenden Perse r. die vor Jahrhunderten bei der Mo- 
hammedanisirung ihres Vaterlandes geflohen und an den 
Westkiisten Indiens eine Freistiitte gefunden batten. Sic er- 
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scWenen zuerst in der Halbinsel Gudscberat, wo sie bei den 
dort herrschenden freisiniiigen Fursteu Aufnahme und Schutz 
fandeu. Bald warden sie dui*ch ihreu ausserordentlichen 
Handelsgeist and durcb die Ehrliehkeit , die sie bei com- 
merziellen Trausactioneii an den Tag legteu. weitliiu be- 
kannt, doch die hervorragende geachtete Stellung, die sie 
heute in ganz Osti adieu einnehnnen, warde ilmen erst iufolge 
der britischen Eroberung zutheil. Die Englander fanden in 
ihnen treiie and kluge Verbdndete. deren ostentative Freand- 
schaft und Auhanglichkeit ihnen um so willkommener war, 
als sie bei ihrer geringen Zahl in dem niigeheaer bevidkerten 
Ostiudien nur dnreh genaue Betolguiig des alten politi^cbetl 
Axioms: ..Divide et impera" zu regieren vermoehten and 
noch vermogen. Dem grausaraen, stets anzutriedenen Mu- 
selmanen siud die englischen Eroberer eiii Greuel, und der 
durch seinen Aberglauben oft stumpfsinnig gewordene 
niedrige Indier ertriigt ihre Hen-schaft nur, weil er die 
Muselmanen noch mehr hasst als sie. Der Parsi ist dem- 
nach unter den Eiugeborenen der einzige aufrichtige Freund 
des Briten; im bestandigen Verkehr mit demselben. haben 
sich seine angeborenen gnten Eigense batten noch mehr ent- 
wickelt, und heute kann man ohne Uehertreibung behaupten, 
dass fast ein jeder Parsi ein Gentleman ist. Die P arsis 
haben Sitte und Typus der iranischeu Voralteru hewahrt, 
aber ihre beutige Tracht, die bis auf eiue bischofsrautzen- 
ahiiliche K npf bedeckung eine hochst kleidsame, ist mit der 
altindischen fast idetdisch. Sie sind meines Wissens das 
einzige uicht doli<liocephale Volk Indiens: der mitthu’e 
Breiteuindex bei 22 von mir in Bombay gemessenen Parsis 
bet rug S2. Ihre Physiognomie ist eine scharf ausgepragte. 
besonders (‘harakteristische. Der Sell ii del ist meist von ge- 
ringem Umfaiige und gegen den Scheitel bin zugespitzt, die 
Stirn hoch und zurlicktretend. die Augeiibrauenwiilste stark 
vorspringend, die Augenbrauen dicht und gescbweift. der 
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Raiim zwisrhen der GIa})ella iind der Nasenwurzel stark 
markirt, die glanzenden. dunkelii Augen tiefliegend, die 
Xase fast ausnahmslos lang und gebogen, auf einer sehma- 
len Basis ruhend, die Lippen fleiscbig. der Mund klein. die 
Zahiie vertical mid gesiind. die Backenknochen und Joch- 
hbgen wenig hervorspringend , das Gesicht oval, die Ohren 
klein und am Kopfe anliegend, der Hals proportionirt , der 
Kbrper hager und markig, schlank und wohlgebaut, mit 
zarten Hand- und Fussgelenken. die Extremitiiten endlich 
mittelgross. Sie mahnten mich oft an die Tadschiken, die 
ich in Samarkand gesehen und gemessen, nur ist ihr SchMel 
hedeutend kleiner und nahert sich demnach, was Umfang 
und Form betrifft, mehr demjenigen der Bergtadschiken 
(Galtscha, Karateginer und Bewohner des bergigen Hissar). 
Sie haben stets abgesondert von den andem Eingeborenen 
gelebt. stets untereinander geheirathet und die Sitten und 
Gebriiuche ihrer Voniltern gewissenbat't bewahrt; die Man- 
ner in ihi’en weissen Rocken mit roth- und gi’iinseideuen 
Beiukleideni und ihrer Bischofsmutze. <lie sie vor den 
Sonrienstrahlen durchaus nicht schiitzt; die Frauen in ihreii 
hellfarbigen. faltenreieheii. mit Gold und Silber gestickten 
Gewandern, ihren kleidsameu Stirnbinden und zierliohen 
Saiidalen. uiid die Kinder mit ihren bun ten Rbckchen. gold- 
durchwirkten Miitzen inachen auf den Reisenden einen an- 
genehmen Eindru(‘k, ehenso wie ihr heiteres, leutseliges 
Wesen den Europaer sofort fiir sie einnimmt, 

Wenige Tage nach unserer Ankunft nahmen wir an einer 
Parsi-Hochzeit tbeil. bei welcher Gelegenheit es uns vergbnnt 
war. ihre patriarchalischen Gebriinche und ihren sinnigen 
(Hauben in der Nahe zii beobachtein Bei unserm Eintritt in 
den Garten, wo die Feier vfu’ sich ging. warden wir von 
einer grossen Zahl ganz weiss gekieideter Pai'sis (im ge- 
wbhnlichen licben tragen nur die Prierter eine gauz weisse 
Traelit) auf das znvorkoininendste ernpfangen. man hot uns 
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Blumenstrausse und iu Flittergold gewickelten BetheP; eiii 
Kiiahe, der einen aus i?iselirtpiii Silber verfertigteu Flacou 
ill der Hand hielt. }>egoss iinsere Blumeustrausse mit Kosen- 
wasser, und bald hierauf verliessen uuter dem Schalle einer 
fast augenehmen Musik die Brautleute uiid ihre Familien 
ein im Hintergrunde des Gartens betindliches Gebaude, um 
sich nach einem andern zu begeben, wo die Priester auf 
sie warteten. Wir wurden aufgefordert, uiis dem Zuge an-* 
zusehliessen , um dieser ganz intimen Feier beiwohnen zu 
konnen. Als wir in das (iemach traten, wo sich bereits die 
Brautleute befanden. sahen wir dieselben nebeneiuauder auf 
zwei ^tiihlen sitzen, mit (duer wei^sell Biiule aueinauder- 
gekettet; ein grosser weisser Stdileier. der iiber sie gehreitet, 
verbarg ihre Kopfe den Blieken der Anwesenden, und ringsum, 
an den Wariden des ( iemaches entiang, sassen die Parsifrauen 
in schbnem Kranz ; ja man konnte nichts Anmuthigeres 
sehen als diese luftigen Gestalten. in reiche vielfarbige Ge- 
wander gehiillt, die mit edlem Anstand und frommer Auf- 
merksamkeit der Ceremouie folgten. Einige hatten die 
Koketterie so weit getrieben. die Schnallen ihi*er kleinen 
weissen Seidenschuhe mit wirklicheu Kosenknospen zu 
schmlicken. Den Brautleuteu gegeniiber standen die Prie- 
ster, und in der Mitte der oberste unter ihnen, ein Greis 
von hoher Gestalt, der in der Spi*ache des Zoroaster eine 
wahrscheinlich sehr ergreifeiide , fiir uns aber leider unver- 
standliche Ansprache hielt und dabei iiber die Haupter der 
Neuvermiihlten (ietreidekbrnei' ausstreute als Symbol der 
Fnichtbarkeit. 

Einige Tage spater besuchten wir einen reiclien Parsi 
in seiner schlossartigen Behausung, iu dei* Nil he dt‘‘^ \ ictoria- 
Garden; dort freilieh erwartete uns ein minder getalliges 


* Eine Biattgattuuy . welehe l^esuialers \on Fraueii iit*kaut wird, 
um dem Athem emeu gewi.>.sen Wohltjei urh zu verleikeu. 
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SchauspieL Dei* ^rosse Empfangssaloii dieses asiatisehen 
Nabob exit hie It die ge.schmaekloseste Einrichtung, die man 
Mch nur iilierhaupt vorstellen kann. Mobel im Stile des 
ersten tVauziisischen Kaiserreiehs . ungeheuere italienische 
Spiegel. Kronleuchter von iinwahrseheinlielien Formen neheu 
mehr als mittelmassigeu Bilderu. eingelegten italieniseheu 
Kasten und Leuchterstiihlen aus der Renaissaneeperiode, 
waren da im biiuten Dureheiiiaiider niul braehten einen 
wenig erl)auli(*lieii Eindruek hervor, 

Aueli die ^Thiirme des Sehweigeus‘*. die beriihmte Grab- 
statte der Parsis, Hessen wir uns angelegen seiu zii be- 
suehen, denn dieselben bieten ein ganz besonderes Interesse 
dar. In eiuem herrlichen Garten vou Malabar-Hill, dem 
hochstgelegeneu Punkte Bombays, wo Bhimenbeete mit 
schattigeu Palmenhaineu abwechseln, betiuden sieh mehi'ere 
thurmartige Gebiiude, welche zur Aufnalime der Leichen 
iler verstorbeneu Parsis bestimmt sind. Das Innere dieser 
Gebaude hat nieht nur kein Europaer, sondern aueh keiii 
Pai'si, mit Ausuahme von K — 10 Individueii, die ganz ab- 
gesondert lebeu und nur zur Einfuhrung tier Leichen ver- 
wendet werdeit, Jemals gesehen; der getallige Aufseher 
des Pai'sitriedhofes zeigte un^ jedoch ein reducirtes Modell 
dieser Thiirme, die dem Besucher erhuiben, sioh einen ge- 
nugenden Begriff vou ihrem Innern zu niachen. Im Innern 
dieser Th urine sind gemauerte, nach olien hin offene Zellen 
angebrai.‘ht , die in drei Abtheilungen trichterartig und ter- 
rasseutbrmig hinauikteigeu; eine dieser Abtheilungen ist fiir 
die Manner, die andere fur die Weiber und die letzte end- 
lieh fiir die Kinder bestimmt. Die Leichname werdeu ganz 
naekt in diesen Zellen ausgesetzt und von den auf ihre 
Beute lauernden Geiern sofort verzehrt; die ubriggebliebenen 
Gebeiue wirft man dann in eiii grosses, rundes Loch, wel- 
ches sich im Mittelpunkte des Thurmes. auf der Sohle 
desselben betindet. Es seheint, dass diese Geier, deren wir 


Die Eingeborenen Bomhays. 


ir» 


viele auf den Thurmen iind Palmeu ^es Pai^sifriedhofes 
:Hitzen sahen, besser als die Aerzte wissen, ob eiii Mensch 
wirklich todt ist oder nicht. So soli es einst in Kurachee 
geschehen sein, da^^n ein vom Starrkrampf betallener Parsi 
nach dem Thurme des Scbweigens gebraeht Avurdi‘, dort 
von den Geiern verschont, zum Leben Avieder erwachte und 
sich mit AutVand aller seiner Krafte aus dieser unheiuj- 
lichen Nahe rettete. Der Wiedererstandene eutlioh nach 
Bombay, avo er sich noch sorgtaltig verbirgt. denn seine 
Glaubensgenossen, dariiber erziirnt, dass er das Geheiinniss 
der Thiirme des ScliAveigens lebend ge>ehen. niiichten ihii 
gern ehemogliclist Avieder und diesinal dctiuitiv in einen 
derselben bringeii. 

Wir haben manclie Abende bei rei<*hen Parsit'amilien 
verbracht, und iiberall gefallige. ziivorkommende Menschen 
getrotien, die mit einer ausgezeichneten Hoflichkeit ein ge- 
Asunnendes Wesen verbinden. Von alien Eingeborenen sind 
sie uns entschieden die liebsten; sie sind auch jedenfalls die 
niitziichsten in Indien, und es steht ihnen, Aveuigstens naeh 
unserer Ansiobt. noch eine bedeutende Zukunft bevor. 

Von den andern Einheimis<^hen Bombays sind vor allem 
die sogenannten Poii:ugiesen zu nennen; sie haben \on den 
Bewohnern Portugals nichts als den Namen entlehnt. Ej> 
sind dunkle, negerartige Gestalten, die in fast europilischeu 
GeAvaudern AAandeln, denen aber der Freimuth, das Wesen 
und die bescheidene Einfacbheit des Far bigen gleich noth- 
thut. Sie sind jedenfalls ein lebender Bel eg fur die noto- 
rische Inferioritiit von Mischviilkern. die iminer inehr lunl 
mehr entarten. E^ ist begreiflicb, dass bei in Aublick snlcher 
Mischungsresultate der stolze Brite mehr denn je auf die 
Wahrimg seines Aveisseu Blutes, d. h. seiner Aveisseu Hant- 
farbe halt. MerkAviirdigerAveise ist das alt-arische Kasten- 
system. dem urspriinglich bei Ankunft der Arier in Imlien 
eine geAivisse Bereehtigung nicht abzusprechen ist. so in 
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Fleiseh luui Blut ganzea Volks gedrungen, dass es die 
Zum Is lam i sinus bekehrten Iiider in ihre neue Religion niit 
hiniibergenommen, ja sogar die Englander theilweise dem- 
selbeu huldigen; man braucht nur die gesellschaftlichen Be- 
ziebuugen zu beobachten, welche zwisehen den von euro- 
paischen Aeltern Geboreneu imd der sogenannten Half-Caste 
bestehen. 

Die auderu Einheimisehen gehbi’eu alien mbglichen Volks- 
stiiminen an, unter deneu die Maliratten sieh besoiiders 
dureh unliebsame (iesicbtszlige bervortbun. Die indiscben 
Frauen in Bombay sind zwar selten scbon von Antlitz, 
aher sie sind ausserst anmutbig gebaut und baben eine an- 
geborene Grazie, um die sie mancbe Europaerin beneiden 
mocbte. Wenn sie so in ibrer duftigen Kleidung bocbauf- 
gescbiir/t, die eine Hand den Krug auf dem Kopfe stiitzend, 
die andere in die Seite gestemmt, lautlos beim Brunnen 
steben oder durcb die (iassen im Scbatten der Hauser entlang 
gleiteu, so mabnen sie uns an die Cenapboren des Alter- 
tbums und wir gedenken unwillkiirlicb der liebenswiirdigen 
Brinzessinnen aus der alt -indiscben Heldensage. Eine ge- 
wisse ernste Sebwermutb. die auf ibren Ziigen lagert, stebt 
ibnen ganz gut und stieht vortbeilbaft von dem oft brutalen 
Gesicbtsausdruck der Hiinner ah. Die Native-town ist trotz 
des Menscbeiigewubls reinlicb und gut uuterbalten^ bei in- 
discbeii Stadteii eine selten vorkommende Eigenschaft, 

Wir batten aiicb Gelegenbeit eine Zeicbenschule zu be- 
sichtigen, welche die Englander angeblich zur Vervollkomm- 
nung der einbeimischeu Kiinstler errichtet; ich mus^ aber 
gestehen. dass icb mit den Tendenzen dieser engliseben 
Scbbpfung durebans nicht einvei’standen bin, denn Neitiiem 
sie besteht, hat die indische nationale Kunst an Griginalitat 
eingebusst, und indem man die Scbiiler europaiscbe Muster 
copireu lasst, gehen dieselben ibrer Persbnlicbkeit ver- 
iustig. Die ^o Nklaviscb nachgeahmten Muster, ubsehon gut 
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^emacht, sind doch welter nichts als schlechte Plagiate un- 
sers Gegichmacks. Weiin eiii indischer Kiinstler ein Werk 
auszufiihreii im Begriffe ist, so weiss er antanglich selbst fast 
, uie, was er beziglich der Details der Ornamentik macbeu 
wird; der leiteude Gedanke kommt ihm wahread seiner 
^beit, seine Inspiration ist eiue augeublickliche und eine 
sehr unregelmassige ; da er aber eine uiiglaublicbe Gedukl 
besitzt, und sick bei der Ansfuhrung seines Werkes getallt, 
so ist seine -Arbeit immer eiue iiusserst feine und sorg- 
^tige. 

tSebr gesehickt sind die Eiuwoliiier Boiabays iu der Ver- 
fertiguiig voii Metiilhvaareii ; die Stadt alleiu lie^itzt lOiV) 
Kupfer- uial Hohsc‘liiuied(\ welehe beNouders iu triiherer 

Zeit gauz zierlietie Giitzeustaudbiider zu verfertigeii pliegteu. 
Heutigeutags wird ein grosser Theil der iiidischeii Kupfer- 
ligureu, welehe Gutter darstellen. iu England fabricirt und 
dort billiger hergestellt als in liidien selbst. Niehtsdesto- 
weniger gelang es mii\ einige autheutisebe Stiieke zu kaufen, 
die ganz bestimmt indiseben Fabrikats sind. Ich erstand 
auf diese Art tblgeude Gdtzenstandbilder: eiuen Viscbnu 
als Buddha; einen Scbiwa mit der Gottin Parwati; eine Par- 
wati als Kali; zwei Lakschmi; einen Schiwa als Vira-Bahdra: 
eine Gattin des Viscbnu; einen Ganeseha u. s. w.; alle diese 
Statuetten sind von einer ganz besondern Kupferlegiruug, 
von der wir spater eiugehender sprechen werden. 

Bevor wir nach Simla anfhraeben, inussten wir daran 
denken, iins einen Dolinetsebei* zu veiseliaiteu. soiist ware uu- 
sere Reise in KavSehinir und Tibet fast uumogiich geworden. 
Dies war keine leicbte Aufgabe, deiin die Eingeborenen, die 
des Franzbsis<^hen oder Deutseheii maebtig. sind selbst in den 
indiseben Hafenstadten nur sehwer aufzutreiben; naeh langen 
Xacbforschungen gelang es uns jedoeb, eines franzbsiseb spre- 
chenden Portugiesen (eigentlieb war er nur ein Tamul aus 
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Poudiciiery, der sich al>er iu seiner Eitelkeit fiir einen Portu- 
giesen ausgab) habhaft zu werdeii, den wir trotz der grossen 
Besoldung, 35 Eupien, circa 70 Mark, per Monat, in imsern 
Dieust zu nehmen beschlossen. Frantj-ois Domingo war wol 
das hiisslichste Gescbopf, das man sich denken kanii; er 
verband mit diesem abstossenden Aeussern eine ungeheuere 
Dosis von Albernheit, was wir in der Folge, niir leider erst 
zu spat uiul zu unserm Schadeu, gewahr wurden. 

Lnsere Abreise uach Simla erfolgte an einem Sonntag 
Morgen. W ir liihren zuerst mit der grossen iudischeu 
Central bahn uach Allahabad, wo wir einen Tag zu verweilen 
gedachten. Die Eisenbahiien iu ludien sind sehr gut eiu- 
gerichtet und bieten neben absuluter Bequemlichkeit mug- 
lie list viel Kiihle , was naturlieh tiir uns Europiier noeh 
immer eine gaiiz passable Hitze bedeutet. Jeder Waggon 
besitzt zwei geriiiimige Waseheabinete, in deiien aber das 
Wasser durch die Hitze der tropischen Sonne fast siedend 
heiss wird, lerner vier Veiitilatoren I bestiindig augefeuch- 
tete, raderartige mobile Filzplattenj und dreifache Fenster. 
d. h. eine dunkelblaue und eine weisse Scheibe und einen 
jalousieartigen \ erschluss. Dabei ragen die Diieher des 
Waggons mehrere Fuss iiber die Seitenwaude hinaus, so- 
dass nur die Morgen- oder Abendsonne oder das hoehst 
unangenehme Zurtiekprallen der Sonnenstrahleu bis ins 
Innere der W'ageii zu dringen vermag. 

Die Stationsgebilude sind reiulich und von gefalligem 
Aeussern^ und alle mit Buffets vei-seheu; sehr zahlreich 
sind die Eingeboreueu , welche die Eisenbahnen benutzen, 
und es ist merkwiirdig, mit welch affenartiger Behendigkeit 
sie in und aus den Wagen klettern, bevor der Zug anhalt; 
gewohnlich benutzen sie hierzu die Fenster statt der Thii- 
ren. In der Station Dschabelpur bot man uns mannich- 
tache Gegenstande aus Carneol und Onyx an: Brief beschwerer. 
Petschafte, Papiermesser u. s. w. Xach einer dreistiindi- 


Ein inilischer Wallfahrtsort. 


19 


geii Fahrt trafeu wir endlich in Allahabad ein, wo man uns 
schon im Bahnhofe mit allerhand ciselirten und gehammer- 
ten Kujiferwaaren bestiirmte; diese Kannen. iSchalen, Schiis*- 
seln u. s. w. werden in dem naheliegendeu Benares verfer- 
tigt, das der Mittelpunkt der grossen indisehen Kupfer- 
iudustrie ist. Die dort fabidcirteii Gegenstande werden aus 
einer Misehnng hergestellt, die aus folgenden acht Metallen 
besteht: Kupfer, Gold, Silber, Eisen, Zinn, Blei, Queek- 
silber und Zink; diese Misclmng verleiht den daraus ge- 
fertigteu Gegenstanden Farbe, Klang und Dauer. Von der 
Bedeutung der Metalliudustrie \i\ Beliare^ kanii man sich 
iiur eiiieu IJegritl niacheii. Aveim man iii i^eriieksichtigung 
zieht, (lass der dortig(‘ Markt (‘inen gr()^seu Theil Indiens 
mit Gbtzenstandbildern und alien iniigliehen Tempel- und 
Hausrequisiten versieht. 

Allahabad ist ein beriihmter indischer Wall fahrt sort. 
Wenn ein Hindu eine Wallfahrt iiuternimmt , so lasst er 
>ich zuvbrderst das Haupt scheren. fastet und bringt den 
Todten Opfer dar; hierauf tritt er seine Keise xii Fuss 
an. deim wenn er sie in einem Boot oder in einer Trag- 
sanfte ausfiihrt, so beeintriichtigt er das Verdienst seiner 
Wallfahrt um die Hiilfte. Wlihrend seiner Keise darf er 
uur ganz wenig Keis geniessen und muss sich seiner reli- 
gibsen Waschungen enthalten; bei seiner Aukuuft im W ail- 
fahrtsort fastet er abermals und sehert sich den Korper 
von Kopf Ins zii den Flissen. nimmt ein Bad und opfert 
ein zweites mal den Todten; die Zeit seines Aufenthalts im 
Wahlfahrtsort ist auf sieben Tage festgesetzt. Bei seiner Ab~ 
reise bieten ihm die Brahminen, aU Entschadigung fiir seine 
Geschenke. Blumen, Blatter und Asche von Kuhtlath, alles 
Gegenstande, die durch ihren Aufenthalt im Tempel ge- 
heiligt worden. und nebenbei gesagt den Gebern wenig 
Kosten verursachen. Ist es eine Pilgerin, so werden ihr 
nicht alle Haare abgeschuitten, sondern nur zwei Zopfe am 
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Hinterhaupt. Benares ist wegen seiner Heiligkeit noch be- 
riihmter als Allahabad, nnd der gliickliche Pilger, deni e^ 
gestattet ist, dort sein Leben auszuhauehen. rettet seine Seele 
auch ohne vorhergegangeue Biissubnngen; der Hindu ist 
ubrigens iiberzeugt, dass er sich durch seine Wallfahrten 
den Schutz der Ootter. die er antleht, erwirbt und durch 
dieseii Schutz des ewigeu Heils theilhaftig wird. 

In Allahabad herrschte bei unserer Ankunft eine furcht- 
bare Hitze von -f do'" C'. im Schatten, welche beiin Abgange 
des Zuges noch dun h einen heftigeu Staub- und Sand- 
stui'in uuleidiicher gemacht wurde. Von Allahabad fuhren 
wir 36 Stunden bis Umballa, eine bedeutende englische 
Cavaleriestation , wo wir in einem sehr guten Gasthof 
Unterkuuft fanden, und 24 Stunden spater, bei Nacht, um 
der Hitze zu entgeheu. gelangten wir mittels der Fahrpost 
nachKalka, das am Fusse der ersten Auslauter des Hima- 
laja gelegen ist. 

Ein grosNcr Uehelstand der Postverhaltnisse in Sibirien, 
Tai‘kestan, ja selbst im europiiischen Hussland besteht darin, 
dass man fast auf jeder Station fur die zuriickzulegende 
Strecke zahlen muss; diese Einrichtung setzt die Keisenden 
in ein gewisses Abhangigkeitsverhiiltniss zum Chef der Post- 
station. denn entweder zwdngt sie derselbe, trotz der Vor- 
schrift, mehr Pferde zu nehmen, als sie nothig haben, 
unter dem \ orwand, dass der Weg schlecht ist (als ob 
es in diesen Landern iiberhaupt gute Wege gabel), oder er 
erpresst von seinen ungliicklichen Schlacbtopfem ein be- 
dentendies Trinkgeld, indem er ihnen versiehert, dass sdle 
seine Pferde auswarts beschaftigt sind; im erstern Falle 
zahlt der ungeduldig gewordene Reisende einfach darauf, 
im andem Falle gi-eift er ebenfalis nach der Geldtascbe 
und — o wunderbare Macht des Geldes! — beim Klirren 
der Rubel sind die nothigen Pferde plotzlich wie durch 
einen Zauberschlag nach Hause gekommen! Und wehe 
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dem armen Reisenden, der keinen eigeiien Wagen besitzt: 
auf jeder Station muss er das Postfuhrwerk wechseln. 
und man kann sich eineii BegrifF machen von der aufmerk- 
samen Zartheit, mit welcher die moskowitisclien und mon~ 
golisehen Postbediensteten seine Effect en aus einem Fuhr- 
werk in das andere schleudem. Reist man schnell, so gescbieht 
ein solches Wechsein acbt- bis zehnmal des Tages. Dasseibe 
findet auch mit den Brief en und Packeten der Regierungs- 
post statt, und man kann sich infolge dessen leicht vor~ 
stellen, in welchem Ziistande diese Gegenstande nach einer 
oft sechswr>clieiitl)ch(ni oder iioch langern Reisr in ihrera 
Bestimmungsort(' eintveffeu. 

In Ostindien existirt gluckliclle]‘^yei^e von alien diesen 
Uebelstanden nichts; der Reisende znhlt ftir die ganze 
Strecke im voraus, auf alien Stationen werden die Pferde 
rasch gewechselt. ohne dass man den Po^thalter zu Gesicht 
bekommt ; die Stationen sind so wenig voneinaiider entfernt, 
dass die Reise schnell zuriickgelegt wird. und. wunder- 
barerweise. kein M('nsch verlangt ein Trinkgeld; letzteres 
diirfte bei mauchem Russeu ein imglaubiges Kopfschiitteln 
veranlassen, Docli noch mehr. — selbst der Reisende, der 
in Centralasien mit den besten officielleu Empfehlungen 
und in seinem eigenen theuer erstandeneu Wagen fahrt, 
ist oft den unliebsamsteu Erlebnissen ausgesetzt, wie es 
die nacbstehende Geschichte beweist. x\ls wir im No* 
vember des Jahres 1877 diin-h den t'ral fuhi'en, hatten 
wir aus Tasidikend zwei Euhrwerke mitgebriicht . die uns 
dort iiber 27)0 Riiliel gekostet. Wir ^vare!l fben im Be- 
griff, im grossen Speisesaule des Hotel de F Europe in 
Orenburg mit einem liebenswiirdigen eughschen Oftizier. 
mit dem wir in Sibirien zusammengetr often , iiber die schwie- 
rige Verkautlichkeit unserer Fiibrwerke zu verhandeln, als 
sich ein russischer General unserm Tische naheide; es war 
dies der Gouvenieur von Tnrgai. General H der mir 
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einen ihm des Morgens erstatteten Besuch erwiderte. Wir 
theilten ihm mit, dass wir unsere Wagen sehr gern loszii- 
werden wiinschten. .Jst es weiter nichts“. rief der General. 
,,dem soli schnell abgehoifen werden, Sie lassen rair einfach 
die beiden Wagen, ich verkaufe sie ira luichsten Friihjahr und 
schicke Ihnen das Geld naeh Paris, “ Hocherfreut und von Er- 
kenntlichkeit ei'fiillt, dankten wir dem Goiiverneur tur sein 
liebenswiirdiges Anerbieten. Doeh das luichste Friibjabr 
kam. aber voru artigen (ieneral buiden wir nichts. Auf 
mehrere Briefe tu-hielten wir keine Ant wort und als ich im 
Jahre 1878 gelegentlich der Pariser Weltausstellung eineni 
raich besucheuden Franzosen den Bath gab, er moge sicli 
zur Heimtahrt naeh Tasohkend meiner Wagen in Oren])urg 
bedienen, so wuixh^ er trotz meines Beglcitbriefs fur den 
artigen Genei*al von dem Kammeialiener dieses Herrn ein- 
facb l)rutal abgewiesen, und heute uocli. naeh fiinf Jahren, 
warte ich auf eine Xachricht iiber das Schicksal meiner 
WageiK ^ 

Von Kalka fijireu wir des Morgens den Himalaja auf- 
warts gegen 8imla zu. Dieses letztere liegt auf einer An- 
hrihe von Tlori engl. Fuss, und der Uebergang der Vegeta- 
tion von Kalka bis Simla ist einer der iiberraschendsten, 
den man sich denken kaun. Am Fusse des Himalaja Pal- 
men und kolossale Cactusptlanzen, hierauf prachtvolle baum- 
hohe, im berrlichsten Blutenschmuck prangeude Rhodo- 
demlren, rothblumiger Lorber, riesige Bambusstauden mit 
ihren zierlichen spitzen Blattern, weissbluhende Zwergbaum- 
chen, die sich dem Epheu gleich an Felsen emporraiiken, 
und in kurzer Frist duftiges Nadelholz. unter \velchem 
sich die stolze Ceder Deodara, die Eiche des Himalaja. 
durch ihren wirklich majestiitischen Wuchs hervorthut. Dies 
alles bietet einen herrlichen Anbliek, welch eii der Beschauer 
nie vergisst. 

Xach einer zebiistiindigen Fahrt ist man in Simla, einer 


Englische GasttVeundschaft. 


23 


der merkM^iirdigsten StMte der Welt, deuu sie ist auf einer 
Aiizahl von Bergriicken gelegeii uud beherrscht die ganze 
Umgebung, Um die sehr steile Strecke von Kalka nach 
Simla zuriickzulegen bedient man sich kl^iner. niedriger 
zweiraderiger Wagen, das Gepaek wird mittels Ocbsenkarreii 
transportirt. Beim Postgebaude in Simla angelangt, bestieg 
meine Frau eine Sanfte. uiid nach einem Marsche von fast 
einer Stiinde trafen wir in Barens^Gouid ein. dem reizend 
gelegenen Landhause Sir Robert EgertonV, Lieutenant- 
Governor von Pendschab. Lady Egerton. eine der iie- 
benswiirdigsten Dauieii Indieiis. enipting un^ aufs zuvorkom- 
rnendste nnd lie>s uus geriimuige. luftigt* Zinimer im tTsteii 
Stockwerke des Hanses auweisen. Xieinals werde ich die 
angeiielimeii Tage \ ergesseii . die, ich unter diesem gasttmen 
Dache, im Kreis(‘ dieser liebenswurdigen Mensehen zuge- 
bracht. Der I ntersehied zwischen dem Russen und dem 
Briteii ist ein grosser und bedart wnl keiner niiheni Er- 
drterung; doch am meisten tTillt er wol in der Art und 
Weise auf. wie beide dit* (f astfreundschaft zu iibeii ptlegen. 
Der Russe ist bei erster Bekaimtschaft ausserst liebens- 
wiirdig uud bestechend. bietet rasch Haus und Hof dem 
neuangekommenen Gaste an und vei'S})richt alles. was man 
nur verlangen kanu und uoch me hr, mit einer liber r aschen- 
den Leiclitigkeit und Zuvorkommenheit. Der Englander, 
kalt und einsilbig bei erster Begegnung, ladet den empfoh- 
lenen Fremden ruhig und gemessen ein, mit ihm sein Heim 
zu theilen; er vers[u-ieht weuig und erst nach reiflicher 
Ueberlegung. Doch nach kurzem Aiifentlnilte untei’ nissi- 
schem Dache sieht man aus <len Mienen und esen des 
Gastgebers, dass man ihm zur Last ist: die Liebenswiirdig- 
keit maeht schnell einer gewissen Gleiehgiiltigkeit Platz, 
und von dem Versprochenen ist nicht mehr die Rede, ge- 
schweige demi vo!i seiner Ausfuhrung. Der Brite im Gegen- 
theil winl herzlicher bei niihertT Bekaimtschaft, er 
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den Gast nur ungern ^deder aus dem Hause, und auf das 
Yersprochene kann man wie auf Felsen bauen. 

Simla ist das bedeutendste engliscbe Sanitarium im Hi- 
malaja. Der Yicekbnig von Indien und sein ganzer Hof- 
staat, der oberste Commandirende aller Truppen und der 
Lieutenant-Governor von Pendschab residiren bier den Som- 
mer iiber, und selbstverstandlich betindet sich last die ganze 
bohere Beam ten welt von Kalkutta und Lahore in ihrem (ie- 
folge. Simla besitzt alles, was eine europaische Stadt bie- 
ten kann: Kirehen, Kauf laden. Promenaden. Villen u. s. w., 
und iiberdies einen einheimischen Bazar mit seinem classi- 
schen Schmuz und seinen bunten Bewohnem. Wenige 
Page nach unserer Ankunft hid uns der indische Minister 
des Aeussern zii einem Spaziergange nach dem schonsten 
Punkte der Umgegend Simlas ein; ich muss gestehen. dass 
die Grbsse und Majestlit der Xatur des Hinialaja auf mein 
Gemiith einen gewaltigen Kind ruck hervorgebracht. Gewuss 
besitzen wir in unsern Alpen wunderbarf* Xaturschonheiten, 
doch im Himalaja hat alles einen grossartigern Charakter; 
wiihreud bei uns die Alpennatur sich mit einer sanften, 
heblichen Jungfrau vergleichen lasst, deren halbverschleierte 
Reize von sinnigem Zauber sind. gleicht die Xatur des 
Himalaya einem schi’men Weibe. das im Bewusstsein seiner 
Schbnheit die Fulle seinei* Reize zur Schau tragt und 
durch seine (Tr<isse und Majestat zur Bewundening zwingt. 
Der Leser mag es mir verz*eihen, wenn ich hier und da in 
Parabelu spreche, aber alles^ was ich in jenen Tagen und in 
jcner Umgebung gesehen und erlebt. erschien mir wie ein 
Feenm^chen, und es ist daher zu entschuldigen. wenn ich 
bisweilen den Ton dieser alten Geschichten aiizuschlageii 
versuche. 

Wir mac hten in Simla die Bekanntschaft des durch seine 
philologischen 11 nd etlmographischen Studien beriihmten un- 
gariseheu Gelehrteu Dr. Leitner. der in Gesellschaft seiner 
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liebenswtirdigen jungen Frau seiner angegriffenen Gesund- 
heit halber bier weilte. Dank der gefalligen Beihiilfe mei- 
nes Landsmannes geiang es mir schon bei meinem Aufent- 
halt in Simla eine grosse Zahl von anthropologischen Mes- 
sungen vorzunehmen an Bewobnern von Baltistan, Ladak, 
Dardistan, Kafiristan, Hunsa und Nager, welcbe alle aus 
ibrer fernen Heimat bierbergekommen waren , um bei 
Strassenbauten verwendet zu werdeii. Scbon damals er- 
kannte icb und scbrieb der Antbropologiscben Gesellscbaft 
in Paris, dass die Baltis (die eine tibetaniscbe Mundart 
sprecbenden Bewohner Baltistaiis) keine Tibeto-Mongolen 
seieu, soudorn Arier. fast niit deinselben Rechte. als ihro 
nacbsten Xacbbarn und Stammverwandten. die Darden. Die 
Bewobner Klein-Tibets, gewobnlieh sebr arbeitsame Leute. 
stromen zu gewissen Jahreszeiteu in grosser Anzahl nach 
Simla, um dort bei Strassenbauten und anderweitigen Ar- 
beiten verwendet zu werden. Dr. Leitner. welcbem die 
Mundarten dieser verscliiedenen \ biker gelaubg, war mir 
bei meinen antbropologiscben uiid etbnograpbiscben Arbei- 
ten von unberecbeubarem Xutzeii, und icb kann ibm dafiir 
nicbt dankbar geuug sein; auch er ist mit meiner Meinung 
iiber den antbropologiscben Ursprung der Baltis vollkom- 
men einverstanden. Als Linguist und Etbnograpb batte 
er sich bisjetzt um so weniger mit Antbropologie bescbaftigt, 
als er die Ergebnisse dieser jungen Wissens(^haft fiir sebr 
problematis(*h bielt. Doch ein drastiscbes Beispiel sollte 
ihn bald mit dem unmittelbarcn Nutzen der antbropologi- 
Bcben Messungen tur die Etbnograpbie hekannt macben. 
Bei naberer Besicbtigung der Baltis bemerkte icb Narbeii 
von Brandwunden am rnterieib. an Armen und Beinen; 
nach dem Urspning dieser Wunden befragt, erziiblten uns 
diese Leute. dass sie sicb bei verscbiedenen Krankheiten 
mit gliibenden Eisen zu brenneii pflegeu. um den Herd 
des Uebels griindlicb auszurotten; ja nocb mehr^ als icb 


26 


Erstes Kapitel. 


bei den Messiingeii der Schadel den Scheitel zii befiihlen 
Gelegenheit hatte. machte ich noeli eine viel iiiteressan- 
tere Eutdeckung: viele Baltis und Darden batten an dieser 
Stelle ein Brandmal you der Grosse eines lO-Pfennigstiickes. 
and erzahlten mir. dass <lie M Utter ihre kleinen Kinder an 
dieser Stelle zu brennen ptlegeu. iim sie vor gefabrlichen 
Kopfkraukbeiten zu s(‘hutzeiK Bei den Kafirs oder Siaposeb 
existiren ahnlicbe kleiue Brandmale. nicht imr am Scheitel, 
sondern aiieh am Srhlafenbeiii . unmittelbar oberhalb der 
Ohren. Diese bedfutuiigsvfdle Entdeckung versohnte 

ineinen beruhmteu liandsmann mit der an verschiedenen 
Orten nocb so sehr verketzerteii Anthropologic. 

Fnser inehrwr)cheiitlicher Aufenthalt in Simla verst rich 
rasch und angenehni. Wir tan den bei den englischen Be- 
horden die nothige Bereitwilligkeit, uin uns bei unserer 
projectirten Beise zu unterstutzeii. Wir kauften Pferde. 
Zelte und alle muglichen Lehensniittel . und Anfang Juli 
rnachten wij* uns uuf den Weg, um u}>er das Kuliiland und 
das kleiiie Furstenthum Tschamba nach Kaschmir und Klein- 
Tibet vorzudriiigen. Wahrend unsers Aufeuthalts in Bom- 
bay luitten wir die Bekanntschaft eines Beamten des Kensing- 
ton-Museums gemaelit, der iin Auftrage und auf Kosten dieser 
Anstalt reiste. Herr Purdon-Flark(*. dies war der Name 
dieses Beamten. war gewillt. uns zu begleiteu. was uns um 
so angenehmer. als dieser (Tclehrte an indische Reisen ge- 
wohnt war, und uns sein Rath von gi*08stem Nutzen sein 
konnte. Freilich ahnte ich damals nicht, dass wir, da wir 
beide auf Alterthiimer erpicht waren. um diese auszukund- 
schaften, einen Krieg bis aufs Messer fiihren sollten, wie 
die Reporter von zwei feindlichen Jounialen. Wenn man 
von seiner Leidenschaft fur Alterthiimer absieht, so war 
Herr Purdon-darke ui<‘ht uur ein hochgebildeter Mann, son- 
dern auch ein hdchst angenehmer Reisehegleiter: er war 
viel in Europa herumgekommen, hatte mehrere Jahre in 
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Persien zugebracht und verstaucl, was fiir einen Englander 
sehr selten, recht angenelini niid anhaltend franzosisch zu 
piaudern, Doch sowie irgendein sel tenor antiker (regenstand 
in den Bereich seiner Blicke gerieth, so war er wie urn- 
gewandelt, der Museums -Ciistos ei^Nvachte in ihuu und alle 
Mittel waren ihm recht, mich an der Erwerbung dieses 
Gregenstandes zu hindern; doch da ich ihm im Laufe unserer 
Reise im Spaheu nach Alteidhiiinern bald Gleiches init 
Gleichem vergalt, so Idieben wir doch. trotz der oft hochst 
merkwiirdigen Intermezzos, die ]>esten Freunde von der 
Welt und fahndeten wackcr auf jedwcde Altertliiinier. 

Am 10. Jiini luv friihen ^forg^nistiindc vcrlicssen 
von den besten Wiinsclicn unserei* liebenswiirdigen Gast- 
freunde beglcitet, das lierrliche, unvcrgessliche Simla. 


ZWEITES KAPITEL. 

LAND UND VDLK DER KULU. SULTANPUR. 

Die Natur im westlichen Himalaja. — Ein Dack-Bungalow. — Schwie- 
rigkeiten mit den Tragern. — Eine Tigerin mit ihren Jungen. — 
Reiseabentener. — Kumarsin. — Die Thalsohle des Sadletsch. — Das 
Kululand. — Die Yielmannerei. — Histonsch-ethnographiscbe Rund- 
schau. — Ein eigenthiimliches Ansinnen. — Arische Kastenunter- 
schiede and europaische Hofetikette. — Schlauche aus Thierfelien 
zum Uebersetzen der Gewasser. — Schmuckgegenstande. — Der eng- 
lische Beamte in Indien uud der russische Tschinownik in Turkestan. 
— Anthropologisehe Messungen an Kulu-Lahuli. — Die Sittsamkeit 
der MMchen ini Orient iiberhaupt und im Kululande insbesondere. — 
General Ferrier und Marco Polo. — Unfehlbares Mittel um einen 
Sohn zu bekomnien, — JSultanpur. — Brahmanismus und Buddhismus. 

,,Aller Aiifang ist schwer!'* sagt ein altes deiitsches Sprich- 
wort; aiif Reisen ist es aber gaiiz das Gegentheil. Der 
Anfang ist immer schoii uud leicbt, doch es kommt bald 
anders. Der Weg von Simla bis an die Grenze des un- 
mittelbar britischen Territoriums ist ein prachtroller. Wir 
besitzen keine besser unterbaltene Chaiissee in Enropa, 
jedenfalls aber keine herrlichere Gegend als die siidlichen 
Himalajaabbange! Wer den Himalaja nicht gesehen, der 
macht sicb wol keineii BegrifiF von der ( irossartigkeit einer 
solchen liandscbaft. Teh babe von Simla his Siiltanpur we- 
nigsteiis 2D Punkte geschaut, zu denen, liigen sie in den Al- 
pen, die Toiiristen zu tausendeu hinpilgern wiirden, um sich 
an diesen grossartigen Cedernwaldungen und prachtigen 
Wasserfalleu satt zu seben. Hier herrscht eine ungebetiere 
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Einsainkeit, niir von schweigsamen englischeu Jagern oder 
dahinwandernden kaufiustigen Indiern unterbrochen. 

Die erste Station, welcbe man in weuigen Stunden er- 
reirht, heisst Fagu; es ist dies ein kleiiies, ganz maleriscb 
gelegenes Hindudorf; die Hauser sind aus zugehauenen 
Steinen gebaut. die nicht dnrch Mortei, sonderu diircb 
Holzrahmen zusammengehalten werden. Jede englische Post- 
station l>esitzt ein eigenes, zur Aufnahme der Keiseuden be- 
stimmtes Gebaude, welches man „Dack-Bungalow^^ heisst 
wenn der Reisende ausser der rnterkunft aueh Bewirthung 
darin linden kann; iin gegentheiligen Falle wird es „Rest- 
houNe*' genannt. Die Bungalow sind au^gt^Iehute, eben- 
erdige Gebaiule, au>. einer gewis^en Anzahl von Zimmern 
bestehend, die alle auf eine offene. breite \ eranda mil vor- 
springendem Dache hinaustiihren. wehdie den Zutritt der 
Sonnenstrahlen verhindert. Jedes dieser Zimmer, dessen 
Einrichtung aus ein oder zwei Tscharpai (so nennt man die 
aus Stricken gehocbteneu indiscben Betteii). Tiscben und 
Stiiblen bestebt. besitzt ein grosses, gerilumiges Wascbcabinet, 
mit bequemen Bade vorricbt ungen. Der Reisende bezablt 
taglicb eine Rupie (circa 2 Mark) tur die Wobnung, eine 
balbe Rupie fiir das Friihstiick und eine Rupie fur das 
Mittagsmabl. Der Aufseber des Bungalow, gleicbzeitig der 
Kocb, legt dem Reisenden bei seiner Ankunft ein Bucb vor, 
in welches er seinen Namen; Tag und Stunde des Eintretfeus 
einscbreiben muss, sowie die Summon die er bezablt; das- 
selbe gescliiebt bei der Abrei>e, und dem Reisenden ist es 
aucb gestattet. allenfallsige Bescliwerden in dasselite Bucb 
einzutragen. Kein Reisender dart 1 linger als drei I'age in 
einem Bungalow zubringen, und aucb seit kiirzerer Zeit an- 
wesende Herren miissen, wenn der Bungalow uberfiillt, bei 
Ankunft von Damen sofort das Feld riiumeu. So erheischt 
es die englische Sitte. 

In Fagu, gleich beim Beginn uiiserer Reise, sollten wir 
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die ersteii Kuttauschiiugen erleben; trotz eiues Dieners, 
weleheii uiis der Lieutenant-Governor von Pendschab als 
Heisemarscball niitgegeben, und trotz der stattlichen feuer- 
rothen. goldbetressten Livree dieses Mamies, batten vir 
gleich in Fagii die gross ten Schwierigkeiten, um Kuli, d. b. 
Trager, zu finden, und obne die freundlicbe Intervention 
des zutallig bier weilenden Oberst Hendei'son, der die 
Stelle des indiscben Polizeiniinisters bekleidet, weiss icb 
wirklicb niebt, wie wir uns aus der Verlegenbeit geboifeii 
liatten. So gelang es uns, eine Anzabl von Maulesel zu 
mietben, welcbe miser scbweres Gepack bis Sultanpur tra- 
gen sollteu und eine geringe Anzabl Kulis ^ geuiigte zum 
Transport unserer leiehtern Habseligkeiten. Der Weg von 
Fagu bis Kuniai'Nia ist ein sebr schdner und selir gut unter- 
baltener, und obne zwei kleine Keiseabeiiteuer, von welchen 
das eine fast sebr scblecbt ausgef alien, waren wir austauds- 
los bis an die Ufer des Sadletscb gelangt. Bei unserer Au- 
kunft in Matiana berichtete man uns, dass ganz in der 
Nabe des Dorfes eine Tigeriu mit ibren Jungen baust, 
welche die Gegeiid auf viele Meilen in der Runde unsicher 
maebt. Die zabireieb berbeigestromten Einwohner erzablten 
uns, dass besagtes Ran bt bier aus mutterlicber Sorgfalt, oder 
vielleiebt aucb zur eigen eii Befriedigung, tiiglicb eine grosse 
Auzahl von JScbafen, Ziegen und Kalbern davonfiihrt. Die 
Dorfbewohrier glauliten, wir wilren Tigerjager und bofffcen, 
wir wiirden die Gegend von dieser Landplage beft^ien, 
wir reisten jecloch behufs archaolc^ischer und ethnogra- 
pbiscber Forschungen, und weder Herr Clarke noch ich ver- 
spiirten Lust, mit einem Tigerweibcben anzubinden. Freilieb 
abnte ieb damals nocb nicbt, da.ss> icb einige Monate spiiter 
auf dem Deosaiplateau . in Klein -Tibet, einem ungeheuern 

^ Diebe Kulib (Trager) besitzen oft die interebbantesten Scbmuck- 
i»egenstatKie, die icii ihnen so oft als mogiich abkaufte. (Fig, 1.) 
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Baren, der mil* gar nichts gethaii hatte, in blutdiirstiger 
Absicht iiachsetzen sollte, doch das Beisen stahlt den Kor- 
per und das Gemiith und verwandelt in Gift die Milch 



Fig. 1. Kill A[;iiuier)ialsi>and au-* Sil)>er uiit Siihuiel/ 


der sanftesten Denkungsart. In Matiana ln*achte unsere 
Weigerung, die Tigerin verfblgeu zu wnilen, einen hbchst 
deprimirendeii Eiiidnick hervor umi wir verloreu eotschie- 
den im Ausebeii dieser b raven Dorfhewohuer. i)ie Nacht 
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liber horteii wir das fiirchterliche Oebrilll der wildeii Bestie 
iind das klaglicbe Geheul ihrer Jungeu, d. b. wir waren 
weuigstens alle davon test iiberzeugt, doch vielleicht batten 
wir uur getraumt. 

Tags darauf waren wir friib /u Pferde und xdtten nacb 
Narkanda zu. Icb batte in Simla urn 15(> Rupien ein starkes 
nntersetztes Bergross gekauft, welcbes mir in Kascbmir und 
Klein-Tibet die besten Dienste leisten sollte; meines nicbt 
unbedeiitendeii Gewicbtes balber braucbte icb ein starkes 
Pferd. Meine Frau ritt bald aut* eiuem Mauleseb bald auf 
eiuem Mietbklepper, und Hen* Purdon- Clarke, der gegen 
alle engliscbe Sitte und Herkommen die Pferde griindlich 
hasste, batte aus Fiirsorge zwei dieser Thiere mitgenom- 
men, und eins dei*selben ritt sein indiscber Diener Lala. 
Dieses letztere war ein grosser stbrriscber Fuchsbengst, 
der alle anderu Pferde, deneii wir begegneten, formlicb 
iiberfiel, indem er nacb ibneu hiss und scblug; die Tbiere 
uuserer Kara vane batte er indess bisjetzt glucklicber- 
weise unbebelligt gelassen, Einige Meiien vor Narkanda 
gab icb Herrn Clarke den Ratb, seinen Diener voraus- 
zuschickeii, um unser Mittagessen zu bestellen. Docb kaum 
war Lala mit seinem Fuchsbengst in uuserer Nabe an- 
gelangt, als das Thier mit solcber Vebemenz zu beissen 
und zu scblagen anting, dass unsere gauze Karavane in die 
grosste Unordnung gerietb; die Maulesel ergriffen die Fiucbt, 
meine Frau sprang von dem ibrigen berab und rettete sich auf 
eine Erbobung, unser Diener Frangois verscbwand mit sei- 
uem Saumthier binter einem Gebiiscb, und mein Brauner, 
sowie der des Herrn Clarke schlugen nacb Leibeskraften 
aus, um dem F'ucbshengste nicbts schuldig zu bleiben, wobei 
allerdings mein Reisegefahrte vom Pferde geworfen wurde 
und unter die Hufe seines Braunen rollte. Dank einigen 
kraftigeo Peitschenbieben gelang es mir, den Fucbsbengst 
in die Flucht zn jagen, icb sprang vom Pferde und suchte 
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nach Herrn Clarke und land ihn iu einem eiuige Schritte 
entfernteu .Gebiische, wo er mit blutigem Kopfe lag. Das 
Verschwinden des Fuchshengstes batten Fran<,'ois’ und L ala’s 
Muth wieder neu belebt und sie halfen mir meinen gliick- 
licherweise nicbt schwer verwundeten Eeisegeftihrten wieder 
auf sein Ross setzen, Herr Clarke verband sicb den Kopf 
und wir trabten der Station zu, wo wir gleich nacb unserer 
Ankunft den mittlerweile eingefangenen Fuchshengst sammt 
seinem Warter nach Simla zuriickschickten. 

Von Narkanda })is Kumarsiu ist der AVeg ein iiusserst 
schb‘c}iter; wir siud nicbt inehr aul* uniuittelbar britiscbem 
Hodcn. Kigeiitlicli gibt cs gar keiiicu g(‘!)abiitcn ^Veg. man 
folgt eiiifaeb dein aii^getrockuetcu Dette nines steilen Berg- 
stromes, in welchem Felsbbicke und Baiim^tiimme di(‘ un- 
liebsamsten Hindernisse bilden. 

In Kuinarsim liart iiber dem Strande des Satledsch, des 
einen und nicbt unbedeiitendsten der tunf Striiine, welclm 
dem Pendscbal) ( Fuiifstroinlaud ) sfdnen Nainen verleihen. 
des alten indiscben C^dadrii. d<‘s ToihoL^^r^c der Griecheu. 
Hesidrus bei Plinius. macbten wir zum erstenmal auf einer 
geraumigen Wiese Halt, um dort unser Zelt lager aufzuschla- 
gen. Ivumarsin gebdrt einem sebr iinbedeutenden indiscben 
Fiirsten, der, so bebau]den uiimlicb seine rnteithanen. an 
Ant alien periodiscben Wabnsinns leidet. A lie Znstande 
dieses kl einen Landes in a linen aiieb lebhaft an den lie- 
klagenswertben (ieisteszustand iles Landeslierrn. Wir ver- 
schafften uns nur mit alter Miibe dit* mdhigsteii LebeuN- 
mittel fur uns und nnsere Leute. and aB \\\v tag> ilarauf 
Kumarsiu verliessen, um bi^ /um Satle(Ucb hinab/u^teigeu, 
so gescbab dies auf einem Wege, der wirklicb der >ebleeh- 
teste ist, den man sieb iiberbaupt vorstelleii kaun, Nodass 
wir spitter selbst in Klein -Tibet nichts iibnliebes geseben. 
Dabei liegt die Tbalsohle des Satledsch sehr tief, kaum 
liber li>.H>engb Fuss Seehdhe. sodass Uings des Flnsses eine 
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feiK'hte, sehr leicht Ix’ise Fiebei* orzeiigende Hitze herrseht. 
Wii‘ uberschreiten eiue moglichst sehle(*ht unterhalteiie Holz- 
briicke, klettorii eineii fast senkrecht sich erhehpiiden Berg- 
riickeii hinauf, verlasseii das felsige, nackte Satleds(*bthal 
uud gelaiigeii nach einem wirklich libchst miilievnllea 
Mai’sche zu sehr vorgescbritteiier Tageszeit endlich nach 
Dularsch, dem ersten Kulndorf. Wie mit einem Zauber- 
schlage andert sicli plotzlich alles: Uegend. Weg und Leute. 
wir sind wieder anf euglischem (iebiete angelangt. 

l)as Kululand ist, wie ich schon erwiihiite, eins der 
romantischesteu des westlichen Himalaja. Ohne die niaje- 
statische Schneekrone zu besitzen, welehe das griine Hoeh- 
thal von Kaschmir umrahmt. ohne die gewaltigen Fels- 
partieu des Himalaja und des Karakorumgebirges in der 
Umgebung von Iskardo, bietet uns das Kululand einen so 
lieblicben Anblick wie kaum eiue andere Gegend. Wah- 
rend am Ufer des Satledsch hohe Cactiisstaudeu und Hho- 
dodendronbaurae die felsigen Abhiinge spliriich bedecken, 
linden wir im Kululande eine uuunterbrocbene Reihenfolge 
der dichtesten Waldungen, bestehend aus schattigem Laub- 
hoiz, schlanken Bambusstauden, gewaltigen Cedern (Deodara) 
und einer besonders schon en Xadelholzgattung [Pimts ex- 
cel sea). Zu unsern Fiissen eiFlicken wir niedliche, lachende 
Dorfschaften. von terrasseuartig aufsteigeuden Reispflanzungen 
uud Getroidefeldern iimgeben. 

In diesem gottbegnadeten Lande wohnt eine friedsame. 
gutmiithige Bevolkerung, das lieitei*e Kuluvolkchen, das theil- 
weise weuigstens uoch liochst sonderbare Sitten l>owahrt 
hat. In einigeii Theilen des Landes namiich herrseht die 
Folyandrie oder Vielnianuerci. Diese eigenthiimliche Sitte 
besteht iibrigeus aindi in verscliiedeaen Gegenden Amerikas 
und sogar in Afrika und aiif (dnigen Inseln der Siidsee. 
doch nirgends ist Nie so verbreitet als in Ostindien, wo 
wir '‘ie bei den Stain men der Xeilgherrigelnrge luid an den 
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Kiisteii Malabars Yortinden. Nacli Baierlein ^ werdeu bei 
den Stammen der Neilgherrige])irge (und an den Kiisten) 
alle Briider, wenn sie erwacbsen, die Manner der Frau des 
altesten Bruders und umgekehrt die j tinge rn Scb western der 
(xeniablin die Frauen der Ehegenossenscbaft. Fast genau 
so hielten es die alten Bewobner Brit aniens zu C asar‘s Zei- 
ten. ^ Rousselet, der beriihuite Iranzosiscbe Reisende, der 
iiber Ostindieu ein so herrlicb ausgestattetes und ei'schd- 
pfendes Werk geschriebeu , erzablte uus, dass an den 
Kiisten Mala])ars folgende uierkwiirdige Sitte bestebt: Nach- 
deni ein Madelien eineii Mann gebeii atbet. der ibr Beseliutzer 
und Krinlbrer wird, ^tebt e> ibr tVei, hieb noeb eiiie be- 
liebige Anzabl von andern Maunern zu (iatteu zu nebmen, 
welebe es de faeto aueb sind, wabreud der erste nur den 
Namen liihrt. 

Uebrigens kommen im Kululaude, in einem und deni- 
selbeii Dorte Fit lie von Polyandrie uud Polygamie vor. So 
beriebtet Lyall, dass er in einem Haur^e 4 Milliner mit 
1 Frau, im Nelieiibause o Mitnner mit 4 Frauen und im 
niiebsteu 1 Mann mit 4 M eiberii getrotfen bat. Es hangt 
dies iibrigens ganz von den Verhaltnissen ab und ist naeb 
Harcourt^ und Rousselet eine rein natioualbkonomiscbe Ein- 
richtung. leh selbst babe im Dorfe Platseb Ebegenosseu- 
scbaften angetroften, wo 4 — (> Manner mit I Frau lebten. 
diese Manner wareii i miner Briider. 

Die urbaren Stellen des sclnhien Kululandes siini uiebt 
sebr zablreieb. der Besitz ist ein M*br besebninkter und 
wiirde dureb eine tbrtgeNetzte Tbeiluiig giln/lii-h /eiNplitt(‘rn 
und dem Fiigentbumer niebt erlauixui, vom Ertrage desselbeu 
zu leben. P m diesem 1 (‘belstamb^ vorzuixeugen. existirt in 

^ Baierlein, Naeh un«l uus Inditni. 

“ Ijello :4ulliei>, lib. V. cap. I. 

* Harcuurt, The Himulayuu Pistriets uf Kuoii>o, Laiioul, and Spiti. 
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diesem anscheinend so friedlichen Lande der Kindeimord 
an Miidchen; dem Zuiiehmn der Frauen wird dadurch vor- 
gebeugt. Dieselbe grausarae Sitte hat z. B. die Bevblkerung 
von Kadsehputana so vermindert , dass heutigentags die 
Radschputen ihre Gattinnen auswaids sucheii miissen. Die 
Ehegenossenschaften in Kulu leben iibrigens in der besteu 
Eintracht, die Kinder sprechen von einem iiltern und jiin- 
gern Yater, und sobaid ein Gatte die Scbuhe eines seiner 
Briider vor dem Ehegemaehe erblickt. so weiss er, dass er 
dasselbe nicbt zu betreten bat. Man nennt dieses Yor- 
handensein der Scbube auf der Scbwelle Dschutika tabu. 

Aucb in Ladak sind wir auf unserer Durchreise zwei 
Monate spater derselben Sitte begegnet. Xur sind die La- 
dakiweiber weniger hiibscb und zierlich als die Kulufrauen. 
aucb ibr Benehmen ist ein weit w eniger ziichtiges und lie*- 
benswurdiges. Die Frau in Ladak geniesst ubrigens des 
eigen tbuniliehen \"oiTecbts, ausser der Briidergenossenschaft, 
der sie als Eigentbum verfiillt. nocb einen fiinften oder secbsten 
Gat ten nacb ibrem (Tcscbmack wablen zu konuen. Doeb 
aucb in Ladak kominen Falle von Polygamie vor; ja es 
ereignet sich bier und da. dass sicb ein woblbabendes Miid- 
cben niir einen eiuzigen Mann nacb ihrer ^Yabl nimmt. In 
Laboul berrscht ebenfalls die Yielmiinnerei, ol> aucb in 
Spiti ist wabi>^cbeinli<di, aber nicbt erwiesen. 

Ebenso diirfte in Tibet die Yiehveiberei auf dieselben 
TTsacben zuruckzufiibren seiu. Aucb bier und noch mehr als 
in Kiilu ist das fruchtbare Land selten und kanu unter kei- 
ner Bedinguug urbar gemacht werden. Schlagintweit ^ mag 
denniacb wol Recbt haben, wenn er diese Sitte. oder viel- 
mebr Unsitte. Sparsamkeitsriicksichten zus(*breibt, denn bier 
mehi* als wu immer wiirde die Bevidkerung infolge der Zer- 
splitteriing des Grundbesitze.s Hungers sterben mussen, um 
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SO mebr als die geographische Isolirtheit das Auswandern 
nur sehr schwer zuliesse. Drew der iangere Zeit die Stelle 
eines G Oliver neurs vou La dak bekleidete, hat iibrigens trotz 
aller Xachforschuugen nichts liber das allenfalsige Vorkom- 
men von Madchenmordeii erfahren konuen, er fragt sich 
sogar, ob das geriiigere Verhiiltniss von weiblichen (ieburten 
nicht ebeii der Polyandrie zuzuschreiben ware. Letz teres 
ist anthropologisch kaum iiachweisbar. Andererseits theilt 
uns Drew mit, dass dem zu grosseii Abnehmen der Be- 
volkeriing dadurch vorgebeugt wird, dass von Zeit zu Zeit 
polygame oder sogar mouogame Eben gescblossen werden. 
Mir wurde in Ladak dasselbe erzliblt. 

Jedentalls iibt die Polyandrie unter deii Weibern eineii 
iiblen Eindruck auf JSitte und Geist aus, deim weder in 
Ladak nocb in Sultanpur sind sie Muster von ehe- 
licber Treue, und obne positiv lasterbaft oder geldgierig 
zu sein, sind die Frauen dieser Liiiider docb sebr gefall- 
siicbtig und ilatterbaft. In Leb bestebt eiii gauzes Stadt- 
viertel von sogenanntem Halbblut bewohnt, vou Ladakifrauen 
und Fremden erzeugt, und von Kuiu wissen die Reisenden 
die merkwiirdigsten Gescbicbten zu berichten. Man er- 
zahlte uns sogar, dass der eugliscbe Assistent-Commissioner 
strengste Vorscbriften batte treffen miissen, um dem freien 
Leben der Kuluweiber zu steuern, Einem reisenden eng- 
liscben Oftizier, der sicb von einer Kuluschonen bestricken 
lasst, baben die Manner, laut Ordre, alle Subsistenzmittel zu 
verweigern. um ibn auf diest* Art zum Vcrlassen des Lan- 
des zu zwingen. Fun selbst ist tan solebto' unglu<’klieber 
Marssobu auf der Reisc brgegnet. dem wir aus Men^eben- 
liebe eiu paar pUcbsen vou Conserven abtraten. Uebrigens 
leben diese sonderbaren Familien, in Kulu wenigstens. in 
grosster Eintracbt und obne eine Spur von Eifersu<‘bt. Die 


* Drew, The Junmiuo aud Kashmir rerntorics 
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Manner arbeiten auf dem Felde oder verdingen sich als Last- 
triiger fiir Reisende, die Frau steht gewohnlicli dem Haus- 
halte vor und waltet der Kinder. Sie sammelt und hiitet 
das von den Mannern Erworbeiie und ist somit die Erhal- 
terin des in der Ehegeuossenschaft gehiiiifteu Gutes. 

Was diese Sitte der Yielweiberei anbetrilft, so bestand 
sie im graiien Altertbume bei dem kriegerischen Volke der 
Massageteii; bekanntlicdi bescbaftigten sich dieselben mit 
dem Karavanenhandel von dev chinesischeu Grenze bis zum 
Lande der Issedonen. d. h. auf einer Strecke, die nahezu 
an irK H ) Meileii umfasst haben mag. Jede Reise erforderte 
Jahre und erheischte Tausende von Mannern, um die Last- 
thieve zu filhren und um die Karavane heim Uebergang 
iiber die Rergpasse uothigenfalls zu vertheidigen. Da die 
massagetisehen Manner hinge Zeit abweseud ^varen, nahmen 
sich die Weiber mehrero Planner, von denen immer einer 
weuigstens zuriickbleiben musNte: dies mag auch der Grund 
seiu, waruin dieselben Weiber zu Amazonen geworden; sie 
batten eben ihre Kinder und die Interessen der Familie 
zu vertheidigen. ^ 

In Tibet ent sprang diesel be Sitte ganz andern Beweg- 
griinden. Samuel Turner, den die Ostindische Compagnie 
im Jahre 1783 nach Tibet sehickte, luachte dort eine An- 
zahl ethnograpliisrdier Beobachtungen . die zu Gunsten sei- 
nes SchaiTsinns spreehen. So beriehtet er unter anderm: 
..Die Hiiupter der Regierung, die Staatsbeaniten , und alle 
jene, die es zu werden streben. halten es unter ihrer Wiirde 
und nicht fur ihre Ptiieht. Kinder zu haben, sie glauben si cl i 
dessen uberhobeu und uberlassen diese Mhhe den ^lannern 
des Yolks. Die Tibeter betratditen die Heiratli als eine 
verdriessli(‘ht' Saehe und als eine stbrende und iieschamende 
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Last, die die Manner einer Familie 
sich zu orleichtern tra(‘hteii iniissen, 
iiidem sie sie uiitereinander theilen.“ 
Wol in keiiiem Laude siiid, bei 
Berlicksicbtigung der relativcu Armuth, 
die Frauen mit einer solehen Aiizahl 
voii SchmuckgGgenstaiidon be- 
deck! als in Kulu. Auf deni 
Kopfe wird eine Stirnbinde axis 
massiven Silberplattcben getra- 
gen, xvelche liber Stirii und Wan- 
1 geii beraldiaiigeu. Nase und Obren 
I siudmit Ithi- 

t i| giHi geziert. 

1 1 wol 
11 '''I'ui'ziort. 
1= Hals und 

mit schxve- 
rem bilber- 
sebinuck beladen. uiul an Armen 
and Knbcbeln der Fus>e }>raugeii 
inasMve. s(*bwere >ilberne S])an- 
gtaj. Ja an den Fus^/eben sogar 
steckeii Hinge! (Fig. 1 — T.) Dabei 
ist die Traebt der \V(‘i1)er eine 
r.' g«ni/ kienLaine. AL leb eiuinal ('iiuan 
Kulu uu‘in Kr^taunen uIhu* eine ^^)b*be 
reberladung mit Sebinuck geaus^e^t. 
erxvidmde er mir: .AVir sind flint' oder 
^ecbs. nm ein und da^^elbe Weib zu 
sebmlic^keii. es komnit uu^ >♦» billiger 
und die Weiber ^iud aiieb zutViedener 
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als in eiiiem Laixde, wo sie uiir einer sc*hmuckt!“ Welche 
sonde I’bareu Trine ipien einer gewiss ganz origin ellen Na- 
tionaldkononiie ! Um iibrigens eineu Begriff von den ganz 
eigenthiimliehen Anschauungeu dieses Volkcheiis zu be- 
kommen, will ich eine Gesebiehte erzahlen, deren Wahrheit 
inir von einem englisclien Ob erst verbiirgt wurde, der schon 
seit vieleii Jahren Gelegenheit hatte, in seiner admiiiistra- 
tiveu Stellung Land uiid Leute von Kulu zii studireu. 

Ein englischer Jilger war zu Aiifang eines der letzten 
Jabre im Begritt das Kiiluland zu durebstreifen und kam 
dabei an das Lfer eines Bergstromes, welcber bocb an- 
gescbwollen, eine Briicke weggerissen batte und daber nur 
bbcbst sebwierig iibersebritten werden koimte. Ein biibsebes, 
junges Kiiluweib batte ibre seebs Manner begleitet, um 
ibnen beim Tragen der Ettecteu des eagliscben Sab (fur 
Sahib, Herr. Meister) bebiilflicb zu sein. Sie wagte es als 
erste, die Kraft der Gewlisser zu erproben; docb kaum war 
sie bis in die Mitte derselben gelaugt. so wurde sie von der 
Gewalt der Strbmung erfasst und fortgerissen. Die seebs 
Manner, welebe die kritisebe Lage ibres AVeibes wol saben, 
bUe]>en rubig und fast theiliiabmlos am Ufer; niebt so 
der Englander, der sofort die Gefabr erkaimt batte; ein 
geiibter Sebwimmer, sturzte (‘r sicb in die Flut und braebte. 
nicht obne eigene Lebensgefahr, das junge Kuliiweib gluck-* 
licb ans T for. Dio Miiuner drangteii sicb um den Better 
ibres AVeibes, docb keiner meiner Leser diirfte erratben, 
was sie vom englischen Sab wollteu! „Du bast unserm 
Weibe mit Gefabr deines eigeneii Lebens das ibnge ge~ 
rettet, es liegt dir daber wol ^ebr an ibier Erbaltung und 
wir denken daber, dass dii nicht aristebtui wirst auch fenier- 
bin fiir ibren Lebensu uteri salt zu surge n/‘ Aiif ein solches 
Aiiliegeii war wol nieinand gefasst. \Va> der Englander auf 
dieses '"onderbare Ansinueu erwidert ha ben matr. <laruber 
schwfigt die (iescbichte! Das Bench men diescr Manner 
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wil’d tins weniger merkwiirdig erscheinen, wenn wir beriick- 
sichtigen, wie streng die Gesetze den Frauen gegeniiber 
sind. Eiii mit einem anderii Mamie getveeliselter Blick oder 




niit ihm getuhrtes lilngereN (iespra<*h, dio znfallige Begeg- 
niing zwischen einem Mann un<l einer Frau, hei eineui. 
einem dritten abgestattfdeu Besuclie u. s. w., implicireii einen 
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Ehebruch ersten Grades, und die Frau kann infolge dessen 
zu korpeiiiclien und der Mann zu Geldstrafen verurtheilt 
werden, diese letztern komnieu natlirlich deni beleidigten 
Gatten zugute. Dock eine Frau in seine Arme nehmen 
Oder sie sogar tragen, ohiie einem AViderstande ihrerseits 
zu begegnen, ist ein noch weit scbwereres Verbrecben. Das 
Kuluweib und ihr englischer Eetter waren uhne Zweifel in 
diesem letztern Falle. Es ist uns iibrigens uni so Aveiiiger 
gestattet, liber die Einfalt dieser Leute zu lilclieliu als bei 
uus im boeheivilisirten Westen. in Spanien z. B., bis nocb 
vor ganz kurzer Zeit abnlicbe Sitten bestanden. Bei Todes- 
strafe war es vei’boten, ein weiblicbes Mitglied des kbnig- 
lichen Hauses zu beriibren, und ein spaniscber Oflizier, der 
einstmals ]>ei einer Feuersbrunst iin Escurial eine Infaiitin 
mit Getabr des (‘igeuen Lebeiis aus den Flanimen trug, 
wurde ziiin Tode verui tbeilt und nur aus bt*Nenden*r Buck- 
siebt, aut lurspraidie der Geretteteu. vnni IvTuiig begiiadigt. 
da, ein s})aiiiseber Kbuig starb liekanutlicb an der Gesiebts- 
rose. nur aus deni Griinde, weil er dem Kainiiifeuer zu 
nab<‘ sitzend naeh der strengeii spauiseben Hofsitte nicbt 
das Reebt batte aufzust^Een oder seinen Stubl wegzurueken. 
und weil trotz der zablreicdieu Anwesendeu d(‘r mit dieser 
Hofcbarge bekleidete Edelmann nicbt zugegen war. und 
aiicb derjenige zut'iillig tebitf'. der allein diesen Edelmann 
auf Gebeiss des Kiinigs ]iatt(" herbeirnb-n krinnen. Gegen- 
liber diesen angetubrten Beispielen diirtten wir uns nicbt 
geiade iiber das indisc be Kastenweseii iustig macbein oder 
uns wundera, wenn jede Kaste ihre bestimmten Attributionen 
bat und es aucli nicbt lacherlicb tindeii. dass man in Iiidien 
eine grusse Anzahl von Dieneni braindit. da der eine nur 
Wasser tragt. der ainlere nur die Bterdo vartet. der dritte 
nur di<‘ Kleider loinigt. der vierte nur die Zimmer putzt. 
der tuufte uur die Hunde tiihrt u. w. und keiner urn kei- 
neii Preis die Bescbaftigung eines andein auszutubreii ini 
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Stande ware. Es sind dies eben alt-arisclie Schrullen, die 
sicb fast aiis deuselben Beweggriiudeii bei den Vblkern 
Indieus, wie im entferiiteii Spaiiien von den Ahnen auf 
die Kindeskinder vererbt baben. I)ie^er Art von Ilofetikette 
liegt ja wahrlich niebt^ anderes als Kastonvonirtheil zu 
Griinde. 

Bemerkeuswertb ist es, dass ini Lunde der Kulii. sowie 
im ganzen westlicben Himalaja, die Bewobner sieb auf- 
geblasener Thierfelle liedienen . um iiber die Gewasser zu 
setzen. Man stiitzt sieh in it den Armen auf den Schlaueb 
und bedbnit sieb eiue^ kurzen. ruderartigeu HoIzi^n. um vou 
eineml fer zum anderii zu ^elangen. I ( '(unminiieation'>- 
mittei wird aueb liiiutig in dmi ixn-gigeu (.ieg(‘mleH (‘entr<»l- 
asiens benutzt und amdi amler>wo. uud ist mindestmis 
22iXJ Jabre alt, deuu der n>mi>eb(‘ Sebriftsteller Quintus 
Curtins erziildt uus im fiiufteu Kaiiitel seines siebeiiteu 
Bucbes, dass die Armee Aleva nder\ von Maeedonien auf 
dieselbe Art den i)vu'- iiliersebritten. 

Gliicklicherweise brauebt(m wir von die sen Sehlaucben 
keineii Gebraiieb zu maeheu. wir fanden tiberall gut uiiter- 
haltene Briicken, dit‘ nicht wie im russischeu Turkestan, 
nur fiir die Durchreise des <Teueralgt)uverueurs errichtet 
warden, und sofort iiacb seiner Abfalirt winder verseliwin- 
den, wobei das vou dm* Uegi(u*ung liezablte Briiekenmaterial 
von dem, der die Concession erbalten. sofort wied<‘r in R li- 
bel nmgeset/t wird. Der Weg auf der ganzen Strecke im 
Kululaude ist eiu hm'rlielnn' , und besniakus der Cebt'rgam; 
liber den Ds<*liabn'i|>a^s riii uiabn•i^ch^•l^ liberal! i»et:i‘gnet 

man der gros>artigen Wablnatur de'> Himalaja. Nacdidem 
wir Kot. Dsohibi. Manglaui’ und Lardsohi durebwandmt. 
naherten wir uns dem Hauptortf des Kulnlandr>. der Stadt 
tSuitanpnr. 

Die Construetiem dm' Hiiusor in den Kuhnlbrferii ist be- 
merkeiiswerth: es ^ind die-^ gewolmlich viereckige, tburm- 
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artige (^ebiiiule, dercii Wohiizimmer sehr lioch liegen uud 
aiif eine hblzerue gedeckte Terrasse Mnausfiihren, welche 
urn das ganze Haus heriim aiigebracht ist. lu Dschibi be- 
gegueteii wir einem lioheii Staatsbeamtea des Fiirstenthums 
Mundi, del* sicii ziu* ^ommerfrische in das Kululaiid begebea 
hatte. Er stattete uns eineu Besucb ab iiad iiiteressirte 
sieb gaaz besouders fur ein auierikaniscbes Eepetirgewebr, 
dessen Mecbaaismus ioh ibm /u erklarea bemiibt war; als 
wir VO 11 Dschibi wegritten. begleitcte er uns auf eiuige Mei- 
leu und scbeukte meiaer Erau lieiai Aliscbiede eine lebeade 
Gazelle uad eiu Pantberfell. In der letztea Station vor 
Sultanpur lagerten wir am Ufer des Bias, auf eiaer Wiese 
ill der Nabe von eiaigea Miibleii. Die Bevolkerung war 
massenbaft berbeigeeilt , uud icb erstand gegen einen mas- 
sigea Betrag eine grosse Zabl von silbernen Scbmuckgegen- 
stiiudeu, dereii, wie icb friiber erwabnt, die Kuluweiber 
sebr viele besitzeii. Fig. S — 11.) Den grbssten Theil dieser 
Schmuckgegeiistande kaiifte icb je aacb dem Gewicbt; wir 
nab men eine Wage zur Hand, legten auf die eine Scbale die 
Scbmuckgegeustaiide und auf die andere Silberrupien; auf 
diese Art erstand icb Armlfauder . Hals- und Fussspaugen, 
Ohrgebaiige u. s, w. Alle diese Gegenstaiide sind meisteu- 
theils mit viel Gescbick idselirt, und die kleinen Gbtzen- 
bildcbeii aus vielfarbigem Schmelz legeu Zeuguiss ab von 
dem Bestehen eiiier uidit uubedeutenden Emailindustrie. 
Jeden falls sind die Forme n weniger getallig als bei den 
Schmuekgegeustandeii der muselmaniscben Frauen. 

Nacb einem /.weistiiadigen Hitt trafen wir im reizend 
gelegenen Stiltanpur ein, der Hauptstadt des Kululandes, 
ivo uns der engliscbe Deputy-Commissioner, so etwas wie 
Districtscbef, aufs zuvorkommeiidste empbng. Ueberall auf 
engliscbe m Terri torium sind die Einwohner der britiscben 
Herrscbatt frob. Die guten ^:>trassen erleichteni die com- 
nierzielleu Beziehungeii, die JSicbinbeit ist liberall eine 
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absolute. Dabei shul die englischeu Beam ten beliebt und ge- 
niessen allgemeine Acbtiing. die sie dureli ibr gereobtes. 




Fifcf IH Haarschmuck aus 
Silber (KuluJ 


Fiy U Ohrschmuck aus emaillirteiu 
Silher *Kulni 


leutseliges Betragen uud duveh ibre !ieekeulo>e Ebreu- 
baftigkeit sic*b erworbeu haben. WVlch eiu rntei*schied 
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^e^eu die Zustaucle in Turkestan, wo iin Jalive 1877 
/.. B. inehrere liohe Be amt e in ITitersuchmio gezogen wer- 
(Itm inusNten wegeu ErpresNiuigen, die sie sieh den Einwoh- 
iiern gegeiiiiher Initten zu S(‘lmlden konimen hissen. Als 
miidernden Fmstand muss man iil>rigen^ aiifiiliren. dass die 
euglischen Beamten in Indimi reieidieli besoldet werdeu, 
wahrend die Mehrzahl der ruShiNchen Tscdiinowiiiks in Tur- 
kestan nur jammerlicli ilir Lcdien tVi^ttd. ..Die Folge da von 
ist**, ^agte iiiir eiii engli^eher Aiini>ter in Simla. ,.daNs die 
Elite unserer Jugend danaeh strekt. in Indien Civildienste 
uehmeii zu konneu^'; walireiid in Turkestan, fiige ioh liinzu, 
mit Ausiiahme der Ol'tiziere, die der sehuellern Beforderung 
halber dahiu gehen, eiue Beamtenkastt* existirt, die mit der 
anerkamiten Tuelitigkeit dm* russisehon Oftiziere lehliaft 
eontra^tirt und aut' die primitivsttm gesellseliaftlichen Zu- 
stiinde ein grelles Streiflieht wirt't, Man brauclit zur Er- 
imuung nur Skybn’s Bueli liber Turkestan zu lesen, und 
mir selbst wurde versiehert. dass z. B. einmal ein Districts- 
dem reisendeu Gemu-algeuverneur ein Eest gab, das 
iil)er Rubel kostete. und docdi batte der betreffende 

Bt‘zirksebel‘ kaum 4(HH) Hubei (ielialt! Die turkestanisehen 
Zustande mahnen lebhaft an di(‘ genialten ('oulisstm, wolehe 
seinerzeit Potemkin in der Krini auGttdbm lie^s, uia seiner 
iiebieterin die ()ed(‘ <les Landt‘s zu verbtugen. Auf bri- 
tisetunu Bodmi g(‘lit es freilieb audei's zu. 

la Siiltanpur konute ich, dank der Ireundlichen Bel- 
li iilfe des Distrietsclief, zahlreiclie authro|>ologiscLe Mes- 
suiigen voruehmeu. uud den physiscbeu Ty})us der benach- 
barten Bergvblker von Kulu uud lailiul eingelieiid studireii. 
Der Kulu-Laliuli ist von inittlerer Grilsse; sidne Stirn ist 
luM-h und zurui'ktreteml , gewdhulieh mit dem Nasenriiekeii 
ui einer Idnit*. die Baekenknoeben treten iindit hervor. aber 
um ''<> intdir ilie Jn<*bbogen. die Xase ist lung, iieMdbidieb 
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^orado (uler gel)Ogen. Das (Jesicht oval-Kliiglich, der Muud 
gross, luit dickeu Lippeu imd luittelgro^seu. meist ab~ 
genutzteii Zalmen; die Ohreu mittelgross uud vom KoptV 
wenig absteheud. Der Kiirpt^r ist woiiig kriiftig, das 
Ivuochengeriiste zart. Hiiude inid Fiisse klein uiid lueistiais 
tVin gefesselt. die Haare sind selnvarz uud geloekt, der Bart 
soidig uud reiclilieh, der Kiirper meisteiis haarlu>. ausser 
auf deii iSeliienbeineu. Die Haiitlarbe ist im allgemeiueu 
eine viel hell ere als bei deu Hindus der Ebeiie. Man be- 
geguet u])rigeus suhr duukolhiuitigeu Individueu. welehe zur 
iiiedrigsten Iva^te geiiunui, uiul sirli mit don uusaiiborsttui 
Beschattiguiigon bot'a-'^on: diirtt^ui dies \V(d die Sjuireii 

eiuer aiitiken autoehtlnunui Bevidkerung seiu. a.ut die mail 
in den meist eii Berglaudscliafteii des west lichen Himalaja 
stbsst, uud welche zur dunkeln Bevulkerung des A iiidbya- 
geldrges. des Plateaus von Dekau uud tier Neilgherrigebirge 
in irgendeiuem verwaudtschaft lichen Verhiiltuiss stelien diirt- 
ten. Bei 21 Kulu-Labuli. dit* ich gemessen, ergab sich eiu 
mittlerer Breitenimhex von sie sind daher Hyper- 

dolichoeephaleu. Von tliestui 21 wareu iibrigens alle aus- 
nahmslos Dolicliocej^halen oder nach Broca's uud To])inard's 
Eintheiluug 2D eehte Dolichoeephaleu und 7 Subdolicho- 
eephalen Dtu* indiciuiu front uJ is betiaig 77.dl: der grtisste 
Horizontalumi'ang des Schiidels r>h) mm. dit‘ grdsr>te ilidn* 
2)20 mm; allt^ diest' Maasse stimnum mit dt*n bisheiigen 
(Tutersuchungen amhuau’ Dehdirteu last vollkummen ubtntdn. 
Ich hegreite uur niclit. wie dtu- bekanntt‘ rnglische lleisemh' 
und (ielehrte Harcourt ^ dir Laliuli 7tls tune Misrh\<dk son 
Ariern und Tibetern betrachten kounte, tin sir dorh mit 
diesen letztern physisch gar uitdits gtuuein habrn. Spater, 
bei Beschrt'ibung <ler kiirjierlichen ^ferkmah* der l.adakis, 
werden wir Delegridieit haiam. anf dtui rnttuschied. der 

* Ilarorurt. I’hr lixmulayaa t)f Kwolrr. Liihouk ami Spit). 
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zwisclieii ilinen uinl den Lalnilis hesteht, ziiruckzukommen. 
Die Tugeud der Mildcben von Kiilu ist keine strenge, was 
sie iiiclit hinder! in der Folge treue und ehrsame Hausfraueu 
zu werden. Wir miisseii in dieser Beziehung libidgeiis bei 
Beurtbeilung orientaliscber Verbaltnisse einen ganz andern 
Maassstab anlegen als wir es bei uns tbun. Einige in* 
teressante Beispiele diirften dieseii Clegenstaiid naber illu- 
striren. 

Am 12. Juli 1845 traf der General Perrier bei seiner 
Keise an der uiirdlicben Greiize Persiens in Divan -Hissar 
ein; er batte vom Cban von Siripul einen Brief fiir den 
Gouverneur dieser Stadt erb alien, und schickte ibn an den- 
selbeu vermittelst seines Dolmetscbers. 

„Uustan ubergab'“, so erzablt Perrier, .,an Timur Beg 
{dies war der Name des Gouveriieiirs von Divan -Hissar) 
das Scbreibeu des Cban von Siinpui; Timur Beg kiisste den 
Brief dreimal und erbob ibn liber sein llaupt, bevor er ibn 
(iffnete. Nacbdem er ibn gelesen , iii>ersebiekte er luir zu 
meiuer grossen reberrasebuiig durcb eine junge und biibscbe 
Sklaviu die Kin la dung in die Pestiiug zu kommeu. Icb 
konnte wirklieb niebt erwarten, <lass die Erlaubniss uacb 
Divan -Hissar zu kommeiu luir durcb ein Mildcben wiirde 
iiberbracbt werdem Icb sab wohl, <lass «lie Prauen, denen 
icb auf ineiuem Wege begeguete, uuverschleiert waren, wie 
es in Turkestan der Gel>raucb ist (V). und icb dacbte, dass 
es bier ebenso seiu wiirde , aber icb recbnete keiuesfalls 
darauf, dass mir die Einladiiug zu meinem Eintritt durcb 
eine Vertreterin des s(‘hdneu Gescblechts ubergeben wer- 
den wiirde. 

./Timur empbng uns mit der eiufa(*beu und offenen 
Herzlicbkeit eiiies Tata re n. Er war ein Mann von bis 
do Jabreu. hartlos, klein. aber von berrlicbem Kiiqierbau. 

( m soinmu freumllicben Empfauge noch mebr Xacbdruck 
zu geben. lie^^ ei* ein Mabl auftragen. tlas fiir Personeu 
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geniigt hatte; clabei trankeii wir eiue Art Apfelwein, wel- 
eher uaserii Gastgeber biiiiieii kiirz ester I'rist in eiuen stark 
berauschteii Zu stand versetzte. Als wir ihn schuarchen 
hbrten, baten wir uni die Erlaubuiss tins zuruekziehen zu 
diirten, was uns sofort gestattet wurde, and die I)amen des 
Palastes, w^elcbe dem Gastiutilile beigewohiit, tiibrteii uns 
hierauf in uusere Gemaeber. Die liebeuswurdigeu Aut’merk- 
samkeiten, deren wir hierauf theilhaftig wurdeii, ver<lieiieii 
wirklich erwahut zu werdeii. Die Danien begniigten sich 
nicht unserer Naehttoilette beizuwobneu, sondern sie wu- 
seheu uns die Fiisse uinl ri(d)eii uns zu uieiueui grosseii 
Erf^taunen \ou» Kopfe Ids zu tlen Fiissen auf <lie uu- 
gezwuiigeaste Weise. Es witre gi*\\is> nicht schicklicb ge- 
wesen, die zarte Aufmerksautkeit aiis/uscblageii. iiiit der 
niieh die Damen des Palastes ini gebeiligteu Namen der 
Gastfreundscbaft zu uberbiiufeii sich fur verptlichtet bielten. 
Es liegt iibrigeus nicht in lueinei* Gewidinheit, niich deu 
Sitten eines Landes, in dem ich reise, zu entziehen. da ich 
aber fiir deu frdgendeii Tag eiiuui liiugern beschweriichen 
Bitt voraussah, wagte ich es. die mich bedieuenden Damen 
zu bitten, ihre liebenswurdige l*flege zu uuterbrechen und 
mich ausruhen zu lasseu. 

^Anfanglich scbmeichelte ich inir, dass micli Timur Heg 
aussergewbhidich gut behaadelii wollte, und mir eineii be- 
soiidern Beweis seiner Werthscliilt/ung gegebeu babe, aber 
spater mfubr icli, ilass meiiie Heisegefahrten und meine 
Diener derseliien liebeuswurdigeu Delia milling von seiten 
der Damen des Falastc^ theilhaftig gewordeii. und dass 
selhst Timur Beg’s leibliche Sell wester von deu I^tlieliten. 
welehe diese eigen tbiimliche Gastfreiinilsidiaft auferlegt, 
nicht aiisgenommen war.** ^ 

‘ J. P. Ft^rrier'rt i’aravau Juuniey^ and Wamleriugs in Persia, 
Afghanistan, Turkestan and Belooehistan i London 1857). Kap. XTI fg. 

Ujfalvy. ■t 
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Divan “ Hissar liegt an einem Nebenflusse des Oxus, und 
wir sind demnach aiif dem Boden des alten Baktrien — 
kehren wir nach den Gegenden des Himalaja zuriiek. Wir 
finden dort bei den Xachbani der Kulu-Laliiili noch auS“ 
gepragtere Sitteii als im siidlichen Turkestan. 

„Die Tibetauer'". sagt Turner, ,,kdnnen oft der Kalte gegeii 
ibre Frauen ge/iehen Averden, aber andererseits sind sie 
aueh weit entferut dieseii>eii zu tyraunisiren ; ol)schon eine 
verheirathete Frau unter Androhung der schiirfsten Strafen 
verptlicbtet ist, die eheliehe Treue zu bewabren, so ist es 
doeh Avieder aucb anderei*seit^ Avahr, dass es ibr gestattet 
ist, vor ibrer Verheiratbung ganz nacb ibrem Gescbinack 
zu leben, ohne dass ibr Huf dariiut^r irgendwie leidet, 
oder dass der Mann, den sie ludratbet. ibr deshalb gram 
Avare.*" * 

Ja der beriili in teste a Her Keisenden. der asiatiscbe Chri- 
stoph Columbus, der hoehbegabte Venetianer Mana) Folo, 
(lessen phantasierei(‘lie Beriehte so oft und mit Unrecbt an- 
ge/Aveifelt Avorden, gibt uns in seiner eiufaeben, un- 
geschminkteu, mi ttelal ter lichen Sprache noch Auel merkAAiir- 
digert‘ Aufscliliisse iiher die Sitteii und Gebraucbe Tibets. 

Ich ziehe es vor. <leii Worthiut von ^larco Polo's Fi- 
zahlung in der Sprach(‘ zu gehen, in der er sie selbst im 
GetUngnissti zu (ienua im Jahre seinem Gefangniss- 

genossen, Kustaii Pisan, in die Feder dietirte: . 

„Nul liomme (h‘ eette contree pour riens du luonde ne 
preudroit k femme une garce pucelle; et dieut (jue elles ne 
valient riens, si elles ne sent usees et eoustiiiuees de gesir 
avec les bommes. Ft font eii tel maniere que quant les 
cheminans passent, si sont appanulliees, les vielles femmes, 
avee leurs tilles on leurs pa rentes et vont avec oes garces 
pucelles et les mainnent aus geuz estranges, qui par la 


^ Samuel I’lirner. Fnihassy to Tibet. 
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p assent et les doimeut a chaseuu qui eu veult prendre 
pour faire en leur voloute. Et les liommes en prenneut et 
eu font ce veulent. Et puis les rendent a (‘es vielies 
qui leur out meuees, ear il iie laissent pas aler avec la 
gent. Et en ceste man i ere trouvtmt les cheminans, quant 
il vont par les voies, a vingt on a trente taiit qii’il veulent: 
c'est quant il p assent par devaiit iin easal ou un ehastel. 
ou une autre habitation. Et quant ils herbergent aver 
ceste gent en leur casaus, si en ont aussi tant eouiiue il 
veullent, qui les viennent prier. Bien est vnir (pie il eon- 
vient (pie vous donnez a eelle avee (jui vous aurez geii. 
un anelet. ou aiuaine })etit(^ eiioset(*. nu aiu*uin*s enstugnes 
qu’elle ]>uisse monstrev ([uant elle s(^ \oudra uiurier, (pi'elle 
a eu plusieurs liommes. Et ne le font [>oui- autre ehose. 
En telle maniere convitmt a ehascum^ liin elle, poureluieier 
plus de vingt ieex seignaus avaut (piVlle se puisse marier. 
par la voie (pie je vous ai dit. (.\*lies (pii plus out de 
seignaus, et (^ui plus aiirout moustre (piddles auront este 
le plus tou(dii('^es, si soiit jaiur mxMlleuis temn^s. Et plus 
volontiers repoiiseiit. }iour e(‘ (pi il dieiit ([u'elle est plus 
graeieuse. Mais (piaiit elh^s sunt marit^es. si les tieuiient 
trop chieres et ont pour ti'op grant vilonnie se l un touchait 
la femme a Taiitre; et s(‘ gardeut moult d(* eestt* honte 
tretuit, depuis (pi'il s(‘ seront maries av(M- nI faiti^s femnu's. 

.,<)r vous ai contt* de cest mariag(‘, (pii bi(‘n fait a eonter 
(‘t u dire; enr l)ien y d(‘vraient abu* les jennes liaelnders 
pour avoir (b‘ ta^s pue(‘lh‘s a h*nr xouloir tant (“omme ii do- 
manderoii'iit et scu’oient pri(v ^ aw / mil rnust.” 

End weiter laiiti^t (‘s b(*i dtousidiien S(‘iirittst(‘lUn'. 

..Et vous di (pu‘ (*n eeste proviiuM* a const nme telle 
eomme je vous dirai. (’est dt‘ leu is moulUers (pie il ne 
tiennent pas a vileiinie se nn foroti(*r ou un autre liomme 
les bonnisse de leur femim^s. ou des leur biles, ou de leur 
sereur ou d'aueum* fmunna s‘il Tout (Ui bnir malson; mais 

■ :i4 
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ont ii grant bien quaut Ten gist avec elles. Et dient que 
pour ee leur fait leurs dieux et leurs idoles tnieux; et leur 
donnent des choses temporelles assez k grant Ibison. Et 
pour ce font il si grant largesce de leur fames aus forestiers 
et as autres genz eomme je vous dirai. Car quant il voient 
que un forestier veult herbergier, chaseun est desirrant de 
recevoir le en son hostel. Et de inaintenant que il est 
herbergie, le seigneur de Thostel ist hors tautest de I’hostel 
et commande que au forestier soit faite sa volonte a com- 
pliement. Et quant il a ee dit et commande, si s’en va a 
ses vingnes ou a ses champs dehoi*s et ne retourne dev ant 
que le forestier s’en soit parti, qui aucune fois demeure 
trois jours ou quatre en la maison de ce chetif soulagant 
avee sa fame ou sa sereur; ou avec telle qu’il aura plus 
chier le deduit. A tant comme il demeure laiens si pent 
a la fenestre ou a la poi*te le forestier. son chapel ou au~ 
eune autre enseigne qui soit seue, a ce que le seigneur de 
I’hostel congnoisse que celui est encore laiens. Et tant 
comme il j verra Tenseigne. il n'y osera entrer. Et cest 
usage font par toute ceste province.^' 

Und 1^)24 sehreibt Pater Martini Folgendes iiber eine 
bei den Bewohuern von Yunnan gebrauchliche Sitte: 

,,Fuei'e hie olim variae gentes, quarunt pleraque ignota 
notnina hi(* minime recenseo; mores etiam ab in vicem fere 
habuere di versos, sed omnes Foe idololatricae doctrinae fu- 
ere addictae, cuis libris decantandis semper occupatas; bella 
ac arma tract are. agriculturae dare operam precipuum fait 
illorum studium; virginem nullus in uxorem accipiebat, nisi 
dam prius ab alio (verba auctoris no^tri Sinici sunt) 
vitiatam.‘‘ * 

Xoch merkwiirdiger ist eine in Indien allgemein ver- 
breitete Sitte. Bekanntlich ist die Bestattungsfeierlichkeit 


^ AtU? Sinensis 
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die liochste Genugthiiung, welche eiii Hindu in Aussicht hat, 
und diese Feierlichkeit besitzt auch den Werth der hoch- 
steri Siilme; diese letzte Khve nmss der Sohu dem Vater, 
mit Ausschluss allej* auderii Faniilienglieder. erweisen. Fiir 
eineu Hindu ist der Mangel <lieNer letzteii P^hre ebenso 
viel bedeutend ak ein z^Yeim^^ligel■ Tod. daher ])eNteht fur 
einen Hindu die absolute Nothwendigkidt eiiien ISohii zu 
haben und miisste er sich denselhen auf was immer fiir 
eine Art verschaffen. Doch Mauu's weises Gesetz hat diesen 
heiklichen Fall vorausgesehen : 

..Wenii man keiiu* Kinder Imt**, sagt <lie ;Vd. Strophe des 
IX. Buches der Gesetze Manus. ..so kaiui man die ge- 
wiinschte Nachkommeiisehaft durch die \ erl)indung seiner 
dazu ermiichtigten Gattin mit einein Bruder oder einem 
Verwandten erlaugen.*^ 

F"ud das so erzeugte Kind wird angesehen als ware es 
vom wirkliclien Gatten erzeugt worden. denn es heisst in 
der 145. Strophe dessel))en IX. Buches: .,Der Samen und 
die P'rucht gehoren von I\ edits wegen dem Besitzer des 
Feldes'*, und es geschieht ja nur um eineu iSohn zu be- 
kommen, dass der Besitzer des Feldes dieses seinem Nach- 
bar zur Aussat abtritt. 

Alle diese Beispiele beweisen. dass im Oilent die Sitten 
des Kululandes nicht vereinzelt dasteheu. 

Der Gesichtsausdruck bei den Kulus ist im allgemeinen 
ein sanft<‘i‘ und schiichterner. und die Weiber sind ausserst 
zierlich gebaut und von auffallender Schbnheit und (jrazie. 
Ich hatte in Sultanj)ui' auch (idegenlud IVeiber aus Lahiii 
und dem kleinen Xachbarfin>t»‘nthum Mumh zu sehen und 
zu messen und konnte dabei constatiren. dass besonders 
die von Mundi ebenso anmuthige Gesichtszuge besitzen als 
ihre Schwestern aus dem Kululande. Die Bewohnerinnen 
von Lahul sind wegen der klimatischen Vprhaltnisse ihrer 
Heimat gezwungen, sich warmer zu kleiden als die von Kulu, 
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and ill Miindi trageii die Weibor eiiien Kopfputz. der von 
dem in Kulu iililicheii iibweioht. (Fig. 12.) 

In Siiltanpur luachtc ieh die Bekaniitschatt eines Ab- 
kbmmlings der eiiduMuiischen , ehemals souveraiien Fursten- 
tainilie, eines kleinen. dieken. eitleii Indiers, der ineinen 



FiiT It,’ Mlheriit'r Koptput/ einer La,lmhfrau. 


antliropologiscbeii Arbeiteii iieugierig uiul kopfschuttelnd 
/iisali und inir wohlgrtVdlig seinen mit Lopbophorfedern 
{Loi^hophorH'^ was die Englander Moonal nennen) 

verbriimten Koi k und >eine zahlreiohen Sebmuckgegenstande 
/eigte. 



Fip, 13. Manners rmbaiui Aus Xephrit mit Edeisteineii eiiigeJegt (Snltaupurl. 


Tags darjuit* besuchttni wir di(’ Stadt, wo ieli eine sehr 
selnhie Bronzevas(* {(iinuin-Smjfr) b<‘M)ndei> editor Form 
und holiem Alter iini eint‘u verliidtuissnuis^ig geringen Breis 
rrstiunl (ich kaufte aiieh eiiien alteii indi^ehen Dolchi. 
Hirst' Va'^e. veil uIkt einem halbfui Meter Hebe. lu'sitzt 


Der indische Parnass. 
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einen besonders schoiien, kunstvoll ausgeweiteten Henkel. 
Wir besuchteii hierauf die Behaiisung des k]xfiirsteii, wo 
neben sehraiizigeu Hofen und verfalleuen uoch einige 

recht biibscbe Waudmalereien zu seheii wareii, Sceueu aiis 
der iiidischeu Mytliologie darstellend. 



Fm, 14 . (.raijca - l?atrer an<. titml m>lNnnni» i rt-m KtipfAr 

(MiUanpur K*ilu> 


Niehth >cheint wol lingerer nurhteriieu Auttii>suiig sonder- 
barer als der indische Parnass mit seineii vielarmigen bass- 
lichen Gbttern uinl seiuen. wenn mbglich, noch vielarinigern 
und no(*h hasslichern (hittinnen. Der ahstracte (ilaube 
Brahma s und die aiif geistige ^selbstvernichtung ausgehende 
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Religion Buddha s existiren nur noch deni Namen nach und 
haben einer gotzenhaften Anbetuiig des bosen Princips, 
d. h. Schiwas und seiner Frau. Platz gemacht, Und doch 
muss man mit diesem Volke nicht zu streng ins Gericht 
gehen; deiin darf man bei dieser iiberwaltigenden Natur, 
welche die Krafte des Meuschen fast auf nichts reducirt und 
seine pei^sonliche Initiative lahm legt, sich wundern, weun 
er sich einer geisttbdenden, erschlaffenden Religion in die 
Arme geworfen, die ihm, wenn auch nicht Trust, so doch 
geistigen Schlaf und Selbstvergesseu spendetV Dieser son- 
derbare Glaube gipfelt in Tibet, wo Tausende von Monchen 
und Nonnen, beim Anblicke der ge^valtigsten Natur unsers 
Erdballs An Schmuz und Unrath begraben, eiri beschau- 
liches Parasiteuleben fiihren. Und doch hat diese eigen- 
thiimliche Religion numerisch die meisten Anhauger, was 
doch entschieden fiir den maassgebenden PAiifluss der klima- 
tischen Verhaltnisse auf den menschlichen Geist spricht! 



DRITTES KAPITEL. 

BAiDSCHNAT, DHARMSALA UND KANGEA. 


Die Wald vegetation ini weytlichen lliTnalaja. - Der Habupas?. — 
Baidschnat uud ^^ein alter Tenipel. — Palampur imd englische Thee- 
plantagen. — Die Er/euguug dcf> Kan^^ra - Valley - Thees. — Die 
Cholera. — Ein liebenswurdiger Tbhtrict'iehef. — Kangra. — Jagd 
auf Alterthiimer. — Keichliche Aiiybeute. — Indische Gem aide. — 
Ein altes Schloss der Radscbupten. — Xurpur. — Die grossc Handels- 
strasse nach Ostturkestan. — ( hinesische Rei&ende iiber Ostturkestan. 
— Jarkand -pattern — Fnser Reisegefahrto wird vom Fieber heirn- 
gesucht. — En route! — Die Mangofrucht und ibr eigentbumlieher 
Beigesobmack. — Eine harm lose Pantherkatze. — Der Bungalow in 
Tscbuari und seine lastigen Bewobner. — Erinnerungen an Fergana. — 
Die Kara-kurt-Spinne und die Cobra-Capella. — Die Indier ziichten 
Brillenschlangen. — Der Sehlangencultus. — Abermals die lastigen 

Bekannten. 

Nach einem mehrtagigen Aufentlialt in JSultanpur, cler 
so romantisch gelegenen Hauptstadt des Kululandes. ging 
es weiter nach dem Fiirstenthum Mundi. Wir verliessen dcu 
Strand des alt'-indischen Vipaea^'Y^aat?, "YTOai?, Vjasa* 
Oder RejasA Her Weg von Snltanpur bis zii dein DMHM) Fuss 
hohen Ba]n^}>a^s. wolcher das Knlulaud voin Fiir^tentluim 

’ Eetztercr wurde von den Gnecheu aK HaujUtln'is ange^eben: be- 
dcutender ist aber der ostlicbste, von Alexander niebt erreiehte Fluss. 
der in alterer Zeit den Lauf des V]])aea parallel weit abwaits be- 
gleitete, jetzt aber den Bejas nacb kiirzerm Oberlaufe autnimmt und 
dem vereinigten Pdusse semen Nameu gibt, die Catadru, Za5adpr,c, bei 
Plinius falseh Hesidnis. jetzt ISadletsch. (II. Kiepert, .,Alte Geogra- 
phies Berlin 1H78.') 
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Muncli treiiiit, ist an Naturschouheiten reieh unci kann sich 
niit allem messen , was wir bisjetzt gesehen. Man reitet 
auf einem schmaleii Pfacl langs eines kleinen Nebenflusses cles 
Bejas, cler sicb inmitten einer iippigen Vegetation bis zum 
Babupass hinaiifschlangelt : auf halbem Wege betindet sicb ein 
,, Rest bouse von dem man eine wunderbare Aussicbt geniesst. 
Eingeborene Jager brack ten uns ausgestopfte Lopbopbore 
und eine eigentbiimlicbe Gattung von Silberfasanen. Zu 
boiden Sfuten des Babupasses belinden f^icb pracbtvolle Wal- 
dungen, in welcben man neben Zizijplms Jujiiha. Euphorbia 
pentagona, Picea Webhiana^ Pimts excelsa, Pinus Gerardiana^ 
Pin Its longifolla. Acacia modesta. Acacia arabica die pracbt- 
volle Ceder Deodar tindet, die bier gesellig auftritt, sowie 
scblanke Bambusstauden, die bis auf eine sebr grosse 
Hbbe vorkommen: doch den lieblicbsten Eindruck macbt 
unstreitig ein kleines unscbeiubares Gewacbs*, welcbes un- 
sern Erdbeerstauden gleicbt und iibrigens zu derselbeu Fa- 
milie gebbrt; seine blutrotben und ptirsicbfarbenen Bliiten 
nelmien sicb im dicbten Grase sebr gut aus. Von Simla 
bis an die slidliche Grenze des Kululandes batte icb es rnir 
angelegen sein lassen. ein kleines Herbarium zusammenzu- 
stellen. 

Vom Babupass aus steigt man zum Furstentbinu Mundi 
hinab, wo wir uns nur ganz voriibergebend aufbielten, 
und gelangt in kurzer Zeit fast bis auf die Soble der in- 
discben Ebene in das wegen seiner Tbeepflanzungen be- 
rubmte Kangratbal. 

Kaum batten wir das Kululand verlassen, so liessen 
sich auch scbon die Vorboten der Regenzeit merklicb fiih- 
len, Ge wit ter und diiickeiide Schwiile wecbselten mit- 
einander ab. In der station Baidscbnat blieben wir iiber 
24 Stunden. uiu einen der altesten indiscbeii Tempel zu 
besuchen. Obscbon wir im Scbatten von Dattelpalmen, 
rie^igen (Victiisstaudeu und i)aumdickeii Bambusstraucberu 
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wandelten, so war die Hitze doch eine ei’stickende. Bei 
iinserer Aukuuft iu Ba’idsclinat wurde uiis iibrigeiis noch 
die iiiiaiigeiiehme Botschaft mitgetheilt. dasj> die Cholera 
ill der Umgegend von Ivaiigra nicht weiiig aufraumt. and 
dass intblge desseii eiii Sauitatscordoii die Ebene von der 
bis daliin voii der Seuche versehont geliliebeiien Sommer- 
frische Dharmsala abschiieidet. Gleiehzeitig braehte man luih 
aber die beruhigende Xacbrieht, dass tur nns eine Aus- 
nahme gemaidit werden wiirde nnd wir un beans t an det bis 
nacli Idiarmsala wiirde n gelangen kdnnen.* 

Der Teuipel von Bai'dselinat ist ebenso bemerkeuswerth 
dureh ^ein Alter, als dureh >eiue Bauart. Wie last alle 
indiscben Tenipel best(dit ei aus eiiier Anzalil kbnner Ka- 
pellen (Stui)as). iiuter denen eine etwas grdssere, ungefahr 
im Mittelpunkt gelegene. den Hauptbau ausinacht. Das 
Dach, sowie da^ Gebiiude Nelbst aus massivem Stein, spitzt 
sich, d. b. wdibt ^ieh pagodeumassig zii und iauft in einen 
abgerundeten Kegel aus. Die W ande ^ind liberall mit Bas- 
reliefsculpturen bedeekt. unter welchen einige wirklich vou 
kuustvoller Fein heir in der Ausfuhrung sind. Wir bemerkten 
unter andern eine unget ahr 25 cm im Quadrat umfassende 
Basreliefsculptur. welehe einen Beiter vorstellt, wahrscheiu- 
lich den vedischen Gott Kuvera. Der Gott, mit eincr tiara- 
artigen Kopfbedeekung, Hals und Anne mit Spangen ge- 
s(*hmu(5kt, sitzt ganz martialisch zu Pferde, und dieses k'tz- 
tere, reieh geziiumt, ist, alien indischen gemalten oder aus 
Stein gebauenen Pteixlen zuwider. ein ganz >tattlieber, na- 
ttirlich aussebeinler Renner. Ware e> nniglieb gewesen. so 
biitte icb diesen Kuvera gewiss vnn dei* Mauer losgelbst 
und mitgenommen ; doch eiuerseits wollte icb keiue Unan- 
nehmlicbkeiten mit <lem Tempelbiiter balien. und anderer- 
seits biitte mein Reisegefabrte Herr Purdun-Clarke dabei 
zu viel Leidwesen em])fimden. Ganz bem<*rk(*nswerth dar- 
gestellt waren aucb eine Vaju oder Bbavana. mit dem klei- 
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nen Haiiuman in deii Armen, und die liebenswiirdige vier- 
armigp (rdttin Sarasvati. auf ilireii traditioiielleii Pfauen 
re it end. In der Mitte des Holes vor dem There des grossern 
Tempels stand eiii uiigeheuerer steinernev Buckelochs oder 
Zebu, auf dem sich infolge des hautigea Begiessens eine 
liugerdicke Kruste heiiigea Gels gebildet hatte. Auch in 
den von ausseu angebraehten Nischen der Tempel standen 
zierlieh gearbeitete (Totzenbilder. fast immer die verschie- 
denen Gattinnen Schivn's darsteliend. Viele dieser Relief- 
sculptureu scheinen alter zu sein als der Tempel selbst. 
der nacli dem, was Kenner behaupten, wenigstens bis ins 
0. Jabrhundert (804) hinaufreicht. Uebrigens findet man 
in dem ausgezeichneten arehitektonischen Werke Fergusson’s 
iiber die Denkmiiler Indiens reichliche Aufschliisse iiber 
diesen schonen Tempel. ^ 

Das Bemerkens^Yertheste in seiner Baiuirt soil librigens 
in der An wen dung von korinthischen Kapitalern an den 
Siuileu liege n. Fergusson heisst dies eine indo-korinthische 
Architektiir. Leider besitze ich nieht die geniigenden archi- 
tektonischen Kenntnisse . um mich iiber die Zulassigkeit 
dieser Bauart auszuspreehen. Fiir das Auge des Laien 
bring! sie jedenfalls eiuen ganz angenehmen Eiudruck her- 
vor. Der Tempel wurde von zwei Briidern. Baidschnat und 
Siddhnath errichtet. 

Fn weit des soeben beschriebeneu merkwiirdigen Tern- 
pels belindet sich ein anderer, der ganz in Triimmer zer- 
fallen zur Ausiibuiig des Cultus nicht mehr gebraucht wird ; 
er steht inmitten des Dorfes, uiul es fiel mir nicht schwer. 
gegen ein massiges Trinkgeld einige Fragmente desselben 
wegfiihren zu kbnnen. Da run ter befand sich besonders eine 
sehr alte Reliefscul}>tur. dvn ihiddha mit seiner Mutter 

‘ Jamns Fergusson, History ot Indian and Eastern Architecture 
(London I87d'. 



Fisf, 17. 

Fig. 1.', — 17 Urei iu (ieu TtJinpt-Urimimttrn vuu Baidschuat auiuefuud^uf' Sculptureu 

lags clarauf gelangteu wir nach Palampur. eine grosser^ 
englische Station, welche iumitteii eines Xadelholzwaldes 
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anmuthig gelegen ist. Palampur hat seine Bedeutung beson- 
ders den umliegenden Theeplantagen zu danken, welche in 
den letzten Jahren einen erfreulichen Anfsehwung genommen 
liaben. Der Kangra-Yailey-Thee bildet schon einen wichtigen 
Handelsartikel fiir Indien und diirfte auch bald fiir den 
Export von grosser Bedeutung werden, denn er vertragt 
entschieden die Seereise weit besser als der chinesische 
Thee. Sein Geschmack ist ein sehr angenehmer und duf- 
tiger, und weiin er auch mit den hoheni chinesischen Ka- 
ravanentheesorten nicht rivalisireu kann, so ist er doch ge- 
wiss dazu bestimmt, sich einen hochst ehrenwerthen Platz 
im Theehandel zu erwerben. Kenner ziehen ihn entschie- 
den dem ebenfalls indischen Thee aus Dardschiling vor. 

Da ich einige Tage spiiter Gelegenheit hatte, eine Thee- 
plantage zu besuchen, so will ich hier eine geiiaue Beschrei- 
})ung der Theeerzeugung einschalten. 

Der Thee wird als Stengel geptlauzt, wobei eine gewisse 
Entfernung zwischeu den jungeii Ptlaiizen eiiigehalten wird; 
die jiingen, kauni acht Tage alteii Blatter w^erden mit der 
Hand geptluckt, und um zu ihrer rascheu Vervielfaltigung 
beizutragen, reisst man. sowie sich die Knospe zu ent- 
wickeln begonnen, die Bliiten ab. Xach Beendigung der 
Ernte legt man die gepfliickten 'riieeb latter in einen run- 
den, sehr liachen Korb. dessen Boden aus einer Matte be- 
stelit; diese Kbrbe bring! man in einen grossen, luftigen 
Raum, wo sie, vor den Sounenstrahlen gesehiitzt, auf, zwi- 
schen zw^ei Reihen holzerner Stangen , gespannte Drahte 
gestellt werden. Man liisst die Blatter lum trocknen, bis 
sie vollkommen biegsam sind; hierauf werden sie von Man- 
nern rait den Handen gerollt und gedriickt, und hierauf 
no<*h einmal auf einem grossen, mit Matten bedeckten 
Tisch gerollt bis der adstringirende Saft. welchen sie ent- 
halten, entfernt ist; die so gepressten Blatter diirfeii aber 
nicht brechen. Man legt sie hierauf in einen nicht zu 
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stark geheizten Ofen, wo sie zu trocknen fortfahreii ; wenn 
sie hinlanglich getrocknet sind , schlagt mau sie zwei 
Oder drei Tage lang iu wollene Decken ein, damit sie 
garen kdnnen, und hierauf legt man sie an die Sonne. 
Der Thee ist fast fertig, aber man muss ihn noch in 
hache, viereckige Kdrbe legen, Avelche man aiif eine ge- 
hdrige Entfernimg iiber gliilieiide Kohlen oder Asche stellt, 
damit die Kdrbe nicht anbrennen und damit die lilatter 
zum vollkommenen Austrockuen gelangen. Der Kaum, in 
welchem man diese letztere Operation vornimmt, ist langs 
<ler Wande mit einer Art von Trog ])ekleidet, an dem man 
auf be^timmte Kntfeiaiuiigen uuter den Kdrben die (Uut 
oder die heis^e Asche anbringt. Von Zeit zu Zeit wird der 
Thee in den Kdrben geschiittelt, und der feine Staub, der sieh 
bei dieser Gelegenheit ablest, bildet die Essenz des Thees, 
die trotz ihrer vorziiglichen Giite, wegen der I nkeniitniss 
der Kiiiifer, nur selten an den Mann gebraeht werden kann. 
Der Thee ist nunmebr fertig und kann je uach seinea Gat- 
tungen geschiehtet werden. Zu diesem Zwecke wird er 
hierauf Blatt fiir Blatt ausgele^eu; kleine Madchen werden 
zu dieser Ar])eit, welche eine walire Geduldprobe ist, ver- 
wendet, denn bisjetzt hat noch keine Maschine die Men- 
schenhand zu ersetzen venuocht; eine geschickte Arbeiterin 
kann bis zu 7 kg Thee an einem Tage auslesen. Naeh dieser 
sorgfaltigen Lose wird der Thee in au.s Messingdriihten 
bestehendeu Sieben gewendet : diese Operation wird ein 
zweites nial init fVinereit Si(*ben wiederholt; scldiesslich 
muss mau noch <leu rnrat. der tlurcb das (iitterwerk 
der 8iebe nicht hindurch kann. mit der Hand auslesen. Es 
gibt in Kangra drei (Jattungeu Thee, die ei*ste Gattuiig 
besteht aus sehr kleinen,* di(‘ zweite aus mittlerii und die 
dritte aus griissern Blattern. 1st der Thee fertig, so wird 
er in JSacke aus Stanicd gefiillt. welehe in hrdzerneu Formeii 
zusammengefaltet werden, um eine gauz gleiche Grosse zu 
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erhalteu. Das Pfuiid Kaugra-Valley-Thee. dies ist der Name, 
dea er liihrt. kostet im Orte selbst H Auiia. circa 75 Pf. Will 
man griineu oder gelbeu Thee tabrieiren, so last man die 
Blatter, statt an der Liift, sofort im Ofen trocknen, damit 
die adstringirenden Siifte in denselben verbleiben; dieser 
Umstand verleiht diesen beiden Theegattuugen eine auf- 
regende Wirkuiig. Sein Aroma erhalt der Thee durch Bei- 
mischung von Jasminbliiten; auch begegnet man liberall 
an den Wegen entlang Jasmingebiischen; dieselbeu warden 
von den Chinesen geptlauzt, welche bekauntlich in diesen 
Gegendeu bereits vor Ankunft der Englander grosse Thee- 
pdanzungen angelegt hatten. 

Diesen ausfiihrlichen Bericht iiber die Theebereitung ver- 
danke ich der gefalligen Mittheilung eines j ungen Englanders, 
der eine der griissten Theepflanzuugen in der Umgegend von 
Kangra besitzt und iins dieselbeu bereitwilligst zeigte. Herr 
1). ist der jiingere Sohu einer Ijemittelten englischen 
adeligen Familie, der nach Indie n gekommeu. um sich hier 
einen Lebeu^unt erhalt zu s( 'hatten. Nach englischem Branch 
gehiirt das vaterliche Vermogen seinem alt es ten Bruder, 
und ill in bleibt nichts a Is die hbc'hst platonische Erinne- 
rung an eine in einem prachtvollen Schlosse verbrachte Kind- 
heit. Er liewohnt seit 5 bis i) Jahren die Gegeud und 
spricht perfect hindostanisch; ich glaube, dass wenn die Eng- 
lander aus Gesundheitsrucksichten nicht gezwungen waren, 
ihre sechs- bis zehujahrigeu Kinder von hier nach England zu 
schicken, dieselbeu in vorgeschrittenen Jahren weit besser 
hindostanisch als englisch sprechen wurdeii, Dieser Um- 
stand ist beraerkenswerth; der Englander bringt seine Sit- 
ten, seine Gebrauche. ja sogar seine Angewohnheiten nach 
Indien mit; er bewahrt unter alien Himmelsstrichen seine 
Eigenthiimlichkeit und doch bedient er sich hier von Jugend 
auf der Sprache seiner Unterthauen. welche er in jeder 
andern Beziehung griindlieh verachtet. 
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In ralani])ur bekamen wir none unci abennals nichts we- 
iiiger als ])erubigeucle Nachriclitnn ul)or das Umsicbgreifcii 
der (' hoi era. Wir bosehlosseu daher dnd Stationen, d. b. 
iiber ik) eiigi. Mo i ban in :?4 St and on zu effec'tuiron, was be- 
sonders dor stark aiigosolnvollonon r>oi’gNtrr)nu‘ lialbcr koine 
leiolite Aiit*ga ])0 wav. Moiuo I'rau and Ibar Purdou-l'larke 
zogen es vor, die sen anstreugonden Mars oh in Dalis, d, h. 
aus Matteii besteheiiden geschlosseiien Tragslinfton ziiraok- 
ziilegen, wlihreiid ich gezwuugen Avar, mich auf der ganzcu 
Strecke inoiiies rterdes zu bodieuea, da es inir geiiiigt hatte, 
laaf ^^inuto^ in oiaer scdohea S;iut*t(* zu/abriagon . am so- 
fort seeki*aak zu wr]*il{na Dio (joaoiid, wo dii* (.’hoh‘ra am 
starkston laa■r^o]lto, ])a'>sirt(aj wir gi'goa Aboial and Avaroa 
u])errasoht l)eini An]>lick d(a^ unziihligoa laaiohtkiitev, welolu^ 
die Luft erfullton. Die furolitbare Soliwiilo, tlas dounor- 
artige Getciso der Bergstriane ami die fast taglioll dureh 
Joliaiiniswurmer erieuolitete Gegamd la'aoliton auf uas einen 
uaheiniliolam E in dm ok liervor. and wir warc'U froh als der 
iiiichste Morgen heranbraoh. G(*gei) Mittag kameu wir. Amn 
der laiigen Tour ziemiioh enniidet. in Dharmsala an, wo wir 
einige Tage unter dein Daelie des Distrietchefs, 0])erst 
Jenkins, eiiier hiichst lie})eiiswurdigon ( Ja>tfreuialse]iaft thoil- 
haftig Avurden. Dharmsala, inmitten von Scdinet^bergen go- 
legen, kann sich, was den lleiz der Lag(' anbetritft. sellist 
init Simla m(\ssen, nur ist die Au>siolit eiiu> viel ])egrt>nz- 
tere. Kin i*ei(*her Tarsi biiit dort einen bedeuteiuleii Kauf- 
laden, der den liei^oialon alh*^ bi«'tt‘t, w,is ta* nur wiiiiM'beii 
kann, natiiiBoli gegaai gan/ an^t. Indigo I'roi-o, I>a Avii- in 
Siiltanpur oinoii mohaniiaedani^olion Knob lionnnnaon h.»t- 
ten, Avar c>> uit" willkoiuinon. uiisere ^JMa'^ev<in’;itbe mit (dni- 
gen Conseiweu zu l)ereiohern. 

Da die Mh'go von Dharmsala naeli lAobamba. der ein- 
getrc'teuen Uegenzeit lialber fa>t unixmutzbar Avarcm. so 
Jinissteii wir uns entseldie^scm, abernials in die Ebene binab- 
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zusteigen, urn iiber Kaiigra unci Nurpur in das kleine Berg- 
fiirstentlium Tschamba zu gelangen. Dieser Umweg war 
nns, abgeseben von der grossen Hitze, recht willkommen ; 
denn Pardon- Clarke and ich bofften im alien Kangra reicb- 
licbo Ausbeutc an antikeii Vasen oder sonstigen Gegen- 
standen aus getriebenem Kiipfer zu finden. 

Bei strbmendem Begen bracben wir von Dbarmsala aui* 
und gelangten nacb einem vierstiindigen rascbeii Bill in 
Kangra an. Die Stadt sel])8t, sebr romantiscb gelegen, niit 
ibren goldenen Ku2)peln und ibrem grossen Bazar bietet 
deni Europaer einen boebst anziebenden Anblick, der nocb 
durcb die maleriscbe Tracbt der Eingeborenen erbobt wird. 
Da ein Theil der Stadt ampbitbeatraliscb gebaut ist, so 
gibt es stiegenartige Gassen, welcbe unsere Pferde mit be- 
wunderungswiirdiger Gescbicklicbkeit erklommen. Der grosse 
und geraumige Dak-Bungalow ist wie immer ausserhalb der 
Stadt aucb bbchst maleriscb gelegen; man geniesst von 
demseiben eine sebr sebone Fernsiebt. Unserer zablreicben 
Einkaufe wegen blieben wir in Kangra fast iiber zwei Tage. 
loll kaufte dort sebr blibscbo Kannen aus getriebenem gel- 
ben Kupfer, grosse reicbverzierte Scbiisseln, sebr zierlicbe 
Lotas und Lampeii ii. s. w. P>esonders bemerkenswertb sind 
einige Wasserpfeifen. die icb iu Kangra erstanden; sie sind 
wie die meisten dort vfa-fertigten Metallgegenstande aus 
einer Legirung. welcln^ a^^ser Kupfer. Blei, Eisen, Zinn, 
Quecksilber und Zink nocb Silber und Gold entbalt, und 
dadurcb an innerlichem Wertb gewinnt, Zw(‘i dieser Pfei- 
fen stellen Blumenkelcbe vor, deren Blatter eiitweder mit 
eleganteti Ornamenten ciselirt oder reicb mit Silber ein- 
gelegt sind; eine dritte^ aus gegossener Bronze ist viel 
alter und mit buebst eigentbumlicben primitiven Verzie- 
rungen verseben. Aucb eine Lampe fand ich in Kangra, die 
sieben scbnabelbirmige Brenner besitzt und durcb diese 
Eigentliiimliebkeit an die alten hebraiseben Lampen er- 
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innert. Ferner kaiifte icli in Kaii^ra zwei sehr zierlich ge- 
arl)L‘iteto iiidisclio Tititonzeuge aus Bronze, sowie oineu Lota 
aus Bidri. Das Bidri ist naiiilich eine ganz eigeutlaiimliche 
Metalleomposition , welelie voii eiuer in Hydera])ad gelege- 
neu Stadt, Bidar genannt, den Namen entleluit. Es ist eine 
Misehung you Kiipfer. Blei iiod Zinn, welche mit Silher 
eingelegt uiid hieraiif mitt els eiuer Liisuug von Aramoniak- 
salz, Salpeter, gewdlinliehem Salz luul blauem Vitriol scinvarz 
gefiirbt v'ird; die weisse Zeicliniing, die wie erwahnt in 
Silber eingelegt iht, koinmt Inn sorgt’iiltiger Polirnng wie- 
der ziim Vorscbeiii. Das Bidri, welches bestimmt in friilie- 
rer Zeit in Persien erfiinden wurde, gehdrt zn don sehbn- 
sten iind kostbarsten indischen Metallarlxnten. Das South- 
Kensington Museiini in London besitzt daven iingefahr ein 
Dutzend Gegenstande, dns sogeuannte ,,Mir'>ee de la marine^* 
in Paris tunf bis se(•b^ Stiiek, woriniter zwid })ra(*bt voile 
iiber Tb ein hobo Vaseii, fiir web'lu^ Kaiser Xapo](‘on III. 

Francs bezablt baben soil. Die alten ilegonstande 
aus Bidri sind ilbrigeiis seb)- selten, and die Imitation, 
welche man in Purniab, in der Prasidentschaft Bengalen, 
vertertigt, bat bedeutend geringern Wcrtli, da der Metall- 
legiriing viol Zink beigemisclit ist, nnd die oingelegten 
Silber]datten nnd I'Tolen sebr njn‘]d;issig eingelegt nnd uber- 
ans diiim sind. Das Bidri dart ni<*bt mit den Damasciiii- 
rnngen verweebsolt W(>rden, welebe in (indscbrat nnd be- 
sonders in Sialkot vertertigt w(n’den; die eingelegte Arbeit 
besteht bei dieseii letztern nic ans PlMteben, sonderu nnr 
aus Faden. In Kaschmir, wohin diese Industrie gewiss von 
Persien gelangt sein diirfte. verfertigte man in friiberer 
Zeit eine besonders scbiine Gnttnng von Bi<lri; die Blnmen- 
zeicbnungeu sind dabei mit Gobi nnd Sill)er eingelegt, nnd 
zwar ilie Bliitter imm(*r aus Silber, die Stengel nnd die Staub- 
tiidtm aus Grdd. leh besit/(‘ s<db>t zwei sebr selnine Exem- 
plai e von dies(n* alten. selteneu i\rbeit. I Fig. 21 - -2S. ) In 
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Kan^rii taiid ich aucli oiiien ‘^r(>s:^on fa)ta aiis Taiidschora, 
alls Bronze mit eingelegten rot hen Kiij)f(‘rplattclien. Diese 
gefallige iind zierliche Arbeit wird fast aiisscliliesslicb in den 
zwei siidindischen Stiidten Tandschora iind Madura verfertigt, 
Wir kaufteii iiberdies eine kleine, mit Messing eingelegte 
Kiste aiis Sandelholz, ferner einen Stock aiis domselben 
Holz, der ebenfalls mit Messing iiiid Elfenbein eingelegt ist. 
Merkwiirdigerweise ])ildet der fast immer geiblicbe Kern 



Fig. nc Indisches Tinteii/eu^ aus Fi?. Autikf>r Talisinann nm.iil- 
ciselirter und niellirter Bronze hrtem SiU>pr mit Kt)mpas5>, welcher 

(Kangra). nacLt Mtkku zcigt (Kangraj. 


des Elefantenzabns in Indicii das gesuchtesto und am meisten 
gcschiitztt' Elfen])ein. 

Scblicssli(*]i dart ich’ niclit zu (‘ruiibncn. das> 

ich in Kaiigra (dnc An/jibl \ou Bildri'ii <‘iM;uid. 

iintcr dcnrn einigc wirklicb hohom lnlcre>>c: die 

vier Portrats von Tirmir Lenk, r>ab(‘r, llumajun mid Akbar 
sind ganz licsonders cbarakteristiscli in Bc/ug auf das 
Costiim und den Ausdriick dt‘r (jesichtsziige: eiii tiinttes 
Bild stellt den taleln Nabab, Saif Ali Clian. Commandanten 
der Festung von Kangra dar. wie er mit cinem seiner Gaste 
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auf eiiiem Tigerfell ^itzeiid aus eiiiom schoa gearbeiteten 
Hiika scbinaucht. Eiidlich besitze icli eiii wabres Uiiicum, 
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diese >Ski/zo aiudi ist, so Ixnveist doidi 

die iSicliorheit dcs Stricdies iiud dio zierliclio Aiinuitli dos 
Entwurts, dass der Zeicliner iiiclit dor ersto ]>este goweseii 
soiii mag. Auf der Riickseite dersclbon Skizze liuden wir 
das ausdrucksvolle , charakteristisclie Conterfei von Saiisar 
Dscktiii, ebemals Radscliali voii Kangra. Aiis deu leiiieii 
Zilgen spriclit die kalte, borablassende Hr)fliclikeit iind die 
betritgerisclie IIintcrli^?t des iudisclien Grossen. 



Fig, ’J'*, Saiifsar-DschiUi , Eadsi-hali voii Kaiigra (naeh eincr 
VO II einem Hindu oiitworfencii Nkizzc). 


Von nnserer reicdieu Ausbeiitc in Kangra hbcblichst be- 
friedigt. liessen wir iins fiir einige Tage die tropische Ilitze 
gern gef alien und wauderten langs der siidlicben Aiis- 
laufer des Himalaja der Stadt Niirpiir zu. Unser Ileise- 
gefahrte, der so oft er koiinte das fiir ibu In’kdist nnlieb- 
samo Keiten vermied, liess sicb in seinem voraus- 

traixen und knin fa^t 24 Shiudon vor luis in Kurpiir an. Un- 
mittelbar vor d(T Stadt betiiubd sicb eiii alte^. scldussartiges 
G'‘b;uid<‘, wt'bdioN iMumi ndcbeii nad>(*b])uton gebr>rt liaben 
soil. Id<.‘ ibi(K»*b})uten. wie es ibr Name bezeugt: Kadscbab- 
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sbhiip, bikloii lieiite eine libchst zahireiclic iiiid edle Kaste, 
welclie behauptet, an die Stelle der eliemaligen kriegorischeu 
Tscbatrias getreten zii sein, dock l)Ogruudot nicht« die«e 
r>eliauptung. JedeiifallB sind fast alle indibclieii Fiirsten, 
im Norden Indians wenigsteus, so^vie die hen>clienden Er- 
oberer der kleiiien indischen Himalajastaaton, fast aus- 
scbliesslich Kadscbputen. Kbrperlicb sind sie ein sebr scbu- 
ner Menscbenscblag; bocbaufgescbossene, scblanke Gestal- 
ten, mit scbarfen ausdrucksvollon Zilgen, blitzenden diinklen 
Augen, bocbaufgewicbstem Scbnun'bart und Ian gem gelock- 
t(Mn Hau})tbaar. T)abei besitzen sio ansserst f(‘ine nud go- 
suebte Maiiierru. und ^iud bocb-'t lu‘lH■n'^^viirdig im I'm- 
gange; ibre Ilautbu-be i'-t bribait^aid dunkler aK <li(‘ ib‘r 
Brabmiucn und a'ou brnnzoartigem Gian/, abi^r dalad dodi 
lieller als die der ubrigen Hindus, und dabei keinesfalls so 
ins Gelblicbe spieleud al> jene (bu* Hanias ( die Kaste der 
indiM'lini Ivaiifleute). Hi<‘ Iladscbputmi lu'sitzen aueb vi(d 
UH'lir Miitb als die id)rii:r“ii Indier und gebeu sebr gut(‘ 
Soldat<‘n al). ])(‘r g(‘Avrdiuliebst»‘ vadscbputauiselie Krieger 
mit sidumi stul/(m Manierein mabiit(' mieb umvillkurlicb an 
die spanisebeu Hidalgos, die ieb seinerzeit in ^ladrid er- 
]>liekt und welebe in durebldeberte Mantel gebiillt dcm 
VoriiluTgebendeu mit tuner auftallembui (ituungselnitzung 
betraebteu; ja, ieb muss g(^stelien, dass mieb die Ketb*- 
bliimeu dtn* indistdieii Poesie in ibrer naiven L olmutreibung 
oft an di(‘ Meta[)b(uui <bu‘ spanisclien malinten. Aueli die 
Framui in Iiadsebputaua sind griisstu* und biibseber als im 
iibrigeu Inditm und in'bmen sirh in ibrer maleri''('luui Tra<dit 
ganz gut aus. 

Sultaiquir. Kangra und Nurpur liegiui auf deu StrasMUi 
des liber Leli ( oder Ladak, Hauptstadt von Klein-Tibet) 
kommendeii Handels vou Jarkaud (der la^deuttuidsten iStadt 
von Gst~ ntbu* Cbiuesiseb-Turk( ‘stall). Die Teppicbe aus 
Jarkaud zeiebueii sieb dureb grosst^ Soliditiit aus und sind 
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ilirer grelleii Farben wegeii bei den Kiiiheiinisebeii sehr be- 
liebt. Aiisserdem lielert Jarkand cbinesische Seideiistoffe, 
Porzellaii, allerhand Gegeiistiinde aiis getriebenem iiiid cise- 
lirtem Kiipfer und eine grosbe Anzahl von Gegenstiindeii 
alls geschnitztem Nepbrit, d. i. der milchweisse, graiie, griine, * 
sehr selten auch rosafarbige Stein von besouderer Iliirte, 
welchen die Chinesen Ju neimen, fraiizosisch Jade, auch 
englisch Jade. 

Der chiiiesische Pilger Hiouen-thsang, welcher iiu Jahre 
644 imserer Zeitreclmimg von China nach Indien pilgerte, 
bestiltigt, dass schon zu jener Zeit dieselben Handels- 
artikel von Jarkand und Chotan nach Indien gefuhrt wor- 
den; „Dieses Land“, sagt er, „exportirt Teppiche, eine sehr 
feine Gattung von Filz und gut gesponneiier Seide; es lie- 
fert iibrigens auch weissen und schwarzen Xephrit‘‘. und in 
einer Geschichte von Chotan, aus dem chinesischen Buche 
Pien-i-tien entnommen, lesen wir, dass nach dem Glauben 
der Chinesen in der Xiihe von Chotan der weisse, griine und 
schwarze Xephrittluss im Kuen-luen-Gebirge entspringe. 
Diese letztere Bemerkung lieiveist. wie gut der chinesische 
Geograph beriehtet war. 

Xoch mehr aber interessirte mich eine Stelle in Marco Polo. 
Im 53. Kajiitel seiner hochinteressanten Tveise])eschreibung 
heisst es: „ Chotan ist eine Provinz, welche zwischen dem 
Ost und dem Nordost gelegen. acht Tagemarsche lang ist. 
Sie gehort dem grossen Chan. Die Einwohner verehren 
Mohammed. Es gibt (in diesem Lande) genug Stlidte und 
Schlbsser, aber die bedeutendste derselben ist Chotan, welche 
der Hauptort des Districts ist und demselben den Xamen 
verleiht. Die verschiedeusten Sachen tindet man dort in 
Fiille und es wiichst dort viel Baumwolle. und die Einwoh- 
ner besitzen zahlreiche Weinberge und Giirten. Sie leben 
vora Handel und der Kunst. Es sind keine kriegerischen 
Menscheri.- Ein Gleiches sagt Marco Polo auch von den 
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Bewolinerii von Kascligar. Wir ertahreu andororseits aucli, 
class in friiherer Zeit, nacli dem Berk'lite eines aiiclern cliinc- 
sischen Pilgers Namens Fa-hien (420 n. Clir. Gob.), als clas 
Land nocli dem biiddhistischen Glaiiben aiibiiig, westlich von 
der kStadt ein praclitvoller Tempel gestandcn bat, zu dessen 
Bail die Regierung dreier Kbiiige und voile -S) Jalire noth- 
wendig waren. In diesem Tempel, sagt Fa-hien, gibt es viele 
Sculpturen, und auf goldene und silbeme Flatten gravirte 
Ornamente. Dieser Tempel, welclier 
vom Kunstsinn der Bewohner Cho- 
tans Zeugiiiss ablegt. diirfte zur 
Zeit Marco l*olo‘s niclit iiiehr hc- 
standen haben, sonst hatte der 
kunstsiniiige Venetianer gewisb cIcn- 
selben Erwahnung gethan. Meiner 
Ansicht nach wollte Marco Polo 
auf etwas anderes hindeuten. In 
keiiH'in ceiitrahiNiatischen Laiide 
wai'cii fniher die Kiipferschmiede 
bo gObchiekt und ■m) berilhint aL 
im (i?>tlicheu Turkcbtan, Sie v('r- 
fertigten Wasbcr-, Thee- und Kaffei*- 
kanneii aus gelbem getrielienoiu 
Kupfer, deuen sie eine g('f;illige 
Form gal)en und welche sie uiit (hai 
zierlichsteu Z('ichnung(‘ii schmuck- 
teii. Ein Bewei^, 'ivic' sehr di(' Fa- 

brikate aus Ostturkestan ge'.elnit/t wurdon. liciit darin, 
class man sie fast idn'rall auf den gn>''''('ru Miirkten d<'s 
nordlichen Iiidiens antrifft. Hire eigenthiimliclie Arbeit, der- 
zufolge sie auf den liereits gehammerten und getriebenen 
Vasen noch iveitere Ornamente heraiistreiben und dadurch 
Zeichniingeii cu relief anbriiigen, wire! sogar im entfernten 
Kasehmir iiachgeahmt und clort von den Englandern Jar- 
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kaiid-pattorii geiianat.^ Icli orwarl) in Niirpiu* ausser oini- 
gen ^eliiisseln und Kaffeekannep einen selir schonen Kim- 
gaii aus (’liotan, der aiis gotriehencr ciselirter Bronze luit 
oilier netzartigon Reliefarbeit bedeckt ist, was demselben 
oil! besonders gofalliges An ss ebon verleibt. (Fig. 30.) 

Der Handel zwisclien ()stturkostan und dem Norden In- 
diens ist ein viel bedeiitenderor, als man es der schwierigeu 
Wege halber im allgemeinen zu glauben geiioigt ware. Von 
Suita npiir bis Leh muss man im ganzen vier Basse liber- 
steigen von 16,060. 16,630 und 18,042 Fuss Seebbbe, 

im ganzen 24 Mar elitage, ohne auf der grossern Strecke 
des Weges Unterkunft odor Xabrungsmittel oder Lasttniger 
zii fin den. Ja sognr die Xabrung filr die Saumthiere ist 
man ge/wungen mitzunebmeii. Mit BtVrdeii kaun man auf 
dieser Streek(‘ iilierluuipt nicht Wenii man bei eincr 

so scliwierigtni Hambd^^tras'^c in ErAviigung zi(*]}t, da>s eiii 
mittelgrosser Jarkandt('ppicli in Sultan})ur auf kaum 
20 Rupien (circa 50 Mark) zu ^tchcn kommt, s») kann man 
nur liber d(*n UescliiiftsNinu und Fnternehuiungsgeist der 
jarkaiubu’ Kaufleute staiinen. 

Xurpur selb^t i>t eine alte. sclimuzige. liolperige Ilindu- 
stadt. die vor kurzer Zeit fa^t giinzlich aligebrannt ist und 
die grbsste Millie zu lialien ^clleint, sicli aus ilirer AscIjo 
wieder zu erliebeii. Wir mu>Nten uns <‘twas lilnger in di(‘- 
sem Orte auflialten, denn uns(‘r Reisegefalirte Burdon-Clarke 
Avurde stark vom Fieber heimgesiicbt und blieb fast bestaii- 
dig leidend, ]>ii> zu unserer Ankunft in Srinagar, der Haupt- 
stadt von Kascbmir. Da wir vom englisclien Su]>eriutmi- 
dent aus Tscbamba liefiuedigende Xacbricbten id mu* den 
Stand der Wi'gi* erhalten liatteii, so besclilossen wir iiber 
Tschuari nach Tscbamlni zu reiten und von dort liber den 

* Kascliiniris rnit dciu XaiiK’H lUr licdcuteiidsteu Stiult 

«li-s J.aiidC' da-i gauzt ustliehc Turke-tau zu bczciehucn. 
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Pa<li'ipas8, einon dor schwicadgsten robergilnge ini wostlichon 
Himalaja, iiucli don Bositzungon dos Maliaradsoha vi^n Ivascli- 
niir 11 nd Dscbamu zii gel an gen, Auf dioso Art hoffti'n wir 
aiissor (lorn Fiirstonthiuu Tseliaml>a, dio Stadt Badrawabr 
iind das liocdiroinantisclio Tsc'liinabtlial (dor ^Vsikni dor alt- 
indiscbou (Josobiobtc, dor der Griocbon) zii sobon, 

welch letz teres Tlial bisjetzt mir von wenig Knropiiorn 
besuebt wurde, Nicbt iinmer golangon Idiine. w olein* man 
auf Keisen scbmiedet, zur Ausfubruiig, ein ganz unbodeu- 
tender Uin stand stiirzt (d’t <]i{‘ sebiniNton \ orsiitz(* iibor don 
Ilanfon; doeb diositei] w.w di'i' (iott drr RoiMnnlon 

gn.'idig (f-nn \\\v vcniinrlitcn d.w aneb 

buebstabheh ;i n>/uf uiiicii. 

l in 4 I br narlunittags l)]‘aeb<ai wir von Nni'pur auf; 
man gab uns dio Vt*r^ieborung, vvir wiiiulon in langstens 
vier Htnndon in Vseluiari. dtu’ tsebanibahelion (ironz^tation, 
ointiadlen. Ktumu’ nn^oi‘(>r l>(‘gbator war j(*doeb gonan 
voa doin /iiriiek/iib'umdoii W ol;o iinterriehtot nnd so ka- 
nnni wir uia I hr naelits in dVelmari an. natur- 

lieh alb* ^elii' oriiii'nlot. Ih-r W eg von Nuri)iir bis zuin 
Fus>o (les Iliuialaja sehliing(‘lt slob dureb w’oblge|)tl(‘gto 
Bauinw'oll[)ilanzungtMi. Mais- nnd (i(*troidofobU*r and Mango- 
baiin*. leb babe s(*lion. als ieb von unsorm Aufontbalto in 
Bombay spracb, di(*s(*r sondorbaron ivornfruebt Krwiibnung 
getlmn. Xhm d(*r (iWisso and Form tuiios tirob*r Apfels, ist 
si(' gtddgoll). ins griinliebo spiolond; ibr ( i('M‘bma(*k ist (‘in 
ganz (‘igontlniinliehor : Ftirsieh init dVipontin- odor I'orpon- 
tin mit FtiiNic-hboiaeselnnaek. (Bio i;ri>sston and ^aftiu'^len 
Mango ])okomnit inan in BomhayL Nieht^d(‘slow'onig(‘r go- 
wa’iinit man sieh anselu'iinuid an dioson Gos(diunnd< nnd go- 
winnt di(* Fruebt bald s(dir lieb. Fits batt(‘ si(^ in Bom- 
bay waaiig gtanundot. ai)er lu*i nnsorin Kilt voii Anr[)ur 
naeli d’seliuari. aK wii’ boi (‘iina* ti’o[d'-ehtm llit/o am Fusvo 
des llirnalaja ankannm. war uns oiuo so saftigo Fiaiebt trotz 
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ihres Beigeschmacks selir erwunsclit. Jedenfalls war sie 
uns angenehmer als eine Begegnung, die wir etwas spater 
im Halbdunkel machten. Ich spreclie nicht von einer vor- 
nehmeii Indierin, welche in einem liermetisch geschlossenen 
buntseidenen Palankin, von einigen dienstbaren Laufern 
begleitet, ans den Bergen getragen wurde, sondern von 
einer echten Pantberkatze, die ich plotzlich bei einer Kriim- 
mung des Weges gewabr wurde. Aiif einem Felsen nacb- 
lassig liegend, schien sie, weit weniger liberrascht als icb, 
mich neugierig zu beobacbten, ibr Kbrper war regungslos, 
niir ibr langer Scbweif beschrieb die merkwiirdigsten Kriim- 
mungen. Docb ebe icb nocb meinen Revolver aus dem Half- 
ter gezogen, war die Katze schon mit einem macbtigen 
Sprunge verscliwiinden. Merkwiirdigerweise batte meinPferd 
gar koine Angst gezeigt. 

Gegen 9 Tlir wurde os ra])oniinster. und trotz dor 
Fackoltrager, welche iinser vorsicbtiger Munscbi, don uns 
Oborst Jenkins aus Dbarmsala mitgegebeii, liings des Weges 
batto aiifstellen lassen, batte unsere Reise infolge der ausser- 
ordentli{*hon Engo des Weges und des donnerabnlicben Go- 
tiises eines zu uiiNorn Fiissen stromenden Gewassers etwas, 
wenn nicbt L iibeimlicbes , so docb bocbst Liistiges. Eine 
halbe Stundo nacb Mitternacbt erroichten wir endlicb bei 
Fackelscbein und Scbakalgebeul den erst on fiirstlicb tscham- 
baschen Bungalow, Glucklicberweiso batte der voraus- 
gerittene Munscbi, meine Vorliebe fiir die Milch ken- 
nend, mehrere Napfe dieses nabrbaften Getriinks in Bereit- 
sehaft gehalten, und so konnten wir uns bald, wenn aucb 
todtmiide, so docb gesattigt zur Rube logon. Docb aucb dieso 
sollte uns bitter vergiillt werden, donn der fiirstlicb tscbamba- 
sche Bungalow, von Reisendeu aiir selten besucbt, barg 
trotz seines angenebmen und comfortablen Aeussern eine 
unlieil voile Plage fiir miide Wanderer: er war nanilich von 
einer I nzahl kleiner Insekten bewobnt, deren luibere Be- 
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kanntschaft auch in Europa nicht zu den Annehmlichkeiten 
des Daseins gehort. 

Leider waren diese unangenehmen Gliste fiir uns keine 
neue Bekanntschaft , denn wlihrend unserer Keisen in Russ- 
land, Sibirien nnd Ceiitralasien batten wii* fast auf alien 
Stationen Gelegenheit, solcbe zu sebeii und besonders zu 
fiiblen. Wenn jemand die beissen Gegenden besucbt, so 
wird er immer vor Skorpionen, giftigen Spinnen und Scblau- 
gen gewarnt; gewiss gibt es in Turkestan sowol als in In- 
dien blassgelbe Skorpioiie und faustgrosse Taranteln, ja in 
Fergbana lindet man sogar eine sebr kleine Spinnen art, Kara- 
kurt genannt, der^m Biss sobut tr>dlicb sein soil. Icb er- 
iiinere micb. als icb im Hocbsommer 1^77 Ferghana bereiste, 
an ein kleines Abenteuer. welches ganz unliebsame Folgen 
biitte nacb sicb zieben kb mien. Als wir in der Mitte 
der Sandwiiste, welcbe sicb zwiscben Kokand und Margel- 
lan langs der Ufer des Sir-Darja ausdebnt. in Divana- 
kiseblak eintrafen. mussten wir eines beftigen Sandsturmes 
halber in diesem vom Flugsand fast vei’schiitteteii Dorfe 
iibernacbten. Ein Usbeke bot uns gastfrei sein Haas an und 
streute wohlriecbende Krauter auf seinen Herd, als Zeicben 
des Willkommens. Tags darauf erfubreii wir, dass in kei- 
nem Orte Fergbanas die liebenswiirdige Giftspinne Kara-kurt 
in so grosser Geselligkeit auftritt als in Divana-kischlak. 
8ofort gab icb den Auftrag, mir einige Exemplare dieses 
intcressanten IiiNckts zu verscbaffen. Die Knaben meines 
Gastfreuntb's und die seiner Nacb barn niacbten sicb bereit- 
willigst auf die Siitdie. Als wir einige Zeit spiiter beiiu 
Fruhstiick sassen, bracbten sie nns ihre Miitzen voller 
solcher Spinnen, und als icb ibuen erklarte, <lass icb keine 
gauze Colonie von solcben Tbieren braucbe und nur ein 
paar in Spiritus zu ertriiiiken gedilchte, so bot mir ein 
jeder dieser Jungtm seine g(‘fahrlicbe Waare an; dabei 
stiessen und driickteu sie sicb so beftig, dass die Miitzeii auf 
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den Bo den tieleu und die Spin non in alien Rich t ungen des 
Zimmei’fe umherliefen; naturlich retteteii wir uns snfoi-t aus 
dieter iinheinilichen Gesellscliaft nnd waren frnli, dass 
keine der Kara-kurts auf den (iedanken gekoniinen war, an 
uns einporzukviecheu. 

Indieii ])esitzt freilicli eine Anzahl von giftigen Schlaii- 
gen, welcbe ganz anders gefahrbringend , als die kleine 
schwarze Spinnc aus Ferghana; iinter diesen Sclilangen ninnnt 
die Brillensclilange, <lie Co])ra-Fapella, entschiedeu den ersten 
Plat'/ ein. Eiugehoreiie lailen jilhrlich iliren Bisseu 

zuinOpfer, \va^ allerdings hei einer Bevblkerung von 2;>() Mill. 
Seelen als kein zu hedeuteiider Aderlass angesehen werden 
kann. Bekanntlieh gehen die Indier immer ])arfuss nnd 
ma(*hen infolge dessen so wenig Geriiusch. dass si(‘ iin hohen 
(iraso ot‘t aiit* soh*he Schlangtai trrtcMi: audorerseits s<*h]alVn 
sehr vi(de [udi(‘r iin Freini. Uir Schlaiige l(‘gt sich lU'laai 
den S<‘hlaier nnd wenn die^er ciue i»(*w(>gung iiiacht. 
wird er voii dr in (*i‘>(*hr(*ckten Thiert* geliiNsen und Avaeht 
nieht wieder ant*. 

Die Schlaiige wie die Spinne lieht die ^lusik, und wer 
keniit iiieht die indi^^heu Schlangenliaiuliger, die heim Schall 
ihrer Fliite die Cohra^, die ^^ie in Sacken luit sich tragen, 
herausnehmen und tanzen lasseu; man dart* aher ja nicht 
glauhen, da^s dit‘se Thiere gauz iinschadlicli geuiaeht sind. 
Des Morgens priis(‘utirt ihiuni ihr Herr uinl ^leister eiu 
Stilek Filz, in welelie> die Schlange wilthend liineinheisst, 
der Hindu entreisNt es ihr und setzt diese Leiheslihung so 
lange fort, his er aunimmt, dass die Schlange ihres giftigen 
Heifers ledig. Der walire Schlangen]>iindiger fiihrt aueh iin- 
nier eiu paar Maiigus. d. h. I(*lin<‘nniou> mit sieh, die he- 
kauutlich von der Natnr gec:<‘U {la^ (iiit <ler Brilleii- 
sehlange unzugauglieh >ind. Dit^se heiieidcniswertheu Thiere 
stiir/en sieh auf die Brilhaisehlange mul ]>eissen sie todt: 
doeh nur sidteii, d. h. l)eiin Kinpfang eiues sehr guteii Trink- 
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geldcs lasst es der Schlangenhandiger ziim aussersteii kom- 
men; gewiihnlich werden mir Sclieingefechte aufgefuhrt. 

Als die indisehe Regierung vor einigen Jahren zur 
Steiierung des Uebels auf den Kopf jeder Brillenschlange 
einen Preis gesetzt, in der Hoffnung, diese getahrliclie Land- 
plage auszurotten, geschali ganz das Gegeutlieil. Die In- 
dier ziiehteten Brillensclilangen iind brachten sie den eng- 
lischen Behbrden, um das versprochene Geld zu bekommen. 
Natiirlic^lierweise liefern die Sclilaiigen eiu bedeutendes 
Contingent ziim indisclien Parnass. Krischna -wird nns dar- 
gestellt, l)ald win or d(ni Fuss auf den Kopf einer Brillen- 
s<‘blaiig(‘ N(‘tzt, bald auf tVinF Scldangeukiipfeii steluauL deneii 
or ant einer Flfde \\ oisen vorbli'iNt. Fin ander mal seheu 
wir Wiscbnu auf einoin Tiger reitend, in der linken Hand eine 
S(*hlange baltend. Die ^ayas luit den vielkiiptigen Scblangen 
u])er dem Haupte, die man in den Nischen der Dseliaina- 
tempel antrifft, sind viel verbreitet. Ganz sieherlieli war 
der Sclilangeneultiis iiiilier (*in nodi vitd verlireiteterer und 
gebniiirdilicdierer als cs gogeuwiirtig der Fall zii seiu 
scbeinL 

Dock a lie diese sclirecklichen Thiere kennt man auf 
Ileisen nur vom Hi Irens a gen, und wer die Tigcu’ und Sold an- 
gen, Tarantein und Skorpione nieht aui^iudit, dimi thuii de 
aiich nichts, und ieh babe wenigstens nie von einein Kuro- 
[)iier g(‘liiirt, dem diese Thiere wissentlieh ein Leid ange- 
than Inltten. Was aber unserc* t'dit euro[)iii>e]ien Parasiten 
anlielangt, so tindet men >i(‘ hader unter alhm HimmeD- 
strieheu wied(U’. stet'< la^reit iiber deu altou Ihkannten Hirer 
Stammesbriider aus dor Ibamat, d. li. iibor das arme (Uiro- 
paisdu* Mensehonkind erbarmungslos lierzufallen. Arisches 
Blut scheint ihnen besonders gut zu munden. 
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YIERTES KAPITEL. 

DAS l•'^■t[{STE^'TIIU^[ TS(:HA:\rBA UND SEINE HAUPTSTADT. 

Die Zinuen der Lichtstadt. — ,,Lo roi s^amuse/^ — Der oeolisclie 
Superintendent. — Sliam - Sin^^h und Ludwig XIV. — Eine Whist- 
partie. — Chodscha-Sin;^li, der w^eisc Lnwe. — Die lurstlielie Kesi- 
denz. — Besohreibung ind.seber Miniaturbilder. — Der jiinge Badsebuh 
aut' der Jagd. — Der Bad^cbah im Teinpel, — Der Radsebab und 
\iein jungen Weib, — D<t lladHebab auf den Ziiinen seines Palastes 
— Kin Dur])ar im voriirn?! Jabibundei't. — Der khme (iott (iaiievcba. 
Alusikdoseii. — I he Framuigeiu.ieliei-. — Kin turstheiies Gesebenk. -- 
Die indisebe Emailindii'^trie. — Kin Ke-t in Tsebaiuiia. — Die indiselieu 
Kdelsteine. — Ab-seliied vmi T^(diamba. — Km Kx-Suuveran. — Olier- 
Tsehumba. — I>ie Vorlaufer des tropi^cben Reuen. — Tem])elriuneii. — 
Sehr eigentbumliebe Tali^'inane. 

Bei der er>teu ^forg(hidiiuimpruhg verliosseu ^x\r das im- 
gastliehe Hans uiid naeli eineiii liiiidist aiigeiielinien Ritt 
dnrcdi eiiieii herrlieh diiftendeii (’t*d<‘nnvald. und nachdem 
wir arn Her (dues lierg^troins ein liiiehst fnigales Friihmabl 
zu uns genomiiieii, gidaiigteu wir in oiii reizoudes AlluviaR 
tlial, und die Zimion der Stadt Tscliamha (Liehtstadt, d. i. 
Htadt des Liclits) scliimiuerten uns in der nebeligen Feme 
entgegen, ^Venn ich Zinnen sage, so darf man das nielit 
so wiirtlicb nebinen; icli babe dabei iiur die k<‘gelfr>rniigen 
Ibieher einer gauz respect a])elii Anzahl von alten Tein]K‘ln 
gemeint, welcbe amphitlieatrali^eli gelegen, sicii ganz an- 
nmtldg ausnelunen. Die Stadt liegt am reebten ITer d(*s 
Ravi {d<*r alt-iudis(‘lieu Iravati. der "YiScacir/;; der Grieebeu) 
aut einer Art Terras>e, die da> gauze Thai belierrsebt. Dio 
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Hauser sind kloin inul unanselinlicli, abor die alte Fiirsten- 
burg, an einoii Felsen gelohut, die neue Burg, eine form- 
licbe Feste, die zaldreiclien alten ehrwiirdigeu Tempel, die 
reizenden Villen der englisclien Beaniten und ein praebt- 
voller Exercier 2 >latz , gleicdizeitig Polo- Game V stemi^eln 
Tsebamba zu oiner der bubsebe^ten Stiidte des nurdlicben 
Indiens. Dabei ist die Stadt von einem Kranzo diiulcelwal- 
diger Berge uingeben, u})er welcbe ein zvreiter Kranz von 
Sebneebergen und Gletsebern emporragt. Wir reiten iiber 
oiuo solido r>riieke mit Tboren. an denon man uns nacli 
Vamen und Stand iVaat, und dann anf oiin r ziemlich stnilcai 
Bain 2 )e zur Stadt In nan f. W('> vnr zuv^n'dor^t in innnm hr>cb-'t 
gerauinigen und 2 )rakti^eli (‘iiigorir]it(.‘ten Bungalow T liter- 
kunft fiudeii. Dort orwartete uns ein InUdist lielienswilrdi- 
ger Engliinder, tier ausser den Funetic^nen eines Prinzen- 
erziebers no<*b die eines Generalissimus des tscbambaselien 
llecres liekleidete. Freilicli diirften dies(* let /tern einer 
wenig beikligen Xatur sein. da die gauze tscbambasc^lie 
Armee au< '2-i Mann Fusstruppen und 4 Ileitern liestebt. 
Erst tagsdarauf traf Ilerr ^larsliaP der engliscbe Super- 
intendent des Furstentbums, oiner der gelebrtesten und 
liebonswiirdigsten britiseben Fuuctionarc, die wir in Indien 
kennen zu lernen Gelegenbeit batten, in Tscbandia (‘in. Er 
kam aus Dalliousi, einer der reiziuulsten ..Hill stations ‘g 
wo sn*]i di(" migliselien P)eamt(‘n von der erdriiekendmi Hitze 
d(‘r Ebian* zu (‘rhobni tra(‘liten. Im Winter liegt (b‘r Selinee 
])is ♦) Fu>s hoch in der 1 ingf'gend von Balliousi, wiilirend 
Tscdiamba , in (‘ineni tictVn B<‘rgk(‘>'>(*l golegm. von den 
s(uigendsten Straldmi d(*r tropisduai Sonuo ln‘img(^'>ue]it wird. 
Herr Marshal dubbde nielit, dass wir im Bungalow Idielxm. 
und braebte uns sofort in seiner comfort alieln Picliausung u liter. 


^ Eiiu' Art <'jr< n»‘i‘ Arm.! /uai Uo'^t iaoiir. rrlMT <lns 

Puloipifl spalor Xaln-i-.'s- 


n 
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Tscbamba ist ein kleiiies suzerlines Fit rs tent hum, welches 
gegenwartig von einem sochzchnjahrigon Prinzen, Namens 
Sham-Singh, heherrscht wircl. Der junge Sham-Sin gh wunle 
vor nieht gar langer Zeit aiif den Thron an Stelle seines 
Vaters gesetzt, der durch sein leichtsinnigos CJehahren der 
englischeii Vormundschaft iind hesonders seinem Volke 
manch unangenehme Stunde bereitet hatte. Er pflegte in der 
Nacht, wie weiland Karl IX. von Fraiikreich, traurigen An- 
gedenkens, die Strassen seiner Hauptstadt in Begleitung 
einer sehr unsaubern (.Tcsellschaft zu durchstreifen und die 
j ungen und hiibschen (lattinnen seiner Unterthanen zu an- 
nectiren. Mit Kecht konute die tschambasche Bevblkeruiig 
ausrufen: roi Die Pinglander konnten von 

jenem valoisartigen Treiben des indischen Duodezfursten 
nicht erbaut sein, und da er nebenbei auch die ohne- 
hin bescheidenen Einkunfte seines Furstenthums verstdileu- 
derte und fiir den Unterhalt der Wege und Waldungen 
(letztere die Haiipteinnahmequelle des Landes) gar nichts 
that, so wurde er von ihnen zur Abdankung geubthigt, in 
ein kleines, 25 Meilen von der Hauptstadt entferntes Dorf 
verba nnt, und sein jugcndlieher Sohn Sham-Singli an seiner 
Statt auf den Thron gesetzt. Gegenwiirtig r<^sidiren in 
Tschamba folgende englisehe Beamten: ein Superintendemt, 
welcheni wiihrend der Miiiderjiilirigkeit des Fiirsten die 
oberste Verwaltung des Landes anvertraut ist; ferner ein 
Arzt, der auch dem von den Engliludern erbauten sehr 
hiibschen Spital vorsteht; ein Forstbeamter, der ul)er die 
WMer des Landes schaltet und waltet; ein Ingtadenr. der 
den Strassenbau fiirdert und uberwacdit, und (dfi Prinzt*n- 
erzieher , der . wie bereits erwiihnt , gltaeh/eitig auch 
Obercommandi render des tsehamljaschen Heeros ist. Alle 
diese Englander, von denen einigo verheirathet sind, bewoh- 
nen reizende Villen, und erfreuen sich al]g(‘ineiner Achtiing 
und absoluter Sicherheit. Wiilirend ich beim liebenswiirdi- 
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gen Superiiiteiulent, dem Major Marshal (eineni der be- 
deuteiidsteu Ornithologoii ludieiis) im Billardzimmer sass 
luid mir vom Prinzenerzieher, einem griindlicli unterrichte- 
teii Mann, den nicht wenig coinplicirten Mechaiusmiis der 
tsehamhasclien Regierung erkliiren Hess, ilffnete sich pldtz- 
lieh die Thiir imd der juiige Fiirst. gefolgt von seinem B ru- 
der iind einigen edlen Jiinglingen seines Ileichs, trat in 
den Saab Wie Ludwig XIV. heim Besueli des halsstarrigen 
k Parlaments, schwang er eine Beitpeitsche in der Rechten, 

doch imr aus Yerlegenheit, um sich etAvas Contenance zu 
ge])cn, keinesAvegs al)er in dor A])sicht. um sein englisches 
i\Hnisterium zu mas^r(‘golll. 

Shant-Siiigh ist oiii sob] anker fliiiigling. eber klein fiir 
sein Alter; seine Gesicbtsziige ])esitzen einen augenebmen 
Ausdruck; nur sein Auge scbAveift unstet umber; es scbien 
mir, als fiible cr sicb gar uicbt bebaglicb in seiner fiirst- 
A licben Stellung. Er Aveiss jedocb dieselbe ndtbigenfalis auch 

ganz gut zu AA'abren. Als a or einigen Monateii, bei Berei- 
sung seiner h^taaten, sein out t brouter Vater ibm sagen Hess, 
er biittc ibii um etAvas Wicbtiges zu bitten, er mbge da- 
ber im Vorbeigeben bei ibm vorspreeben, antwortete der 
junge Fiirst dem Abgesandten : .,Jetzt l)in ieb der Fiirst, 
und Avenn mein Vater etwas von mir baben Avill, so mag 
er zu mir konimen, icb Ayerde dann sein Anliegen in Kr- 
Aviigung zieben!‘‘ Fiir die funfzebnjabrige Tascbenausgabe 
('ines asiatiscben Fursteu gar nicbt ilbol! 

Sbam-Singb irug einen anliegtaitlen Spen^<-r aus liebt- 
blauer Seide. Avej^^p <'UgtniHeg(‘nde Beinkbader, gesti(*kte 
• PantoHeln und fanen be]lg(4ben Turban aii^ t’einer Seid<'n- 
gaze. An Nfunen Armen trug er mas^iv goldene Arm])aiider, 
ausserdem Ringe an den Fingern und in den Obren, um 
den Hals ein PerleueullicT. Sein jungerer Bruder, ein vier- 
zehiijabriger Knabe mit b#">onders lebbaften Augen, sowie 
sein Getblge Avar obiie Fussbekleiduug. Xatiirlicb batte 
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Shiim-Siugli seine Pantoffei vor der Thiirc gelasseu iiiul 
erschieii vor dem Siii^eriutendeut in 'wcisseii Striimi)feii. 
Das Yerlulltniss zwischcn dem liirsten uiid seinciu eiig- 
lisclieii Mentor scliien ein selir herzlielies. Xaclidem ich 
mit dem jungcn Prinzen oine Partie CaramPtjle gespielt, 
ford(‘rte er mieh zii oiner Wbistpartie ant*, wobei seiu Bru- 
der und oilier seiner jiingen Cavaliere, der SoLn seines Mi- 
nisterprasidenten, Phodsclia- Singli (der v'eise Liiwe ) mit- 
spielten. Der Fni^t und i(*h sassen, Avaliiaaid die beiden 
aiidern jiingen Leiite steliend s])ielten, denn die Etikette 
ver))ietet es, in (iegenwart des Fiirsteu auf einem Stubl zii 
sitzen; der Fntertban, und mag es der leibliebe Bruder 
sein, kann niir mit Erlaubniss des Prinzen auf der Erde 
Platz nelmien. Cliodscba-Singb sebien mir ein ganz auf- 
geweekter. wiNNljegierigta* Jiingling, der ])ald eiiiige fran/.d- 
^iscbe Wiirter erlernt(‘ und mieb iiber alles Miigiicbe, Europa 
und Frank reieb betreffend, iiefragte. Als ieb ibn aufforderte. 
jnit rnir iiaeli Paris zu kommen, antAVortete er mit riiliren- 
der Einfalt: ,.Wer soli danu meinen Vater verbreiinen 
Zu den beilig^ten Ptiieliteii eines gbiubigen Indieis gebiirt 
t‘s bekanntlieb. '>eimm todten \biter selbst zu bestatten, 
d. b. zu verbrfuuien. 

Eiiiige St linden spiiter liegabmi Avir uiis naeb der fiiist- 
lichen Piesidenz. Wir durclNcbreiten einen geriiumigeii, mit 
P>iiumen lieptlanztiai Platz und gelangen zu ciner stiogeii- 
artigeii Stra^^sc*, Avelebe bteil zum Scblosse binauffubrt und 
auf beiden Seiten von offenen Budeu begrenzt Avird, in 
Avelchen der lebbaftestc ^'erkohr lierrscbt. Man ist im B(‘- 
griif, das kdnigliebc Stdiloss zu reNtauriren ; cine Avei>e 
siebtsiiui'^sregeE dtaiii es i'^t in sebr verfalbaieiii Zu'^tand, 
Es la'stebt aiis zAvei gro^'^en Ilfd'eu. Avelelie ringMim von 
geriiuinigeu Gab‘ri(‘n umgeben. deren Wiinde und Dcckeii 
mit Freskeniabn'eien gcNcliiaiickt >ind, ferner aus einer 
gro>sen Zabl von S-ilmi, in deneii man an den Wandeii 
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Ruhebettou aus ge^clinitztem Holz aiig(*bi“a(*}it hat, la Noldien 
Arbeiteu siad die Hiadus sehr geschickt, leider verliert die 
schuae Schaitzarbeit aber sehr dureh die eiiropliische Forai 
der Mbbel uad durch die geschniacklosea 
Ueborziige a us gelbor Seide oder DnmaNt. 

Der juago Radscliah zeigt uas l)ereitwi]ligst 
seine Watfeasammluag, ra Aveleher si eh eiaige 
^ilbel uad Dolehe ])etiaden, derea (Jriffe eat- 
weder a lit Edelsteiaea besetzt, oder mit deal 
pracht\ oliea. farbeandeheu Seliiuelz au^Dsellai- 
pur geziert siad. la (*iiiem b(‘na(*libarten 
Saale zeigt aiau uun (‘iaeii eialaamiseluai Ma- 
ler. der iia DegriftV i'-t, die you der Zeit ver- 
wischtea ^Stelleu einer anseheiuead uralttui 
Freskonialerei auszul)ess(*rn; die>e altea Fre^- 
kea siad trotz des Mangels aa Ebeauiaass 
doch you eineai >ehr bestechenden C’olorit 
uad von einer bemerkea^^verthen Feialieit der 
Arbeit, wahread der aioderae tseliainba>eh(‘ 

Rafael im Degritfe war, nur iiusserst liicher- 
liche uad ndie Xaehahniuageu aa die Wand 
zu kleeksea. Gewiss habea die Hindus sicli 
ill der Malerkuast aielit be^oaders hervor- 
gidhaa, do{*h ist d(‘r Glaaz iliriu’ Farben von 
(‘iaer uauaeliahmli^dien Frische; keia Volk hat 
(‘N i)i>jet/t noeli \ernioelit. es ihaea in die>er 
Ib'zieliuiig gleieiizutlum , and noeh viel 

werthvolb‘r, die Iri^ele* ihre,> Fnlnrit" ist 
gleiehzi'itig von einer uaeudliehen Ibon r. Ibre 
lieidea Lielilingsfarbea siad das Rlaii and das 
Roth, die sie in it eiiu'r Kunst zu aiisehea verstehea. die ihaea 
aueh auch aieinaad abgelauseht. Der Radsehah voii Tschamba 
ztugte inir eine Anzahl you Mini tit urbildera. welehe die (ie- 
schiclite seiner Vorfahren darstelltea, die, was Frische des 
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Colorits und Zartheit der Ausfuhrung anbetrifft, iliresgleiclien 
sucheii. Eine derartige Bildersammliing ist lieiitigeiitags selbst 
ill ludieii selteii. um nicbt zu sagen ein Unicum. Walir- 
sclieinlich kommt dieser Mangel an schonen und alien Bil- 
dern daher, dass die Malerei wie die Bildhaiierkiinst iin- 
wandelbaren Begeln unterworfen, deni Klinstler gar keine 
personliche Initiative gestatteii. Die Brahmanen sind die 
einzigen Gesetzgeber fiir diese lieideii Klassea von Ktinst- 
lern: ihre Vorscbriften mlisseu bucbstiiblicb befoigt wcrden, 
iind die leiseste Uebertretung derselben vird mit dem Ver- 
liiste der Kaste bestraft. Man kann sicb daber nur wenig 
liber den Mangel an Besultaten wundern. Der Klinstler 
bedarf vor allem eine absolute Ereibeit, um seiner Pban- 
tasie die Ziigel scbiessen lassen zu kbnnen; wo ibm diese 
feblt, Oder wo er diireb liturgiscbe Vorscbriften in seineni 
Sebaffeii liegrenzt wird. erzeiigt er kalte, steife Gemalde, 
wie die byzantiniscben Wandmalereien, oder verschro- 
beiie, ebenmaasslose Miniaturen olme jeglicbe Perspective, 
wie die indiscben Bilder. Kicbtsdestoweniger bemerkten 
wir iin Allium des Badscbab eine Anzabl von Miniatur- 
bildern, <lie Gesebicbte seines Urgrossvaters darstellend. 
welcbe sowol vuin rituellen, als aucb vom etbnograpbiscben 
8tandpiinkte vom bbebsten Iiiteresse sind; ieb will es ver- 
sucben, diese Bilder, welebe aus dem Eiide des vorigen 
Jabrbunderts stamnien, eingebender zu sebildern. ^ 

Das erste Bild stellt den Badscbab vor, wie er einen 
Jagdzug unternimmt; er sitzt auf einem milcbweissen Ilengst, 
der ganz verzeicbiiet ist, aber der Zaum, der Sattel, die 
Satteldecke und die Steigbiigel sind iiusserst interessant. 
Der Badscbab halt einen Ealken in der recbten bebandschiih- 
ten Hand, ein indiscber Sabel mit goldenem Ivnaiif ist an 
einem reieblicb mitSmaragden uudEubinen besetzten<iebang(* 


Der luid'x'hali gait iiiir eiiiigc dieser Bilder zimi Audeiikeii. 




III. ])i:h kaiischaie aw dkr 3AGI>. 

N.uii I'inum l’'umilieubildc aus 'I'rtchuinliu. 




Der junge Radschah auf der Jagd. 
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iingehracht , an dem Giirtel ist eiii zierliclies Pulverliorn 
uud cine lederne Tascbe befestigt, auf dem rechten Ober~ 
arm triigt er eine Spaiigo aus Xepbrit, mit Gold luid Sma- 
ragden eingelegt, TN^elebe eiii golddiirdnvirktcs gazeartiges 
Gewand umspaiiut. Die Oliron des Radscbab sind mit Per- 
len geschmiickt, uiid auf seinem Haupte sitzt eiii gold- 
durcbwirkter Turban, der mittels eines Smuragdcollierj^ 
die Stiru begrenzt; dieser Turban ist mit einem Feder- 
busch und einem palmenartigen Diamantstrau&s geziert. Die 
bellen Gesichtsziige des jungen liadschab beweisen uns, 
dass wir es mit einem liadsebpiiten zu tliun baben. Keebts, 
seit- und riickwili'ts reitet ^^eiu ei>ter ^linister und M<aitor 
auf einem Pferd von uiub*bnirbai*er Farbe; die gebraunten 
Gesicbtsziige des 4t>- Ins 50jabrigen Mamies lassen uns dar- 
auf scbliessen, dass ^dr einen Indier aus der beissen Tief- 
el)ene vor uns balien, der es im Ftirstentbum Tscbamba zu 
bolien Wiirden und Ebren gebracbt bat. Vor dem Pferde 
des Eadsebab scbreiten vier Miinner. von denen jeder eine ge- 
naiie F>esc‘breibung verdieiit; der erste ist eine untersetzte, 
fast zwergenbafte Ge^talt. die einen grossen plumpen weisseu 
Hund, der lieinabe so gross ^\ie sein Fiibrer ist, an der Leine 
bait; das dunkelgefilrbte Antlitz dieses /^verges (gewiss \>i 
es das Port rat eines damals lebendeii Meiisidion gewe^eii) 
besitzt sebarfmarkirte Gesicbtsziige, binges, loekiges llaar 
und etwas liorstigen Scbnurr- und Yoliliart; auf dem Haupte 
tragt er eine Miltze, die von liesonders eliarakteristiseber 
Form, beute uoeb bei don in Tscbamba wolinmub'n GaddiN 
iiblicb ist; ausser (‘iman Paar einfaelien Kingmi, an den Spitzen 
seiner Gbron angebraebt. triigt er gar kciinai 8(*]imuek, und 
ill dem Umstand, dass er einen Hund an der Leine fiibrt. 
erkennen wir, dass es olme Zweifel ein Menscli niederer 
Kaste ist. Ganz links scbreitet ebeiifalls ein Gaddi, der 
aber baiHos und viel bellfarbiger ist ; er triigt ausser einem 
Siibel iiocb eine andere sensenartige Waflfe auf der linkcii 
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Scliiilter. I>cr clritte Fiissgliiigcr cliirfte eio Raciscbpiite sehi, 
der zu bosoiulerm J)iell^^to des Radscliali bestimmt ibt; er triigt 
eiue zubaiiimengeroilte Zcltwaiid aiif der liukeii Scliulter, 
feruer eiiien scliAvarzoii indiselR'ii Schild mit dem bekannteu 
Halbmond imd vier erbabeuen goldenen Sterneu geziert; 
in boineiu Giirtel steckt einc Axt, wabi’scbeiidicb . um die 
Zeltptliicke einzii>cb]ageii. niid ein Dolcb mit giiiJiem Nepbrit- 
griiV, an seiner Seite baiigt ('in ISal)eL Obren iind Arme 
sind mit goldeneu Geblin gen iind S[)angen gesclimnckt und 
ant dem Kopfe triigt er eineu Turban aus rotlier nnd gelber 
Gaze. Das von einem dicbten scbvarzen Barte bescbattete 
bellfarbige Gesicbt, dessen Lippen vom vielen Betbelkaiien 
rotb go w or den, wendet er mit einem An sd ruck der Fiir- 
sorge nacb seinein Ilerm iiin. Der letzt(^ Fussgiinger end- 
lieli i^t ebenfalls (‘in Hindu aus d(‘r Fbeiu', ein ziemlieb 
belltarbiger Jiingliiig veil kaum 1)]^ 22 Jaliren; aueli er 
triigt auf der Aebsel eine Zeltwand. feruer einen S(*bild, 
einen Doleb und einen S;i])el, und iilK'rdies noeb ein 
gn>s^e> ^elnvarze>. mit (iold- und Silber bescblagciu's RuF 
verborii. I)ie babu’ue Taselie, die er am Giirtel befestigt 
bat. ist viel veniger reieb gescbmiiekt als die seines 
Xaeb])arn. an seinen Oliren gliinz(*u ebenfalls goldene Ringe. 
Ini Ilintergrund der (iruppe erblieken wir (‘in spiirlieb mit 
Biiumen und einigen blidieiiden LorlM'rstriiucbern lieptianz- 
t(‘^ Hiigelland. Die l)lutrot}ien Wolken am Ilorizont dlirf- 
ten ^vol den ])evoi>t(‘benden Sonmmaufgang bedeiiten. 

Das zweite Fold stellt uns deu Radscbab als Jiingling 
dar, er sitzt mit geknnizten Beineu auf einem Teppieli im 
Tempel, im lU'griil, seine Andacdit zu verriebten; das tiefer 
geliriiunte, s(*b<in getormte Antlitz triigt deu alien Radseb- 
putcai ebarakteristisclien (‘dlen Ausdruek; sein Arm ist mit 
ders<‘]ben Spang(' aus einem mit Smaragden und Gold ein- 
gelegt(‘n X(‘pbrit gesrlniiiiekt ( gewiss (un Familienstuck ). 
Soil! 0])erkbi‘p(‘r i'-t nuekt. wie (‘s die beiligo CVremouie er- 
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lieij>clit. llinter ihm steht ein Brahmane (cs ist keiii Zweifol 
daran, dass er es ist: die telle Gesichtsfarbe uiid die ri- 
tuelle Sclinur um den Hals bezougeu es), welclier dem Ba- 
dschah mit eineni weisseii Tucli Kuliluiig zufachelt. Dem 
Fiii’sten gogeiiiiber sitzt ein anderer, lilterer Braliniiiie, mit 
griiuer Miitze, der in der linken Hand eine Bronzescliale 
und in der reciiten einen an einem Stiel ange])raelite!i Yai‘k- 
schweif hiilt; neben demselben sitzeii zwei liobe Wurdeii- 
triiger des Reiches, von welclien der oiue ein Iji^scbriclxaies 
Blatt in der Hand halt, von fleni (‘r (dwas a])zulesen sebeint. 
Ganz im Vordergrund sitz^ni /AV(‘i Kiodxoi ge^en riii 
hinder aus diirrld)rin’]ie]ie!n Mrinnur vnu d-aieii i]{'r 

iiltere (dem Stini/eielirn narb /u -(•]dii‘'--.t‘n ebeiit'aiK eiu 
Bralimam'} in der Reehten eine ( iuitarre lailt. Zv■i^e]le!l dem 
Furstcn und den eben bei^chriebonen Personen st(diea ein(‘ 
Anzahl rituellcr Gegenstiinde am Budeii aus gelbem Ku})fer, 
unter denen uiis einige Lotas, eine Gloeke, ein Linga und 
zwei mit B1 union und eehten Porlen geschmlickte Gbtzenbil- 
der von einer wirldich bemerkenswerthen AiLeit erscheinen. 
Ganz im Hintergruude blicken wir durch eine mit feinen 
Ilolzsehnitzereien eingerahmte Thiire in den Tempelhof, wo 
vier Musikanten des Winkes gewiirtig sind, um ilire ohren- 
zerreissende Musik zu begiunen; der eine halt eine lldte, der 
andere eine imgelieuere Trompete, wie sie an eh in Cent rah 
asien ilblich, der dritte hat zwei Pauken vor sicdi, die auf 
(‘inor hulzernc!! Bank ruhen. und d(‘r vierte mullieh ist mit 
einem kolossalen Ilittliorn la'watVmd, wir wir (‘in iibnlieljes 
luir im pralli^torise]len Must'iim von K{>])e)ding(m gesejim. 
Sell!’ bemcrk(*n’^w(‘i‘th i^t bei dio'^em Bible aiu'li drr ge^^]lI!laek- 
voile Rahmen mit den zierlielien blumigru Ara1)rd<(m. 

Das dritt(' Bild: Der Fiirst hat g^Leiratbet . s(‘in Bart 
Lt langer geworden. seim* Ziige aimdrueksvtdler. In ])raeht- 
volle Ge’svamh'r au^ Srdde und Grid geliiillt. mit Perlen 
und Edelsteinen reieh g(‘>ebmu{dvt. i-t er im Begritt mit 
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seiner jiuigen Gattiii die Terrasse zu verlasseii, iim in sei- 
iiem lioclist regelmaysig angelegten Garten zu liistwandeln. 
In der rechten Hand halt er das mit Goldfaden umspon- 
iiene Hohr seiner AVasserpfeife, welche eine niedliche Skla- 
vin ilmi vorantriigt. Diese Pfeife ist aus feinciselirter 
Bronze. Mit der linken Hand halt er sein jiinges Weib 
iimsehliingen , die ehenfalls eine Pfeife zum Mund fiihrt, 
welehe ihr eine Dienerin nachtragt. Die linke mit Bingen 
iiberladene Hand halt die junge Frau in die Seite ge- 
stemmt; leider eiitstellt ein ungeheuerer Xasenring ihre fei- 
nen, lieblicheii Ziige. Man kann sich nichts Rtihrenderes 
und nichts Kostlicheres denken als diese beiden j ungen 
Gatten, die sich so treuherzig umschlungen Auge in Auge 
blicken; hinter dem Pa are schreiten noch ausser der Pfeifen- 
triigerin zwei zierliche Madchen , wovon die eine einen 
Pfauemvedel und die andere den Sahel des RadNchah trligt. 
Im Vordergrunde er])licken wir ein Wasserbecken mit einem 
Spriiigbrunnen und ganz in der Xahe eine mannliche und 
eine Aveihliche Ente, hoi den Indiern das Symbol der ehe- 
lichen Tmie. Im Hintergrunde des Bildes erblickt man noch 
ausser der Fa(;ade des stilvollen Palastes ein luftiges Gaiden- 
haus, dessen Vorhange eine Dienerin in naiver Fiirsorge 
herabzulassen beschaftigt ist, und ganz in der Xahe der 
Blumenbeete eihlicken \vir eine andere' Dienerin, die einem 
sein Rad schlagenden Pfau und seinen zwei Weibchen Ful- 
ler vorwirft; ganz am Elide des Gartens eudlich gewahrt 
man Palmen uiid Pisangen. Dieses Bild ist jedenfalls eine 
der zierlichsten indischen Miniaturmalereien , die ich je zu 
Gesicht bekommen. 

Auf dem vierten Bilde ist der Radschah auf den Zinnen 
seines Palastes sitzend dargestellt, wie er seiner jungen 
Frau das herannahende Gewitter zeigt. Merkwiirdig ist der 
<hinkelsclnvarze, von goldeneu Blitzstrahlen durchfurchte 
Himmel. und eine Reihe von Kranichen. die strong in Reih 
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unci Glied davonfliegeii. Dieses Bild ist viel weniger gut 
gemalt als die vorigeii, iiiid ist luWdistens vom arcliitektoni- 
scben Standpuiikte aus merkwiirdig. 

Das filnfte Bild stollt uns einen Durbar am Hole des 
Radsoliali dar. Es ist entscliiedtai von alien Bilderii das 
bemerkeiiswertheste. diireh die grosse Zalil der daraut* dar- 
gestellten Figurcm, es siiid deren 47, and dureh die feino 
und ausdrucksvcdle Detailbebaiidlung. Man brauebt die 
Gesicbter von alien diesen Personen iiur genau zu ])etraeb- 
ten, am sofoi*t za s(‘ben, da^s man P<n'trats vor sieb bat. 
Der liadsebab in gehclnuaekvolieni urangeLre]])en (iewandemit 
einem na’rbver/iovten 'rnrbau gex-hmiiokt . ^^t/t auf (dnem 
golddarebAvirkten dVppieli, der stdbht aul‘ (dnem andern 
grnsMm rotlum indbeben 'reppieb rubt, gegen oin Rube- 
kissen gelebnt; binter ibm steben and sitzen seim* Leib- 
diener and AVallentrdger . der (dne faelndt ilim mit einem 
Pl‘aaenw(alel Kublang zu, der andere liiilt Kbebor and Bo- 
gen, sowie einen ]>i*aebtvel]en, mit (iold eingelegton Sobild, 
der dritte, mit Ixsonders (diarakteristiseben Ziigen, bait 
einen EdeUalken auf der Faust : neben ibm sitzen uoeb zwei 
andere Ofbziere. Auf dem golddarebwirkten Teppieb des 
Radscbab liegt sein Slibel and sein aus feinem gestiekten 
Leder verfertigter Handscbab. Vi)!* seinmn Gebieter sitzt 
ein anderer Edelfalke, and ehvas abseits, ganz im Yorder- 
grandc‘, lii^gt (du katteelirauner Tazi k Dem Radscbab gegcm- 
iiber sitzen di(‘ Kdbai stdnes Hofes, 14 an diu’Zabl, die alle 
einzidn zii laselindbiai zu v^eit filbren wiirdi*. Der stiit/t 
sieb auf seiiu'n Siiind, dieM‘r h:llt ein Scbi'idb/eug in <ler Hand, 
jener eine Pdume: e^ ^ind diircdigebeuds s(.‘barf markirte Ge- 
sicbter, deren Ziige ibrtm uationalen rrs[>rung sofert er- 
kennen lassen. Zur Ri^ebteu des Bibles, binter don Edel- 


' Tazi, peiNisoluu’ AAdudhuinl, kurzkaavij/ mit 
Obreu, Scbwanz uud Bci uou. 
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leuten, erWicken wir drei Manner, welclie singen iind sick 
dabei auf ihren Guitarren begleiten. Iin Hintergrunde, jen- 
seits eines grossen Wasserbeckens, erblicken vir eine grosse 
Tragsanfte mit zwei Triigern. Weiter abseits einigo Land- 
bewohner, welclie grosse Korbe mit Friickten dem Kadsckak 
bieteii wollen. Pieckts nake dem Tkore betinden sick die 
beideii Leibpferde des Radsckak, die ein mit einem Yack- 
wedel ])ewaftiieter Diener am Zaum lililt; nock nlilier dem 
Tkore siekt man zwei Ziegou. welclie ein ]\Iaiiu. der sick 
])is 7AIY Erde verneigt, dem Radsckak bringt. Enter dem 
There stekt der Tkiirkiiter auf seinen langen Stock gesttitzt, 
iind ausserkalb der rmfriedigungsmaiier erblicken wir einen 
Elefanteii mit seinem Koniak, Soldateii, Musikanten, Ro- 
lizeiofti/iere und Pfenle. mit ihr{‘ii Sais. I)ieses merkwur- 
dige Rild geniigt, um ver d(*it I)li(‘ken desji'iiigen, der zu 
sckaiien v(H’stelit, t*iu Stiick indiNckru flnfbEeiiN zu mitrol- 
len. Es i^t in >einer Art ein Mei'^terwerk nnd von groNsinn 
ethnograplii^(‘]ieu Wertke. 

l)as ^('eli^te P>ild endlick. Welches niekt zur Familien- 
ualerit* de> Rad^ehah gehiirt, ^tellt iuin den kliigen Gott 
fian(‘M*Iia v<n\ wi(‘ er von zwei reizeiiden Miidt'lu'ii gewartet 
nnd ge}>tiegt wird; besondeis diejenige. welclie kiuter dem 
mit Gold und Edekteinmi vfM*/i(ut(‘n Arnistukl des Gottes stekt 
und ikm mit eineni Yaeksehw(R‘ Kiililung zutaclndt, ist lieb- 
li(di anzu^ckau(‘n und von In'inerkenswertkem Elieumaass in 
ikrem Kiirpiu*. Auf detnselbmi Rilde eiRlickeu wir ausser 
einer grossen Ratte, die den Gott voli Erstauueii anglotzt, 
einen Kerb mit Friickten, zwei mit Milch gefiillte, auf 
einem Sckemel ^teluuide tkdnerne Lotas, und fenier nock 
einen zierlick gefermteii Ganga-Sag(u\ welclier dem Fr- 
gros^vater des Radsckak geln'irt bat und der jtdzt in meinen 
pM^^it/ idjerg»‘gangon, wie i<‘}i os spiit('r erziiklen werde. 

Znin nrdna'u \ ('iNtiindni--^ des (i«*sagt(‘n babe ick iliese 
seeli'^ Ribbu' ab/pieliiuai la^sen und verweise daber meine Loser 
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djirjuif. L)i(‘ Copir ist vou bosonderer Trouc, nur felilt ilir 
die iiiminev zii ersetzende Far])eii})ra(*]it des iiulisclieii Malers. 

Doeli keliren wir zu Sham - zuriick. Er zeigte uiis 

aucli eiiie Aiizahl von Miisikdosen, eiu Dutzeud weuigstens, 
auf die er iiicbt weuig stolz zu seiii i>(*luen. Als ])eso]idere 


P%il 






Fig n*'r (lOtL (laiic'CJia. 

Aufmerksamkeit si‘iiieis(at> konnteii wir brtraehton . das' 
er uns von der gro^^tlal dieter Ib)^eii die bekanute Ai’it 
aiis der ..Regiment^toehter“ {,,Sulut a la li'anee-’i vnr^}de- 
len liess. 

Ilieraut* nihrto nn^ der Fur^t in di(‘ audern Tlieile Ma- 
ne-^ Sehlo>se'^, wo di(‘ Fraueuueiuaeher bet'anden. lUaiii 
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war. Bekanntlicli l)ositzt die indisdie Phiiailindiistrie cine 
iiieht errei(‘hte Vollkoinmenheit. In Bschaipiir, ini Herzen 
von riadsehputana, verfertigt man Arbeiten aiis Gold iind 
vielfarbigem Schmelz, die noch immev uniibertrotien da- 



Fjk Xf Gaii>?a-Sawf<*'P aiis geiutnimeTter Bmuze, 
0»>aclienk des Fursten vnu Tschamha. 


stehen. Der griine Schmelz aus Partabgar, der Idaue aus 
Uatam, heido auf(b)ld, M>wie der vieltarbige auf Hilber aus 
Multan, sind ebonfalls von besonderm Glanz nnd Feinheit. 
An eh in Srinagar, in Kaschmir, hat man os in ietzteror Zeit 
ver^ueht, G(»geu>tlinde aus Ivnpler zu emailliren, xind that- 
hiiehliidi ist man hereits zu ganz betriedigenden llesultateii 
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gelaiigt. I'hoekaniien, Spuckiulpfe u. s. w. aus emailiirtem 
Kupter tiiidet man aiich in Kleiu-Tibet, Jarkaiul uud 
Kuldscha, do(di alle diese Gegonstande siiid sielier iiicLt 
eigeiie Fahrikatiou, soiidern aus China importirt oder von 
Chineseii verfertigt. k's diirfte ineiiie Loser interessireii, 
die Art uud Woise zii kenneii, wie man in Indien zu 
emailliren pflegt. 



Fig. :t4 Einaillirte ana ’r'lrbainba 


Bekauntlioh ist das Emailpulver eine cdiemisohe Zu- 
sanunrus(‘t/iiug vorsoliiedenor Suhstanzen und es wiirdo 
uiioh zu want t'uhron hier ant’ die‘ Krzeuguiig dieses Pulvers 
selhst niilier einzngolipu. Will man '-ioli nun dio-e^' Pul vers 
bedieueu, so man es zuviirder^t im Wa>ser aut\ und 
erhiilt dadureli eine mebr oiler w'eniger ^lii^^igt‘ Masse oder 
vielmehr Paste, w^olche man inittels eiues I’insids oder 
kleineu Spatids aut* das zu emaillireude Metall auftriigt. 
Wenn man sie lihn*aul’ in (dnem dazu bestiuimten (dfen 
einer entsprechenden l\‘mperatur au^setzt, so erweicht 
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^ioh diosio Paste , sehniilzt unci bildet mit dem Metall 
eiue Masse. 

Man einaillirt p;e\vi>hnlicli nnr Gold und Kupfer, selir 
selten Eiseu. Schnielz auf Silber ist nicbt gebraucblich, 
well dieses let/tere sich leiclit ])elegt und der darauf ge- 
iegte Sclimelz eine blaseuavtige Textur annimmt. 

Je nach dem Verfahren, das man aiiwendet, um die 
glasartige Paste auf die Metallplatten zu tixiren, theilt man 
<lir* Selimelze in drei ]Iaui)tkategorien eiu; dies sind: der 
eiiigelegte h^clunelz. der erliabeue. durchsiehtige Schnielz und 
der gemalte Sclimelz. Die zwei erstern Gattuugen wer- 
den von den Goldarbeitern venvendet, die letztere von den 
Malern. 

Der eingelegte Sclimelz ist derjenige, der in die vom 
Metall s(dl)Nt gebildeten Zelleu eingelassen ivird. Man unter- 
scheidct demuach zwei Arteu eingelegten Schmelzes, Email 
rlai^out: und Email chamjil(‘i:t\ Im die erstere Gat- 
tnnir zii verfertigen, gibt der Klinstler zuvbrderst der zu 
]K*a]'bidt(mden Metallplatte ihre detinitive Form; er umgibt 
sic liierauf rait einem kleineu Piand und markirt sodann die 
T inrisse seiner Zeichnuug mit dlinnen ^letallbaudchen. die 
er senkreclit auf den Gruiul anlbtliet. Ist dies einmal be- 
endigt, so fulirt er seinen Sclimelz, d. li. seine glasartige 
Paste, ill die Geliiiuse. ivelche durcli diese kleineu Seheide- 
waiide gebihlet sind. liierauf bleibt dim nichts mehr zu 
thiiu iibrig, als seine so bekleidete Metallplatte in den oben 
erivahnten Ofen zu legen und nach ganzlicher Abkiihlung 
ihre Oberfliiche zu glatten. 

Auch bei dem Email champleve bezeichnen Metallstriche 
die Umrisse der Figuren. welche auf der Metallplatte mit- 
tels Schmelz dargestelit werden sollen. aber anstatt class 
diese Umrisse angesetzt sind, werden sie im Gegentheil auf 
(vor^ten der Metallplatte selbst erzeugt. Der Kiinstler 
zeiehnet ziier^t seine Figureu auf die Metallplatte und hohlt 
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hieraiif mit beinem Griffel alle jeiie Tbeile dieser Platte 
aus, die voii heiuein Zeiclienstift nicht bedeckt sind. Er 
erbiilt dadureb eineii wirklicb erbabeinai Metallsticb, uiid 
die leereii Raume zwisclien deii l.biiriNseu bildeu o]>enso 
viel kleiiie Bebalter, die er iiiit hciiieii verscbiedeutarbigeii 
Scbmelzeii ausfiillt. 

Der durcbsicbtige erliabetie Sebiiielz kauii aiit' veri^cbie- 
dene Art erzielt Averdeiu Gewbbulieb zeicbiiet man aut 
die Metallplatte seine u tiegenstand iind bierauf stiebt man 
ibn in erbabener Ar])eit mit der ganzeu Genauigkeit des 
Modells. Ilieraut’ vrird da> Email in Pulvergestalt liber die 
Zeiebiiiuig g<'l)r(ntet uiid <laun in den (Iteu gestellt; die 
Wiirme ])riiigt das Pulver zum ^^ebmelzeu und verbdht ibm 
deii Glanz nnd die Durelisielitigkeit des Ki^es. Die ber- 
vorspringeiideii Tbeile der Sculptur gestatten deni Scbmelz 
iiur eiiie geriuge Dicke, wabreiul die aiisgebbblten 8telleu 
ibm eiiie viel grossere verleiben. Es Avird dadureb eine 
unendlicdie Seala versebiedeiier Tiine in derselben Farbeu- 
sebattirung erz^nigt. 

Was die dritte Klasse des Sebmelzes aiibelaiigt, den 
gemalteii Scbmelz, so untei>cbeid(d sicb dieser bedeutend 
von den bereits bescbriebenen Gattungen. Der Scdnnelz- 
arbeiter ist nicbt genbtbigt das Metall zu steeben, urn die 
Umrisse seiner Zeiebnung aiif deinselbeii anzuzeigen; die 
Metallplatte versebwindet gllnzlieb unter der glasartigen 
Materie. und der Selimelz allein gi1)t nicbt iiur das C oloidt, 
sondern aueb die UmriN>(' der Zeiebnung wiedtu'. 

Ill Indieii. d. b. in D^(*hai}>ur. gebraucdit man da> Kwail 
chumplevc: ebeiiso in Kasebmir, wiibrtaid in Partabgar und 
ill Ratam eine gaiiz besoudere Tecdinik exi^tirt; auf Gold- 
plat ten, welcbe mit einer griinen oder blauen Sebmelzpaste 
bedeckt siud. werdeii, solange dieso Paste iiocb ’waian 
ist, Figuren aus feinem Goldtiligraii mittels Hlimmerung 
angebraebt. 
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Die aus China eingcfiUirteu iSchmolzarbeiten gehoren 
zur dritten Gattung, d. b. es ist gemaltes Email. Clune- 
sisches Cloisonne babe ich aut' me in on lieisen iiur in Kiil- 
dscha gefunden, aber %veder in Kascbmir nocb in Klein-Tibet. 

Aiisser den Emailgegenstanden kaiifte icb einige inassiv 
silberne Armspangen iind nocb eineu Krug aus getrie]>enem 
Kupfei% der seiner rituellen Form und seines boben x41ters 
wegen besonders wertbvoll war. 

Am folgenden Tage wiirde in Tscbamba ein Fest gefeieii, 
welches dem jungen Fiirsteu erlau])te, seirien Hofstaat vor 
uns zu producireii. Auf der Polowiese war ein golddurcb- 
wirktes Zelt aufgestellt, unter welcbem ein Teppicb mit 
Stiihlen darauf der boben Caste barrte. In Begleitiing des 
Superintendent verliess Sham -Singh, auf einein riesigen 
Elefanteii sitzend, bei eiuor obreiizerreisseiiden Musik und 
btu Kaiioneiidonner die Burg scaner Viiter; sein Bruder und 
der erste Minister bdgteii auf (dnem zweiten, minder grossen 
PAefanten. der wi(‘ der erst(‘ tan rosatarijig iKunaltes, scbwarz 
bcsprenkeltes Antlitz liatte. ^ 

Die (rresstai der Krone caraeolirten mit feurigeii Rossen 
im (iettdge des Ilerrsebers. A Or dem Zelt(‘. wo die andern 
engliscben Ilerren und icb selbst den Pbirsten erwarteteu, 
war die Armee von Tscbamba aufgesttdlt. Der Erzieber 
des Prinzen. wie sdiou erwabnt aueb zugleicb Genera- 
lissimiis, boss recbts scliautai und prii^entiren, die Pdefanten 
bielten an, knieten nieder; es wurde eine Loiter angesetzt 
und der Fiirst und seine Begleiter kletterteii aus den Pa- 
lankinen und kameii unter das Zelt, wo sie auf den Stiib- 
len in unserer Gesellscbatt Plutz nab men. Hierauf naber- 
ten sich alle Edlen und Beamten dem Pdirsten, verneigten 


^ Die Eletanien kommcu aus der indischon PjIkjuc, iudtan sie dtai 
Laut des Ravi im I lussbett stroinaiifwarts .vertolgeu. Die Bergwege 
wareu zu scbmal fin* diese Thiere. 
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sicli vor ilim uirI logtoii einige Silbcrstlickc zu seineii 
Fus5>eu iiieder, dereii Anzalil voiu lunveit tsitzendou Fiiuiiiz- 
minister gewisseiiLaft aufnotirt Avurde. Ziim ScFluss kamen 
einc Anzalil von Fauerri aiis Tscbaml)a aiif das Zolt zu und 
begaiineii bei eiiier hikdist eintonigeii Musik einen ]Sational- 
tanz, dem trotz seiner Eiiiformigkeit eiiie gCAvisse Grazic 
nicbt abznsprecben w^ar, Nacb becndetem Tanze uabm der 
Prinz Abschied aoii uns iiud kebrte auf deia Eiicken seines 
Elefanten iiacli dem J^cblo&se znruck. Ic*b muss nocb er- 
Avidinen, dass der Fiirst bei diesem Feste einen taiibenei- 
gros^en duTdcel])laiieii ^sapbir auf seinem Turban trug, Ks 
ist dies iil)rigeiis der eiiizige Gcgeiistmid vnu Wertb uut(*r 
dell SebmueksaL*b(‘u , die er iiu^ tag>vorber gezeigt, und 
Avelebe sicb mit deii Scluitzen der llbrigcn iiidiscben Prinzeu 
nicbt A^ergleicben las sen. 

Im all gem ei lieu Averdeii die Edelsteine in Indieii nicbt 
gesidiliffen, sondern nur, Avie die Franz osen zu sageii p liege in 
als (Jubochon getragen: sebr oft aucb })tiegen die indiscbeii 
JiiAveliere der Farbe des Steines dadurcb iiacbzubelfen. dass 
sic demselben cine duiikcl gefarbte Unterlage geben. Da 
die iSteine fast iiie a Jour gofasst siiid, so ist ihneii dies eiu 
Leicbtes iiiid man muss infolge dessen bcim Aukauf A'on Ju- 
Aveleu in Indieu, soAvie im ganzen Orient selir Aorsiciitig 
seiu. GeAvbhiilich sind die Steine, Avelcbe die centralasia- 
tiscben Filrsteii iliren r)esucberii so grossmiitbig zu bieteu 
ptlegen, alle oliue Ausnabmc falsch. 

Die Gaddi, so heissmi die LandbeAvohner v»>n Tschamba. 
die eine Iniclist malei’isclu^ . an eim^ gelliigelte Ilennes- 
miitze malinende Kopfbodeckung tragmi. sind ein robust ge- 
bautes, mutliiges BergA'olk. Untersetzter und kriiftiger als 
die Kulii. besitzeii sie doeb gaiiz ausgeprilgte liesicbtszuge 
mit lebliaften An gen und energiscdi gescliAvuingeiier Nase. 
Vor e ini gen Jabr/idiuten nocli Avaren sie der ^scbreckeu tier 
Xacbbarlauder, uacli deuen sie iiaiibge Raubziige uuter- 
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nahmeii; gegenwartig siiid sie eiii friedliches, von Ackerbaii 
unci besouclers Yieliziiclit lebeiules Yolkcben. Ibre Weiber 
si ml bei weitem nicbt so biibscb als die der Kulu. Die In- 
dustrie der Stadt Tscbamba, in friiberer Zeit eine nicbt im- 
bedeutende, bescbrlinkt sicb beute auf Topferarbeiten. Im 
Bazar gewabrt man alte Hauser, an deren Wiinden merkwiir- 
dige mytbologiscbe Malereieu prangen, aucb die Wiinde der 
Tempel siiid ne))pn sidibaeii Scul])tiiroii juit oft ganz zier- 
lichen Stiickmalereieii bedcckt. Ldi kaufte im Bazar ausser 
einigen St^ften eine bnehst eigeiitbiimlirbe Scbere aus 
Kupfer, deren sicb die Weiber zum ^scbiieiden d(^s Betels 
bedienen. 



Nacbdom wir von unsern liebenswurdigcu eugliscben 
Ciastfreunden und vom j ungen Herrscber einen recbt berz- 
lichen Abscbied genomnioii, ritten wir bei einem beitern 
Somme rmorgen von Tscbamba fort, um iiber den scbwieri gen 
und gefurchteteu Padripass nacb den Staaten des Maba- 
radschah von Kascbmir zu gelangen. In Digi much ten 
wir dem abgesetzten Fiirsten von Tscbamba einen Besucb, 
tder dort ein baiifalliges Haus bewobnt, das bei uns dem 
armsten Piicbter schw'er zusagen diirfte. Der Exsouveraii, 
ein Mann von kaum 35 Jabren, empfing uns auf das zuvor- 
kommendste, und bot mir eius seiner besten Pferde bis zur 
Greuze des Furstenthums zur Benutzung an, Als wir aus 
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Digi hiuausritttMi. mussten wir einen liedeutPiulen Berg er- 
kliiuTuon luid gelaiigten liienuif in das (‘igtadlicdie liolie 
Tschand)a. Der bescliwerlicln^ Wcg entselnvand sclinell xiii- 
serm < iodachtnisse la-i dnin wii’klicli gi‘ossai*tigeii Aiildick, 
der hick auf der andeni Scite des l>erg(*s uns ])ot. ^laii 
kaiiii sit'll keine scUrnu'rr Bcgiaid diaiken als das kej'gigc 
Tseluiinba. Iianselieiide IJergstriimt*, donjiin-nde Wassindalle. 
dichte \\ alder, deren Ausdt'bnung das Auge niclit zu uin- 
fassen venuag, seiikreelitt^ Fc'lswaudc, griine bhiniigt* Wie- 
sea weehselu jaiteinander ab uiid liildeii eine Landseliaft. 
Avie ^vir ziivor nni'h k(aiu‘ gf*^elieii. Babei dta’ Weg sn 
si'biaal uud so Adsig, er tiUiit auf (Uiier so sclnvindeliubai 
Jliilie daliin. dass niau wbrtlioli iUxu' die Sielierluut stauat, 
mit welelior I‘ferde and Saumtbien* auf di(^s(‘ui iSteg, 

wo sie kaiuu Tlatz fiir ilire Ilufe tindea. zu sebreiteii vcr- 
labgen. Doeb b<'i deai Aahliek dies(*r ii])erwiiltigendeu 
Natui' vergisst din* Measeb die (iefaliren. die seiner bier 
last auf Selii'itt and Tritt liarriui. Gleieli dein a])at]iise]ieu 
Hindu lauigen wir das Haupt. deun wir babea in dieser 
Xatiir uasere Meisterin gefuiiden; sii* ist wol bier iia- 
best'briinkte Herscdierin und keine Maebt ib.u’ Krdo verniag 
ibr zu trotzen. 

la der niitdisten Station, in Bandbal. fandtui Avir eim* 
kleine unb(‘AVobnte Holzbiitte, Avelcbe vin engliseber Forst- 
bea niter vor einigiui Monatea batte (‘j'ricbtea bissen. Wir 
bi'traelitetea di<‘S(' (dende IIutt(‘ als eine liiiidistAvdllkonunene 
ruterkunft. Die Vorliiufer der tropiseluui lb‘gen batten be- 
gonnen. uud AAur wareii nun wenig'-tens wiilirend (dues acbtund- 
AUtTzigstundigtai andaiuu’uden Begeu'' uuter Dacb und Faeb. 
und dies ist auf eiiier Reise in d('n uiiwirtbliebsteu (legiui- 
den des Hiinalaja docdi scbon (Aavus. Unsere m omenta ne 
Bebausung stand in eineni berrlicbeu UederiiAvalde, in der 
Nlihe eines Felsens. auf (lessen Abbang sieb ein uralter 
Hinduteinpel erbob. Uebrigeiis inabaten zablreicbe Triini- 
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met- vitii (iiitzeiibiklcrii mis Syoiiit, von colossaleii Umrissen, 
ilio rings im Wakle nmlierlagon . class in friilierer Zcit ein 



Fiir, Un Zebu ans Syemt (( >bcr-Tsc]ianiha). 



Fig. .i7. Der Gott franescha aus Syeint (<>ber-Tscbamba), 

bckcnt.'iides indischos Gotteshaus. recto Odttorhaus. Ider 
sicstanden liahen muss. Auf Biiclisenschussweite von dor 
riiure misorer Iliitte lag das steinonio Bikl ties be- 
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kaunteii iiulischen Gottes Ganesclia, tier uiis iiiit seiiieu 
Elefanteiuiiigeu neugierig aiizustarreu scliicii und ein paar 
Seliritte Aveiter tier hoiliggelialteiie Zebu, eb onfalls aus Stein, 
tier in seiner Sculptur lebliaft an einen abnlichon erinnerte, 
den wir einige Tage vorhor im beriihmten alten Tenipel von 
Baidsebuat erblickt batten. L eider vermochten die Ein- 
wolmer des Dorfes iins gar keine Aufschlusse iiber Alter 
und Ursprung tlieser Tempeliiberreste zu geben. Audi tier 
auf dem Abhange des Felsens gelegene, und von einigen 
hundertjabrigen Cedern besdiattete alte Tempel, zu (lessen 
Eingaiig man des ^teiien Pfades lialber nur mit tier grbssten 
^[lihe gi'laiigen koiinte, liatte dn gauz wettta-gebniuntes An- 
seben; niebtsdestoweuiger diimte er ii(X*b zuni Gultus, ^Yie e^ 
frisobe I>lumen und ein paar Dutzend beilige Dreizaeke (deiu 
Gott Sebiwa gOAveibt) liewiesen. leb Hess den Ortsvorstand 
von Idiaiidal kommen und erbielt von ibm die Erlaubniss 
gog(m Erleg von einigen IiU}>ien den steinernen Ganeseba und 
Noinen tduaifalls fast fossileu Nadibar, den Zebu, fortfiibren 
zu durfen. Idi liess beide sorgtaltig in Kiston packen und 
expedirte sie iiber Tsebamlia nacb Bomliay, da es uns un- 
mbglidi gewesen ware, diese beiclen gewiebtigen Gutter mit 
uns l)is nacdi Kascdimir zu transportiren. 

leb wage es ni(*bt zu behaupten, ob ineiii Ueisegtdabrte 
Herr Ibirdon-Clarke tlieser ganzeii Oj) oration go ratio zu gleidi- 
gultig beigewobnt. Er war im Brineip g(‘gen das Wt^gfiibren 
von soleben Temp(duberresten , besonders wenn sie niebt 
dazu bestimmt wareu das Sou tb-K (‘using ton-Miiseum zu be- 
reidi(‘rn. Er fiigte sieb ubrig(‘ns in das Unvtu’ineidliela* 
und gestand mir in der Folge (dn. in Kangra die Fac^atb* 
eines sebr alten und interessanten Hanses seinem Eigen- 
tbiimer gegen klingende Miinze abgekauft zu baben, nur 
musste er si eh verpHiebten, vor Weguabme derselbeii eine 
andere neiie maeben zu lassen. was nur reebt und billig 
war, da man trotz aller ausiiljenden Arcbiiologie niebt ver- 
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lan<^eii k<Minte. class der nbeiierwiiliiite Burger von Kangra 
mit ainer liall>eii Behaiisuiig iurliebneliiueu sollte. 

Beim Bureli/iehen der versehiedeiieii Ortseluifteii des 
oberii Tsriiamba gebuig os mir, von den Bauern, besonders 



I’l'-r. 3^. Siibenu* Anbaiig-el au9 Oher-T-chamba (Laugera). 


in Laugera, einige Ilalsplatteu , die als Talisman getragen 
werden, kaiiflicli an luicb zii bringen. Diese Flatten sind 
ihres boben Alters und ilirtn- zierliebeii Arbtdt ^vegeii im 
bbebsteii Bradt' benierkcniswertb; sie sind aus getriebenem, 



Figv .‘jy. Khi Talianjan aua getriebenem Silber (Laugera;. 


eisilirtem Sil])er und auf deiiselbeii sind stets drei menseb-' 
licdie Figuren <largesteilt . eine ^veibliche und zwei roaiui- 
lic'be, Widirend dit*se Figuren iiusserst plump und rob in 
den 1 mrissen. ^vas elien kein sebr grosses Zeicbentalent von 
seiteii (b s sie verfertigeiiden Kiinstlers bekundet, miissen 
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die feinou Kandverzierungen der Platte fur solir geschmack- 
voll gelteii. Man sagto mis, die Scone stelle ein Loichen- 



Fig. 41 

Fig, 40 uiid 41. Zwfi Talismaue au3 getriebeuem tLangera*. 


begangiiiss dar: die trauernde Wit we, gefolgt von zwcd 
Brlidern ihres (fatten, liegiht sicli ziim der die 

theuere Hiille zu verzehren hestiimnt i>t. DIonc* Annahiue 
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ersdieiiit jedoch sehr prol)lenuitiscli. Es gelaii" luir, drei 
dieser iiiteressaiitea Platteti von versoliiedeuer xVrheit uiid 
Zeivfiiiung zii orwerheii. 

Am Eusse des Padripasses aiigelangt, gehraiiohteii wir 
eine geraume Zeit zu den Vorbereitungen, uin cliesen hbchst 
schwierigeii Gebirgsiibergaug so bequem als mbglich zu iiber- 
steigeu und konntea tins gleichzeitig an dem romantischen 
Schaiispiel , welches uns die rauhe Eelseimatur von Hoch- 
Tschamba hot, nioht genug satt sehen. 



FUNFTE.S KAJ'ITFI,. 
voAr I’AinurAss zi m hyuasi'in. 

I)er l*:Hlri]ms-;, -- I>if‘ (nwnniltrii ili*^ Mjli:irails(*]i;ili. — ‘^rliw 
["<‘l»eri4ant:. — i>it' Lnulr'-tVii^rhrln Sr,(ili Iknh aw alir. - (u'sclin'litr 
'rt'ltai pai. ! )r] /w riim-tt-svft' \\'ass<*rlaH 

(ler Welt. — l>as lanul der raliui i. — l>ie koiiiulirlie Str.js \oii 
Dschamu iiaeh Sriiiaj^^ar. — Haiiiluni uiid R.tTnHu, Lalla-Kindvh 
von Thomas Mooiv. — Per Banihal[»as'^. — Ein altes Seeheeken, - 
Eiii Marchenlaiid urid srine eutni'teteij ItewadiiO'r. — Eesehichtlieher 
Ruek!du*k. — V^‘riuaoi^. — Die joinaiit tsela* State voii Kasehmir. — 
Islamahad. — Iter Tempel v<m .Mai-taii. — Die Ruimat \nii A\anti- 
pur. — Areliltektoiii^elie Aie e]i:iiiHtea»oi. Aid^imft in Srinatrar. 

Der Padripass. welclua’ das klriiu' Fiiistoiithum Tschamba 
von Kasclnnir tronnt, ist dundiaus nicht vhwv dor In'h-hsten 
(zwiselien D iind PH HID Fuss) a])(u- jmbnifalls eiinn* <lor be- 
schwerlielisten FcberL^an^f* dos wt'stliehen Iliiiialaja. 

Beim Morgoiigraiieii verliesstui wir miser La^tu* iiiid ‘fe- 
laie^tf^u zuviirderst in oine Art von IIochtbaF wo die ver- 
M'hiedeuston Alpeubimnen bliihton. Ftlelweiss inaiint an 
die Natddiaisehatt ties Selinees, mat in kiirzestor Frist be- 
kamen wir Selmee zu solieu, di^ii er'^ten ^eit deni letzten 
enropiiisclieu Winter. Mtn’kwurdium’weiM* lietromieten wir 
in demselben Iloeiithale Ileerdeii von Biiti'eln und staiinten 
niit Recht dar idler, dass dieso Tliitne die bier inu’rstdiende 
relativ kalto Teniperatur vertrairen. 

Wiihrend itdi iin Bejiritt* bin. eine kbune Sammlung 
von Alpenpllanzen zu ina(‘lien. erselieint })li')tzli(di eino 
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grosso Aiizalil you Reiteni und Fussglingeni am Horizoiit. 
\\ iis^te man niclit, class man in einem frieclliehen Lancle 
rc‘ir>tc, so kiinnte man glanben, class os Bewoliner von 
Kasolimir Ninel, die ziir Vertheidignng ilirer bedroliteii Gren- 
zoii ausgozogon, so Ntattli<*]i und kriegorisoli nimmt sicli 
dor uus nil her kommondo Zug aus dor Entforiiung aus. 
l)er Maharadscdiali von Kas(dimir hat iins einen lichen Be- 
amten der (ironzprovin/am ontgegen gesrhickt, iim uns die 
UeiNO in seimm Liindeni zu erleieliteni! DioNOr Beamte, der 
Gouvevneuv von Badvawahr ist ein liehiihiger llinclu, desseu 
angeuehme Ziige und kleidsanio Tracht eincni hiiehst befrie- 
digeiiden Eindruek liervorbringeii. Er ist von einigen reiten- 
clen Ihdizeioftizieren und etwa XO Baiiern begleitet. Aii- 
fangs waren \\h\ Avi(^ schou erwalmt, idler die grusse Zahl 
voii I’idirern odor zu uuNorer rxnvillkommuuiig Ausgesandten 
uirlit wenig idMara^rlit; dodi aE wir (‘im' Stiiudi* spater 
d(‘N Badri aiiNiehtig warden, liegritteu wir ganz gut die 
weiseii VorsiehtsinaaNsregelu <les Gouverneurs. 

Bldtzlieli iih'iiete Ni(‘h zu iinsmm Fusn^ui cane tiefe Scdduclit, 
zii dm* (‘N liber ganz kiirzlieh im})rovisirte Holzstufen iiusserst 
steil hiiiabging. Wir stiegen iiatiirlicli von nnseru Plerclen 
al) und kletterteii mit Hiilte unserer zalilreiclieu Fiihrer so 
gut es ging bis zur Sohle der Schlucdit und dort welter liber 
eine aufgeweiehte Selineekruste, in chu* wir l)is liber die Kuie 
und u UNO re Bferde liis zur Brust verNauken. lloch es sollte 
noeh liesser kommen. Vor luis erhol) sicli eine Bergwaiid. 
ohne Weg und Steg, von einer unghudilich steileii Buschung; 
gllieklicherweise war sie mit Biaseii beAvachsen, der den 
nackteu Flissen unserer Begleiter etAvas Halt bot. Den 
Dandy meiner Frau trugen 24 Manner hiuauf, 12 schleppten 
micli und 12 anclere Herrii Purdon- Clarke bis zum Giptel 
dieses unangenehmen Bm*gsattels. Die librigeii halfen un- 
s(‘rn Trageni, die Av<d ohne diese Hlilfe Tage gebraucht 
batten, uiii unser Geiiilek liber deii Badri zu briageu. Aut 
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(leni wirkliclien Gipfel des Padri, an der Stelle, wo die 
Wassors(‘heide zwiscben dem Rail* luid dem Tschiiiab sich 
befindet, ualimoii wir oin starkeudes Fruhstu(*k zii uhf, 
welolies uiisere Fubrer so li(d)eiiswurdig warcni uns bereiten 
zu lassen. Nodi (dii kleint^s StundduMi iiud wir gewabideu 
das Kiinigreidi Kasdunir zu luisoru Fiisseu. Di(e Aussidit 
vom Padri ist eim* der sdiiinsteri im westlidien Hima- 
laja. Vor uns das reidie IViiditbare Land <]er Pahari 
(Bergbewohner) mit seine n ladienden I)ort*scbaft(‘ii und weiss- 
getunchten Tempelu, in der die das Laud weithiu be- 

herrs<‘hende Zinne der Frste Ibidiawalir. iin Hintergrunde 
eiii weiss(n* Streibni, der dsdniiah. d<‘r altiiidisdie Asikni, 
und ganz riiekwiirts die sehneebedeekteu Ku]j|)en der 
Kascbmirkette, wekdie da^ eigeutlicbe Kascbmir, das Hocb- 
thal des Hydas}>es vom Thale des Tschinab trenut. 

Gedriingt von der Zeit mussten wir uns voii diesem 
berrlieheu Aussidit spunkte liald trenuen und abwiirts st ei- 
gen, bis zum Dorfe Teuala, das erste auf dem Gebiete von 
Kasehmir. Das Iliiiabkommeii war vielleicht noch schwie- 
riger als das lliuaufst eigen, jedenfalls nodi viel ermiidender. 
Waren die SStaaten des Maliaradsdiah von vielen Padripiissen 
umgeben, so wiirde dem reisenden Engliinder bald die Lust 
vergehen dieselben zu besuehen! 

In Tenala, einem kleinen muselmaniscben Dorfe (die Ge- 
gend ist hier mit Muselmanen und Hindu versetztj, erwar- 
tete uns der Tisseldar vou Badrawabr ('eine Art von Ober- 
steuereiimelimer). urn urts das Gfleit bis in die Hauptstadt 
des Paluirilandes zu gel>en. Wir folgten seinem Rathe, der 
dabin lautete, bald wiinler auf/ubredien, und im liUiife des 
Nacbmittags bielten wir miser u Einzug in der landesfiirst- 
licben Stadt Badrawabr, die in eiiiem Bergkessel bbebst 
imposaiit gelegen ist. Die Stadt selbst ziiblt vielleicbt 
etwas liber Eiawobner, die au>ser einer nicbt un- 

hedeutenden Shawiindustrie das Haiidwerk von Waffen- 

8 
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schiniGden betreiben sollen. Die Strassen sind breiter iind 
besser uiiterhalten als in den meisten orientalischen Stad- 
ten, iind in der Mitte des Ortes befindet sicb ein grosser 
gerauraiger Platz von ganz hiibschen Hausern eingefasst. 
Man wies uns eine Wohnung in einem ganz neuen Hause 
an, auf dessen Terrasse eine grosse Anzalil von Blumen 
und Friichten unserer barrte. \Vahrend unsers dreitiigigen 
Anfenthalts in Badrawahr waren wir natiirlicb die Ziel- 
scheibe der allgemeinen Neugier und konnten uns keinen 
Augenblick auf iinserer Terrasse aufhalten, obne von Hun- 
derten von Menschen beobachtet zu werden; ja sogar die 
D acker der Nebenbauser waren mit Mannern, Weibem und 
Kindern furmlich besiiet. Jedenfalls batten die braven Leute 
seit Jabren keiii solehes Scbauspiel genossen. Unbekiimmert 
uin die Xeugierigen, die mir zu Ilunderten auf Scbritt und 
Tritt folgten, durcbzog i<*b die Strassen der Stadt. um mir 
vom Le])en und Treiben, vom Handel und der Industrie der 
Einwohner ein ricbtiges Bild zu verschaffen. 

Die ill Badrawahr verfertigten KaschmirsliaAvls sind bei 
weitem niebt so fein wie die von Islamabad oder Srinagar; 
man tiiulet bier und da einige Teppicbe aus Jarkand, von 
deiien das Stiick 2;> — 80 Kupien kostet. Diese Teppicbe 
zeichnen sicb durcb besouders lebbafte Farben und eigen- 
tbiimlicbe, an die cbinesisdie Nacbbarscbaft mabnende 
Zeichuun gen aus. Merkwiirdigerweise findet man auf alien 
diesen Teppichen, sowie auf vielen getriebenen Kupfervaseii 
aus Jarkaud die frauziisische heraldiscbe Lilie. In Europa 
werden diese Teppicbe wegen ihres allzugrellen Colorits, 
trotz ihrer ausserordeutlicben Solidiit niebt gebiibrend ge- 
wurdigt. Man batte uns gesagt, Badrawabr ware durcb 
seine W aftenfabrikation beriibmt, es w ar jedocb von Watfen, 
ausser einigen Luntenschlossflinten , keine Spur zu linden, 
nur ein F*aar Ischuprassi-Sabel und einige alte indische 
Dolehe, konnte ieh bier kaufen. iFig. 42— 44.) 
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Bei meiner Riickkehr nach iinserm Quartier stand mir 
oine j^anz soiiderbar(‘ rebeiTaschung bevor. Meiue Frau und 
IleiT Purdon- Clarke waren im Begriff in it zwei weinendeii 
Frainni zii verliand(‘ln, von denen die eine alt und hiiss- 
li(5b, die andere alier Jung und liilbscli war. Man liatto uns 
niimlieb bei unserer Ankunft in Badrawalir zwei Tscbarpais, 
d. li. iudische Gurtlietten geli(‘hen, da die Beiselietten, welehe 
wir in Boniliay fur theueres Geld erstanden, scbon liingst 
unbrauclibar gewordeu waren. In Badrawahr lirachte man 
uns zwei alte Tscbarpais von ebrwurdigem Ausseben mit 
kunstvoll geschuitzten Fussen, die wir sofort zu kaufen ent- 
seh lessen waren, und dank der Vermitteluug des Gouverneurs 
wareii tlie Besitzer bald dazii zu bewegen, ibre Betten uns 
ge*i[eu klingende Miinze zu iilierlassen. Docb es sclieint, 
da^s sie ilire schr»nereu lliilften. iui(‘b orientaliscluuii Braucbe, 
davon in Kmntniss zu sot/eii verab^iiuiiit liatten, und iliese 
waren nun })ei’s<)nlie}i gekouiinen und bekiagten sicb liitter- 
liidi liber <las pietiitloM^ \>rfahren ilirer Miinner, welebe die 
Betten. in denen ilire Aeltern und Voriilteru gestorben, urn 
gemeinen Maninnni vtu'sehleiidert. Sie weinten und webklag- 
ten und forderten ibre Betten ziiriick. Wir biitten dieser 
Fiirdeiiing sofort entsprocbeii. docb es war leider zu spat, 
da wir des beciuemern Transportes balber die Fiisse der- 
selben bereits batten absiigen lassen. Wir versuobten es 
daber mit anderu Mitteln und botiui den Weibern ein paar 
Rupien, die sie aueb sofort dankend aunabmen; ibre Ziige 
beiterteu sicb auf. wie diireb ednen Zaulierschlag, und 
soiort verliessen sie uns vollstandig getrdstet. Da es uns 
in /ukuntt iibrigens nicht mebr da rum zu thun war auf 
Betten zu schlateii, aid denen ganze < lescblecbter von glau- 
bigeu, do(‘b leider nicbt imuier hebr >auberu Hindu gestor- 
hen. so zogen wir es vor, unsern mehrtiigigen Aufenthalt in 
Badrawahr i»enutzend, uns dort ein paar Tscbarpais vor 
unsern Augen antertigen zu lassen, deren wir uns auch bis 
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zn uiiserer Aiiktuift in Sriiuigar bedienteu. I)io Fiisse \va- 
reii roll geziinmert, die iStrickgurtou aus grobem Flacbs. 
aber weiiigsteiis batte keiii froiiinier \ crebrer Scdiiwa's 
seiiieii letzteii Atbomzug darauf aiisgebaiicbt luid wir liraucli- 
ten iiicbt von der Seelen wander iing und vom indisebeu 
Olympos zii trauraen. 

Ks sebien als waren wir in die Periode dor Keiseaben- 
teuer gelangt. Als Avir zwei Tag(‘ split or Ibulrawabr Inn 
strbmendeni Regen verliesseii, konii ten wir uiisein Weg der 
ausgetretenen Gt^wilsser balber niebt furtsetzen; Avir niuss- 
teii daber das Tbal V(‘rlasbeii und aut eiiier nabeliegejiden 



Hbhe in einein llindudort’e Zutluebt vur den Fleinenten 
siichen. Wir bracditen in dieseru Dorfe 24 v^tunden in einem 
Kubstalle zu, denn ein rec'btglaubiger Hindu biitte sieb nie 
dazii herlxdgebissen, luis unter seimnn Fa die aurzunebineh. 
Die P(‘genzeit, von der Avir liereits <lie ersteii Anzeieben in 
Tsclianiba verspiirt liatteri, ]uitt(‘ begonnen, und es stand 
nils eine reelit nas>e. uner([uid\lidje Keise bevor. Filler 
Reisegetabrte Purden-(1arke Aviirde von diesom ersten Regf-n- 
tage so bart initgenoininon. da^s er ('in lnisartigeN Fieber 
davoutnig, Aveb'bes ibn bis Srinagar und norh spiiter (juiilte 
und uns nodi inandn^ sorgenvolle Stunde liereitete. Tags- 
darauf iiberstit‘gen Avir, da dm* Weg vollstiiudig iibersdiAveinnit, 
auf fast spurlosen Sauinpfad^ai eiiuui in it berrlidien Cedeni 
bepHanzteii Bergriieken lunl gelangteu iiacb Kaleni. wo 
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uns der kruiike Ziistand unsers Reisegefahrten zwei Tage 
tes^thielt. Wir wareii weiiigsteiis iinter Duch und Fach in 
(•ineni wenii auch lidchst prim it i veil Bungalow des Maha- 
radbcliali untergebracht. 

Icb benutzte die gezwuiigene Mussezeit zu anthropo- 
iogisclieu Messuiigeii und zu eiiiein AiisHug bis in die 
Gegend von Kibchtwai\ wo der giiisste Wasserfall des 
Himalaja, der zweitgr^^s^te der Welt, sicli belindet. Der 
Tsehinab Hiesst hier in riner 4(M)m tiefen Schlucht, nach- 
dem er sich von einer Kobe von 7tH ) m lierabgesturzt hat. 
Auf 4 km in der Runde, hurt man das donnerahnliche Ge- 
tose und von der Stadt Kischtwar aus bemerkt man schon 
den goldigen Staub seines Wasserschaums; die Pahari er- 
zahleu, es wilren dies ,,die luttigen Gewander der sich in 
den Fluten des as^erfalls Ijadendon Feeir\ Bis zur Stadt 
Kischtwar kanien wir niciit, denn wir hiitten eine jener be- 
ruiditigtmi Rope-hridgc^. d. h. Jfangehriicken , iiberschreiten 
iniis.sen. cine IVliung zu (ha* wir V(U'der]iand keine Lust ver- 
spiirten uiul donui All^tuhrung uns tiir spiiter vorbehalten 
iilieh. Die aus PHanzenfasern vertVrtigte Hangebriicke selbst 
gt‘wahrten wir nur von der lldhe des rters in sclnvindelnder 
Tilde zu uiisern Fiissen und st aim ten nicht wenig liber die 
Aiisdauer und di ii Krtindungsgeist des indischen Berg- 
]>ewohners, der Stuten in die Felsen haut und luftige 
Bracken aus Seilen lliclit und liber a lie diese Ilindemisse 
mit der Behendigkeit des Aden und der apathischeii Rube 
des an diese eolossale Natur gewijhnten Orieiitalen seiner 
Wege geht, unbeklimmert urn Lavinen, stlirzende Felsbldcke 
und vom Sturm grausig bewegte Hiingebrlicken. Dank der 
Mutter Gewobnheitl 

Im Lande der Pahari kaulte ich iibrigens noch ciuige 
recht hiibsche silberne Sehmiickgegenstaiide, sowie Kleidungs- 
stiickt' und reebt sauber gearbeitete Doppelklimme aus 
Cedernbolz. Was ibren pbysischen Typus anbetrifft, so 


Kig. 4H. Silberuer TahsniaTi 
(Kaleni). 


Fii; 47 Mlbe'MiP HaNspanije auB dt^in Jjandi 
<ler Paliari. 



Fig. 4S. Doppelkamni aus t\‘d*’riihulz aus tlera Laude 
iler Pahari. 


Kiu' 41*. .''iU>»'rner P’usstji 
III It Turkisen ^ngeiegt 
iKaleiih. 


besitzen iiicbt deii Mutli unci die A^l^dauer ihrer ustlichen 
Nachbani. 
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Dpi* Saunipfad von Badralnvar bis Bothoti, dem ei'sten 
Orte, der an dor grosson Strasse voii Dschanui nacii h^rinagar 
liegt, ist ein selir s{*hlecliter nnd nipistons so scbiiial, 
dass man mir stanneii kann, ^vie Pforde doiisellani beuutzen 
kdniien. Das landpsiildiche hold chrah!"^ (dor Weg 

ist sehr schleclit) luirt man fust bcstiindig, luid vrir be- 
trachteten es als cine fbrmliclio P^rlbsung, als >vir nuph 
einigeii Tageii ini Iierrliclion Codorinvaldo boi ]»otlioti, aiif 
dem Lagerplatze des ^labaradscbali, linger Zelt aufscblagen 
koniiteii. Die uiienvartete Naebbarseliaft einer Telegraplieii- 




Fig Fig. .M, SiU'enier melhit»‘r Talisman 

(Kahini. (Kaleun 

stange erschien uns fast als eiu t raid ichor (iruss aus der 
entfernten Hoi mat. 

Die kimigliohe Stra>se vnn DmIiuiiiu nacli Srinagar ist 
jedenfalls kein Saumjifad mebr, aber trotz ilirer relativen 
Breite ist sie durum nicbt vie] iiesser. So oft der Maba- 
radschah reist, virel immev ulles sclileunigst hergerichtet und 
ausgehessert ; so\vie er alier voriiber ist. zerfullen die 
Briicken Yrieder und tiefe Loeher giilmeu dem Reisendeii 
allerorts entgegen. Daliei ist es sehr sohwer Triiger zu 
tindeii, und wir verdaukteii es aussehliesslicli der Eiiergie. 
der uns begleitenden Regieningsorgane. vvenn wir iiberhaupt 
solehe bekamen. Aut einer hochst baiilalligeii Briicke. (eiiie 
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neue ist sclion seit Jalireii im Ban ])egriffeu) u])ei>ehreitet 
man den Tscliinab imcl gelaugt durcb eiiien Nadelliolzwald 
bis Rambaii, wo der Maharadseliah eiii Lustscbloss besitzt, 
welches ausser einem recht liubsclieii Garten eine sehr 
schihie Aiissicht aiif das Thai dos Tschinab geniesst. Sonst 
darf man wol von diesem Lnstschloss nichts vorhtngeu. 
Gras uiid Unkraut in deti Hiifen, baufallige Stiegen, iiackte. 
an vielen Orten geborstene Wiuide, ein paar iahine Stuhie 
und ein Tisch anf drei Beinen ist alles was man 8ehens- 
werthes vorhndet. Dor F^u•^t von Kaschmiv hatte die Lie- 
]>enswurdigkoit geiiabt, nn'> h\s Kanibau eineu seiiuT 
Muuselii (Sehriulnu') (‘utg(‘geu/UNehi(*ken; <hn‘^rlbe Avar Trli- 
ger eiues Brietes. Avelehen der erst(‘ Minister I )ivaii - Anant- 
Ram im Nameii ^einps llerru an micli rielitete; lerner 
]}rachte er nns einen sehr schiineii bequenien Palki 
(Tragsiinfte) init a(‘ht handfesten Kaschniiris, der unserm 
kranken Boisegetalirten sehr zu stattmi kann 

Vnii Ranibau aus fulgt man deiu Laut’e des Bidsehari- 
diisses autViirts und gelangt in den Bezirk von Banihal, 
welclies, (dAschnn nocli im Flussgebiete des Tschinab^ im 
Lande der Pahari gelegen, doch nicht melir von Hindus, 
sondern von niuselmatiiselnm Kaselimiris beAVohnt wird. Die 
Gegend ist eine sehr scliihn^ und eine meist wohlbepiianzte. 
RamsiK e])enfa]ls ein Lnstschloss des Alaharadschah, liegt 
8{‘hon tiet im Gebirge und hat trotz seiner Sehattenseiten 
doch <anen ganz ronmntisrhen Anstvieh. Tagsdaraut kanien 
Avir bis /uin Fn^>e d^^'^ Ibnuhal passes pdAiH) Fu^n) und uoch 
24 Stumhm spiiter erveiehti'U Avir den (iipiel die^-^’S UeluH’- 
gauges, zu dein r[\\ iu'a*hst betpieiner Weg hinaut't’uhrt. AL 
wir obeu anf (ban Passe aulangteu, Avar alles in Wolken ge- 
hiillt und ein scharfer AVind Tnalint(' uns <laran. dass Avir 
den Siidabhiingen des Iliinala ja Le]>eAvold g(‘Nigt. I)och bald 
zerstreuten sicli die A\olken, uinl naelideni Avii' bei eiinun 
eiiisam lebenden llolzbauer Mflch get run ken und die ersteu 
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Bluiuen a us Kaschmir in Enipfaiig ge no rumen, lenkten wir 
unsere ISchritte iui(*h dem Thale des Ilydaspes, nach dem 
Marclienlande, wo der Konigssolm aus Buchara die schone 
Lalla-Kookh lieiingetuhrt, wo die maehtigen Mongol enkaisei' 
Akhar, Dselieliangir, Sehah-Dselielian , Aureng-Seb und wie 
sie alle heissen nidgeii, der tropischen Ilitze der iiidischen 
Ebene enttiiebend, ihre Sonimerfrisehen in Gold und Mar- 
mor erriebtet batten. Als ich ])eini Anblick des zu meinen 
Fiissen lii^gendeii Thales der })egeisterten Hescbreibungen 
eines Tbonuis Moore gedaelite, eniptand ich zuvorderst, ich 
muss es wol gehtebeii, eiue gewisse Pbittauschung, und die 
ganz biibscbe (iegend, die sich vor mir ausbreitete, schien 
mir nicht bulb so lualeriscb als das Kululand oder das fel- 
sige Tschambu, und doeh gewahide icb in dieser Ebene von 
rein europinscluan Anstrich bell])linkende Seen, waldige 
Bergc und schneidge Gletsclier, welch e in ich an die Worte 
des ])ii*htei\s inaliiitett, der da seineni Kdnige und Herrn 
Aureng-St‘]) eiu Jii(‘(l von Kascbmir sang, wo es beisst: 
..Wcfiii dicM'N [.and. dor Kdnig unter den Liindern, von 
ojaoiii uniiKai Waldo luid einem weiNsen Scbneegiirtel iim- 
soido^MUi, >o ^e^oliali das mtr, uni es init dem Kostbarsten 
aut’ Krdoii, einor I)oj)])oII<r<uje au^ Smaragdtui und Dianiun- 
ton /u j>ohnniok(*n I‘* End d<‘ii (i(u>t voll poetiNcber Er~ 
iiine]*ungon leukte ich iiioine Scliritte zu den (^uellen des 
lJydasp(*.s. 

l)er Abstieg voin Banibalpasse ist ziemlich bequem; zu- 
vbrderst ist die Gegend mit dichtem Unterholz bewachsen, 
wo sich zahlreiche Schakale aufhalteii, deren Gescbrei, 
welches dem Wehklageu von kleiiien Kindern gleicht, weit- 
liiii durch die Gegend tout. Bald sind wir unweit der 
Quelleii des Dscheliim angelangt, des altindischen Vitasta, 
'YbaCKT^c der (irieclien. dessea befruchtende Gewiisser den 
Alluvia Ibodeii von Kaschinir bes]>ulen, lUihig und laugsam, 
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mit einer fast unbedeuteuclen Senkung, d. h. init sehr ge- 
ringem Gefall stromt der Dschelum von seiner Quelle, unweit 
von Veriuag, bis Baramiila durcli eins der gottbegnadetsten 
Lander der EIrde. Von Islamabad bis zii seinem Eintritt 
in den grossen Wularsee ist er scltiffbar und bildet dadurch 
eine bequeme Verkehrsader, die nocli dureli eine grosse ZabI 
von Kanalen dem Handel und Wan del der Ennwohner zu- 
ganglicher gemaclit wird. In Scliahabad, ganz unweit seiner 
Quellen, liiesst der Fluss auf einer Seehidie von 52<S0 engl. 
E’uss; 3S engl. Meilen weitei\ in Srinagar, tliesst er noeli auf 
einer Hblie von 5235 engl. E\iss, und noc'li 35 Meilen strom- 
al) wiirts im Wularsee ist er iM)eh i miner auf einer ilbhe 
von 51Sn engl. Fuss. Man ersielit aus dieseu Zitlern wie 
unbedeutend das (jrefiille ist. Kaum einige Meilen tiefer, 
bei Baramula, durchbriclit er ein felsiges Gebirge und wird 
bis zu seinem Austritt in die indisclie Elbene zum brausenden 
Bergstrome. E"s unterliegt gar keinem Zweifel, dass die 
Hochebene von Kaschmir in geologiseher Vorzeit ein See- 
becken YOU ungefalir l(J<)km Liinge und ♦'»< ) km Breite war, 
welches in derselben Achse gelegen wie der Himalaja, 
d. h. in einer Ri(*htung von Siidost gegeii Nordwest. Der 
Boden von Kaschmir besteht aus Alluvialerde mit vulkani- 
scher Asche gemischt; diese letztere wurde von Kratern 
ausgeworfen, die seit langer Zeit erloschen, nichtsdesto- 
weniger ab(‘r das Thai ringsherum beherrschen. In der 
Iiumh' <li<^ lIoclud)(‘m‘ b(‘greiizend, bemerkt man die geo- 
logischen Spunm d(‘s Niveans der primitiveu Ffor. Diese 
Carrevas, d. h. T<‘rras^cn, die sicli in einer mitthnai Hiihe 
von 75 — l<H)m liber (ha* S(3de des Beckcn^ erlieben, lehnmi 
sich auf der einen Seite an die Bergi^ an und si ml auf der 
andern von zeitweilig uder bestiindig Hiossenden (iewassern 
durchbrochen , welche dem Dschelum zustrbmen. Gegen- 
wilrtig ist der See trocken gelegt. Sumptige Stellen, der 
kleiiie See von Sringar. der noch kleinerc von Manis-Bal 


124 


Fiinftcs Kapitel. 


iiiul tier i;ro.sse AVular siiul die let/ten Uel)eiTeste ties elie- 
iiuilip^en Di line lime ores voii Kasclimir. Die Tmdition imd 
die Legende tier Bewoliiior ties Landes, von denen man 
keine Spur in tier Geschicdite vorlindet, beiiitt daber auf 
geolo g isc her G ru n dl age. 

Die Tlialbewoliner, wie iibrigens alle Vblker tier Erde, 
liessen sicli verleiten, einem geologist-hen Ereigniss ein be- 
stimmtes Datum zu gebeu iind dies mit clem Namen eines 
llelden zu identiticiren, doch ist dieses Ereigniss iiichts weiter 
als das langsame bestilndig fortschreitende Werk tier Zeit. ^ 

In tliesem kleinen iiiisserst fruchtbaren Lande, welches 
von alien Seiten fast von unnahbaren Bergwallen umgeben 
ist, wohnt ein betriebsames Vdlkchen, das sich uuter nor- 
inalen Verlialtnissen ruhig ties Dastnns freuen kbnnte. Sei- 
ner fiasse naeh ein liiiidu, sprielit tier Bewohner Kaselimirs 
eine Spraclte ari.sehen Ursprungs, dtnvn Wortsehatz fast zu 
zwei Drittel dem rersiselien und dem Sanskrit entnommen 
ist. Sie luihert sirli deii ^Mundarteii, welelie im Ilochthale 
des Tsehinab iin Slidosttai gesprochen werden. Uebrigens 
erlermui tlit^ Kasehmiris andere S])ra(*lirn mit grosser Leich- 
tigkeit; fast alle spna-lteu das Hindustani und viele unter 
ilinen wissen sicli aueb (b‘s I*er>iscln‘n zu beditmen, wehdies 
seit der Zeit der Mtnigol on kaiser tlie oftieitdle Spraehe am 
Kaschmirseheii Hofe ist. AVtain auch das Ilochthal von 
Kasclimir, tlas I\as<*liia Bamira der alttai Arier, durehaus 
ni(‘ht das von Thomas Moore und anderu Dichteni und Kei- 
sentlen viel gt^priesene irdisclie Baradies ist, so besitzt es 
doch alles, was die Mutter Natiir zu bieten im Stande ist. in 
Hiille und Fiille, und geniesst daliei eines fast gt^sunden und 
jedenfalls sehr accept able n Klimas. A her eluMi in seiner aus- 
nahmsweise gunstigen Lage. in stdiier selnbien Xatur und in 

* Siehf K. tiOugraphic uiuver «€llc, VHL I.'Iudo ct I'lodo- 
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seincn reizendeii Evatochtern liegt der Grond seines lieu- 
tigeii Elends, der physisclien und moraliseheii Entartung 
seiner Bewobner. Die frucbtbarsten Liliiderstrecken liegen 
hracli; die Durfer bestelien a us arm soli gen Jlolzhutten, die 
ytiidte sind in Triimmoru; die Einwolinerzahl durcli Iluugors- 
notii decimirt und durcb ekolliafte Kraiikheiton auoli sonst 
nocli vielfach in ihrer iihysischen Eutwiokeliuig bedroll t. 
Denn in Kascbmir erleben wir das in anthropologiseher 
Bezieliung wirklicb seltene Beispiel von eiuem Voiko ^ das 
bei relativ entscliiedon horrlichem j^bysisoben Typus eine 
unglaublielie moralisebe Entartung aufweiht. I)(U' Kasobniiri, 
gro>s und krilt’tig von IviivperwiK'li^, niit ausg(^priigton in> 
telligeiiteu Gesiebt^ziigou uiul feurigtai, king ])li<*kenden 
Augen. ist der tVigste, liigenbafteste, lietrugeriselij^te, laster- 
bafteste Seburke unseres Erdballs. Bei einer wirklieb sel- 
tenen Begaliuug fiir jede niaauelle Besehaftigung, fiir die 
er weit mebr (iesebiek als der Peiser besitzt, bei einer ge- 
wissen kunstleris(^hen Auffassung, ge])aart mit feiueiu Ge- 
scbmack, ist er jed(‘s moralischeii ileiiiblsbar und stets dazu 
'bereit, seinen Naebsteu zu iibervortbeileii, von seineii Ea- 
stern gar uicbt zu spreehen. Ebarakteristiseb fiir die dor- 
tigen Verhaitnisse ist es, dass ein kiniiglicbes Ausfubrverbot 
nur fiir zwei Artikel bestebt: fiir die Pferde und die Wei- 
ber. In friiberer Zeit warden die Madebeii in ihrer frube- 
sten Jugeiid nach Delhi, Lahore, Agra und den aadern 
grossen iiordindiseben Stadteu export irt und braehten den 
Vliteru uad Briiileru ein re{‘bt hubs(*bes Suniniebeu ein. 
Und doeb darf man init diestan \ olke niebt allzustreng 
ins Geriebt gebeii; wer seine (res(*hiehte keiiiit, wird Mible- 
riingsgrunde fiir seine beiitige Lage tiiideu. 

Urspruugli(‘b, im grauen Altertbuin, luag das gliickliebe 
Thai des Hydasjies von eineui sebiinen Sehlage Arier be- 
wobnt geweseii sein. welehe in deii mm edoniseben Seharen, 
die das grieebiscb-baktriscbe Reich am obern Oxus gegriin- 
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det, nahe vemandte Stammesbriider erkennen durften. Der 
alt"indische Glaitbe mag in knrzer Frist die reine Religion 
Zarathustra's verdrangt haben; aber die noch heute im 
Lande lebenden Fanditen, physiscb entscbieden die edelste 
indische Rassc, und die unzabligen Triimmer herrlicher 
massiver Tempel, welche die Spare n griecliiscli-baktrischen 
Einflusses tragen, zeugen fiir diese grosse Yorzeit Kascbmirs. 
Jahrhunderte verstricben so unter indischen Dynastien, und 
die cbinesischen Pilger, welche iiber das Karakorumgebirge 
und den westlicben Himalaja nach Indien gewandert, wissen 
viel von der Betriebsamkeit and dem Kunstsinn der Be- 
wohner von Kaschmir zu erzahlen. Doch gleich einem un- 
gebeuern Spinnennetz verbreitete sicb der Islam iiber das 
Herz Asiens; die Araber bracbten ibr wunderbares Ver- 
stiindniss fiir die Kuiist bis in die eutlegensten Tbiiler 
Hocbasiens, aber in ihreiii Gefolge aucb mobammedaniscbe 
Unduldsamkeit und starren, grausamen Proselytensinii. Das 
Volk wurde durcb Blut und Eisen ziim Islam bekebrt und 
<lie herrlicben iudiseben Baudenkmale in Triimmer ge- 
sehlageii. Kaschmir flibrt seiner alten aber wenig verlasslicheri 
Kiinigsebronik (Radscba Tarangini) gemass seine Geschichte 
bis zum Jabre 6714 v. Cbr. zuriick. Es bildete geraume 
Zeit bindurch ein machtiges Reicb, von eigen en Heri*schern 
aus verscbiedeiien Dynastien regiert. Die drei bedeutend- 
sten Naineii in der alten Kaschmirscbeii Geschichte sind: 
Megbavabana, weleber iiu ei*sten Jahrhuadei*t m Cbr. ganz 
Vorderiiidien er4)bert und sogar his auf die Insel Ceylon 
gelangt sein soli; Pravarsena, der Urenkel des vorigen 
(123 — 1S3 11 . Clir.), soil die jetzige Hauptstadt Srinagar 
gegriindet babeii; unter Lalitaditya eudlicb (OPo — -732 n.Chr.) 
erreichte Kaschmir seinen Glauzpunkt. denn nicht nur ganz 
Indien war ihm botmassig, sonderii aucb das entfernte 
Buchara inusste seine Herrschaft anerkennen. Zu derselben 
Zeit gesi'bah cs, dass die Herrscher von Kaschmir vom 
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3. bis Jahrhundert zu wiederliolten maien in die in- 
disehe Tiefebene hinabstiegen iind die Bewohner nach 
ihrem Reiche scbleppten, wo sie Frondienste an Tempeln 
nnd Paliisten leisten mussten. Im Jahrc B>45 iiberfiuteten 
die Scharen Macbniut des Gasnaviden das nordwestliehe 
Indien, doch erst im Jahre 1312 wurde der Mohammedanis- 
mus durch den zu diesem Glauben tibergetretenen Fiirsten 
Scham-ed-Din in Kaschmir eingefiihrt, und bis Ende des 
16. Jahrhunderts blieb das Land unter selbstiindigen mo- 
hammedanischen Herrscbern. Der blutdiirstige Sicandar 
(13^34 — 1386), dessen Grab zn dea Merkwiirdigkeiten des 
lieutigeii Srinagar gehiirt, madite siidi besoaders durch 
seiaen Fanatismus beaierkbar; er liess fast alle liiarichtea, 
welche nicht den Islam anaehmea wollten, iiad zerstbrte die 
prachtvollen Temp el und Palilste der Vorzeit, um die heid- 
nischen Gebrauche bis an die Wurzel auszurotten. Nach 
dem 16. Jahrhundert tiel Kaschmir in die zerruttetsten Ver- 
hiiltnisse und wurde den beutelustigen Nach])arstaaten ein 
willkommener Haul), bis es im Jahre 1586 der beriihmte 
Grossmogul Akbar durch einea seiner Generale erorbern 
liess und es seinem Weltreiche einverleibte. Doch als zu 
Anfang des 18. Jahrhunderts das Reich des Grossmogul in 
seinen Grundfesten erschiittert wurde, eroberteu die Afgha- 
nen im Jahre 1762 das gliickliche Tlial, bedriiekten und 
sogen das ungliickliche Volk aus und ])rachten es langsam 
und stiifenweise zu seiner heutigen moralischen Entartung. 
Im Jahre 1819 zersprengte der einiiugige Rimdschet- Singh 
das Afghanische Reich und riss Kaselimir an sieh, bis unter 
seinem Nachfolger einer seiner Generale. (fulab -Singh, in 
dem Kriege zwischen den Sikhs und den Engliiudern auf 
Seiten der letztern trat und am 16. Miirz 1846 eadlich 
einen Vertrag mit der Ostia dischen Compagnie schloss. dem- 
zufolge die Lander, welclie das heutige Kaschmir ausmaehen, 
gegen eine Summe von 17 Mill. Rupien (circa 33 Mill. Mark) 
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iiiul eiuen jiiliiiiclien Tvibut ilim uiul seiiien Naclikoiiimeii 
in miuiiilicliei* Linie zuerkauiit wurdeii. 

Ich Weiss avoI, class r)scliehaiigir, Schacli Dschehaii und 
Axireiig-Seb . die Xachfelger des geistvolleu Abcniteurers 
Bal)er, Kaschmir /n ihrei* Soiamerresideiiz gewiddt batten, 
uui der driickeiidou Hitze von Dcdlii und Agra zii eiitgeben. 
8ie bauten grossartigo Mosehofai, dereii Wilndo sie A^on 
ausseu und iniiou init emaillirteu t'ar])ig(‘u Ziegeln beklei- 
deten; au.'^ den Steiiien der altindiseheu Tenipel erricditeten 
sie Palilste, deren Fenster und Frker, aus weissem durcb- 
broebeneu Mann or wie das feiuste Spitzengewebe gestaltet, 
an die Kunstwerke von Delhi, Lahore und Agra mabnen; 
sie legten grossartige (nirteu an, die dem Gescdimack eines 
Le Notre Kbre geniaebt baben wiirden; ja die reizeiide Kai- 
seriu Nur- Mahal giag in ihrer \\nliebe tur Kasebiuir so 
weit, (lass sie dt‘u Fisehen d(‘s Tek-lies Ann (dneiii ihrer Lust- 
sehbissiH’ giddeue Uinge in die Na^e sti^eken Hess mit Iii- 
seliriften, weleln* den komiueiubni ( u^sebleehtern verkunden 
sollteu von der \ ()riieb(\ welebe die schbne I’rau fiir das 
paradiesis(*ht‘ Kasehmir em})fnndeii. Fnd dieses Lustscbloss 
s<j11 uahe dcni Qiiellen des Hydaspes gelegen seiu! Wir 
siud somit wieder am Fusse des Banihalpasses angelangt 
und kbnneu unsere Ueisebesehreil)ung wieder da aufnehmen, 
wo wir sie verlassen. 


Beiin Abstieg von \ erinagli ulierbliekt man weit bin das 
Thai des Dsebeluoi oder vielmehr des Bebut, wie ibn die 
Eingeborenen zu iiennen pHegen; sudlich gewahrt man die 
schneebedeckten Gipfel der Pir-Pandscbalkette, im Norden 
ziehen die waldigeu Hi'dien, welebe das Thai des Hydaspes 
von den Nebeutbalern des Tn china!) trenneii. Baron Hiigel 
sebeint uns falsch beri(*btet zu seiu. wenii er die roman- 
tisebe Seite Kasebmirs aus^eblie>Nli(*b in den Bergen am 
liuken Dschelumuter suebt. Das boebromantisebe Sind- 
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tlial, u list rei tig die scliiinste Gegeiid von Kasclimir, hat er 
wol gekniint, aher das reizonde Lidarthal diirfte er nicht 
hesiicht hahen; lieide liogen am recliteii Ffer des Dsche- 
him; ich will iiidess hicr die treff'licho Schilderung wieder- 
gebeii, welcdie l)r. Konrad Gan/enmiiller ^ von der siidlielien 
sogenannten romantisclien Srite Kaschmirs entwirft: „Von 
den offenen. mit einer siidiiclien A egotation liekleideten 
kleineu Eheue gelangt der Wanderer bald an die Uler 
oines Fliisschens, welches sich sanft dureh den friiehtbaren 
Ilodeii sehlangelt; je weiter er fortsidireitet, desto schmiller 
wil'd da^ ddml: jo le'dno’ dii^ wenhm, desto niilier 

i'iiek<ai nIo /u^nmnHoi. Genii wird di(‘ Ihiaiixoiiwelt filr den 
Europaer um ^o rid/imder, <la sie melu* mit jfeier sidings 
weit eiitternt on Vatei'landes vorwandt i^t. Apfel-. rtlanmen- 
nnd Api'ikosenbaume. von Kel ion iimschlungeip waclisen bier 
wild. FI men nnd Wei den verbm'g^m die Ffer des Flusses, 
der sieli dnreh das llauselien knndgibt. Iia Sidiatten von 
])]'iiebtigen Aliorn*. landen- nnd wilden Kastanienbaumen 
lihilien Lilien uiid Aareissen, liittersporn , tiirkiseher HoF 
Inmler uiid Kosiai. Weiterliin gegen den T'rsprung wird 
das Fliissehm zum selninmenden Katarakte. dm* idier schwarze 
Felsen daliinstiirzt. Ga bt^ginnt die Kegion <b‘^ Xadelholz- 
waldes. von der ma jestiitiselien Geodara. der Feder des 
Himalaja. iibergadiend zn Faiineii. Fieliten und I’iihi'en. 
Ili'dier obmi tlndlt sieli das Eliissehen in melirere Biiche, 
die dnreh (aige Scddiiebten tli<‘ssen nnd dnreb bestiindige 
Wasst*rtalie in weissen Sidiaiim aufgeliht in Abgriimie ^tiir- 
zeuC* Alpmiptlanzeu beginnen bier iinter Krien nnd Birken 
zn waehsen . so mehrm*e iiattnimen von Ithododendron und 
Gapbne nnd naeh diesen er^elieint ein .dVemdes Gewliebs**. 
das sieli iiur w<niig vom Boden erbelit. ..Imnnn* weiter die 

' Df^ut^elie KuiHG(')iau iVa- (i<M)graphit' und Sratij^tik. lY. Jahrg., 
ii>. Hpfn sta>t. 1SS2. 
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Ilijlio hinaufstoii:^eiul. wo man liald anf dom mit einer 
festou Kruste ul>orzoffenoii Scluioefold l*ortwai\dcrt, bald auf 
unbedeck ten Steinon empovklimmt und vorsiebtig mit dom 
Wandorstabe umliertastot. ob dor loekore Scbnce koine Ab- 
griindo bedockt, kommt man cndlicb aiit* cine der Inibern 
Spitzon, von dor sieb oinc iinvorglcicbliebo Aussicbt or- 
bifnet. Nacb Sildon scbweift der lUick iilxu- die kablen 
Gipfel und die seliaudererregonden Abgrunde der rir-Pan- 
dscbal - Kette und dann ill>er mebr als zwanzig Bergreiben 
und Thaler hinweg nacb der Ebene des Bandscbab, die mit 
den gltilienden Diinsten des indiscben Bo dens erfiillt ist. 
Zur llechten und Linken sind Scbneef elder und endlos 
bintereinander aufsteigende Sclineeberge sicbt])ar; nacb die- 
sen Bicbtungen wiirde das Auge — und kiinnte es dreimnl 
so weit sell on, als dem m(‘n>(*lilieben Bliek in die Feme zu 
dringen vergiuint \>t — uiebts uF die starremb^ Begion des 
ewigeu M inttn-s in weeliNoliub'r Form und dennoiF in todter 
Eiuturmigkeit er>pjiben. AVif‘ reiz<‘nd ist der (’ontrast in 
nbrdlieber Biebtung nacb dem Tbale bin! An einmn bellen 
^lorgen folgt d(‘r Bliek d(*n sicb unuuterbrocben Ibrtzieben- 
den Bergen })is in die Tiefe des Tliales, welebes mit bellem 
(iriin d(n‘ Saateii btab'ekt, mit Dib'bTii und Baumgru 2 )pen 
^ besiiet ist und von Alleen und Kaiiiileii durelizogen wird. 
Dort striimt der Dstdielum stulz dabiiu dessen Ufer mit 
Stiidbm, Burgen uml Pal;i‘>ten gesebmi'u'kt sind. Jonseit des 
Tbales steigt das (u'liirge in kiibneu Fornien empor, die 
weisse Farbe des 8cbnees bringt dem Auge die liiichsten 
Punkte niilier als die andern Theile. Die Sebiu'clierge 
scheinen daher die Ebene wie eine Manor zii umgeben.‘‘ 

Wir verbracbten die erste Nacht auf kascbmirsebem Bo- 
den in Verinagb. wo der Mabaradscba (dues seiner sebens- 
wi'rtlu'stmi und bosterluilteneu Lustscbl<>sser besitzt. Die 
ganz r>tattliehen Gemiieber dieses alien Banes, auf dessen 




Fig. 53. (iroi’ser Webstuiil znr Anfertigung von Kaschmirshawls. 


cine riizahl V(ni hii])schf‘n Fispbon iind Fisclicheu bewnn- 
dern. dio sich anf klrin-^tou l>rotkrunn»en beisslmiigri^ 


Fihiltf^s Kapitol. 
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stlirzen. Lf^itler sind os niclit diosolhen, donen die lioldieho 
Xur-^hilial (Wolinung dos Liolits) die goldonoii Piinge aii- 
geluingt hat. Und woiiii sic os sein solltoii, so iiaboii dioso 
Itinge Kenner und Lio])lia])er von Altertliiiincrn gefundon, 
donn es ist keino Spur melir davon zu sehen. 

Tagsdarauf ritten wir durcli eine stauhige Ehono liings 
eines steinigon liolperigen Wogos his naoli Islamal)ad, wo 
wir zu spa ter Nachtstuude eintrafon. Islam ahad ist eine 
grdssere Stadt von Eimvohnern. niit mebi’stdckigen 

yerfallenen Hausern und oiner ehonfalls iin A'erfall hegriP 
fenen Shawlindustrie. AVir kauften in Islamabad einen Web- 
stixhl und ein Spinni^ad. Die Stadt liogt unweit des Dschelum, 
und man kanii die berpieme Was^erstras^e Aviihlen, um von 
liier nacli Srinagar, dor Plauptstadt KaselnniiN, zu go- 
Ian gen. 

Dooli l)evor wir Elanial)ad vorlasN('ii. nuKs<*u wir einen 
Austlug naeli der liuine d(^s kauin <> ongh ]\lrii<Mi ontternten 
Martaiiteitipels ma(*lieiK dor sieli am Kande des alten See- 
beekens orhobt und dio(leg(md weilliiii ])olieri*soht. Martan 
war jedenfalK der gro^^jirtigste Tmnpelbau von ganz KasiErnir 
und ganz Ix'stimmt oiina’ dov l)odeutondst(*n vom ganzen 
nbrdliolnni Indien. ^ Om andiiinlogisehon und aueh goseliieht- 
liolieii Standpunkte jdetid di(‘ser a\ undtubnre Ihni das 
griisste Intta'ess(‘. ()]>S(‘hon die lieutigon re]){n‘ldeibsel im 
sr-hleehtest(ni /ustamle sind. (‘ikeniit man dooh noeh die 
Form eines groNscm (amtralen TompelN. der so umfangreioh 
wie der Kidner Dom gewesen sein mus^, und um wolehen 
herum breite, luftige Galerien aus den s(‘ln’)nsten griechi- 
scheu Saulen gefiihrt haben diirften. Xielits kann einen Be- 
griff geben voii der Grazie <ler Siiulenkronen und der teoh- 
iiisehen Vfdleiulung dor SeuI}>turon. wololie die Wiinde des 
Tempels bederkon. Der Anbliek dieNO^ seliinn'U Banes, der. 
an die griinen Auslaufer der iiebirge gelebut. mit seiner 
herrlieheii Fernsicht das Thai beberrsebt, mag ein iiber- 


i)ci' MiU'tiiutcmiiel. 
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I'lU". ."tL L'inui katcijnitrioL-licii Ifaiibes (Iblaiuabad) 



Ffg. .'t'» b.iuU'iitnyse au3 IJrauit. vuii eiiit^r ka^Llirnins''f!t‘n Rmnp 

wiilti^eu(l(T Sdb^t dvv lilirig gobliebeiie 

TriUmuerliautcii lualmt lebbaft iui diF geschwunduae Grbsse. 
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Der Tempo] sell)st ist GO en^l. Fuss lang iind GH ])reit, 
clooh weuii man die Farade des Tempels in Beriioksicli- 
tigung zieht, so orgiht sich eine Lilngo, oine Ih'oito uiid 
eiiie Ilulie von gerado GO ongl. Fuss uiid somit Avare ein 

LieWingsprobloin der altjli- 
disclion Baukiinstler gelost, 
deinzufolge ein BainviTk die 
gloiclie Liinge, Breite und 
llolie Imbeii sulk Bor Teni- 
pel von Jerusalem hatte 1)0“ 
kanntlich ICK.) Fuss iu der 
Liinge, Breite und Hohe. 
Nach General Cunningliam 
soil d(n’ Marta ntempel unter 
d(‘r K(‘gierung Kanaditya's 
(OTS — ODJ 11 . ('hr.) erhaiit 
AVord(‘u sein. Dies ist nielit 
di(; Aiisieiit von James Fer- 
gusson, des competenstcn 
Kenners der iiidisclien Arelii- 
l:('ktiir, demzufo]_i;e dieGriiu- 
dung des T('ni})eF fast 
-<><KJalire s])iiter fiilit, d. h. 
iiiite]* die llenseliaft Lali- 
tadityaV {720 — 7G1 n. Glir.}. 
(>])se]ion die Ueherhleibsel 
des Temiuds iiifolge des po- 

Fig. 5€. Kaschraiiiscbe Bootslainpe aus 

gehammertem Kisen. rOSOli BaUlUaterials fast 1111“ 

keiintlicb gOAvorden, so kann 
man doch aus einigen besser erlialtenen Bruchstiickcn 
J^dhercs liber seine urspriingliclie Bestiinmung erfabrcn, 
und Ciinningliain. scbliesst aus einer Xagafigur, liber 
deren Ilaupt sich cine funtkoptigc Schlange erhebt, die 
sich in einer Xische des Mart an temp els be fin dot, dass man 



Dip Ruinen von Avantipnr. 
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es rait einem aiteii Dscheiua- 
teinpol /II thim hat. Joileiit’alls 
kaiiu mail die auffalleiidc Aehu- 
lichkeit, ’welche zM'i.scheu dem 
Tempel vou Martau uiid dem 
Dscheinatempel aiif den Ildheii 
voii Dschinia, an der Siidkust(‘ 
von Gudsclieiait, welohe Fergus- 
son anfnhrt, nicht best re item 
Aiif halbem Wego, zwiNclien 
Islamabad und Si'iiuiJi’ar. in der 
Aalio <les FK'ckou-; von Avanti- 
pur. erln'lxm sich elxnifalls di(‘ 
IiuiiK'ii eiiu'N alien Tem[)('ls. 
M einer i^aiiz uninaasstfebliehen 
M(‘inuiig naeli kann ^ieh die 
liuiiie vun Avanti]>ur mit jtaLer 
von Mail an. ber^oinha’s was die 
Kuhiilndt der Aiilage und das 
FJummaass der Diimmsioiien an- 
belaiigt, iiielit messcm anderor- 
seits aber gelm ieli zii, dass 
Avaiitipur eimm gnissern lleieli- 
tlmm der Griiami^ntik in den 
areliitektonisehen Details liietet. 
Ja, ganz entgegen der jMeinung 
der englisclien Altertluimsfor> 
seller seludnt bei dor Grunduug 
des Temp els von Avaiitipur 
eine ganz anderc areliitekto- 
niselie Geschmaeksrichtuug vor- 
geherrselit zii haben als bei 
jener von ilartam Erinnert 
Mart a 11 mit seiuen S(*hlauken 



en ail ein DaiiwcFk mit 


Kig. 57. KaschinirischeB Hoot (das Uaeli ist uuMst aus lauseugetlecUO 
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griechisch-huktri.st'liLMi Aiikl;ing^‘ii, so ist Avaiitipur mit seinen 
massiv(*ii Trihaiaerii woit iiu‘hr mit assyriscli-kaJjyloiiisclmr 
Arcliitektur zu vorgloiclioii, was lotztoiTs gewiss iiicht sagcn 
will, als kiitte sich aiii dorartigur arcliitektoiiischer Einlluss 
im Thale cles Ilydaspes gelt<‘U(l gomaelit. Kh siiicl dies 
eben mir gaiiz pei'sbuliclie Paiidriicke; jodeidalls bogreite icli 
es abei* gauz gut. dass es Kei^eiide gcgeboii. welche die 
Rviinen vou Martaii iiebeii die von ikdjuyra uiid 'Jliebea 
gestellt babt‘ 11 . 

Xacli I’ergu^>sou wurde xVvauti[>ur uidor der Kogieruug 
des Kbnigs Avaiitivt‘rm<i, des er.steii aus der Dyiiastie TJtbala, 
875 — ‘d(M: II. C'hr., crriehtet. 

Wir glitteii aiit eineui rcebt be«piem(’u Root, Avelehes (ba* 
Maharadsebah uiis taitgegeugosi-Idckt. lang>ain <leu R^eliehiui 
abwiirts bis Srinagar. Ibo zahlrriehou l>i(’i;ung<*ii <b '. Elu^se> 
gestatteii ilmi Augf* dos lo‘{^endi’ii IVnisiejit, 

bieteii al)f‘r dafin* als Knt'^elridiguML; einm be^tiindigeii 
Weebsel vou roizeiidon Somerien. dio wi(‘ in einom Kab'ido- 
skop an uiisern Hlieken voruln*i'seln\eiH‘n. (iegeu 4 Ulir 
nai'huiittag^ wunlen wii' das Taeiit-i- Soli man gewahr luid 
einige Zeit spiitoi* landetiai wir am Mnnscliiljag ( S(;hrei]>er- 
garten), wo eiii grossor storkholim- Rungalow iinsorer Aul- 
nahme barrte. Kin tVistem I>ra}tman(‘, Aainen^ Ammer-Xat, 
begriisste uus ini Auttrage M*inev llmrn. des Maliaradselia, 
bot uus Meb)nen, AeptVI und IVaubou /iiiii \\dllkoniJuen aii, 
und bakl ruhten Avir untei- kascliniirschom Ibulie. in der 
Ferae das iieriluscli dm* Ruder, das Singen der Rootsleute 
und das Geklaff lierreuloser 11 nude als Nachtmusik ver- 
nehmead. 

Wir batten vou Simla bis bierlier )>5 4 age zu Rlerde zu- 
gebracht und batten iiber engl, Miuleii zuruekgeb*gt. 
Srinagar erscbien iins nun als die gelobte, vielverheisseiie 
Stadt! I ml in der That, uiisere Erwartuugen wurdeu nocb 
liber troffen. 
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r>e. pill piImimp ilrr Sl.nll — I>p‘ Mu^rlirt \nii ^rluh lI,iiiKiilaiJ -- l)cr 
— per I'MiijMl \(in i’anilutru — Pir » Hi.nllirtrLi 
/ip^ZpI .lU IJrklfJtluug (lr|‘ < iriianilr. rl|h'4t'nt Mt'llUlJlLi ll nltrl’ 

(Jri ~ itaii.! r.i. — ■ Ijiip Aiiflii'u/ Im'1111 .M.iIeumiIm h.i. - — Km j-^eh i-p1p r 

I'lir '1. Vii-tau-'i-li \u]i ( t uiijili iiH’iit r 11. — J>r!' intt-r- 

p'i lit mpIi tur Aiilliro}i<»l(iLiip. — Ppi' liritisplip lH‘'>iilrnt Mi*. Hnivpv. 

— Pip lu iti <‘li(' ( )1 m i 1m ( lipit ill K.p'plnnii'. — Aiit]ifo[M)lnL:i''Plip M(_ - 

AiMppii Pit- . ilir }i|i\ i'clicr iliip Sniiipsart — 

Km iilfH'lip iiIm't ilip raiidiU'Li — J>[e olnipr dc'' H\tiaNpL“'- 
I’hali'' lint «kii AapliliaiAolkm u \ rrLiliplipn. - ilaiidol uud liidn.>trip. 

— Pip ‘^lu '-arti'Ap Mri alh.ilii ik.ilimi m >riiiaL::iv. — Ivuiistsiiui mid 

1m dip i>p;jaluiiM4 ilpi JJpwoliiipr. 

SriiiaiLSnr, das ^ ist dw I tVr des 

Dsrlieliiin uud riiKU* !L;r^^^ou Aiizuhl von KaniUeii aut* Tiali- 
loii gobaut; diu Stadt iiiit iitriMi !1 ilolzhriickiai, avpIpIip 
sich uur durcli oiu Wuudur vuii (ileicligi'wiciit autVecdd la- 
haltpu, luit iliren bauialligoii Hauscru, zorti*ihniutnt(‘ii (Juais, 
spitzdaclii^^cu Mosi'liiaai. Avelcliu au (‘hiiu*i>iscliu Pai^odau 
luahiuat, ilinai ^\(a^s iilxa’tiiiu'ldpu iudiM.'liPU I'lMuja’lii, 
trotz liaiid;dr<*ini<*]u'u WadalN aut* Sdiritt und I'ritt 

des ]\Iali‘ris(']icii iu lliille mid Fulle. Wii n-u es iiui* <lie 
mit (h‘as IxaNach^iMuai Dacher uiul der daliiiiHiesseude 

Strom mit seiueii zalilnaclieii Badi'liausrlieu uud Boteii, die 
au die zierlieheu Kiihnc vou Stamhul lu’iuiu'ru, uud endlich 
die PauditeutVauou mit ilireu Idaueu iremdeu uud rotlieo 
Kopftiieliei'u, ^velelie des ilorgeus oder Alieiids ilir Kupfer- 


j^pschirr in den Fluten d(^s Ilydaspes srheiieni. oder die 
an»s]iiuisclien Weiljer init iliren hlitzeiideii Augon und enor- 
gi^eheu Gesiehtszugeii, iiiit /ierliclnai Selimuckgegenstan- 
deu ^ gescljiniickt, so liiitte der Maier sclioii vollaiif zii than 









Kiu !f:iNbaud ail"? Gold, ndelsteineri und Perleu 



Fig. “>0. Hahband aiis Gold, EJeFteinen und I’erlen. 


und sein Piusel braiichte nio miisbig zii lileilion. Besoii- 
ders beim AIondli(.‘lit ibt Srinagar von eiiua* iiuvergc'sslielien 
Poesie. Ich muss gesteli(?ii. dass micli trotz des classiscbeu 


^ Dicst’ Schiiuirkg»*L:<:n'^taD.li* (n>ld uml siil>ci\ mit FaloNteineu 
« imd i’urkiofm ScliineU kr^leckr, Guilinrii nft l«,‘bhatt an die- 

jtMii’i*?!!, <li<' ich ■'eiiuT/cit in ( ’cntrala-a n hei ilcii AVnljcru Turkcstau" 
gesohoii mid fur da> Ktliuographi^^che Mujicum iu Pam ^'csaitnucU habo. 
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orioutalisclien S(*bmuze8 uiid trotz des Verfalls, dessen man 
iiberall gowabr wird, die Stadt birmlieb uiigelieimelt hat. 
Die seldaiikeii rappelulleeu, W(‘]cbe man in liidien sonst iiie 
sieht, erscbeiiieu uiis wie eiu tirust5 a us deiii eiit fern ten Eu- 



rig. fiO. Stirnsfchnuick nus Gold, rdel- Fig k| ( dirgolKiogo auv emaillirtfin 
stenieii iiud Perlon. GuM, KdeHteineii uud Pt'rleu. 

ropa, uud wenn man die Gegeiid ringsberum Indraebtcd mit 
ibrem eebten Alpoiu‘barakter. wenn man die Kaiifleute liir- 
mend auf iliren Kilbnen verbandelu liin’t, wenn die biib- 
seben Weibchen beim Anbliek irgendeines ganz merkwiirdig 
gekleideten Dritim ibr silberbelles Lacdieii (Tklingen lassen. 
Oder wenn die Bootsleute zankend und schreiend sich gegen- 
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vurtalireii wolleu, so bat dies alles iiiehts niit cler 
orieiitaliM'beii (.Teniesseidieit zu thiin; viiv erlveiiiicu edit 

ai'i>dies 1)1 lit in iiiiserer Unige- 
buiig, iiud man glaubt sidi bei 
etwas I'liautasie in due voii vene- 
tia uiscbeuradiiiii bevulkerte Luiul- 
bdiat’t von Tirol versetzt. i\iidi 
bat diese ^Sutiir, dieses Volk 
ordeiitlieb angoiuutbet. 

Von den Ibiinverken der Stadt 
bi^st sieb iiiebt viel sagen. Alles 
Aeiie ist basslieb uiid alles ^virk- 
lidi Alte in lUiineii. Wir hubeii 
■>oll)st T.) verbillene Ilinduteinpel 
g(‘M.-ben. I)('r Mabaradsdia besitzt 
iiii IniK'rn der Stadt eiinni Palast, 
d(‘i' das ( u-sebinaeklos(‘ste in seiner 
Art i>t; fad gegeniiber dein jSlun- 
'>('bi})ag, wo di(^ ineisten Europaer 
tbeihveise AVidineii, theihveise eam- 
I'lg k an. (a.hi, erliebt sicbinnaiulererPa- 

Dll* 1 jttMueii mill a ^ 

last des Kiinigs, der einfaeber, 
aber de.>balb aucb uoeb ni(*bt ge^dilnaekvoller ist. Die Re- 
sidenz des engli^eben Deainteu, dt‘r Hire Majestiit die Kai- 

>eriu vou Indien am 
k a m; b i in i 1 ‘se be u 11 ofe ver- 
tritt, ist das eiiizig wirk- 
l i di e o ] n fo r t a])le G eb ii iide 
in der ganzeii Stadt. 
Fi'^. f,:k Armband aud mass- ivem M lb I r Alle detl ElllOpaeril ail- 

g e w i ese ne u B im gal ows 

gleieben scbmuzigen Baraeken. 

Einigm* Bauwerke nuls^ idi niditsdestoweiiiger besouders 
Erwabiuing tbiiu; es siiid dies ziivbrderst die Mosdiee vou 




Die Bnuilenkmale von Srinapfar. 
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Schali Hamadan, die mich mit ibreni spitzon Thiu'mo nnwill- 
kiirlicli an die Tempel erinuerte, die ich im Jahre 1877 in 
Kuldsclia, der Hanptstadt dcs wcstliclien China, geselien 
liatte. Fernev das so oft l)esc*hriohono Cralnnal von 8oin-nl- 
ab-ed-Din, welolies durcdians niclit, wie Cunningham uiul 
nach ihm Kolil l)ehaupten, zwisfdien doni 5. und i\. Jahrliun- 
dert iinserer Zeitrechniing gegriindot wurde, sondern nach 
Fergusson 1000 Jalire spiiter, d. li. von oder fiir den Fiir- 
sten dieses Namens, der im Jalire 1410 seinem Vater 8i- 
kandar, mit dem F>eiiiamen Butscliikan. d. li. Gdtzenstiirmer. 
auf dem Throii folgte. Die ziiges])itzteu Ih’igeu di(‘^es 
(iro])maF l)e^vei^en durclmn> niclit seineu indiM'luoi Fr- 
spriing, da di('stdheu stdir hiiuHg in der mohainmedani^rh(m 
Arcliitektur vorkoinnnm, so z. D. in den Moseheen und (irii- 
hern von Achmedahad ( \)VX\ — ir>72). o])s(*hon sie derDseiieina- 
arcliitektur entlehnt zii st*in scheineii. Die inoliammedani- 
schen BauiinuNler hnhen in die von die^en Ihigen gtdiildeten 
Nisclnai iaul)^\e^kvorsl(‘llcnde Araheskeu angtdiracht. wall- 
rend die Hindus ganz hestimnit die Figureii ihrcT (hitter 
hineingestellt hiitten. 

Der Taeht-i-8nliman. der die Stadt und das Thai ringsum 
heherrscht, hat auf niieli durchaiis ni(‘ht den Findruck eines 
sehr alten Bauwiu'ks gcmiaeht, wie auf die (‘ngli^chen Uei- 
senden (.hinninghani und Coh^; ich tluule, was sidn Alter he- 
tritft, entschieden Ftu’gusscufs Ansiidit und will e> him* ver- 
siiclien in Iviirze wiederzugehen, was ihu' hochverdient(‘ Kenmu* 
der indischen An hitektur iiher den (iegtmstand geschrie- 
hen hat. Im Innern der ncdogunaleu Finfriedigung, welelie 
die Platt form umgiht. auf welclier der TenijMd steht. hetin- 
den sicli eine lieihe von nischenhildenden IhigiMi, welclie sich 
im grossen und ganzen demai am Hraht‘ S(du-ul-ah-ed-Din's 
ents<*hieden luihern. Heim i>t\ginn <ler zum Tempel hinaut- 
fuhrendeii Treppe ist <uue Art von gewiilhtt'm Thorweg 
angehracht, dessen Krdnung lehhaft an ahnliche Arbeiten 
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mail lit, (lie man hoi Rauwcrkcu <los IT. uiid IS. Jalirluiu- 
(lerts, welehe eine iiidisclie Naolialimiing voii moliauimoda- 
nisehor Andiitektur siiul, oft vovtiiukd. Eine "loicbo Aeliii- 
liehkeit liisst nirh von den kloiuern Tempi.dn an der Seite, 
welche au^ensclieiulirdi dosselbon Alt(n*s siud, Ixdiaiipten. 
Es solieint, das^s dor Tempel dew Dselioit 8in"li in lianagor 
unweit yon Benares, Ende des letzten J alirlinnderts erbaiit, 
dem des Tneht-i-Soliman sclir aliulich ist. Xaeli Eer^nsson’s 
Meiiiunp; vurde dieser let /tore Tempel nnter der BegifTiin^ 
des duldsamen Dsbefanger von einigen nngenannten Hindus 
dem Gott Scbhva zu Ebren erbaut; die auf den rfeilern 
der Treppe angebraidite Inscbrift stammt aus dem Jabre lOliO 
der Hegira (Ibab), dem ersten llegiernngs jabre des Kaisers 
Aureng-Sel). Der Tempel var damals unbeendigt nnd ist 
es geblieben, was ibm zwar den Ansebein einer liuine gibt, 
aber doeb weder (ieneral Eunningliam noeb Lieutenant Eole 
dazu bereelitig<Mi , seine (iriindung nm die Kleinigk^dt von 
IS 7b JabiTMi zurui-kznvers{‘tzen. 

Enter alien iibriggebliobenen alten Banten Sr in agars ist 
der T(‘mp(d von Baiidriten jecbailalls dorjimige. der am klar- 
sten das CbarakteiEti^iTie an den kasebmiriseben Munn- 
menten ottenbart. Er betimbd sieli in der Mitt(‘ eines nr- 
spriinglieb angebraebttm Wasserb(‘ek(‘ns. Die Ibdireii, widcbe 
dazu dienttm. das ^Va^^er auf gl(‘ieber lli'die zu balten, sind 
infolge von V(‘rnaehliis>igung unbrauebbar geworden und es 
ist lieiite koine leiebte Aufga]a\ sieb di('sem IVmpel zu niibern. 
Bei meiuem liesueli in Srinagar war das Becken fast ganz 
aiisgetrocknet und ieli konnte mir daber den Tempel ganz 
genau beseben. Yon aussen wie von innen, liesonders in der 
berrlicben Decke, biefet dieses Bauwerk alle cbarakteristi- 
schen Ziige des kasebmiriseben arebitektonisehen Stils in 
einer solcben Vollkommenheit wie kein zweiter des Landes. 

Das steinerne Daeli. das wir aueh bei den ubrigem Tern- 
peln von Kasebmir vortinden, aiisser bei demjenigen von 


Mit farl)igpni Sclimelz uberzogene Ziegpi. 
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Baniar — auf den wir in der Folge zu sprechen kommen 
werden — lilsst mieli Fevgusson, wider (ainningham's Mei- 
nung, beipflicliten, derznfolge an eh der Mitl:ol))an des Tern- 
pels von Mart an koin hi dz ernes son der n <*in steinernes Daeh 
ge]ia])t hahen mass. 

Die Festung, wel(*he anf einem Iliigel gelegen die Stadt 
Srinagar ebenfalls beherrselit, bietet in ilirem Ban niehts 
Bemerkeuswerthes. liier and da l)egegnet man aaf den 
Ueberresten der mohammedanischen Bauwerke der Stadt 







Fig. *14 Fragment eines mit I’arbigeui Selimel/ uber/ogenen Ziegels 


eiiiigen Bekleidaagsfragmenten, die aas omaillirten Ziegeln 
])(‘st(‘hen, S(‘lion Imi nieiner erston Boise in Centralasien 
babe icli mieh leldiatt mit dor l'rag(‘ d(‘s t r>prangs and 
der Fabrikati(m die>or /iegel bp>rh;it‘tigt nnd habo daliei 
constatirt, da>s iu ( V*ntrala^ioll droi idattangmi von solcheu 
Ziegeln verwondot warden, 

Der eintarbigo odor mehrfar})igo Sehmelz Tje uaoli der 
Zeiohnaiig) warde entwedta* einfaeh auf di‘r ()])orllache 
flos Ziogels au^gobreitot. odor aaf oiu/tdue Ziog(»Dtuoke an- 
gebraoht. die dauu juo^aikartig /u^aulm<aigo^tellt warden; 
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oiullicli es oiiu^ dritto Art Vorfalireiis, derzufolgo 
dor 11 ) it oil) or Koliofseulptiir vorziorte Zioi^ol iiiit Scliiiiolz 
ulicrzo^oii wurdo. Icli liabe coiistatirt. dass in Sriiiajijar 
niir die orstere Toolinik in Anwendun<j: kain. fornoi\ dass 
wedor die l^n1)^5tanz des Schmclzes, nooli diejonip:c dor Zio- 
gel init dor in (.Viitralasien ji^ohranchton sioh vin’^loiolnni 
liiiFist. Ano]) hoi don Zoichniiiigon konnnen in Samarkand 
persisolio odor arabisclio Motive zur Ycrwondung, wabreiid 
die Ziogol von Srinagar iiidisolu^ Muster niit fast oliinesi- 
sohem C’olorit l>i(den. lob babe iUirigons die von Srinagar 
zuruckgtdii'aohten Fragmonte Konncn'ii von porsischor Arclii- 
tektur gez(‘igt, iind alio verNicborton, dass sie in Persien 
niobts Aebnliobes gOhobon. 

Srinagar, iin Sanskrit (Jri-nagara. d. li. Stadt di^s Iloils 
(voii Sri. d. i. Laksoluni. dit‘ Spondoi’in (b‘s Si^giais nnd 
/war ]iaii})t>iloldi(‘li doN Aokorsogms , nnd Angara odor 
Nagf'r, d. ]i. dio Stadt). 14^5 in iilnn* dom Moore golegon, 
bat Kinwolnior: von diosmi sind Hindus, 

Mnbaniinodanor, nnd 17s wcnalon als vorM’biodonon Ko- 
ligionon angrbib'ig bo/riohnrtd Hoi ibror Kntstobnng orbitdt 
die Stadt don Naniou Srinagar, wtdoluai ^ii' l)is /nr Hr^dio- 
rung dvv Moliaininodanor i)oilM‘]iiolt: <laiin winalo sio jabr- 
biindtn’tobmg Ka^obniir golna^xai. bis dio Sik das liand an 
siob ri'^son nnd don altou llimliinanion Sidnagar oi-nouor- 
ten, wiibrond dio Mnstdinanoii sir li(nt(" no(‘b Kasobinir 
uennei). Intoressaut ist os. die Moiming (bn* iioisendon zn 
kennen, wobdie Srinagar in dor Folgi^ dor Jabrbnnderte 
besucht und bescbriehen babon. Hater ni(nonyn)Us Xavier, 
dor Srinagar Endo dt^s Hi. Jabrbnndorts In^snobte, war iiiier 
dio praobtv<dlen 1‘latanon. volobo die L for dos Hebut nnd 
des Sees von Srinagar zieron , boobentziiokt : di(vse Ibinme 


‘ Hr. K. (iaii/eiiTnuner. GeognH>liiv<t.be Kuiid-<*hun. a. a. 0. 
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sohienen ihni unsern Kastanioii solir alinlicli. Hundert Jahre 
spiiter bogleitote der geistreiclie fraiizbsischo Arzt Francois 
Bernier eiiitai (Jrosseii des Ilofes des nioiignlisrheii Kaisei’^, 
Aureng-Seb, iiii CJefolge dieses Kaisers, bis iiaeh Kasebuiir 
uiid a assert ^iederliolt seine Be wander ung liber das rege 
Leben and Treil)en in der Stadt. sowie liber die 13 Lnst- 
garten and Laudhilnser, welobe dieselbe umgaben. Fast 
wieder K.M) Jahre si>ilter, 1783, koninit (jeorg Forster nach 
Srinagar, ilnssert sicb a])er keineswegs lobend liber die 
engen niid selimnzigen Strassen and liber die nnansehn- 
lielien Moseheeii. Wiibrtaid jedoidi Feister init Bernier in 
Beziig anf das Lnl) d<‘i' lainKehaltlielien ( ingebuug der 
Stadt ubereiiwtiiiiiut, iiiidet Jai’queinont 1>>3)1 di^^^es Lob 
sebr li]>ertrie])en and :tn^^ert sieli >ebr aidallig ii])er die 
Aatnr des Ilyda^pesthals, ( iliieklielieiaveise tindet dieser 
Tadel kein Kidio, (bam Baron Hiig(d, der im November des 
Jabres 1H3)0 naeb Kasebinir kaiii, ruft. naebdem er den Ein- 
(track geschild(*rt, (bm die Stadt anf iliii bervorgel)raebt, 
entzlickt a ns: .,Allein, wie anders sobald sicli der Blick auf 
die Stadt erbob and das Biesengelnrge der Erde seine 
Scbneekoppen zeigte! Dio Form and Farbe der Berge, die 
Rnlie and Harnnmie, webdie anf der ganzen (reg(md lag. 
der Eindruck, webdien die berrlicbe grossartige Nat nr ber- 
vorriefj wird in der Erinnernng fortleben/^ Im October 1856 
trafmi bi(M* die (iebriider Stdilagintweit znsammen. welcbe 
von (ba' Stadt eine ersclnipfende Scbilderutig geben; docb 
nitmiand hat Srinagar poetiscber and do(‘b walirer be- 
scbrieben als Onillauim^ la^j^ain. der im Jalire jsiib) (bad 
eintraf. naclnbnn (‘i* v\n modermn’ Abasvenis den Orient 
dnrcbzog(m and von einer gewaltigen Buine /ur andern 
gepilgert war. 

Im Jabn* lofet zerstiirte (‘in fnriditbaros Erd}>eben, bei 
dem 6fK)0 M(Mi>e]ien umkamen, Srinagar and bei dieser 
Gelegenbeit imigeu aucb die lefzten l eberreste der alien 

lU 
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Ilindutenipol , welchc der Fanatismus des „Gotzenfitlirmers“ 
vcrsrliont, in Triimmer gegangen sein. Jedeiifalls hat weder 
der lotzto Maharadscha Gulah- Singh ( der Itosonhiwe), noch 
sein Sohn und Nachfolger Itanhir-Singh Bahadur Chan etwas 
fur das Wiederauf])luhen der alten Herrlichkeit gothan. 

Bei iinserer Ankunft in Srinagar wurdon wir heide, 
nieine Frau und ich. von einom heftigoii Fie1>er befallen. | 

das gllieklicher'weise nur zwei Tage anhielt. Erst am dritten ^ 

konnten v*ir daran den ken. uns Stadt und Fmgebung etwas 
genauer anzusehen. 

Kaum waren wir von einer Huchtigen Besichtigung der 
Stadt und des Bazars heimgekehrt, so theilte uns der red- 
selige Annner-Nat niit, dass ,,His Highness the Maharaja 
llanbir i^ingh, liuler of Jumoo and Kashmir*^ geneigt wiire, uns 
am komnteinlen Tage in Privataudienz gniidigst zu empfan- ! 

gen, und ueiigierig ])ereiteten wir uns darauf vor, eineii der 
mii(*])tig^ten iinli>ehen Fiirsten von Angesielit zu Angesicht 
zu selien, der trotz dor anerkannten englisehen Gberhoheit 
weit unahhitngiger. aF man es in fniropa im allgemeinen 
zu glaubcn geneigt ist. Ich war froli, dass mir Gelegenheit \ 

gel)oteu will’d e, ilmi jiei’siinlich Hank zu sagen fiir den lie- 
lienswiirdigen ga^ttVeien Km})faiig, den or uns allerorts in 
seinen Staaten hatte bereiten hissen. Seit Victor Jacqiie- 
mont war k(dn wissensehaftlicher Beisender auf so 

zuvorkommende Art in Kascdimir e nip fan gen worden. Ich ^ 

muss gestehen, dass ohne diese Aufnahme es uns fast un- 
mbglich geworden ware, ganz Baltistan zu bereisen und ])is 
in die Thaler des Karakorum-Gebirges zu dringen. Es wiire ^ 

zu wiiuschen. dass alle asiatischen Staaten so gastfreie Fiir- | 

sten besilssen wie der Maharadscha von Kaschmir, Banbir- 
Singli Bahadur. 

Fm In Fhr morgens Hess mich der Maharadscha von ^ 

einom seiner liohen Wiirdentniger in einem Ilofboot ah- 

I 

i 
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holeii, unci 20 ]\riniiton spiltor lan^to miser Fahrzeug hei 
(ler grossoii Stiege des Palastes an. Der Minister des kdnig- 
lielieii Ilauses erwartete midi am Eingange desseltien; wir 
durdisehritten eineii geriiiimigeu llof. d(‘r mit (iarden, 
I>ittstell(‘rn, Dieiiorii, lieitjifia'don ii. s. av. erfiillt war, wnr- 
den am Fiisse der Tre])])e, \yelche zn d('n kdnigliehmi 
Geraildiern fiilirt, vom Staatsminister Divan Anant-ltam 
empfangen mid gelangton endlicli ant* eine Terrasse, auf 
weldier raieb der Maliaradsdia mit seinen Sdhnen ei- 
wartete. Der Fiirst kam mir liis zur Tltiire entgegen, 
nabm midi b(d dnr Hand niid tVdivte midi zn einem Stidil, 
dor zu seiiun* U(‘<‘btoii Ntand, auf woldiom or mir oinon 
Platz ainvn‘^. Zu soimn* Liukiai sa^^on seine dr(*i Sidino, 
von denen mir der iilteste. der pra^iimtive Tlironfolger, 
durch seinen unlid isamen (iesidit sailed ruck auftiid. Ilinter 
deni Fiirston batton oinige Grosso soiiu^s Hofes Platz go- 
nonimon, nnmittidbar liintor ilim sein Privatseerotar, Dabu 
Nil-Ondior, oin versdimitzt aiisseliemlor. lio(*ligobildoter Iii- 
dor. d(n*, so l)(‘bau}>t(‘t man. in Srinagar (‘inen grosson Ein- 
iluss auf dii^ Staats^osdibfti' ausidit. Zu seinor Linkon sass 
oin l){‘Sondors sdiiimn* Pandit, dor \do(^gouvernour von Sri- 
inagar, Pmm-Dsdiii. d(‘r ganz gidiiutig frauziisisdi sjiraob; 
zu s(‘inor IJeobton nalim der mit mir langotridom* MinistiU*, 
Divan >Vnant-Kani, Platz; zu meiner Poditon ondliidi sass 
oin Enro]>iior mit grossom Idombui Nk^llbart; os war dios 
doi- Dirootor dor Woingiirten und land\vii-t bsi'baftlidion Ar- 
boiton Sr. lloboit. Mi*. E.. dor uns ;ds Dolmotsdior diiaien 
sidlte. 

Dor Main) rads('ba . Pa nbii*- Singh, i^t oin inittolgi'ossor. 
starker .Mann, mit sobr angcau'bmon aiiNgopragton iiosiohts- 
ziigen, fourigmi Augon, odel g(‘s(‘bwungt*noi' Naso. wobD 
gepHt'gtem sobwarzeu P>art und boohaiifgowididom Sobnurr- 
bart (wio ibii di(‘ Padsdiuptou zu tragmi ptlogon). Er triig 
ein woissi^s, anliogmidos Loiuonbomd. obmisolobe Heinkleiilor. 

10 =^ 
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koine Bokloidung an cion Fiissen, auf dom Ivopfe einen 
Tur])an aus rosenforhigor foiner Soide, und auf deinselben 
eino Aigrette aus Diainanten, Iiu])inen und Sraaragden; 
ferner ein sehr seliiuies rcrleidialsband, einen Ourtel, eben- 
falls niit Edelstoinon roioli ]>csetzt; in der Hand liiolt er 
einen zierlielion Siibel, desson (iriff und Soheide gleichfalls 
von allerliand ko8t])aren St einen ])litzten. Er Yerl)and mit 
einem ganz ungezAVungenon Ijenehmeu lie])onswiirdiges Wohl- 
wo lien und cine gewisse Majestiit. Man hi it to l)ei seinem 
Anblick nie gealmt, dass sein Vater, Gula])-Singh, der Griin- 
der seiner Dyna&tie, niehts weiter als ein tapferer Unter- 
oftizier gewesen, aus dem die Laune des ciniiugigen Ilun- 
dschet-Singh, dcs vorletzten Tlerrscliers von Lahore, einen 
Kiinig geinneht liatte. Kr konnte in it dein fVanziisisohen 
Marsehall aiif^rufen: ,.Sie sind die Kinder ihrer Ahnlierren, 
ieh bin mein eigener Ahnlierr/* Da^ i.st iiljrigens in Asien 
und auch anderswo hiiutig der Fall. 

llesitsse ieh den liodeNcliwung meines griechisehen Freun- 
des Ihinagiotes Potagos. der zweimal Asien und Afrika 
durehzogtm und liingere/eit als Arzt am Hofe Sehir-Ali's, des 
Emir von Afghani>tan. geweilt. so wiirde ieh sagen, dass mieh 
lianbir-Singh d(Mi Plato und den Aristoteles des Westens 
geheissen und ieh ihn natilrlieli mit der Sonne und den 
Fixsternen verglichen; ieh wurd(Mn“zii]den, dass. als er mieh 
um meineu Gebiiitsort hidVagte und ieh Imseheiden erwiderte. 
dass ieh in Wien das Lieht dm* Welt erbliekt, or darauf 1)0- 
merkt babe: „Ich kenne diese Stadt zwar nieht, sie muss 
aber im Mittelpunkt der Welt liegen, da mein weiser kVeiind 
dort geboren‘‘ u. s. w. Doch da ieh nieht inace<lonischor 
Abstammung bin, so kanii ieli mieh auf solehe Krziihlungen 
nieht einlassen. Geschah es mir docli einige Woehen spti- 
tor, tlasN mieh <ler Goiiverneur von Klein-Tibet „AloxaudeP‘ 
titulirte und aut mein P>efronuleo mir versicherto, .Jeh mlisse 
wol eiii Aaclikomme d(‘s grossen Eroliorers sein!" Dieses An- 
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siimeii wil’d meinen Lesern wenigor unwiilirscheiidich klin- 
gen, weiin icli ilineu mittheile, dass es nicht Kiueu central- 
asiatisclicii Fiirstcn gibt, mid mag cr niir ubcr ein paar 
Diitzeiid Ziegenbirteii regieren, der nicht stoif iind test be- 
hauptet, weiin nicht vom grosseii Maccdoiiicr direct, so doch 
von einer seiner Tbchter abzustammen. 

Der Maharadscha spracli luit mir liber Anthropologie 
uud sagte mir, er liiitte sich selbst schon damit beschiiftigt, 
die Liinge imd Breite des Gesichts von vielen seiner Unter- 
thanen zii messen und aus dem sich crge])CiidGn Verba Itniss 
gewisse Schliisse zu zielieii. Er forderte seine Minister auf, 
meinen antliropologischcii Mer^siingen ])ei/uwo]inen nnd ihm 
liber dereii A^ndauf zu lierichten. .,Alle Untertluineu meines 
Reiclies stehen Ihncn zu Ihren aiithropologischeii Uiiter- 
suchungen zur Vertiigung. Sie gedenken librigens Klein- 
Tibet zu bereiscn,” setzte cr hinzu. Auf meine bejahende 
Antwort fuhr er fort: ,,Doch warum wolleii Sie sich den 
Gefahren und Strapazen einer so langwierigen Reise aus~ 
setzenV AVollen Sie Rewohner aus jcner Gcgend messen, 
so lasse ich welche nach Srinagar kommon. Ich lasso sie 
aus den verschiedensten Thoilen zu Hunderteii kommen, 
ganze Dbrfer, wenii Sie es wunschen, Reiche und Arme. 
Hohe und Niedrige, wic Sie es wollen!“ Ich dankte dem 
PTirsten fiir sein liebenswlirdiges Anerbieten, moiner anthro- 
pologiselieii Messungon halber cine Vdlkenvanderung aus 
Klein-Ti])et nach Ka^chmir zu veranlasscn. und beharrte 
auf ineiiiem Wunsclic, Raltistan und Dardi^tan persunlich 
bereisen zu dlirfeii. Der Fur>t gab mir >eine Einwilligung 
uud bot mir eiuen seiner ge^chicktest('n Munscdii und sugar 
ein Pferd aus soincm Alarstall an. ..Icli werde alles an- 
befehlen'\ sagte er. damit Ihneii diese Rei^e angenehm 
als mbglich gemacht wird; nur den Elenienten kaun ich 
nicht gebieton, und wenu Sie auf Sclinee und Eis stossen, 
so mussen Sie sich die da r aus (Twacbseiidcn Schwierigkeiten 
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niir selbst ziischrei})en^^ Ich daiikte fiir all die mil’ er- 
wiesene Liebeii8wiii’dit»keit und oiiipl'ald Jiiicdi. 

Eanbir-Siagh bei den laeisteii En^liuidorii kei- 

nes selir guten liutes; sie beliaupteii, vr ware faEeli inid 
grausaiu, uud sie seliiebeii ihiii a lie inbgliclit*u Missetliateji in 
die Schulie. leli kaiiii nur Eiiis hageu: ich liabe in ihm 
eineu liebenswurdigeai, leiit.seligen Furstoii g(*tiiiideii, der 
mich wiilirend iindia's AutVaithalts in Kas^lnnir in alh‘n 
ineincu wissciiscbaftlicheii T uternelinunigeii W(“M‘utlich unter- 
stiitzt hat und der inir v<ni den Ix'sten (.leMiumngeu tar 
seiii Volk und Land beseelt zu sein scliieii. Was seine Thn~ 
gebung betritl't, so ist dies freilich eine and ere Saehe, 
und luit-diesor mag es allertlings sehr schlecht bestellt sein. 
Wie in alien T.iiinhu’ii. wo jede (’ontrnle fehlt, wiiinh* sie 
wol elaaiso g(‘rn wie di(‘ ru^>iNelie 1 M'aintiMiwelt in l urkestan 
wirtfisehatt(‘u , weiin d(‘r (aighVj'he Ile>id(>nt in Srinagar 
nieht bier uud da mit Llit/ and J)onner da/Aviselnui fuliia*. 
]Jif‘>(‘r. ein gn^wiNsfu* Mr. IJ(uiV(‘y. ist ein iiu^s(‘iN( tahaitvolhu’, 
g(‘wi.ss(‘nliat‘tor ]Mann, der niit drakoni^eher Strenge seines 
Auites walt(‘t and. ^oviel I's in seiner ^laeht steht, den 
kaschniirselauL \ olksl)egliiek(‘rn (‘]iei*gi‘'(*h das Ilandwerk* 
legt. ILuivey ist natiirlieh an doin kasi-hinirsclnni Hofe nieht 
beliebt, aber dies gerei(‘ht ihin nnr zur Khr<e und ki’anite 
er sich mit Eanbir- Singh dir(a‘t verstiindigen , so biji ich 
iib(M'zeugt, das'^ der ^Iahara(Leha dabtn entscliiialen ge- 
winuen wiinh' und sein Land inid Volk ebenfalls. l)ic 
Stellung eiiK's britiscdieu nesidc‘ut(‘n ist iibrigens eino sehr 
schwierige, deiin Kaschmir ist, wie schon erwahut, w(*it 
unablulngiger von der eiiglischen Herrsehaft, als man es deiii 
Aiischeine naeh glaubon sollte. 

Dus Land i'^-t nnter britisehcr Oberholictit. xind der Fiirst 
darf weder Krieg erklaren, uoeh Fricaleji schliesstui, noeli 
(L?sandte vfUi frenulen JIaehteii ompfangeiy, olitio die Fiii- 
willigiiiig des Vicekonigs von Iiulioii. Ja sogar rtcisendeii 
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darf er nur uiiter britiseher Genehmigung die Grenzen 
seines Eeicbes bffiieii. Dabei zablt er eiiieii Tribnt, aus 
einigeii Kasclimirsbawls bestelieiid, an die Kaiseriu-Kbiiigiii. 
Nichtsdestoweniger ist er in scinon Staaten souvoran; kein 
Englander odor andercr Europaer darf ein 11 aus odor ein 
Feldstiick in seinen Landern erwerben, koin Frenider darf 
mebr als seeks Monatc aiif seineiii Grund iind lloden zu- 
bringen, und alle Eesuclier miissen aiif bebtimmten Stnissen 
in das Land und aus dem Lande reiseii. Ja der englisehe 
llesident darf nieht eininal die britiselie Flagg e auf seinem 
Hause autliisscMi. Als ieli nocli in Bombay Avadlte, sagte 
mil’ ein eiiglisrlier Beamter, da^^h es ein Ungliiek fiir 
Kasclimir sei, von einem indi^chen Ftirsten regitu't zii Aver- 
den, da die Melirzahl der Einwoliiier Muselmaueii Aviiren. 
Dieser Meinung bin ieli seit meineni Aiifeiitbalt in Kasclimir 
gar niclit, besonders vom englisclien tStandpunkte aus. 
Erstens sind mil* die fein gebildeten. tolerantem libllielien 
India’ Avcit lieber als die robeii, grausamen. fanatisehen 
Mohammedaner; zwiatens Avare ein rein moslimiselier Staaten- 
eomplex an der AordAvestgrenze Indiens geradezu eine Ge- 
falir fill* die britiselie llerrseliaft in Ostiiidien. Wie leielit 
kbnnte ein solelier tStaat dem beuaebbarten Atgbanistan die 
Hand bieten und seine naturlicbe Bergt’este zu (‘inem Boll- 
Averk des Islams maebeii. Fiir engliselie Interessen ist es 
ontsebieden besser, einen indiseben Fiirsten in Bsebamu und 
^>rinagar auf dem Throne zu Avisseii. 

Beim Naehhausidabren bemerkte ieb an dem Theile des 
kiinigliebeii Palastes, avo die vm’^eliiedeneu ^linisterien 
untergebrai'bt simL eine complete AhAV(--enbeit von alien 
Communieationsmitteln mit den voin Dsebeluiii aus k(niimen- 
den Sebiben und Booten, Dies Avurde mir folgeiidermaassen 
erklaii:. Friiher gab es liber Treppeii, Avelcbe mit dem 
Flusse in Verbindung wareii, und alle Bittsteller gelangten 
auf diese Art ins Iniiere der vei’bcbiedeuen Miuisterien. In- 
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folge clesseii wurcle der Landweg vollstandig verlassen iind 
der Hof des koaigliclieu Palastes blieb leer. Dies inisbel 
dem Fiirsten, imd in eiiier Naclit liess er samiiitlicbe Trep- 
pen abbrecben, niit Aiisnalime einer cinzigen, welcbe zu den 
Privatgemachern des Miiiisterprasidenten fiihrt. 

Bei dieser Gclegenheit erfulir icdi aiich, dass cs verboten 
ist, zwiscbeii der orsten iind zm eiten Briicke von ^Srinagar zu 
lischen oder Netze auszuwerfen ( der Dselieliun ist s(‘br tiscli- 
reich), aus dem einfachen Gruiidc, weil iiaeli der Bebau])- 
tung der Braliinaneii die Seele Gulab-^Singli's, des Vaters des 
Maharadsclia, in einen Fisch gefabren sein soil, der sicb 
eigen thiimliclierweise , immer geiuass der P)ehau]>tiiiig dieser 
Brahmanen, stets aiif derselben Stello aiiflialt. Veil Pietat 
fiir seinen Yater und Abnlierrn bat der Fiirst das Fiseljen 
aiif diesem Platze untersagt. 

Kurze Zeit naeli ineiner Ankiuift batte ieli Gelegen- 
heit, zalilreiebe antbropologiselu' Messiuigeii an Bewolniern 
von Srinagar vorziinebmen. Yie sebon envalint, tbeilen 
sicb diese Bewobiier in Hindus und MiiselinaiKui ; diese 
Tbeilung ])eriibt niebt iiur auf dem Glaubcu. seiidern in 
diesem Falb^ aiieb auf dem iibysiscben ty]nsebeu Unter- 
schiede. Als die iMuselnianen vor fiinf Jabrbunderten das 
Volk von Kasebmir zu ibrem Glaubeii beke}irt(ni, gelang 
ihnen dies niebt vollstandig. Fin kleiius Hilutlein ])lieb 
der Religion der ^ iiter treu und bewaltrte aiicb seinen 
physiseben Typus ]>is auf den beutigen Tag. Diese Nacli- 
kommeii der ebemaligen kasebmirseben Brabmaueii inmnen 
sich selbst Panditen, als wenn sie diese Benennung, die nur 
auf die Gelebrten des eigen tlicben Indions angewendet wird, 
aiich wirklieb verdienten. Die meisten unter ibnen sind 
bifentliche Schreiber odor bekleideu Stellen in den Bureaux 
der Regierung. andere ergeben sich dem Handel, aber iiie- 
mand unter ibnen ist Ackerbauer oder Handwerker, Das 
Kastenwesen bat sicb iibrigeiis aueb bei den zum Islam 
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iibergetreteneu Kasciimiris Lewalirt, aber e« wird weuiger 
strong boo])aclitet als im brahmanischon Iiidieii, was viel- 
leicbt daraiis zii crklareu ist. dass die arisobe Eiuwande- 
riing. welche die Kastenthoiluiig mit sicb gelu-acbt, in 
Kaschinir niir wenig fremdo Element e vorgef linden. Eine 
einzige Kasto wird in Kaschmir als vollstandig unrein an- 
geseben, es ist dies die der Batal; koiiier iinter ibnen darf 
den Namen Allabs anriifeii, er wiirde sonst als Gottes- 
lasteror angcsebcn werdeu. Einige Gelebrte siiid der An- 
sielit. da'>s die Ibital. wie die Duiii in Dardistaii, die 
V(*rtret('r (uiier be^'legteii rr])ev<)]koi’ung siiul. 

Ger Ivascliniiri lieiite (aiuai bcgrenzteii eba- 

rakt('ri^tiscbrll T\pU'-. Eiii lieiseiidia*. d<'r in Iva'^cbmir ge- 
wes(‘ii, erk^nint die Ib'widmer dieses Tiuils, die er 

in Indieii zulVdlig antritlt. Der leider zu friib dabingesebie- 
dene engliselu^ jb'isende 1101)0 rt Sbaw tbeilt ganz nieine 
Ansiebt. „l)(‘r Tvpus der Ku'^cbiiiiris i^t etwa so nuirkirt 
wie d(‘r dei’ Jiubarn selireibt er in seinem verdieiistvollen 
Werke: ^’i^^it to High Tart ary; ..wm* eiiimal eiiien erblickt 
wird kdnen Augenbliek zaiidern, zu Gunsteii der Nationa- 
litiit eines dersel])cu zu si‘]iwbreu, sel]>st vor Gericbt u. s. w/‘ 
leb keiine ausser den Juden luir zwei andere Vblker. welcln* 
dieselbc Beliarrliebkeit des Typus aufweiseii wie die Kaseb- 
in iris. Es sind dies die Afgbanen und Ariuonier. Ja ieh 
tindc diese lieideu Typen vielleicbt beiite nocb constant er 
als den der Jiubau 

Der Kasebnnri r.igt im allgemeiinai liber die Mittelgriisj^e 
biiiaus; sein Kr>rper i'-t krat’tig und mu>kulbs. ^ein Seliiidel 
luufaijgreicli. sein Aug(' dunkel und gbluzend. ^eino Muse 
larig und gerade, Lippen sclimal. die Entfernung zwi- 

scbeii dem Ibuid der Oberlippi* und der Nase bedeutend. 
soil! (iesicht oval: bdztcres trilgt den St<mipel der Iiitelli- 
genz und der Versebniitztbcit; sein Dart ist laiig und diebt 
sein Hals ist stark, >eine Extremitateii gross und seine 
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Hand- iiiul Fussj’eleiike mb. (rewiss ist der Tjpus der 
Kaschuiiris im allgemeineu ein Avohlgefalliger. Die Weiber 
siiid moist gross iind woblgebaut; sic siiid weniger an- 
miithig als die Ilindiirraiien dor Ebono, aber ilire Haiit- 
farbe ist mdsser und vorleilit ibnen oin mebr ouropaiscbes 
Ausseben; ibre Gesiebtsziige sind aiigeuebm und oft ganz 
hiibseb zu nenneii. . Hoi iinsern Ausbugen batten wir Ge- 
legenbeit, viole Madobeii und Frauen zu soben, die uns 
nougierig ansebauten. obuo sicb im mindcsten zu bemiiben, 
ibr Aiitlitz wie ibre Sclnvestern in Centralasien bi liter einem 
basslieben llossbaarsebleier zu Yorbergeu. Die Zeiteu in 
Kasebmir baben sicb cben seit der Iteise des beriibmten 
franzosiseben Arztes Beniier geandert. Derselbe orzablt in 
seiner anziebend naiven Weise, er liabe, iiiu der ^ladcben und 
Frauen ansiebtig zu werden, zu einem scblaueu Kunstgritf 
Zutlucbt genoinmen, der ihrn aucli vollknmmen gelungen. Er 
liatte nil in licit die Taseben roll ZiuEt'r- und DackAverk ge- 
steckt. das cr an die Iviinbu’ auf der Stras^e vcrtbcilte; so- 
fort kanieii die Mutter und erwacbscuen iSebAvestern der 
Kiinba*. um aiudi ibren Theil zu bekommon — und um sicb 
seben zu lassen, fiigt Dernier ganz zutretfend binzu. Die 
Weiber im Orient sind in der That niebts we iter als bbcbst 
anmutbige Tbiercben, fur die es niebts gibt als Neugierde, 
Ziersuebt und Nascbbaftigktat. Dabin bat sie dor Glaube 
Mobain mod's init seiner geisttiidtenden Clausur gobraebt. 
I lento froilicli sind solcbe Vorsicbtsmaassregeln in Kasebmir 
iiicbt mohr ndthig, und die Scbdnbeiton von Srinagar ver- 
steckeu sicb durebaus niebt vor den Blicken des Europaers. 
Nicbtsclesto weniger rathe ich moinen Lesorn, in Fersieii 
odor in Arabien bebutsam vorziigeben; denn die Brlider 
sind dort weniger tolerant und die Gatteii von eiiier gei’adezu 
unliebsamen Eifersucht bcse‘«is«ui. 

Neben dem Kasebmiri bewahrt der Pandit ebenfalls einen 
ganz cbarakteristischen Typus; unserer Ansebauung nacb 
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haben wir es bier mit clem reinsteii uiid edelsten Abkommling 
der arisclieu Iianse zii tliiiii, deiiii der Pandit ist in dieser 
Beziebung mit dem Brahmanon der (Tungesebene gar nielit zu 
vergleieben. K])eiifso wie der Kasehmiri, nntersclicidet sich 
der Pandit vollstandig von den Indiern des westlieheii Hi- 
malaja, luid i(‘li begi'cife wabrliaftig nicbt, wie ein so 
aufmerksanier r>ei>baclitcr ^vie II err Drew ilui mit den 
muselmaniscben Bewolinern Kasclimirs identiticiren koimteA 
Man mdge versnebsweiso eine Anzabl der Bewobner von 
Srinagar, Panditru und Kasebniiris nattirlieb. versammeln, 
zielie a]l(' gleicb au . la>^<‘ veil drr Stirn der Paiiditen 
das Sekt('iiab/(‘i(*lieu ver^eliwiiiden . ^e wird dm* niit aiitlire- 
pej»>gise]it'ii Studieii ;nudi nur weiiig vertraiiti* Ibdseude sofert 
anf cbm er>teii I dick die Panditeii von den Kasebniiris zu unter- 
sebt'idmi wissiai, AVir wolleii (‘s idirigeiis versiieben, den Filter- 
seliied, welelier zwiselieii den lieiden d’ypiai bestebt, iiiiber zu 
Indimebten. Der Pandit l)e>it/t eiiu* liebe edie Stirn, seine 
Augmdu’aiU'iiwiiBte vei'selnviiiden. ebense wie die Kinsatt- 
lung zwiseln'ii der (Habella und der \aseiiwurzel; die Nase. 
mit <ler Stirn in einer Linie gelegeii, ist giu'ade oder ein 
wenig gi'bogeii. di(* Augeiibrauen sind dielit gesebweift, die 
Augen, veil einer gL'inz(‘ndeii sebwarzen Farlie, sind mandel- 
tbrmig geseblitzt, der ^lund ist klein, ilie Ziiline bblulieli- 
weiss und gf^siind. die (diren klein und am Kejde anliegend, 
dei- Hals ist ])re|)ortienirt . der Bumpf selilank, die Fu>se 
und b(‘send('rs die Iliindi' klein und fein gefesselt. Die 
bcliwarzeii nd<‘r ktistanienlirauiKMi llaari' '-ind geleekt. d(‘r 
dicbt(‘ Part i^t gewidinlieli veil lirauiM’i*. liier und da aueb 
von blender I'ai'be. Die >tarkbehaarti‘ llaut ist ludl, lie- 
senders wenn man sie mit jeni'r dor andern Himalajavi’dker 
vorgleiclit. Seinem AYuelise nacb ragt der Pandit liber die 
Mittelgriisse binaus. 


* Drew, The Juiamun <md Ka^bniii' Tt rritones. 
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Der Paudit ist fauatisclier Hiudii; sebr stulz aiif seinen 
Ursprimg liess er sicli iiie dazii lierab, die Bralimaneu der 
Ebeue als seiiiesgleicheu zu ])etnicbteii. Abgesehcn von sei- 
iiem religibsen Faiuitismus, ist der Paudit voii einer liebens- 
wiirdigen Hdflicbkeit in seinern Bencbmen ; dabei ist er wiir- 
diger uiid nicbt so falscb uud binterlistig wic der Kascbmiri. 
Er erlernt fremde Spracben init Leicbtigkeit; fast alle boben 
Beamten Srinagars, ^yelcbe Panditen sind, sprecben gelautig 
engliscb, luid der Vicegouverneur der Stadt, eiu gewisser 
Ram Dsbii, ist sogar, wie scboii erwabnt, der frauzbsiscben 
Spracbe fast vollkommen miicbtig. Nacb der friiber ge- 
gebenen Beschreibung des Kascbmiri ist es leicbt, die 
Hauptunterscbiede , welcbe zwiscdien ibin und dem Pandit 
bestebeu, luiber zii pracFireu. Der Scbiidel des Kascbmiri 
ist viel volumiiui&or , die A^genbraueu^sdil^te bervortreteud, 
die Einseiikung zwisclLCU der Glaliella und der Kasen- 
wurzel tief markirt, die Augeiibrauen dielit, fast uiiter- 
einander verl)undeii. die Jucbbogen bervorstebend und der 
Kbrper endlicb massiv, man kininte sageii vierscbrutig ge- 
baut. Das Antlitz des Kascbmiri besitzt einen beson- 
dern Ausdruck; es ist weder so foiii und zart 'wic das des 
Pandits, nocb so scbarf in seinern ProtiL icb mbcbte fast 
sagen, raiil)vugelartig als dasjeiiige des Dardu. Der Pau- 
dit ist deinnacb das Prototyp des ariscben Indiers, wiib- 
rtMid der Kascbmiri ein ariscber Bergbewobner ist, dessen 
Typus durch cine iibor Jabre dauerude Vermiscbung 
mit den verscbiede listen freinden Elementen sich bedeu- 
tend. moditicirt bat , obue desbalb ein gevdsses ariscbes 
Gepriige verloren zu baben. Vom moraliscbeu Stand- 
punkte aus vermag iiiclits die fSinnesricbtung des Kascb- 
miri ricbtiger wiederzugebein als die bezeichncnden Worte 
Jacqiiemout s: ^ertinderiscb uud feige**. Der Kascbmiri ist 
lalscb, krieclieiid, lugiieriscb, diebiscb. und es gebricbt ibm 
ubsolut an Miitb, was urn so stauneuswertber ist, wenn 
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man seine rohuste physische Constitution in Betraeht zielit, 
flenn er ist weit krilftiger gebaut als alio Naelibarviilker. 
Er bietet jedenfalls das hbchst nierkwiirdige Beispiel einer 
moral iscb verkommenden und physiseli bliihendon Nation. 

Der Breitenindex betrug als Mittelzabl bei 30 von 
mir gemessenen Kasolimiris 71 , 02 und bei 30 Panditen 70,3i; 
diese letztern sind daher noch dolielioeopbaler als die ei'stern. 
Der indicimn froyitah,^ betrug bei derselben Anzahl von 
Kaschmiri 7>^,oi, wtihrend er l)ei den Panditen nur 75,^0 er- 
reiebte. Der griisste Ilorizontaluinfang dos Stdiildels betrug 
bei l)eiden 540 niin, v'iiliivnid der \5n*tiealumrang bei 
den Kaselimiris iVXy nnn, bei den Panditen abev nur .*’eJ5 er- 
reiehte. Aus die^en Zitiern ergild nIcIi sot'ort, da^s der 
Seliiidel des Panditen nielit so hoeh und deinna(‘b aiieh 
weniger umfangreieli als der des Kaseliiniri ist. Es sei 
bier nocli nebenboi erwilhnt. dass die Baltis und Dardus eineii 
mittleren ^5‘l■ti(*al^nlt‘ang von 33>0 mm besitzen, Avilhrond die 
Cliai])er f Afghan on ) nur 320 mm erreiehen. Si);lter bei Be- 
spreehung des pliy>isehen Typus der Vi‘dker Dardistans wer- 
don wir wioderholt Gelogcnlieit ha])en. auf diesen hih*hst 
iiiteressanteii Cegenstand zuruekzukommen. 

Bevor wir von Srinagar selieiden. um iins nach Klein- 
Tibet zu verfiigeu, will ieh nocli des Ilambds uml der In- 
dustrie Erwiihnung thun. Wie ich selion benuu’kt babe, 
besitzeu die Kaselnniris eine besondere Cesehiekliehkedt fiir 
alio ITandarlxdten und (dn wirkli(*]i erstauiili<lies Naeh- 
ahmungsvormiigen. Letzteres gebt so weit. (bls^ sie die 
eomplieirte^teii Ulirwtnke. die neuest(m und vervollkomm- 
netsten Crowobre ganz ]>riiebtig imitiren. 

Die Ilanptindustrie des Landes ])e>tebt in der Fabrika- 
tion der weltberiilimten Kasebmirsbawls, deren \"erbrauoh 
in Europa aber S(*it einigen Jaliren ein bedeuteiid geringe- 
rer geworden. Der Shawl i^t nirlit mebr Mode und diirfte 
bei den heutigen An>prueben an Billigkeit und biiutigeu 



Fig. t'T. Eiae iJchachtel aua Papiyrmach'' uu<i I’roWn yon. '^pielkarton. 


\\ ech^el in (len Irnchteii wol sohald niclit wieilor zu Aii- 
>e\ion k(nniai‘u. Dorn klfiuen [.mule rrwachst (hidiin'li (dn 
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namhafter Scliadoii , dov zu ciner wahren commerzielloii 
Katastrophe fuliren kanii. 

In zweiter Linie sind die Kasohniiris solir gesohiekte 
Goldarbeiter nnd besondors gedie^ene Kupforsehiniodo. Man 
kann in Srinagar zu wirklieh iiusserst liilligen Proisen selir 




Fig. tW. Surai' < aus Fig, i!*9. Ein Kenster aus (^edcrnholz 

Papitjrinachi*. (Kaschniir). 


seln'ine Gold-, Silber- uiid getriebene Kupfersacheii erstehen 
und staiint wirklirli iiber die geselnnackvolle und sorgtViltige 
Arbeit. Ferner verfertig(Ui die Leute scbr ]iiil)^ehe Saelien 
aus Papieriuaelie und ganz nette Malereien auf IIolz. Von 
Stotfen sind besonders zwoi Gattungeii zu empfeblen: der 
aus feinsteni Ziegeuhaar vert’ortigte Paselniiina. von ausser- 
ordentlicher ( lesclimeidigkeit und Soliditilt, und in zweiter 
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Linio (ler bodoiitend I'l-iihoro Patu. 
nerrotiklaiiltH'U vorwoiKp'ii lasst. Km 


dev si('li soln- gut zu 
Anzug ans I’atu von 



lem einhoimischon ^chnoidoi' in Srinagar konuat auf kaum 
Ilupiou (.•iroa 12 Mark) fur StotV uml Arl.o.t zu stAem 
Au. h in Ilol/.sclmitzcicicn lnu^son die kascliaiiris in tiu 
r Zoit K.edentondes gelektet kahen. dean uiaa tindet noc 
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jctzt in Srinagar wunclorbar gesclmitzte Truhon aiis Nussbauni- 
und Ccdornholz, und auf dom Wogo von Bararaulla naeh 
Kohala legt die vorfallene Moschoo in dor Niilie von Uri 
Zeugniss ab von dor oinstigon Crosclu(‘kliolikoit dor Bowohnor 
far Holzarbeiton. 

Docb das Sclninstc in ihror Art sind die zahlroiehon 
alten GegonstLinde aiis gotriobonom K up for, die man in 
Srinagar findot. Dio moisten diosor Gegenstiindo bostobon 
ans rothem, gotrio])onom , ciselirtom und iiiollirtom Kupfor, 
woloho mit oinor feinon, vie frostigos Sillier glanzondon 
Zinnkriisto iiborzogon sind; andoi’o sind aus Mossing go- 
triolxMi und obonfalls oisolirt. Violo diosor G(‘g<‘nstiinde 
koinmon ans Jarkand. sio sind al>or loicht an Form und 
Arbeit (‘rkonntlioh. Fs sind zumoist Katfookannon, von 
donon oft nnr Tboilo dor Grnainontik vorzinnt sind. 

Dio in Srinagar vorfortigton Kan non ii. s. w. sind ausser 
don vioUaobon Vorziorungon auob mit Inscliriften goscinniiokt 
und stanimon aus doin ir)., Bk. 17. und IS. Jalirbundort. Die 
da ran f gravirto Jabroszabl und dor <‘igontbiimlic]iG typo- 
grapbisobo Fbaraktor dor Insobrifton biirgt fiir das Alter 
dersellion. Alio dioso (kogonstiinde sind ubrigons sowol in der 
Eloganz dor Formon als auoli in dor kunstvollon Toebnik don 
persisebon Kupforarboiton von Kasoban und Ispaban woit 
uborlegen. VAn bozoiobnondos Morknial dor Yason von Srina- 
gar ist, dass dor Honked moist aus golbom Kupfor, wilbrend die 
Vase solbst aus vorziuntom rotlnmi Kupfor ist. TMose Henkel 
sind iibrigons von (unor liohondors ziorliobon Form, wadobe, dor 
Moinung einos pariN(a’ Kun^tkonnor^ g^mils^. an grioedd'^olio 
Motive erinnornd nndir odeu’ wonigor oinom Dedpliin gloitdion. 
lob tbedlo die^so Ansiobt niebt. Icb glaiibo, <lio Formon baben 
entsobie<len ebinosisebe Ankliingo und malinon an don kaisor- 
licbon Draoben mit seinon zablroiobon M odi boat i one n. ^ 

^ Wir uuf di*' liedoutt-iiden Metalb 

imlu^rie iinch sjmter /uniekkonniHai. 


r.JFAl,VY, 
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Man lindet in Srinagar aucli Vasen, Leuchter, Niipfe 
u. s. w. aus sogcnauntcm Bidri; ps ist dies cine aus Kupfer, 
Zinii mid lUei bestehonde Composition, wolche, wio schon 
erwiihnt, init don zierliohstoii Aral)eskon ans (‘ingelegten 
({old- mid Silborpliittolioii mid Fiidclion vorziort mid danii 
vormittelst oiner oliouiisolion Liisimg au der Oberflaelie ge- 
sebwiirzt wird. l)io weissim und gellieii Oriiamoiite kommen 
hierauf duroli Polirung zmii Yorseliein. (Siolio Seite bS.) 
Diese letztorn (logonstando siud jodocli elienso alt als 
selten. 

rb'don falls muss man abor zugostohon, dass oin Yolk, 
das s(*im' Kiioho in liorrlirluMi. mit don g<*s(dima(*kvollstt*n 
rnscbvift(ni vorzierton IC's^^ln aus gidrioluuKun und oUolir- 
tom Kupfor bonutot, das stuiion TIum* od(U* KailVo aus odel 
goformton })rilolitigon Kannon trinkt, das sioh prunkhaft 
aiisgostattotor Wassorkriigo und Bassins, gotriolioner und 
niollirtor Platton. Yastui, Pbufon, Loiuditor, Lampon, Samovars, 
Lotas, Tollor b ja sognr foiu (usolirtm' Spuckiiilpfo bediont, 
dass oil! sob-hos A'olk oino ganz bosoiidoro kiinstloi iscbe Bo- 
galnmg bositzon miiss. Wrnn man daboi noidi iiiBetracht zielit. 
dass alio diose (iogonstiindo zum tiigliidion llausgobrauohe, 
sowol im Palast dos Koiidion wio in dor H lit to dos Ban era, 
godiout, so wird man nooli molir dariibor orstaiiuon, und 
dorjonigo, dor dios in Krwilgung ziobt, wird sioh sagon: 
Wir babon os hior mit oinor bosondors bogabton Basso von 
Ariorn zu tlium wolrbu, zu wonig zahlroioli und zu soliwa^di, 
mu lion oiudriugondon Barbaron zu widovNtobon, nIoIi mit 
Leib und S(‘olf‘ deu’ Kun^t in dio Anno !»;< worttui halnui. um 
in ihror orliabenou Au^tVdirung d'ru^t mid Selb'>tvoi’gt‘->sen 
zu tinden. 


' Ich war gliirkboli, iiher zu Prwerben. 
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V0^’ SRINAGAR NAt'TI ISKARDO. 


Yon Srinagar bis zum Seo Manisbal. — Ein bosimders hoili^cr Fakir. — 
Dor Wularset*. — Bantipur. — Der Tra"])al-Pass. — Pdieueudo Fuchsc. — 
Das Dardudorf Guros. — T)ip Darduweibcr iind ihre Sohmucksfojxon- 
stando. — Eino wissenschaftlichc AlihaudlimG' oder vielmohr Abschwci- 
fun}:y. — Dio ono'lisclion I’eisendon im Tlindukuseh, — Major Biddulph. — 
Ein Ausspnic'h Dr. Ib’oca’s. — Meino antliropolo^ischon Messungen. — 
Die russischen Beisendeii aiif dom Pamir. — Prot'ossor Tomaschek 
imd seine verdienstvollen Studion. — FedsL'lienko und seine For- 
schungen. — Frsprun^r des Namen*^ Galtscha. — Benedict Goes. — 
BiddulpFs Eintheilunp dor Arier. — Das obere Oxiisthal, die Ur- 
heimat der ari'^cdieu Basse. — Versuch, ein anthropoloyisches Bild 
nel)en deni lin^uistisehcn vnn Biddulpli zu entrollen. — Iranier iind 
Indier. — Der Procentsat/ der Blonden. — Die Sjiraelie der Jafrnaid)en 
und ihre Bedeutnnur. — Die id >ri^eu Ynlker der indischen (irup}»e. — 
Sehlusslietraelitun^en. — AVeiterer AutVntlialt in (lures. — Die Mibtar- 
musik des k.iselimirsehen Forts. — Aulstit'ii zum Deosai-Platoau. — 
IltTf Mint's nnld<:rabeiide Amtd^en, — Die Bergkrankbeit. — Der 

Anbliek des Karakorum-Gelurtres. — Ankunft im ludusthale. 

Am August vormittags vorliesson wir Srinagar, 

um nach dem enttVrnten Ealtistan zii ndson. Dor engliNclio 
Resident hatte uns sein Boot zur \^ert[igung ge^tellt und 
dank den .'>G Rndern. die dasselbe in Bewegnng sotzten, 
war es uns leieht. selinell und beqiiem vorwiirts zu kom- 
men. Auf einem antlcnai Boote* ])efand sieli ein j linger anie- 
rikanisclier Maler mit seiner Frau, welelie ihre Hochzeits- 
reise nach dem Karakorumgebirge ausziidehnen wiinschten 
und uns begleiteten.* Der Munschi, welchen inir der ^laha- 
radscha mitgegeben. Gfin-Patra mit Xaraen. befand sich aut 
einem dritten Fahrzeiig, und auf einem vierten endlich unser 
Koch mit seinen (iehiilteii und den Lehensmittelii. Es ist 
iiieht zu glaidien, mit welch zaldiadchor Dieiiersehaft ein 
EnghindtU’ zu reiseu ptiegt. Dies liat vor allem zwei (irlinde: 
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erstens hat jeder englische Functionjir eine grosse Anzahl 
Diener in seiiieni Hause, zweitens bringt es das indische 


Kasteinvesen mit sich, dass 
eiu jeder Diener seine be- 
stimmt vorgescbriebene De- 
schaftigung , ausser welcher 
er sich zu keiner audern 
herbeillisst. Eiu englischer 
Beamier gewuhulicher St el- 
lung hat wcnigsteiis 25 Meu- 
Mdien in seiiiem Dieiist; der 
Lieutenant - Governor doN 
Pendseha]) hat deren 2U) 
—250. Diesel* kolossalellaus- 
stand ist aueh der Gruiid. 
warumdie ineisten englisehen 
Beamten in Indieii trotz ihres 
h oho 11 Gehalts nichts erj^pa- 
ren kbnneii. Die vieleii oft 
ganz iibertlussigmi Diener 
sind eben eine eeht asia- 
tische Sitte odor Unsitte, 
der sich auch die eigmi- 
willigen Englander beugen 
mussten. 

Am Abend des 10. Au- 
gust iaiigten wir iin See 
Manisbal an. in \velelu‘n 
man durch einen >ehinalen 
Kanal gelangt, dor si(*h vom 
Dschelum aliz^veigt. Der See 
ist sehr hiilisch gelegen. 
grbsstentheils init Lotos- 
plianzeii uiid Wasserniisseii 
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bedeckt; am Ufer erblickt man unter dem Wasser Ruinen 
einer steinernen Burg ; dieselbe soil von den Mongolen- 
kaisern herstammen. Das Gestade, an welcliem vir aiileg- 
ten, ist mit lierrliclien iiralten riatanen bewaclisen imd 
unweit davoii erbebt sicb ein einfaehes Kreuzlein mit einer 
Inscbrift; es ist das Grab eines englisclien Toiiristen, der 
bier an den Folgen des murderiscben iiidiscbeii Klimas 
starb. Nocb weiter seitwiirts botiiidet sieb eine Kinsiedelei, 
in welcber ein besondei*s beiliger Fakir sein Daseiii fristet. 
Er wird von den Muselmaneii Ka^climirs als ausf^erordent- 
licb heilig betraebtet, deim er bat sicdi in der Niibe seiner 
Bebausung in einer Bergwaiid mit lliilte seiner Niigel sein 
Grab selbst gegra])en. Wir ])eeilten iins, dem soiiderbaren 
Manne einen Besucb abzustatten, und wiirden von ibm mit 
Ptirsicbeii und Weiiitraubon bewirtlnd. 

Am 12. August tiiliren wir v eiter und langten im liaufe 
des etwas stiirmiscben Xaebmittag> im Wularsee an. Dieser, 
der grosste von ganz Kaselimir, ist ebeiifalls zumeist mit 
Scbilf und Wasserptlanzen bedeekt. Die Stiirme auf dem- 
selben sind sclir gefahrlicb, da die kasebmiriscbeu Boote 
bei ibrer besonders bacdien Baiiart sebr leiclit SebitlRrueb 
leiden. Gliicklieberweise wurdc uns eine solebe unange- 
nebme Ueberrascbung ('rspart, und am Alamd <lessellnm 
Tags lief unsere kleine Flotille woldlx'lialten in den llafen 
von Bantipur ein.^ l iism’e Fferde, Wfdelie vir von Srinagar 
vorausgescbickt batten, erwarteten uns. nnd so kounten wir 
am 13, morgens unsere Reise uubebindert fortsetzen. 
wie man Bantipur verlasst, reitet man dureb ein fruebt- 
bares, wohlbebautes und ziemlicb bevdikertes Tbal ])is zum 


^ In Bantipur erstand ich voii eincm un'^ort*r Bootsleute antike 
siiberne SchmiickgegenHtandc von InteroHse. Fs iiisst sicb 

bei den aus iSilber verfertigten Gcgenstandeu dawselbe sagen wie von 
den Kupfer- oder Bronze-Vasen: je alter ein Gegenstand, de^to sorg- 
faltiger ist er gewohnlich gearbeitet. 



Febpi* den Tragbal-l\iss. 


167 


Fiisse des Traghal-Passes. I)er Aiitstieg bis zur Hohe dieses 
Passes ist eiii lliisserst steiler, del* Weg schliingelt sich durch 
Gestriipp iind Uiiterliolz aiif steiiugem Bodeii dabiii. 
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aus roiien unge^iinmerteii Baumstaujmeii ziisammengefugt, 
jeileiifalls melir zur Aufauliiue von Tliiereii als von Men- 
seheii geeignet. Trinkwa^jser gibt cs leitler gar niclit in Trag- 
bal; eine von licgexnvasser luiterlialteiie rfiitze kann hbeb- 
steus fiir Maiilthiere odor Pferde einladend errscbeinen. Ini 
iiln’igeii hat die Natur dieses Stuck Erde feenbaft aus- 
gestattet; ehrwiirdige Cedern iiud riesenhafte Pinien be- 
scliattcn den blumigeii Pasen iiiid der Peisende eiitsehliesst 
sicli leiciit dazu, eine Naclit in dieseni Avasserlosen Para- 
diese zuzubringen. Als Avir beim Scheine der Wiudlicliter 
iinser frugales Abendmahl einzunehmen iin Pegritf Avaren, 
vernahmen Avir ])lutzlich Pauseheii mid Pascheln iiber iin- 
sern Ilaiipterii in der Krone einer Pinie. Pie Eingebore- 
lien sagten uns, es Avlire ein lliegender Fuchs, Avie ihu die 
Engliinder zii nennen jiHegen, d. h, eine Art A^anipyr. Un- 
be kii in inert urn die Nac]ibar>ehaft dieses eigonthuinliehen 
Gastes, liessen Avir uiis das Abendessou wohlschinecken und 
schlieten hieraut' in Avohltl mender Piihe, ohne im mindesten 
Aon blutsaugenden Fleileriuaiisen zii traumen. 

Am niielisten Tage uberstiegen Avir beim Morgengraueii die 
Spit/e des TragluiFPasses und gelangten iiber blumigi* Alpen- 
Aviesen naeh der Station Sodkussu an eineni Xebentlusse des 
Kischangaiiga gelegen. AVir Iiegegneten hier einem huchst 
liebensAviirdigen Amerikaner, der in der L ingegend von Astor 
uinl Poiidii aiif (dner libhe von iiber lb,tO) engl. Fuss ge- 
jagt zu liaben vorgab. Er zidgte uns librigens eine statt- 
liche Anzahl von Markor-lbex- und Argali ^-Ilurncrn, die 
uns eineii gaiiz gehbrigen Respect vor dem ainerikanischen 
Nimrod eintlbssten. Nachdem Avir in Sodkussu einige St un- 
den gerastet und geplaiulert. ritten Avir diirch ein hoch- 
grasiges, sonst Avenig rumantisches Thai bis naeh KanselAvan 
am Ifer des Kiseliauganga oder Krischnaganga, d. h. 


* Ovis Aniiiiou. 



Guiea und seine Bewohner. 


10 '.* 


clem Wasser cles Krisclina, wo wir die Naclit ziizubringen 
geclachtea. Kaiiselwaii bestelit aus weaigeii e leaden Laub- 
liiittea, in deaea eiaige jaaimerlich aubfecheadi* Dardus 
kiiiaiaerlicb ibr Leben fristeu. l>ei Kaaselwaa exiytirt eiae 
hocbst primitive Briicke liber den Kibcbaaganga, auf der 
man wubltbut, eiazela and voryicbtig dea Fiass za iiber- 
scbreitea. Der Weg fiibrt Uiags des Kiscbaagaaga dareb 
eiae pracbtvolle waldige Gegead, welebe eiu gaaz earoplii- 
scbes Geprilge triigt; da man bcstiiadig iia Scbattea reitet 
and aaf Scbritt and Tritt friscbes (^)uelhva^ 8 er badet, so 
erscbeiat (ba* Weg aageaebai. Beim Austritt aus 

dein Walde (U'weitert ^ivh da^ I'lial ke^^e]artig and da^ 
grosse Dardadort Gures. ia dessea Uaigel)uag der Waba- 
radseiia voa Ka^ebalir eiae kleiae Bergtestuag besitzt, zeigt 
sicb vor anseru Blickea. la Gures verweiltea wir 
drei Tage, wekdie mein luasegelabrte zur Aalaabme voa 
Laadseliaftea and ieb za aatIiro2)ub>giseben Mess an gen and 
anderweitigea etbnograpbiseliea Forsebaagea beautzte. Gures, 
Fuss boeb gelegea (der Tragbal oder rect(‘ Badseb- 
Dioagaa-Bass ist 1L7(HI Fuss boebi, bietet eiaea reizeadea 
Aablick, and die aieistea Furopaer, welebe Kasebaiir ini 
JSommer liesucbea, aiaebea AasHiige bis zu dieseai Dorfe. 
da es ohae zu grosse Scbwierigkeit za erreicbea ist. 

Die Dardus, welebe das Tbal bewobaea, siad eia ari- 
sober Volksstaniai obae jegliebe Beimiscbuag voa tibetaai- 
sobeai Blut. Ks siad laage, hagere Gestaltea niit Baub- 
vogelgesiebt(‘ru, ti(*flieg{‘nd(‘a Aagea, Adleraasea. duakeha 
IIau2)tbaar and zieadieb gel)r;iuut('r IlautbuBe. Die Kraak- 
beitea der Kopfbaut siml hei ibaea bautig und durtBai wol 
ibrer uageaieimai irareialiebkeit zazusebreilien seia. ^ie mikI 
sehr arm, bewoliaea eleade Holzbiittea and aiibrea sieb spilr- 
lieh von Viehzaebt and Aekerljau. Hire Weiher babea sebr 
daakle Ilaare uad s<‘bwarz(‘. fuaktkide Aagea. Die Dardu- 
weiber tragea gaiiz eigeatbuailicbe Scbiauckgegenstaade, voa 
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denen ich eiuige kaut'te. Diose Gegenstiincle sind weit we- 
ll iger zierlich gearbeitet ids diejenigeii der Kiisehmiris und 
Balt is. Bei den zaldreiclieii authropulogiselieu Messungen, 
welclie icli luiter iliiieu voriialim, coiistatirte ich, class sie 
weiiig VO II ilireu iiurdlicheii Naclibani, den Iluiidsa uud Na- 
ger, abweicheii, ja aucli der in Simla gemessenc Katir Sia- 
pos<di erschieii mir als ein ecliter Dardu. Meiiie splitern 
^Messungen und Beobaclitungen bestatigteu diesc Ansicht. 

Anlasslicli der Besidireibuiig des Darduvolkes sei es 
mir verstatt(‘t, bier eiiie Abhuudlung einziillechten , die 
ich im grossen und gauze u bei ineiiieni dreitiigigen Aiif- 
enthalt in Gures. uiitm* meiuem Zeltdach sitzend, Major 
Biddidph's Ibich in der Hand, (‘iitworfen, und bei ineiner 
Heimkehr in lAiropa init den nbtliigen iielegiMi ausgestattet. 
Die Dar.stellung der l'\[)<'n. die ieli dii'sein Kapitel lieige- 
iiigt. verdanki.' ieh der (jeialligkeit iiieines ainerikanisclieii 
Reisegetahrteii. tier sie niittels der Camera lucida vou 
Wollaston anfertigte. 

^^>r ungetahr Id Jaliren gelang cs eineiu wissenschaft- 
licli hochgeliildeten t'ranzusiselien lieiseudeii, (luillaume Le- 
jean, ])is ins lloehthal des llydaspes. uaeh Kaschmir zu 
dringen. wo er sieh liistorisehen und ethnograpliischen Stu- 
dien mit Ltadenschaft hingab. Sidn ludssester Wunscli war es, 
nordwestlich naeh Tsehitral und Katiristan zu gelangen, mu 
dort die riithselhat’teii Siaposeli odc*r Katir ( ei>> teres heisst 
die schwarzgekleideten, letz teres die Ileiden — ilerodot hiitte 
sie die Mmlanchhenen genannt ) dc visit studireu zu kbnneiu 
„Wem es gelingen wurde"‘. so sehrieb er, „einen Theil des 
Hchleiers zu liirten, weh.*her diesc gelieimnissvolie Gegend 
bedeckt. der wiinle sieh die griissten Vcrdienste urn die 
btcstdiichte und die Kthnographie erwerbeu’*. Wenige Jahre 
spiiter drang der unersehrockene englisehe Lieutenant Hay- 
w’ard, der als einer der ersten Ost-Turkestan erfolgreich 



Uener Biddulph s neuestes Werk. 


erforscht, bis an den Fuss des Hindukusch, um sich iiber 
Gilgit nnd Jassin iiach Badakscban zu begeben; unweit 
des dundiaus nicht schwierigen Darkot-Fasses wurde er 
alier aiif ileheiss des Fiirsten vou Jassin meuciiliiigs er- 
mordet (ISTOj. 


' ^ ilal''^i“hmuLk Mu=clit’I%verk 


soT iS 




7y. Arml»aTiii Mu'<hchv(rk Tiy 


M, HU-' nia^'ivem 

SiH'er e »uri 


Fast In Jalire vt*rgingrii. l)i> es einein luideru engli^ehen 
Oftizier gelang. in dieselbeii Gegeiideii iind worh weitcr zu 
dringen, uiid diireh das aiisge/eichinde Fin li des Majors 
Biddulpli: ./khe Tribes of the Hiiuloo Kor)sh‘’ erhicdten wir 
die ei’sten eingcTernleu Xaelirieliten iiljer diese geheimniss- 
vollen Landerstrecken. Doeh Fidtlulph, ebenso wie Shaw 
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iind die ]\Iitglieder der Expedition von Sir Douglas Forsyth, 
welehe iiiis Ost-Turkestiin im eigent lichen Sinne des Worts 
erschlosseii (in sciiiem siidliclien Tlieil 'wenigsteiis, die Strecke 
von der kleintihetischen Greuze bis Kaschg ar), gaben fast 
keino aiithropologischen Desultate. 

Alle diese verdicnstvollen englischen Forscher batten 
stets uur den lingiiistischcu Theil ihrer othnologiscben Auf- 
gabe im Auge mid beschrankten sich, was das Authropolo- 
gisclie betriht, auf einfache Beobachtiingon do visit, ohne 
je ^[essungen an Leliendeii vorzunelimeu. Jedoch so ge- 
tibt aiich das Auge des Beisenden sein mag, so bin ich 
doeli unbedingt der Ansicht meines unvergessliclieu Meisters 
Paul Broca, welcher ^agt: ,,Mir ist eiu uidiciiim nasaJium, 
wehdier auf anthropologistdien Mesbuiigeii lierulit, Aveit lieber, 
als die lieredtesteii Be^clirci])Liiigt‘u von litasmidc!) iilier die 
Aasenforru der von ilineii beobae]it(‘ten Eingt'lioreneii ^ 

Anch mil' Avar es vei'giinnt, im Jalirt* ]SS1 ])is zu den 
iiusscrstfm (irenzen der briti^dien Besitzungen in Asieii vor- 
zudringen. iind ohne liis zum Fusse des Hindukusch selbst 
zu gelangeii, Avar es mir dock gestattet, BcAvoliiier dor ver- 
schiedeiien (drenzliezirke zu selien und zu mes^oii. Ich babe 
iiber anthropologi^clie ^les^^ungeii vorgimommen und 

JSchiidel von Kaschmiris heimgebracht. ^lein authropo- 
logischer Breiten/irkel glitt iiber die Kiipfe von zalilreichen 
Kaschmiris, Panditeii, Ladakis, Dardiis, Baltis, Afghanen 
u. s. Av. und selliNt iiber die hypcrdolichocephalon Schadel 
von eiu paar Siaposch, Die Forschungen, Avolclie ich in 

* Diese Bemerkung hat dureliaus iiieht deu Zweek, die lingiiisti- 
selieu Studien, deneu sieli die obeiierwuhuteu englischen Reiseudeu 
hiiigegeben, herabzusetzeu. Die Linntnstik erbcheint luis im Gegeu- 
th»'il als cine issenscliatt vuu der linehsten Wichtigkeit; nur 
ijiKudjcu wir. da'^s es nicht geniigt sich aut* linguistische Momentc 
zu ^tutzeii. Aveim man vuii der Abstauiniuug der Vblkcrrasseii spre- 
chcii will, dll !jobnhrt der Authrupologic imbcstritteu der erste Platz. 
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Russisch-Tiirkostaii im Nonlen des Pamir-Plateaii, im ohern 
Zcrafschan-Thal, in Ferglianali, in Samarkand, in Kuldsolia 
begonnen, wollte ieh ini Hoclitluil des Indus vervollstiin- 
digen, urn mir einen klareii Pliek iilier don pliysischon 
Typus der Arior mirdlich und siidlieh des Hindukiiseli zn 
verschatfen. Es ware zn lang, wollte icli meinen Losern 
die verschiedenen Pliasen moiner scchs Jahre <lauernden 
Studien vorflihren; nur mit den Erge])nissen will ieli sie 
bekannt machen, Ergebnisse, welche das unnehni])are Ver- 
dionst bositzen, auf Ziffern zu beruheii. 

Russisehersoits ist viol ziir g(*ograp]li^eheli Erforseliung 
der Lauder iiih'dlieli und wi'stlicli des Pamir ge^clmlien. 
Der auNgezeielinete (Jeiicral Kuro[»atkiu liatti* im Jalire ISTi* 
eine zalilreielie Expedition naeli deni niirdlielion Jvaseligarien 
gefiihrt, deren Resultate l)esonders vom inilitiirischen Stand- 
punkte von der griissten AViclitigkeit waren. Amlere Eor- 
seher, wie der Entomologi' Oschanin, die Obersten Majetl 
und Kostenko und der beridimte Xaturforselier Sew(*rtsofl’, 
drangen naeli Karategin, Hissar und liis ins Ilerz des Pamir- 
Plateaus. Ganz in letzter Zeit gelang es deni iietersburger 
Natiirforseher Regel bi^ Darwas zu konimen, und die riissi- 
schen Zeitscliriften gab on uns Aiit’sidiUisse u])er die soge- 
naimten Pamir-Dialekte, die er dort eiitdeckt (die Spraidte 
der Seluignani), Aufsclilusse, welelie sie ])ei einiger Aut- 
merksamkeit weit reicldialtiger in den Ergehnissen der zwei- 
t<‘n Expedition naidi ONt-Turkestan von Sir Douglas Forsytli 
hiltten timbal kiinnen, und ibmen wir die verdienstvolbai 
Publiiaitiomm <b^s Professor Tnmasrhek und d(‘s belgisidien 
Gelehrtmi van den (ilnwn vi^rdankiaiA Di(‘ i‘ussiM*]ien 
Forseber der moskauer Seliule kriinkolu leider an ('inein 


* Tomasclipk. ( ‘eiitrnlasint Stiulien, II, Die Parnir-Ibalekte. — 
Van den Glievii, Le Jidiilhili or !e dni^nabi, ftude -ur deux diale<*tes 
de ]‘'Asie Centrule. 
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Nationaliibel: alle auf so^enannteni russischen Gebiete von 
Niclit-llusseii £fomacliteii F or seining on exist iron fiir sie niclit, 
sind fiir sie ein todter Ibicbstabe, wonn sie nielit in ihrem 
Geistc abgefasst sind. Und wenn sie davon Notiz nehmen 
miissen, so geseliieht es luir, iini die fremdon Arbeiteu auf 
Kosten der eigeuen herabzusetzen. Dies gilt fur die Wissen- 
schaft wie fiir die Literatur und die sclibnen Kiinste. Die- 
ser Hang ist ein solir biiser und er beurkundet nur, wie 
leielit sich grosse Einfaehlieit des Geistes nut Selbstiiber- 
schatzung paaren kann. Die englisclien Forscher, die ge- 
wiss von einem andern Staudpunkte den Itussen nicbt hold, 
lassen ihnen jedoch stets Gereclitigkeit widerfahren. * 

Dock maclit ein russisclier Pamirreisender eine Aiis- 
nahme von der Kegel, es ist Fedsehenko. der erste, welelier 
die siegreichen russisclien Truppen naeli CVntralasien be- 
gl(*itete und der erste, 'weh'lier das obrre Zerafschan-TIial 
und Kokand ’^vi^sen^ellat’tli^dl erforscbte. Kr liatte aucli bei 
seiner Ainve>enhoit in Samarkand zahlreiclie anthropolo- 
giscdie Messungen vorgenommen, deren Kesultate uns lei der 
bis heute vorentlialteii 'wurdeu. Nacli seinen iibrigen Ar- 


^ Wor kennt tli<‘ U'uk'nscliaftlit'lu^ weUdu* sio 

ili^n gros^en A'^itaiiviHPtiden Iferuiaini Yariil)rrv Icb )>iji 

Russou , wf‘lc*lio luir gogtaiuluM* stoif imd Ixdiuuptetoii, 

Vaiiikt'ry warr iiio in ( liiwa uiul Sininirkainl ut-wr^on. .fomaiul, driii 
})f'son<L‘rs all(’ Mittrl lirl* warpii. nni tV»Mrjd*'s Verilit'iisi in den, 8tanl> 
zu treten, war d<‘r jnuLi^t vcrsturknn^ Pr(»l<“ssor (iia^gorieff, iilmVens ein 
Maiiu von gruasom Wisstai, der grwiss lM‘<srr gethan hatte, si<di einer 
derartigen Poleinik fern zu halten. Vambery ist und ikleibt der erste, 
der uns das Land der Turknmanen ersehlosseii. Au(di was nieine 
Person anbetrifft liaben es dit‘ frelelirten von Turkestan versindit, 
nieine gunz gewiss creringen Vertlieiiste utu die Antlir»>pfdogie zu 
^tdirnaleni, wie sie es in it ineinen Hnuruistischen Studien g(‘tlian. Ja, 
<ie habeu mieh sogar dureli Por'^onen angrtufeii lasst-n, <lie infolge 
ofwisser Be/udmngen zu niir nur iinlins-t voruelien konnten. Hass 
luid Neid sind lie'^onders in der Wisseu«e}iaft '^chleehte RatUgeber. 
(8ieh^• Petermaim''j Mlttheilungcn, 'JO. ikiiiil, LSSd, HI, 03 fg.) 
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beiten zu scliliessen, die iiach s'einem zu friili erfolgten 
Tocle von seiner muthigen Frau iind lUdsebegleiterin lier- 
aiisgegeben warden, dlirften seine anthropologisclien Stu- 
dien ebenfalls von grosscm Wert he fiir dieWVissenschaft sein. 

Den Engllindern gebiilirt also iinstreitig das Verdienst, 
am meisten fiir die Keiintniss der ^ iilkerschaften getban 
zu haben, we I die westlicli iind slidlieh des Painir-Plateaus 
wohnen, and vor allem ist Major P>iddulph in it giitem Bei- 
spiel vorangegangen ; sein obenerwahntes Werk enthiilt die 
wissenschaftliclie Basis znr etlinologisdieii Scliiehtung der 
Arier niirdlieli and siidlidi des Hindukasdi. 

(Ueicli Shaw neiint Biddul[)h alh* \'<dk<*r ari>dier Al)- 
kunrt. weidu' sibr iialiverwrindti* Spradnai sprt*dien, (ial- 
tsdias. Diesor Name ^dieint sdioii lange u])lii*li. uin die 
eranisdien Bewoliner der Pamir- Plialer zii bezeielinen; wir 
tindeii densellien sdion bei P)enediet (ioes, dm' den PamirB)<K> 
iibersehritt and (lessen pO})uU wol die (ialtsdias 

sein diirften. Merkwiirdigm'weise sdiliessen Shaw and 
Biddulph von iliren (hiltsdia^ die eigentlidien (ialt^dlas aus, 
weldie das obere Zerafsdian-Thal liewohnen h and ziihlen sie 
and die Jagnauben, die einen vom Tadsdiik ( Ihnsiselien) 
ganz abweidienden Dialekt >predien, der na(*h Professor 
Tomasehek ein Pamir-Diabdct ist. zu den Misdividkern, die 
viel turkisch“tataris(‘hes Blut Insitzen. Wir sehliessen iins 
iibrig(‘ns der Meinung unsers Freundt^s Professor Tomasehek 
an und mmium Sliaw s Baltselia-Sprachen Pamir- Dialekt e. 
Biddniph liat demiiat'li redit, wenn or di(^ Ihovolima* von 
Karategin and Darwa^ nnd di(‘ Mehivahl (bn’ in K<dn‘'tan 
(obm'es /(‘rafsdian-l'hal ) wohmanhai (lalt'-dia'^ '^praiblieh voii 
den Pamir-V()lkern au^Nehliesst ; abm* dii* Abgnai/inig ist iiiir 
spradilieh ziiliissig. denn anthropologiseli geln'ireu die eigent- 

^ Resiiltats iU)ithru|>nlo<_; iVun fu A''it' (’etitrale par 

i-’h. E. df* Pjfalvy (Pari", E, Leroux. ISSO}, 



170 


Sielientoft Kapitol. 


lichen flaltsohas. Karat o"incr und Bcwohiior von DarwAs 7 ai 
den Pamir- ViUkern; ja das Vorliandensein dor Ja«;nauben^ in 
ihrem abgeschlossenen Winkel o^tlioh dos Iskandarsees, ein- 
gekeilt zwischen vorschiedcnen eigeutlieheu (ialtscha-Stilm- 
men, weit von ihren Sprachverwandton entfernt, liisst sogar 
mit Bestimmtheit annehmen, dass die oigentlicheii (jaltschas 
sowie die Karat oginer fiiihor einen Paniir-Dialekt gesprochen 
haben, dor olienso verschv undeu , vie das Jagnaul)! gegen- 
wilrtig im Vorschwindon begritl’eu ist. 

Biddulph theilt die Arier ndrdlieh nnd sudlicli dos Hin- 
duknseh in drei (Jrviippen. Die crste Druppc' umfasst naeli 
ihm die Yblkehen von Sirikol, Waehan, Stduignaii, Mun- 
dschan (mit dem obern Tlieile des Hochtbals von Lud-Khb 
Sanglitseh nnd Ischkasehim. Die Bewoliner von Hissar. 
Darwas und Karategin ziihlt er nicht zu dieser (iruppe; 
sie sind seiner Uelierzeugung naeh zu sehr mit usbekisehem 
Blnte gemiseht. Die eigentliclien (faltsehas iil)ergoht er 
ganz und von <ler Exist enz der Jagnauben sclieint er koine 
Kenntniss gehabt zu liaben. Die Pakhpu und Heliakselm 
in den Hoelithalern des Jarkandflusses, sowie die Stamme 
im Kokseha-riiale scdieinen ihm ebenfalls zu dieser Gruppe 
zu gehiiren. Zur zweiten Gruppe rechnet er die Kho von 
Tsehitral und die verscdiiedenen Siaposch-Stilmme. Zur drit- 
ten Gruppe ondli(‘h zalilt er die Scliin (welehe wir unter 
dem Namon Dardus kenneii). die tior und die Tsehilassi und 
andere kleinere Stamme im Industhal und in den bonach- 
barten Thlllern. 

Die Sprachen der Galtschagruppe, sagt lUddulph, aind 
Toehtersprachen des Altpersischen ( Altliaktriselmn j. Die 
Spiache der dritten tiruppe bietet (due innige Verwandt- 

1 Eigentlieh sollte inan sio wio dor curopaisobo Fiwseher, d^^r sie 
xub tzt b» siu hit iBr. ( apus), Jagirn <^der Jaiinaii nenuon. 

Bie Levvohner des Lud-khn-TUals spiveiien Giumi Pamir-Dialekt, 
Jidjrfiah tfenaunt. 


Biddulph’s cthnologische Erortorungen. 


177 


schaft mit deiii Sanskrit; was die Spraclie der zweiten * 
(Iruppe anbelaugt, das Khdwar, so geliiirt dieselbe zwi- 
seheii die zwei andorn Spracheii und kann als Bindeglied 
betrachtct werden. 

Die Josclikuns odor Buriscli von Jassin, Ilunsa und 
Nagor s]>rechon oiuo niehtariselie Spratdio, das sogenannto 
Kadscliuna, welches aueli mit deni Ti])etisehen niclit ver** 
wandt ist. Sie krmnen als eiu Misehvolk, zusammengesetzt 
aus arischen und turaniseheu (?J Elementen, betraehtet 
werden. 

Ilieraut* erscheiiit ihni ^>adak^(*han, dns obere Oxusthal, 
als Erheiinat dm' ari>rlien lhi>s(‘. oiu \ ri-bvcitungsgebiet. 
wehdies von (‘inigoii Stiiinnnni diu’ Ealts(*liagriij)pe heute 
noeh (‘ing(‘nouimeii wird; di(^ zwtdte uiid dritte (iru}>pe zo- 
gen in dit' Tliillov siidlich des IIindukus(‘]i, wo sie sieli aus- 
deliuteii. Auf diose fruhzeitige Trennung dlirfte der starke 
I ntt*rs(‘liied doN /end und des Sanskrit zuriiekzufuhren sein. 
Spater orsi^liienen die IJuriseh und trie])eii sieh wie ein Keil 
in die bi^ daldn C(nni>aete ariselie (irui>i>e hinein, was 
natiirlieh auf die vtn-sehiedenen Kleiuente, ])es»niders auf 
die slidliehen, einen l)edeutenden Eintluss ausiiben niusste. 
Xoeli spilter zwang die inoliaiumeilanisehe Invasion in Af- 
ghanistan uinl ini INnuEehali die Sehin oder I) aid us na(‘h Nor- 
deii zii rileken und es geseliah (due neue Versetzung zwi- 
seh(‘u dit'sen versehiedenen Stiiinmen <ler zweiten und drit- 
teu (iruppe. 

Dies lieililutig liiddulidi s hiiehst geist voile ethnologisehe 
Eriirteruiigen, di(' ahtn* leider uur anf spraehliehor Basis 
steheiL Was diese sjn'aeliliidie Ba^is anbetritft, hO iiber- 
lasse ich es andern und hesouders meineii Fr(‘unden Girard 
de Ilialle und Professor Tomasehek. fiber ihre Bereclitigung 
zii entseheiden: ieh erlaiibe inir nur, dieser Ausfuhriing, als 
jeder anthropologischen Gruudlage bar, nicht beipHichten zu 
kdnuen. 


CdTFALVy. 
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I(‘h lialto fiir iil)erf 1 assi^ ])owoison 'AXX wollon. dnss 
man oluio dio Anthropologio dio Fra^t" iihor dio Uvhoimat 
dor Arior jo Avordi' ojitNcdioidoii k()nuoii. ^’^)lkor vorliia’on 
ihvo Spraolio j(‘doiifalls viid Lacliter iind sohmdlor. als sio 
ihron pliysiholiou Tvpiis oiiibiisson. Jalirluindorte t^oidij^eii 
wol, oiuom Volk(‘ dio Sjiraoho zu ran bon, sio "oniiiL!;on a])or 
^owiss niobt, nm soinmi Typus zu moditi/iron, um z. Ik axis 
oiuom byporbrao]iyoo])balon \ Olko (‘in byp(‘rd(dio]i(')(*e}diab‘S 
zu inaobon, damn zxvoifolt 'wnl nioinand. Was nun dio Fi- 
boimat d(‘r Arior ]>otrifft. mj ist di(‘S C‘in(‘ In'iolist lioik- 
liidio Fra^o. und xc\\ (‘i*l)itto mir dio Frlaidxniss. diosol])0 
"anz iiiit Stills(‘lnvoiy:on zu idxu'^cFmi . donn inoincr Fobor- 
zougiinji; naoli l)ositz(‘n xvir bouto nnoli niobt dio niitbigon 
wissonscbat’tliob b(‘glau])igton Flomonto. um axi iliro Liisung 
11X1 r im onttbrntf'^ton (baikiai zu kiiiuum. 

lob xvill o.> voi-NUob(*n. laFoii d<*m linguistisolion liilde 
Hiddul^dTs oil! riiitlir(>})nb>gisrl)(‘s zu ontrolbm. ld(‘ Arior 
n(irdli(*h nud '-iidliob do'^ llindukn-*(*}i zort’albai antlu'ojmlo- 
itisoli in zwoi (ini[)])on: 1) die bamijaadkfU' niu'dliob di(‘M‘r 
Jb‘i*uk(‘rt<‘. dio St:imiin‘ von (bun oigaudliolnai (iaFolmland. 
Ivamtogin. FarwW. Srbugnan, SirikoF WaiFan und d(‘m 
(dan’ll Fadaksoban umfa'-simd; lb lb(‘ Ib'Wtdimn’ von Ivafiri- 
stall, Ibobitral und nardi>tan. lob nadnu' di(‘ Ibirisidi- 
V(Uk(‘r und di(‘ Falti^ a nfbrop< doyi^'cli unb(‘dingt zu di(‘Sor 
zw(‘ib’n (iru])p(‘, di(‘ [((‘sultati' inoin(‘r zablroiidion Mos- 
sungmu von wi'bduai iio(*b iii dor I‘’olg(‘ dit* U(‘<b‘ ^('in Avird. 
l)f‘r(‘obtigon miidi da/.ii. l)i(‘ (‘rst(‘ (iru]>p(‘ m'liiio iob aiudi 
dio iranis(“b(‘, dii^ zw(‘it(‘ dio indisolun 

l>(n’ pbysixdio Typus dm’ iranisoluMi (irnppo lilsst siob 
l»dgoiidormaass(ui fo^t>t(dbMi: von mitt ol gr ossc'in Kiirpei’- 
wuolis, godruug(‘n: ‘«'(‘]ilio]it(*s. diinklo, ka stanio li- 
bra uii(‘>. s(*lt(‘ii )dond(‘'> Koptliaar; dunki(‘ Aug(m; siid- 
(‘ur<»p;ii''(’ii(‘ Ifautfarbo; (b‘r Korpm' nFo'^ig. b(‘sond(‘rs 
aut d{‘r Frust boliaart: hvp«‘ rb ra ob vo(‘ p ha L w«nt 
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])i’a(*1iyee})lialt‘r als dic' Tiulsoliikeu i\m\ usliekisoiion Nacli- 
harstanime. ( Broil euindex sP),-,,) Ijoi r)<S (ialtsoha, worunter 
niicli Ja"naiil)oii.) 

Der Ty})ns dor z wad ton. iiidis(^ion (lru}>p(*; ul)or die 
^Iittol^rdss(‘ liina usragond, sclilank; golnoktes, 
lueibt solir dunklos. las^t nie lilondes Hanptbaai”, dunk I e 



Angon; siidtair()])iiis(‘ho Hauttarho; der KJirper stark be- 
ha art. besond^rs ant’ <lon iMMiien: hv po r d«>l iolio- 
ee])hal, nnrli dolirhccrjihahn' ah- die Atghanen I /. Ik bei 
4;’) Dardns llroiteniiohA' 

Wir knnnten <lieNeu iiur init uro'-^^'ii Ziiiion be/oieh- 
neten kib'pi‘rliob<‘n UitVeronzon neeli and*‘re bin/.ntugon. niii 
das Pdid der bidilon Typon zn vervellstimdigen. So sind 
z. B. bei dor zwadton tii’uppe die JeeidMicren moist stark 
hervortretend, oiu oharakteid>t inches Alerkiual alter indi- 
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sclien Viilkor. Dor Schiidel der Aider niirdlicli mid siidiicli 
dcs Iliiidukiisch ist kleiii, iiiit den Scluidelii der Kalmiicken 
Oder Ladakis vergliclien, iiiir ist or weit lidlier liei den 
PainirviUkern als liei der zweiteu (Iruppe. Walireiid der 
grdsste Ilorizoiitalumfang des Schadels bei 08 Galtschas 
oliO min ])etrilgt, erroiclit er bei 47 Dardus iiiir OdO mm, 
■ dor Traiisvers alum fang bei deii ersterii b 47 mm iind bei 
den Dardiis iVoO mm. Jedeufalls ergibt sicli da rails, dass 
der Scluidol der Vulker. wcdelie zur ersteii Gruppe gebiiren, 
umfangreiclier und hidier ist, als ])ei den Yblkern der zwei- 
ten Gruppe. 

Die von mir in Kuldscba gemessenen Dunganen batten 
einen mittlern Sehadelumfang von 5<)1 mm, liei einer Hohe 
von ‘^> 0 ; die La.dakis filr dieselben Maasse OSf) bei mm. 
D{‘r Tin fang der Hand- und Fussg(denkt‘ ist bei den Dar- 
dus und Katirvnlktu’ii eiii teinei* und zierlielnu’, wiilu'iuid (‘V 
bei d(‘n Painirvidkeru ein niassivm*. rollin’ ist. Ini allgt*- 
meiuen ist das Ivnoehenneruste ben let/ tern ein viel massi- 
veres als bei dim (‘rstinni. So kiinnten ivir noeh vitde 
Detaihintersehiede augelani. docli wir glaiibeu, dass das 
Angefubrte giniiigt, um deii antliropologisclien Untersehied, 
wir mbebten sageu die autliropologi^elu^ Kliift, welelie zivi- 
sehen der (n’sten und zwinten Gruppe^ liesteht. zu kenn- 
zeiclinoii. Ks sei mir no(*h des Proeentsatzes der Dlon- 
deu Krwiilinung gethun. Wiilinanl: liei 08 (biltsi'has 8^,12 Pro- 
cent blond wnirmi, gab i‘s liei 47 Dardini nur 2,12 Proeent. 
Wir behauptini ilbrigmis, dass das Vorkomunni von zahl- 
reicdien Blonden bei den Siaposeh und Tscliitraleu eine 
Fabel ist. llothhaarige mag es ivol geben, Avi(‘ iiuter don 
Buris(*b, aber besonders vom authro[H'>logiseli(‘n Standpunkt 
aus exist irt ein grosser Uiiterseliied zwischen rotiiem und 
bb uideni Haupthaar. 

pH'vor wir /u den (’onse<|iienzeu des liislier Dargostellteii 
sehreiteii. sei es nur nocli gestattet. die Naehbarvidkerschaf- 
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ten einer iiilheni pjetraclitung zu uutei’zieben. Was die Xn- 
woliner der Pamirvdlker, die Tudsebiken, Usbeken, Kascb- 
garier und Kara-Kirgiseii betrillt, so baben ^vi^ das sehoii 
s(*iuerzeit in eiiiein Aiitsatz, der in der ..(leogra])]iiscben 
Iliindscbau*' erscbicaieu ist, luiber erbrtert. ^ Wir batten es 
ims zur besondorn Aufgabe gestelit, dcii Unterscbied fest- 
ziistelleu. der die Tadsebiken dor E])enen von doii Cialtsebas 
treunt. Erstere siiid e])en Al)kbnnulinge von persiseben Co- 
lo nisteii. let zt ere im tiegentlieil Al^kbiumliuge eines autoeb- 
tboinai ^ olksstajiuues. Eei nieiiier ersten Keise iiaeb Ceiitral- 
asieii. b'^TT, bab(‘ icb in eintan Nebeutbal des obern Zerat- 
sebau die FAi''t(‘iiz eiiu‘^ kbaiieii. k(‘iuen pia^isebeu l)ialekt 
redeiiden ^ blkebeiis eonstatirt, und es gelang uiir einige 
sebr uuvullkonimene Klein onto die so r 8])raebe zu sainnieln 
mid uaeli Pails beiinzubringeu. I’ranzbsisebo Linguisten, 
wie lIovelae«|ue und Cirard de liialle. deutsebe. wie Kried- 
rieb Miiller und Tomasebek. erkauiiten sotbrt eiiien irani- 
sebeu Dialekt und bedauerteu uur die Diirrtigkeit des ge- 
saininelttni Matei'iaP. Ini Jabre ISSO, als ieb zuni z^veiten 
inal naeb Centrabisieii reiste. luaebte icb es inir zur beson- 
derii Aufgabe, vou der Jagnau])ens])racbe — dies war ihr 
Name — neue Kleinente zu sainnieln. wns inir a neb gliick- 
lieb gelang. Ks war inir vergiinnt, z^\ei russisebr Abband- 
1 ungen iiber diese Spraelie init einein Kmgeboreneii dr 
(unlifn zu eontroliren und dadureb die Basis zu einer grus- 
sern Arbeit zu gc'wiuneii. widebe vou buranl de Bialle, 
Kriedricli Miiba* und lAniasc'bek aduotirt, in d(*r ..Uevue de 
linguisti<|ue*’ ersebioneu isi.-‘ Per ru'>''i-.eb(; lleiscinle. wel- 
eber im Jabre ISTU die zablrcncbsteu Kleinente dioser Mund- 
art gesainmelt. batti* koine Abuung von deni wisseiiscbaft- 
liebeii Wertb seiner Arlioit: er sagP aiisdriieklieb, dass die 

^ Val. aiu'li ..Ur^'uU.n - <nnhi 

^ Koviie Jc liugni'rUnutj. .Iiniiut Issie L.l Lauguc des 
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Jagiuiul^eiiNpraclie bicli niit gar keiiier Lokaimteii ^Iiuidart 
vcrgleiclien lasso. Dio eiiigohondeii linguistiboLoii Publika- 
tioiieu der ]\lissioii Forbvtli ^varell iliiii dalior gaiiz iiiila- 
kannt, ehoiiso ^vie die Arl)eiten Sliaw*s, soust hatto or su otavas 
Abiiormos niolit sageii kbmieii. Tomascliek's Yortroffliolie 
xlbhandlung iiber die Pamir- Dialekte koiiute or uatiirlicb 
iiocli iiicbt keiiuen, doiiii sio (a>o]iieii in demsolbou Angou- 
blick a Is er soiuo Poise volltulirte. Et^vas tiol mir iin Do- 
rioiit dos russisidion Reisoudtni ^ auf; or sagt namlioli, die 
Jagnaid) on behaiipteteu aiis Kaselimir zu stammen, Wonii 
mail dieser Angabe Glanben boimessou kbuiito, so hiesse 
dies, dass die Pamir\ biker nr sprung licli siidlicb dos 
Hindukuscli geweilt und von dort erst nbrdlioli gowandert 
wilren, also dtn* Annahmo Diddulplfs gaiiz Avidorsproelioiul. 
Spraohlieb ibt jodoiifalls in Poti’arht zu /iriimi. da-r> 

niinilieli die Paniir - Dialekte lab oiiiein i rani'-elten {/end) 
Wortsohutz dit^ gi‘aniniatikali>r]n'ii Em inen ( Idexion and 
Coiijugatiou ) der Darduspra(*lien bositziai luid iintor iluieu 
bo'-onder dub Jagnaubi. 

Dio Paklipu und Seliakseliii dob oborn Jarkand-l’lialos 
hatto ieh friiliei' alb zu den Ivara-Kirgismi geleirig geroch- 
net, ducli jetzt, naelideiu ieh in it deni beriihniten onglisolion 
Roisendon and Arzt Dr. ]hdk*\v Ruekb[>rae]K‘ gepth>geu und 
ini Sehigar-Thale, iin Karakoiami-t.iebirgo ein Dutzend von 
Pakhpu zu seinai < b‘h‘genlu'it liatt(‘, ])ehaupt(‘ ieli. dass 
diose boiden V()lkor zu dvn Dardustiinunou geziihlt Avta'dou 
kbnnen. Dios(‘ Ansieht stinnnt aueli niit den libehst gelun- 
geneu Photognqihiou von Pakhpus uboroiu, woleiie man in 
Sir Forsyth's Roisewerk iindet. Dii'so nalion Anverwandton 
dor Dardus sind ebon im Ost(>n ilbin* das Karakorum- 
tbddrgo hiiiaiisgodrungen, \vi(‘ ini Weston ein Tlieil dor 
Muudselian join Pamirvolk) iibor don llindukuseh gestiogon 


Ks ist di»;b der Major Aehimbetiel’, tutarisclier Abkuiift. 
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ist mid sich iiu oherii Thule de^5 Lut-Klio { eiiu's Neheii- 
iixisses des Kiuier, dor «ich selbst iu deii Kabul- lUid er- 
gies8t) fei^t^'c^et/d liat. 

Die Duriseh (Ja^siu, lIiiUMi luid >^biuei* ) bind kiirper- 
lich cboiifalls Dardus; ieh liuttc* Delegeiilieit, Avelche zii 



bt‘h<‘U and zii nu‘^^eu. Nirht^dc-toAscni^or muf:; da" liauiiuo 
Vorkoiuiueii von Uotlikopten, AV(‘l‘‘he" Idddnl^ib uuttnd (luir 
wurde Aehiiliolu'" vou oinnu lliinsu vm>i<’heri n far eiur eiubt- 
iiiali.ire Mi^vliuiiii init irgendeiinau blondfui \ oik** "pi’eeheii, 
vielleiidit i"l (*> aiu'h nur eine i^aii/ lotaiU* l.rbelnanun^. 
Biddiilph liiilt "ie tVir Abkbjundinj^o der .liietbchi, die l^Dv.Chr. 
Buktrieii I'roliert; eb kidiiiteu {'bru>o mit Dardus >eiu, die 
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sicli vor lan.i^er Ztat mit Abkbiiiiiiliiigei) dev bloiideii, blaii- 
iiiigigeu r>au dev cbiuehiscdien Auuiileii veriuisclit V Die 
Xagev liiahiieji jedeii bills lebliuft an die sudlielier leben- 
den Baltis, die eine tibetisehc ^Inndart sprechenden 
jnobamniodanisehen Kiinvohnez* Jkiltistans, der westliehsten 
Provinz Klein-Tibets. Was jum diese letztern betrifft, so 
berechtigen luieh zahlreiehe fiiber in den vei^sebiedenen 
Gegendeii des liandes vorgeinnnmene antliro])ologise]ie Mes- 
sungeii. alien Ansiebten engliselnn' Rinseuden iind Forscber 
entgegeii. zii bebaupten, dass ^vir es da mit eiueiu arisebeii 
Volksstamiue zu tbiiii halzeii, der nur an seiner Ostgrenze 
mit den tibetiscben Ladakis gemisebt ist. 

Der Balti ist gross, seblank, mit angenehnien Ziigen, 
besonders die Nase liat eine eiithebieden ariNcbe Form, 
and obne das lbiub\ ogelgp^iebt der meisttni Dnrdus zu l)e- 
sitzeu. ist er doeii oliiu' Zw(‘it‘el <‘in Arier. Der Jaulaki 
ist inittelgror>s. untersetzt, >i'in (ie^ielit ist t'ekig, kantig, 
die Baekenkiioebeii springen iu'vvor. die Augeu >iiid Neiii(*t- 
gescblitzt uiid die (diren gross and voiii Sfdiaibd ai»^ttdiend. 
Wiibrend icdi bei Balti (‘ineii mittleru Selnidelindex von 
land, ergaben db Ladaki einen Index wni 77. Der 
grbsste Horizontal uinlang des Seliaibds bet rug bed den Balti 
oot> mm, bei den Ladaki AS;"),- der grb.> sle Transvmsal- 
unifang (llube) l)ei den (U’stejii IVMX Izei letzterJi Ad7). ^ (Wir 
fiigeu ubrigens di(‘sem Ka[)ite] einige mit der Cameradueida 
[Wollaston] geinacbte Zebdinnngeii bei. welcln‘ den grossen 
Untersebied zwiNchen l>ardus uiid Balt is (dnerseits und mit 
Ladakis andererseits eiugcdieml illustriren dilriten,) 

Die Kaschmiris and uordbstliebeu Atgbaiieu endlieb sind 
ebenfalls Arier, wenu aucb mit Iremdem Bhit oft stark ver- 


^ Meino doninacbst erseheinende Arbeit: Ke=!iiitats anthropob)- 
giques d^m vuvu^o dans rHimalaja uecideufal et les inuiitn Kara- 
korunr* wird iibrigens alles Gesagte nuch erharten. 
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sefzt. Diese Miscliiuig hat bei cle?i Afghiuiea (‘ineii Typus 
liervorgi'briiclit, dcr so eigeathunilich ist, dasis viole For- 
schor scho ii aa oiao staiko Ih'iaiischiujg voii seiaitischem 
Dlut godaolit liabea. Die KascLiairis, aiit aioagoliseliom 
Dlut ytark versetzt — ieli spreelie von deu uioliamaiedaui- 



I’lg, b.'i uud b<’>. Tyi>eu vuu IlahisJ, V<;rdcr- und Scituuaubiulit, 


seheu FijnvuluH'ru di'sLaado - i)dd(‘n oiiaoi be>und(*r> srlii’)- 
aeii Typus eiue^ liergvolkrs, dvr in it dvu ijiniaeliliartiui 
BtTgiudiern (Gaddi [in Tscliambaj. Kiilii, Laliuli. rahari) 
iiiclits geaieia hat, lUe Pan di ton lvase]iiuir>, die Ahkdmm- 
huge del* ariselieu Uvc‘iinvoliaev (V). w<*lelu' ihrem Glauben 
treii geblinbeu uud sich aiit deu Firoln^ia'ru nicht gemiseiit, 
bildea jedenfalls, wean iiieht dru reiustea, so doeh den 
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schbiiNtiMi ariNclit'ii Typus Ilocluisieus, libcrhuiipt ciiion so 
schi'men Typus, Avie man iliii iiiir hier uiul da im Kaiikasus 
tiudct. Uebrigens lia])eii diese fast uiizugiiugliciien Gebirgs- 
liliider am 8udraiide des Pamir in jeiKUi uinvegsamen Hocli- 
t haleru dcs orograpliiscdieu Kuoteiipunktes geh'geii, welcher 
das Pamirplateau mil dem lliiidukusch, Karakorum uiid 
Ilimalaja verbindet, eine gowisso Aeliulichkeit mit dem 
Vblkermosaik dcs Kaukasus. .,Wir tiiideii bier auf eiuem 
kleiueu Fh.^ekeii die merk^v^irdig^teIl Ueberreste des ariscbeii 
Volksthums in ihreii beideii Sii) 2 )cu dor iranisclieii und in- 
dischen vereinigtl Der Etbiiologe wird durcb diese Tbat- 
sache"‘, bemerkt gauz ricbtig Professor Tom asebek, „iu libu- 
licber Weise berillirt, wie etwa eiii Geoguost, der zwei pa- 
laolithiscbe Seliieliteii iiabe beeiiiaiider vortiudet/' 

Axis dem G(‘>agteii g<dit bervur. dass trotz der ausge- 
zeiebueteii Ar]u'it('ii eiiie> Sbaw, Drew uiid be>onders 

eiiies I>iddu]]di uoeb scbr viol ge:>r]Lobeu iiui>s, auf an- 
tbropulogiseli(‘m (ieluete besouders, um in die kleiiie \ ulker- 
tafel m’u’dlieb und '-iidlieb de^ Hinduku^eli Klarung urn I 
Ordnuiig zu bringen. Kins jedr)eb stebt fcst; so wie zwiseben 
den kleinen braiimn und l)raebye('])balen Kb.'lten und den 
grossen blondoji dolielua'eplialeii (ierniamn in Mitteleuropa 
ein gross(U' typiseber Uut(‘rM*]iied lM‘'^t{‘bt. (‘bcmso existirt 
<une antbro])ologiselte Kluft /wix-lan den Pamir-Irani(‘rn 
uml den {lindukuseb-Iiidiern. Weini selnui dtu* s[)rachliebe 
Uutersebied zwDelum dem Alt])aktri>eben uiid dem Sanskrit 
an eine frliliere Trennung mabnt. so wird dureli die antbro- 
pologisebe Kluft diese Trennung in eine so ncl)elliafte grain* 
Vorzeit ziiriickversetzt, dass es uns fast diinkt. als wenn es 
auderer Anlasse dazu IxHlurft bat to als eiuer Jabrbunderte 
wabrouden, durebaiis niebt walirstdieinlirdieii Abgeseiilossen- 
iieit niirdlieb und siidlieb des lliuduku^eb-Gebirges. Diese 
Anlas''e zu unt(Tsueben, wird der Gegeiistaud meiner wei- 
teru Fursiduingen sein. — • 


Ib7 

!;elang es lair 
into Schmiick- 
it sclir tlieuer. 
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thiliiilK'lien. icli niochte fust sageii, aiitikeii Form, aiif- 
ialleiuL (Sirlu* Seito 171.) 

Am Abmul vor luibcrer Alo'eibC voii Guros braclito uiis 
(lit* Milit7irmiisik dos kasclimirsclioii Forts oiu Stand dieii, 
^veuu icb micb so aiisdrurken dark Die Stiioku, dio sie 
ims vorspitdtou, luiter doiieii die kaselimirseiie ^ olkbliymne 
^“aiiz angeiiebiu kliiigt, trageii alle das (ieprlige grosser 
Kigeutliiimliebkeit. Meiner Frau gelaiig es, mebrere auf- 
/uzeiclmoii. 

Die Miisikiiistnuiieiite , dereu die Kascdimiris sicb ]>e- 
dieiien, siud hbehst iuteressaiit. 

Fill ziemlieh anstrengender Marsch von drei Tageii tiihrte 
uns iiach Barsil, das am Fusse der Passe liegt, welclie ant 
das DeoNai-Plateau liinautTidireii. r)arsil. selion aut eiiau* 
Iirdie vuii 1(K7<K) Fub> geleg^'ii, ibt durebau.'^ kein Dork 
>ondern niir ein Lager[)latz. aul >\('lebeiii (‘in paar verbl^^(‘m* 
Laid)bLitten >te]ieii. lliei’ /weigt sieb die Slra^se al), ^velehe 
ul>er Astoi* naeb (.digit ins (‘igentlicln^ Dardi^tau tiilirt. ^\ ir 
Hessen diest' Strasse links liegtm und erkietterten das 
D(M>sa i - PI at e au . ^veleb(‘ seine Ilobe von H 1 d,( H.H > V iiss 
bat. AD wir um 11 Fbr \ormittags am Ibimb' des^dbrni 
anlangten, zeigte das Ibermometer 1-4 C-. Das lk‘osai~ 

Oder TeutVlsplateau ist ein ausg(*(b‘hnter Iloebke>seK von 
alien 8<‘iten mit SebiieebergeJi umgeben. ganz naekt und 
steinig. auf W(.debein ]\Iiirui(_*ltbn‘r(' und Baren luiustm und 
eiiiige verkummert(‘ Alpimpilanzim ihr Lebeii iVisteii. Drei 
bis vicr Tage w'andelt man so in einer stcnnigen ^Vu^te, 
der scbrille Ptitt* des rotbfelligen Murmeltbiers, einige sebr 
selteue kleine Vogel und d('r miiebtige 8cbatten eines in 
der Feme enttlielnmden Baren mabinm alb*in an Lebendes. 
Das gauze Plateau, wio es ge(.>logiscb naebgewiesen. ist eine 
elnuiialige Moriine. unbewobnt und nur im 8omm(U’ zu pas- 
siren, dmin im Winter biudmd der in den Passen aufgeluiutte 
Sebuee jede Cummunieation. Fnd docb ])etindet sieb in 


Ilorodot’s "iiklH'rabi’ndp Amt'ison. 
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<lioser trostlosen Einiklo dor boqiiciasto W(*<f z^vischeii Sriua- 
niid Skardo, der Hauptstadt iialtistans. 

Anliisslich der MuvuudtliieiH' d(^s 
Doosai-Platoaus, Helen niir die j^oldicra* 
bendoii Amei^en ITerodot's (Hn. loh 
])Hejj5e namlicli aiif inoineu IHasini iinnun- 
eiii Exemplar der G esc hi elite Ilerodot's 
mitziifiihren. Eekaniitlich besclireibt <ler 
grosse griechische Ilistoriker iin 102. Ka- 
pitel seines «lritten I>ucli(‘s. auf ^velcbe 
Art und W eis(‘ die iirirdlidi ]<‘ben<bai 
Indier das (iold zu gcwinufU 
..In der \\ und iin S:md»‘--, >aut 

Ibn’odot, ,.bd)eu Anieisou, ^velc]H‘ fa'^t 
so gross wie Hiinde und (dn weiiig griis- 
ser als Fiich^e sind. Der Kiinig der 
Terser liesit/t (duige dio'-er Thiere, 

W(d(*he er in di(‘Nen G(‘gend(*u eiiitangen 
Hess; die>e Anieiseu graben vidi Ib'dilen 
in dm* Erde. lad wadelier DeNiduittigung 
sie natiirli(di deii Sami aiddinten, wie 
es die Ameisen in Grietdienland /n tlinn 
])Heg(*n, dmieii sie ubrigeii^ aulTailtanl 
gleiehen. Alier in Indien jitlegen die 
Sandbanfen mit Gold venniscbt zn 
seinr* . . . End etwas weitm* Indsst es: 

..Die Indim* ptl^■gen tbm (Odd wiibrend 
dm* griis^ten ilit/e /u Nimbru. deim 
rend cbasellifn \erberin’ii ^ieh-die Aned- 
sen in ihren Holden unti*r dm* Ib'de/* ' kT , h.!..' 

\V ie nuineher hat bei die-ser Er/Tdi- 

lung des Altvateis der GeN(dn<*hte mitleidin u(da<dielt; <lie 
goldgrabmiden Anlei'^{*n sebienen ihin ebtamo nnwahr wie 
das ni>rdlieh(‘ Land, von dr-in Heisulot beriehlet. das-^ dm't 

i 
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/n oiuor i^<‘wissf‘n Jjiliro^/cit <lio Lnft niit Dnnoii or- 
fiillt s(‘i. T'ihI (locli war in Ix'idou F.illen lOa-odot ^niiz 
w(»hluiit(‘iTi(*htrt. l>{au (iriorluMi. dor in sfdiK'iH Lol>oii ido 
Srluioo orldiokt. oiscluoiioii dio di(‘ Taitl (‘rfiillciidon Flo<*kon, 
YOU doiuni man ihin (‘r/iildt<‘. wio Dinion. Fiid di<‘ Aincdsiai 
siiid niolits woit<‘r als ^furDudtliita’O. w(d(dio iin Sanskrit 
dtMisolhon XaiiKMi iuliroiij niid Nonut orkliirt sioli aiioii diosor 
an^o])li<']io Irrtliuni dos ^i’i)SNt<‘n uriorlusoluai lliNtorikors. 

Wir liattoii Ixdin Duivdi/n^’ d<*^ I )o(>^ai - Flaft'ans K(‘^'on 
iind II a^('F und daljoi litt idi, l)Osoiid{‘rs dii* Nadd iiln'r. 
stdir stark an oiiieni Febcd, das man Boride ninklnat nonnk 
loll empfand Atliombtdvlommun^on, solir starko Kr^prsclmipr- 
zen, Olireiisauson. hat to Xn.sonhlnton nnd hlnti^(ni Soliweiss 
am Riiokon. an dor St{‘lh‘. an wohdnn* dor Rioinon moinos 
(tewolirs anflair. Wir oainpirtrii ilrcinial anf <lriji F]at(\an 
iiml litton dio Xaclit iiin*r durch dio Kiilto nnd tlii‘ Ihimio 
d«n’ Ful't; da^ Idmrnnnmdrr war anf { 2 i:t‘NU!ikem 

( iliiokli(diorwoi>p uinu'on dif‘^(* tlrci hrscliwaiFrlu'ii TaiiO 
aiudi sciimdl voriihar nnd am dritten d'au' idunvoliritton 
wir d(ni I>nr(F<*}dIa - Fa'''- nnd (‘rhlirkton don Tndns /.n 
unsevn Fiisson nnd im Iliidrrui nmlo das m;ioliti'it‘ l\ara- 
koriim-i iot>iri;o niit (hni jiowaltiiicni For;jrii‘N(‘n ( i n-'cldnaim. 
2<kS7<) Fuss, nnd l>a])sani 4 ' I n^s: dii'>«‘r Ift/toro ist 

dor /woitlnadiNto l>oru d<n‘ ilrdo. 0<n‘ ^!^nit'Fv^r^^t iihrr- 
ra^t ihn nnr nm kanm M('[(‘r! 

Es soi madi oi-wiilmt. da>s wodm mriii»‘ Fran mudi dio 
mit nns laasondo jnnj^o Amorika mn’in otwa^ von tlor Ih*r^- 
krankhoit oinpfandon. Dor ann rikani'^ola* Malor war (‘lM*n- 
fiitls loidond. snwi(' alio nns hoiLj;loit(nidon Kasolimiri'^ and 
Dojnrrns. Ensoro halti'-ohon Triiu'rr, sowio moin Dionor 
Fram;ois, oin ^^>Ln*uamlt(‘I’ Fortimio^'* an- Foinhay. oiiJiont- 
]i<‘h oin d’ainul, hotandou sioli rhon-n wold wio in don I’hii- 
lorn. Dor l>ur(F<*hila-Fa.'>N. don wir iihor'-ohritton. orroiolit 
oino IFdio von IA.Sihj Fn.s>; or war ant* 1 km liin mit 


Bpschmlmnii' dos Karakorum -(it'tiir^ps. 
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Scliiloo bodof'kt. in don unsoro Pierdo bis zur Brust eiiv 
sankon; soin Uo])or>toi^on riol uns bosondors scdnvor und 
i^<danii; nur dank dor tiiiitigon Tlullb unsors wa(dvorn Jioise- 
niarsclndls, dos iVfnnschi (iaii-Patra. 

Vwni dor Hiilio d(‘s lbirds(‘lnla orbli(*kt man P»altistan 
und soino Haupt^tadt Skardo in sobwindolndin* Tiefo; sic* 
liogt T4(H) Fuss bocli . soinit S4<H) Fuss uutor dom Bo- 
S(diauer! 

Wor niolit don Tliian-Soban (n(>rd]i(di dos Pamir-Platoniis 
im obcrn Sorafscliaii-'TInil) gosi^lion, d(U’ kanu sidi koimm P»o- 
grid von don nordwt'stliclnm Aiisbinibrii drs llimalaja- nnd 
doin K;irak<)i‘imi-( iobii-go imirlKMi. Xur ^ind alb* Pi'(>j)ortio- 
naii vi(*l gr<>^>or und l>i(‘ti*t die I.a ii(]'>i‘lia ft oinrii ikm']} wil- 
deni Aublifk. Aul* iiiic'li bat sio (‘iuon g<*valtigen. ])b*i])on- 
don Findnu'k goinadit! Mit iliron in dan Wolken sitdi 
vorlion‘ndon Ib'Fwandon, dio von don saudig(‘n Ftbrn dos 
Indus fast ^onkl‘(a‘llt amporst(Mgr‘n. bat ^io otwas Fhaotisohos. 
otwas Aut(‘diluvi;i tiis{*|H‘s. d^s durali (bm ^Iang(*l jo(hvo<lor 
\ agatation nnd durah dia sang(md(* trojiisaba Hitzo nook 
arbolit wird. Alla Aug(uil)li(*k(‘ kain (*s mir vor. als miisste 
irgondains dor groNsan vorsiindttntlir’liou ( ngalioiior aiis den 
Tiafoa anftanobtm, uni d(*iu orNa]tr(*akt(m Wand(*rar don Wag 
zu vorl{‘g(*n. Finiga Stainc*, di(* zn mainon f'iisson horab- 
ndlton, rioton nii(*li zur AVirklio]dc(*it zuruak. loli bliokte 
a ui warts und nuIi floordon von wildon /i('gon. woloho loioht- 
liissig und uiiljakiiiuuKTt urn don Wanderer kings dor Fels- 
wanda kb*itprt(*n. mu in dan F(*lsspaltc‘n iliro diirl'tiua Nali- 
1‘ung zu siialiou. danu au'^'-ar oinigiui <alt»*m*n /wargtama- 
riskoii. v(‘rki'iipj»a]tau Strauabai'n und Mnasan war alia- -kahl 
nnd faPig Wir folgt<*n doui tiatto Parg-trmns. der 

mohrmals ^ar-iagt und w'i(‘d<*r zum \'nr-(‘lioiu komnit. liovor 
or dio 'fbalsolila tlas Indu- arnuabt. nnd galangtan so gogen 
4 I hr naahniittags. naah ainam fast zahnstiindigon Pitt 
naoh Karpitn, dam oistau Balti<lorb‘. Die Damon w'aren 
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zii ermiidot. um his zum kaum ongl. Moileii entfernten 
Skardo zu rpiteii, niul somit schlugon wir Wohlgemuth un- 
sere Zelte auf, inniitt(‘n von wohlhmvli^sorten Wieseii, Fel- 
dern uiid < )l)>tgurten. Ein elirwurdiger (ireis ])raclite uns 
Mileli und Fruehte. Es waren dies lierrlieho Aophd. Molo- 
nen, ’Traii])en und l)esondors siiss scdimockende Aprikosen, 
welclieu Balt is tan s( ino reichste Ausl)eiite verdankt. Sie wer- 
den niimlieh gotroeknet und friseh naeh Kaschmir und Jar- 
kand versehickt. und ihrem hesondern Wohlgeschinack ist 
(*s zuzuscliroi])Cn, woi^n die ehinesiscdien Eeographen in 
ihreu Beschrei])iingen das Land Baltistan als das Tibet der 
Apinkosen preisen. 



xVCHTES KAPITEL. 

BALTISTAN UKD SEINE BEWOIINER. 

Ankunft in Iskardo. — Dir lialtistaiiisicliplvunst. — Eiuo ui'alte Wa-^iser- 
pfeife. — EiTm'plirnde Dcs(‘livrilnin^ you dor Vor])roituiigf drr iMotall- 
iiuluRtrie in i\[ittr]a>;i( n. Indim imd rcr-^ion. — Dir vrrwandtrn ^le- 
tallo iind ilirr Mi'^rliiuiLifn, ~ Dir iMrtalhvaavrn von Turkestan. — 
Jarkand nnd ^eine Ik^dfutiinu Fur dir Tvunst. — Klein- uud Gro>s- 
Tibet. — Kasehmir nnd drr besondere Kunstsinn seiner Bewuliner. — 
Persieu. — Die indisclie Kiipfcrindustrie. — Die Doj^^ra-Truppen Gn- 
lab-Singh\s. — Baltistan nnd seine Verwaltung. — Ein bocliverdieutrr 
Gouvernonr. — Das Polo-Spiel. — Besondore Beoabnng und Yorlicbe 
der Baltis fur dieses Spiel. — Abermals die uralte AVasserpfrife und 
ihr Besitzer Sehah Abbas. — Jaud auf die AVasserpfeife. — Der Munschi 
Gan-Patra, ein vorzi’e^liolier Dii>loniat. — Ein Tasi aus Gilgit. — Er- 
folgrendie Jagd auf ein T.tsiweibehcn. — Ein unangenehmer Koch. — 
Komistdies qui pro quo anlasslieli einer Balti-Schouheit. — Die fried- 
lichen und arbeitaamen Balti'<. — Wir besehliessen bis zum Mustagh- 
Pass vorzudringen. 

Nacli oinem kiirzeu Eitt durcE woEi])estelltG roklei% auf 
gut untorlial tenon, in it Biiiimen bcptlauzten und von Wasser- 
griihen oingofasston Strasson, langtcn ^vir in Iskardo, der 
l{au})tstadt vdii Ilalti'-tan. an. Das ITord, welehos inir der 
MaUaradseha fiir nuke* luqNO initgegrd)en. fan stattliehes 
lioss aus Jarkand, liatte sicli auf (Eat Steinen de^ D<*osai- 
riatoau so die llufe wund getroten, dass wir os in Karpitu 
zurlicklasson niusston. 

Iskardo maidito auf uns oinon traurigen Eindruck. Ver- 
iallono Erdliiitton, staid >igo Strasson, oin eEuider Bazar, das 
Gauze von oiuom iiniVuqnlieliou, ueuon Fort EoEorrsoEt: (Eis 
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ist die cinst .c^lihizende Hauptstadt von Ealtistan, vor niclit 
gar langcr Zeit nocli die Eosidenz oinlieimisclier Fiirsten 
mid ein^t oino Freistiitte araFischcr Kiinst iind aralii- 
scdier Golelirsamkeit. Dio liiiclist kostliare mid merkwiir- 
dige Sniiiinluiig von werthvollen alien Sclimiickgegenstan- 
den, welclie ich niir in Iskardo und Scliigar zii verscliaffen 
wusste, spriclit fiir das einstmalige Vorhandensein von ara- 
bisclier Kunst und Industrie in diesem ahgelogenen Iliina- 
laja- und Karakorumlande, cine EeobaeLtung, die um so 
grossern culturliistorisclien ^Yertll darhietet, als niclit s Aekn- 
liches im benaclibarten Kascbniir constatirt werden kann. 



Eigcnthiunlicliorweiso >piclt in d('v baltistauisclien Kiinst- 
ornaincutik. so\vi(^ in jcnor von Jarkaiid, die lieraldische 
Lilie cine liervorrncroiide liollc. Man tiinbd sic in Ealtistan 
als Sill)cranhang>cL in Jarkaud ant Vasiai aus getriclienem 
Kupfer und auf (ba* Ziochnuug <ler 1 cp[)iclirandcr sebr 
bauiig. Audi die Kannen aus Eronze und getric'lieneiu 
Ivupfer, welche man in Iskardo und Scliigar tindet, liieten 
ein nicht unbedeutendcN Iiitercsso voin kiinsthistorisclien 
StanJpiuikt, dean sic bildeu dtai liiichst nierkwiirdigen 
I ebergaiig zwischen den ge^^diineidig(ai eleganten lor- 
nien Ka^dnnirs dnerseits und don >tcitV*n cigontliiimlicben 
Gestaltiuigrui OsttiirkcNtans audcrersdts. mit oiuem cut- 


Alterthiimer aus Iskardo. 
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scliieden chinosisclien Beigeschmack , der sich aus der 
Naclibai’schaft aou Gross -Tibet leicht erklliren liisst. Ja 
mir Aviirde sogar das selteiu^ Gliick zutheil, mir eine 
“Wasserpreife (Huqqa) zu vorscliaffen, die, soit vier bis 
fiinf Jahrbunderten iiu Besitz der euttbroiitoii Furst<ui- 
familie, von eiiier clas^is(•]len ai'abiscben Ar])eit ist. Kin 



Fis^ ',*2 Antikf' '•iilhpr Figr. ‘j,!, Antiko Wa'’Hr-rpftMff‘ aiu Baltistan 

mu Tuiki't’ii (I^kaulo). ^ 1 i. Jabs luuidei t > 

teines GoavoIx^ aiw Brniize. Avrdcln*^ nur init eehten Spitzen 
zu verglei(*hen . eiiieii I'ricbter aii^ Staid, der 

seiner Form na(‘li eiu Yaekliorn voivttdlen diirfte. GieNor 
(iegenstand ist einzig in seiner Art uinl wmrde von dem 
Iniehst eoinpetenten Fustos des ^fu.>(‘unis v(ui Lahore. Mr. 
Keepling, als soleher aina'knnnt. Fin Ih^Aveis dafiir, wie 
sclir diese Iheife ini Laiuh' selbst in Au'^ehen stand, ist ani*h 
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daraiis zu entiiehmeii, class alle Baltibaiiern Xachalimimgen 
clerselben axis rohem Holz mit einfacben Messingbeschlagen 
besitzen. Sclmiuckgegeiistaiidc , Bronze- ixnd Kupferkannen, 
Pfeifen ii. s. w. deiiten aiif cine bedeiitende culturreiche 
Vergangenbeit , von welcber bento nicbts mebr als diirftige 
Spuren crbalten sind. ^yenn man dabei die beutige Armiitb 
der Bewobner, die Fnna]il)a]'keit des Laiidcbons nnd das 
extrcixxe Klim a in Betracbt ziebt, so mu>s man stauncn liber 
die Yollkommonbeit dio^tn’ <‘]u*nmligon Cnltur; dcnn da sieb 
diese letztere naeli deu greitliarcn OiYenbarungen der Knnst 
bemisst, so ist an dem einstigen Vorhaudensein clerselben 
nicbt zii zweifeln. 



L,ra\iLi:ru K.iiiii in. ii t I-k.t.n]*- 


Wir wolleu ubrigen^ di(' Geiegenlieit lieniitzen und nn- 
sern Lesern eine eingobendere Bo>rbrei])ung vou der 
breitiing nnd der Bedmitung der Met allindust rie in Mittel- 
asien, Indien nnd Ptn*sien geljen. 

Von meinen drei wiN^ensehaftlielien Beismi naeb Cenh^al- 
asieii, Kas(*bmir nnd Tilag hal)<' ieli zabli-eiebe Probe- 
stiicke der in alien die>en (b'genden bbibenden Metallindu- 
sti'ie beimgebracbt. Es gelang mir auf diese Aid eine Samm- 
lung vou iiber dbo Geg(Ul^t^in(b‘n zu>ammenzuNtellen , dermi 
eingebeiide Betracbtnng mieb mit den diesl)ezuglieben Kund- 
gebiingen der oidentali.>eb(m Knnst rascli bekannt mai-bte. In 
eiiier besondereu Scbrift ^ liabe ieb es mir angelc^gen sein 


^ L‘urt ruivrr> an ('aflannir of an , avcc 

G7 gai’ It. Sclnuidt mn* cartr d'lO'i., Ijorniix, l.s.sa). 
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la.sseii, tleu Einlluss tier anibisclieu, persij^clien, indisclion imd 
cbinesischeii Kuiijst auf die Kupferiridustrie flocliasiens eiu- 
geliond zu erortern iiiid diircli eiiie grosse Zalil von Bei- 
spielen zii illiistriren. Es liegt iiiclit in nieiner Absiclit, 
dem Loser speculative Abliaudhingeii iiber orieiitaliscbe 
Kiiiist imd deren Bedeiitung fiir die europaisclie Industrie 
zu bieten. Erwii hue ns worth erscheint es mh' aber, u])er 
die geographische Verbreituiig der Metallindu^trie im Her- 
zen Asiens, in Persien iind ludieii, nahere Autseldiisse zu 
ge}>en. 

Weiiu rnnn bedenkt, das^ alle Ilau-^utousilijui in Ilocdi- 
a^ien, lk‘r>i<‘n und un<l die uiu‘ndlir]i /ahlceirluni 

Gdtterbilder in (lif'-iMn Ict/tm-u Lande a in getriebeiieni oder 
gcgossenem Met ail verier tigt werden, so wird man si eh eine 
aniiahernde Idee von der Wichtigkeit und der Verbrei- 
tung dicser Industrie in alien diesen Landern ])iiden 
konnen. 

Es war mir tdii Leiehtes. in den Liinderii, die ieh durch- 
zogen. zu c< nisi at ire a, da^s jedes derselben fast seine eigeno 
Metallindustrie bositzt, die ilire Eigenthumliehkeiten nieht 
luir durch die verschiedencn charakteristiseheii Formen der 
Gegenstiinde, sondern auch durch die Legirung des vm- 
wendeten Metalls document irt. Da mein Hauptaugenmerk 
auf Central as ien, Tibet und Kaschmir go richtet ist, Liinder, 
die weg(‘n ilirer isolirten Lage weniger durchforscht und be- 
kannt ^illd, so s<be icli von der Gold- und Silberindu>trie, 
die w(ah*r im armeu TiU’ke'^tan. noeh im is^dirtmi Kasch- 
garien und ^^*inem Aaf’hbarlaiide ddl)et /iir (ddtung gc- 
kommen und In'eh-^tiaN im cultivirteii ICNchmir eijien 
grossern AuiVehwuim genommen. ganz a]>. Da> Kupfer ist 
das Metall) welelo's in die^en versidiiedenon ( d*genden die 
erste Ihdlo >pi<‘lt. Entweder reiu^*^ K up ter, welches ge- 
hainmert. getrieben und ci>ilirt wird. nder cine Mischung 
desselben mit kbdd, SillMn\ Stahl, /inn. lllei, Qiicck'-ilber und 
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Zink, eiiie Legirung, welclie die Englundei* neimen — 

die uber you dom, was wir imter Messing yerstehcii, weit ab- 
weiebt — bildeti die zwoi Hauptrohstoffe, welclie die central- 
asiatiseben Iviipfevscbmiede verarbeiten. 

In Turkestan yerwendet man nur gelbes Kupfer, in 
Kaschgarien geibes und rotbes, welcb letzteres yerzimit ist, 
so aucb in Klein-Tibet; in Ku^cllmir eudlicb benutzen die 
Kupfersebmiede seit iiber zwei Jabrliiinderto nur rotbes, 
yerzinntes Kupfer. Die Gegenstiinde aus gelbem Kupfer, 
die man in Srinagar tindet, sind sebr selten und meist sehr 
antiken Urspi'ungs. 

Die Kupfersebmiede Turkestans yerwenden ein gelbes Kup- 
fer, das sicb unserm Messing sebr nabert , nur ist es weniger 
debnbar und speciti^cb sebwerer, infolge einer Deimischiing 
Yon Zinn und Blei. Xaeb der Miscliung wird da^> Aletall in 
Formen gegosseu. ei^elirt und mit Oriiamenteii aus niellirtem 
Silber yerseben. Der Ileiikel des so yia'fertigten Gefasses wird 
an dass(dbe gmiietet und der Yerfertiger, sowie der Besitzer 
piiegeu ibreii Xamen und die Jahreszabl der Yerfertigung 
uml der Besitziiabme darauf zu gravireii. Auf diese Art 
werden liesenders Atia])e^ (d. b. seblaiike AYaNserkannen, 
welcbe bauptsacdilicb zu religir>sen AYaseliungen dienen), fer- 
ner Becken, Kungans fd. b. Theekannen), Leuebter u. s. w. 
verfertigt. A lie diese Arbeit (ai mabmui an persisebe Muster, 
was die aussere nmamentik betriift. nirbtsdestoweniger be- 
sitzen sic einen eigeutbiimliebeu Cbarakter, der sicdi durcb 
die mongoliscdie Steifbeit der Foimi manifcNtirt. F^olcbe Gegen- 
stande findet man in Samarkand, Cbodscdieiid, Karsebi, Bo- 
chara, Kokan, Margellan, Tascdikend. Cbiwa u. s. w. Die 
scbbnsten Probostucke dieter Industrie fanden wir in Cbo- 
dsebend, docb ist es leider sebr sidiwer si(*h Erzeugnisse an- 
tiken rr^primgs zu versebaffen. 

An rurkestan lelmt siidi zuvorderst Kaschgarien; aucb 
dort werden Thee- und Kaffeekannen auf libnlicbe Art 
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uud Weise verfertigt; auf clem becleuteiicleii Bazar von Jar- 
kand liat sich jedocli der EinfliiBs dcs beiiaelibarten Kaschmir 
zur Geltung gebracht, mid wir stossen auf Erzcuguisse aus 
rotbem, getriebeiieiiiy niellirtem iind verzinntem, oft durcb- 
brocbenem Kupfcr, die, watj die Tccbnik anbetrifft, an die 
kaschmirische Industrie mabnen. Die Tbee- und Kaffee- 
kanuen von dark and besteben oft aus beiden obeiiervvabn- 
ten Met alien, was den Wertb dieser Gegenstiinde er- 
hbbt. Die Ornamentik, die oft aucb cine ganz eigcntbiim- 
liebe, wire! von den Kn])ferscbmioden in Srinagar biiufig 
nacbgeabmt, und die Englander neuneu ^-io dann .,Yarkand- 
patterm*. Sidebt' Kaftee- and Tlic^ekaiuicn, die in Cbotaii, 
Kasebgar und be^onders Jarkaud zablreicb verfertigt wer- 
den, werden bautlg uaeb Klein-Tibet, Kaschmir, bis ins 
nbrdlicbe Indien versebiekt und bind der gediegenen Fa- 
brikation balbcr iiberall sebr gesuebt. 

Klein- und besonders Gross-Tibet besitzen zablreiche 
rrobestllekc dor mit lleebt so berlibinten ebinesiseben 
Bouzoindiistrie; m Tdcardo inid Leb, sowie in klcinern Orteu 
des cd)ern ludustbales werden jedocb zablreicbe Wasser- und 
Tbeekaunen verfertigt, welcbe l)eweisen, class die Metall- 
iudustrie dieser isolirtcn Lander friiberer Zeit cine bedeu- 
tende gewcbcn seiii ninss. Die unabbangigen Filrsten Bal- 
tistans licssen schon vor vielen Jabrbunderten arabisebe 
Gold- und Kupfersebmiede an ihre Ilbfe kommon, welcbe 
dort Scbmuekgogenstaiide. sowie ^letallvascn and Pfeifen 
im odeDtiUi arabisebcui Stile verfertigteu. In Dkardo selbst, 
sowie in Sehigar, in eiiunn kleiiieii Tbale der sudlicben 
AusUiufer des Karakurnmgebirges gelogou, war es mir ver- 
goiint, eiiiige antike Erzeugnibso arabiscbeu Kiinsttleisses 
kauliicli an inicli zu bringcui, worunter namentlicb aucb 
die bereits erwabnte Wasberpfeife, 

Docb in koine ni Tbeile des gebirgigen Hoebasieii ist die 
Kupferindustrie eine >o veibreitcte und so blubende als in 
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Kaschmir. An den fruchtbaren Gestuden des Hydaspes wer- 
den fast alle Haus- imd Kiiclienutoiisilien aus getriebenem 
Kupfer verfortigt iind sind, was die Form und Technik an- 
betrifft, walire Meisterwerke. Die Abkommlingcj der Arier, 
die sich in grauer Yorzeit in diesem paradiesiscben Land- 
cben niedergelassen, wissen, den alten Griechen gleich, nocb 
beute keinen Unterscliied zii niacben zwischen oinem Hand- 
werker und oinem Kiinstler. Die industrielle Kiinst odor, 
wie wir sie beute nennen, die decorative Kunst war bei 
den alten Ilellenen luibekannt, bei den unbcdeutendsten 
und gebraucblicbsten Gegenstanden manifestirte sicb der 
ibnen angeborene Kunstsinn. Alles, was sie in ibrer Haus- 
licbkeit umgab, alles, dessen sie sicb wie immer bedienten, 
trug das Gejirage dieses Kunstsinns an sicb, der alle ibre 
Schopfungen adelt. Der griechische Handworker war ebon 
aucb gleicbzeitig Kiinstler, und der grieclisiclie Kiinstler gleicb- 
zeitig Handworker. Aebnlich arbeitet man beute nocb in 
Kaschmir; die Erzeugnisse der dortigen Metallindustrie, 
mogen sie Jahrbunderte alt odor fast ganz neu sein, zeugen 
alle fiir den Fleiss, die Aiisdauer, den Gescbmack luid den 
Kunstsinn der dortigen Kiipferscbmiedc. Wasserkannen, 
Becken, Tbee- und Katfeekaninm, iScliii^seln, Kocbkessel, 
Bechcr, Scbalen, Samovars, rfeifen, LbtiVl. Leuchter, — ja 
bis zu den Spuckna2)fen, alles sind Meist(‘rwerke, was Form 
und Technik aiibelangt. Das rotlns gehammerte Kupfer 
wird getrieben und bierauf an der Obertilicbe cisolirt, die Ver- 
tiefungen, welcbe der Meissel und der Hammer des Kui^fer- 
scbmieds bervorgebracbt haben, werden mit einer Gattung 
scbwarzen Scbmelzes ausgefiillt und der Gegenstand bierauf 
mit einer silberartigen feinen Zinnkriiste bedeckt. Die 
scbwarzen ciselirten Stelleii veVleiben den Ornamenten ein 
gewisses Helief, durcb welches sie gefalliger und vollkom- 
mener erscheinen, Docb aucb die Damaszirkunst, eine der 
schonsten Zweige der orientaliscben Kunst, was die Eng- 
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lander „kufbvork'‘ neuueii, war den betriobsamen Bewob- 
iiern des Hydaspestliales nicbt unbokaimt. Sie verfertigten 
ein besoiideres Metall, aus Kupfer, Blei niid Ziiiu bei>teheiul, 
Welches sie durcb eiiie Miscluing von Aminoniaksalz , Sal- 
peter, gewohnliciiem Salz iind ])lauem Vitriol an der Ober- 
fliiche dunkelscbwarz farbten, nacbdem sie friilier silberue 
und goldeiie Fiidchen und riattclien, die Zeichuiig darsteb 
lend, eingelegt. Diese Zeicbung, d. b. die silberiieii und gob 
denen Stellen, kamcn dureli aidialtende sorgfaitige Reibnng 
wieder ziun Vorscbein. Solchos Fabrikat word friiber 
in Pcrsien und wird bento noeb in Bidar und rurniab 
in Iiidien liliutig vortV'rtigt. Dio uiodoruon Gogon>t;iudo 
letzteru Urs})rungs Lin^cu sebv zu wilnscbou liljrig. 

Merkwilrdigorweise liabeu die Kascliiniris bei Verfortigung 
ibrer Tlieekanneii Fornien gescbaffeiu welcbe an die gro^seu 
deutsclien Humpen odor Deekolgliiser maliuen, von denen man 
besonders in friiberer Zeit aus Ziiin solir reich verzierte ver- 
fertigte. Aucb in der Oriiamontik weicben sie nicbt wenig 
von den peisiscbeii und indi>cben ^lustorii ab, indem sie 
von den Eincn die Besonderbeitcu und den Andern die Fiillc 
der Zeiebnungeu entlebnt und init nationaleii Motiven reicb- 
licb versetzt baben. Aucb die Henkel von einem versebie- 
denen Metall als die Vase selbst, sind rein ka^ebiuiriscben 
Ursprungs. Ja die Henkel mabnen durcb ibre dracbenarti- 
gen Fonnen an die Xiihe Cbiiias. 

Was die ^lotive der Ornamentik betrift't, so sind die- 
selben vei^ebiedensteu Ursprungs und icb hahv e^ niir ango- 
legen seiu lassou, di<‘sell)en iiacb Mdgliebkeit zu eribrx'lieu. 
Wir unterseheideii (i veivebiedene Gattungen voii Oriuv 
men ten: 

1. Arabesken ini persiscb - arabisebeu J^tyl. Bluiiien, 
Blatter und Stengel gosebickt ver>cblungeii; ini ganzen 
bdehst eintacb in den Zeioluuing^niotivou. 

2. Vollstaudige >Straucbe. an denen zablrciebe Bluuieu 
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augebraclit siiul; es ibt dies die cigeutliclie kasclimirisclie 
OrnameidiL 

3. Zwischen den pcrsiscli-arabiNelien ^lotivcii iind denen, 
die ich als rein kasclunirisclie ])Gti‘acbte, stelle ich cine 
Zwiseiienstufe , die icb die persische Ornauieiitik benenne. 
Kleine Medaillons sind mit kur/en Stengeln, an denen symme- 
triscb angebraebte Bluinen haften. ausgefiillt. In dieser 
gesucliten Syni metric best el it eben fur mich der Ilaiiptunter- 
sebied zwischen der per>isch-aral)isclien iind kasehmirischen 
Ornanientik* 

4. Zeiclmungeii von einer gaiiz cigonthiimlichen Form 
sind in erhabener Arbeit aiif den Gefiissen von Jarkand an- 
gebracht, welche Arbeit man in Indien Yarkand pattern^ zii 
nennen pflegt. 

5. Sobald Avir cs mit figiiralis(‘lieu Dar^tellungim zu thun 
liaben. Avelche an indiM']i-chiuesi>(.*he Motive malinen, so 
s(*hen wir tibetani'^cbe Ornament ik vor uns. 

d. Die inschriften in persischer Sprache, mit Blumen 
Oder Arabesken rcichlieli verschlungen, bieten endlich ein 
]>esondcres ^lotiv, Avelches oft auf das Alter des Gegen- 
standes schliessen liisst, je nach dem Cliarakter derSchriftA 

Von Bochara kommt man durcli das afghanische Tur- 
kestan nach Persicn, von Jarkand und Tiliet nach China, 
uiul YOU Srinagar nach dem (‘igmitliehen Afglianistan und 
ludieiu Fs sei luis daher gc^tattet, eiueu raschen Blick 
auf die geographische Verbreitiuig der Metalliudustrie in 
Persicn und Indien, diesen Heimstatteii alter Cultur und 
Gesittung, zu werfen; wer Nuheres liber diesen Gegeiistand 


^ Aiif doii Tint InschriftPu vcrbcluMion ( r«\ireiist:mdeu stelit meist 
d**rAnTno des Kiui^tlers Tmd d^'r desBesitzors niir dor Julireszalil der 
Voi tVrrijiung oder Spriiolie, wie z. B. dor uacht'olgeiide: die 

ilir lUH die'ioiu Ko-^ol osset, ilir findet iu doiaselben Gef»undlieit, Wuld- 
behageu uud Gliick** w. dgl. 
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wissen will, den verweison wir auf den Leitfaderi von Mur- 
doch Smidt: ^Persian ArP‘, uud auf das vortreffliche Werk 
Bird wood's: ,,The industrial arts of India'‘, welchcn heiden. 
aiisser den zalilreichen, hei Birdwood prachtvollen Illustra- 
tionen, auch geograpliischeUebersiehtskaideii heigegeheu sind. 

Die Bewohner Persiens besassen seit den frilbesten Zei- 
ten eine besoiidere Fertigkoit in der Verarbeitung der ver- 
schiedenen Metalle und die mannichfacben Erzeuguisse die- 
ses bedeutenden Iiidustiuezweiges waren weithin beriilirat 
und gesuclit. In Ispahan. Kascluin und Teheran, sowie in 
Khaswin verfertigt man lumte noeli eine grouse Anzahl 
von (jeg(niNtau(len ans rotlnnu g{dri(‘b(‘ii<‘ii nnd vto’zinnten 
Kupfer, walirend iiiaii iuKasohaii aiield.iegenstande aus gelbem 
Kupfer erzeugt. Die Stahlfabrikation . von Schiras, Bunat, 
Khirind uud Meschcd erfixmt sich eines verdienten Bufes, 
und in Dschulfa existirt eine von Schah Abbas im Aufange 
dcs 17 . Jahrhunderts dahin verptlanzte armeiiischo Colonic, 
Avelehe sehr gediegene Albeit en in Email auf Gold und 
Kupfer verfertigt. 

Ill Indien bedieiien sich die mohaminedauiseheii Bewoh- 
ner 11 ur verzi 11 liter Kupf(‘rg(‘genstande. wiihrend die Hindus 
ausschliesslich nur gellies Kupfer zu ihrem Geb ranch be- 
niitzen dilrfen. Es mag dieslx^zuglicli Ausnahmen in den 
moliammedanischen LiliKhaai gf'ben. di<‘ Hindus lasson aus 
redigi(is(m rdlcksichteu koine solehen zu. In Amritsir, La- 
hore. ])s(‘liellabad . Imdiana . Umlialla uiul Karnaul wenlen 
eine grossf^ An/ahl von IIau>g('rlithen aus gohiimmertem, 
getrielKnuMii. ciselirtem uud verzi nntian KuptVr verfertigt. 
In Muradabad verarlieitet man gella's Kupfer (wir liabeu 
liereits erwiihnt, warum der Ausdruck Messing nicht zu- 
lassig ). indem man die vom Mei>^(d des Kupferschmiedes 
erzougten CTnliefungon in it einer Chittiing von schwarzem 
Schmelz aimfullt, der die>en (iegeu'^tiiuden ein besonders 
gefalliges Ausseheu verleiht. Diese Artikel von ^luradabad 
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werdcii vieUacli luieli Bombay, Calcutta mid bis iiach Europa 
export irt. 

Das Ccutrum der iiidiscboii Kupierindiistrie bctiudet sicb 
ill Benares, von wo aus eiue unermossliclic Zahl von Gotzen- 
bildern uud anderweitigen Artikelii bis in die entfcrutesten 
Winkel Indieiis verfiilirt werden. 

Die Provinz Beugalen besitzt eine blubcnde Kupfer- 
indiistrie; in dem kleinen Dorfe Kagmari albnn liescluiftigen 
sicb Arbciter mit der Vcrfcrtigung von Gt^g^m^tanden, 
die aus einer Miscbung aus gelbem Kupter und Eisen er- 
zeugt werden. 

Die Centralprovinzeii liefern ausgezeiclinete Fabrikate 
aus gelbem Knpfer, einer Art Glockenspcise und aus Stabl. 

In der Prasidentrjchaft Bombay zeiclincn sicb besonders 
Nassig Puna uud Aclimendaliad aus. Die Ilauptstadt 
Pmmbay be^cluiftigt aliein, \xiv sebon erwalmt, Kupter- 

und ir>:35 Grol>scbiniede, 

Docii in keimun Tlieile Indiens wird diG>e Industrie in it 
soldi kilns tleriNcbem Erbdg ])etriebou, als in der sildlicb-* 
steu ISpitze der Halbin>el. Ini I)i>tricte Hassaiu Avestlicb 
vou Mysore, liescbiiftigeii sicb Ibdl Personen, weldie ziir 
Sekte der Dscbainas gebiiven, mit der Erzeiigung von Kupfer- 
arbeiten, und in Madras und Xellur, aber ganz besonders 
in TamEcbora und ^ladura Averden wabre Mei^ter^vcrke ver- 
lertigt. Die Lota^ so nennt man die ganz eigeiitbumlicdi 
getbrmteii indiscben Trinkscbaleu aus getriebenem, ciselir- 
tem gelben Kupter' aus Madura odcr Tandscliora, oft mit 
Silber oder rotbem Kupfer eingelegt, sind Aveltberiibmt. 

Auch Gold uud Silber wird in Indieii vielfacb verarbei- 
tet; die JuAveliere aus Acbmedabad. der Ilalbinsel Gudscbrat 
{ Katselu und Tscbitagong (im endiscbeii Birina) sind Hires 
Gescbinaek> und Hirer (iescbicklicbkeit balber Aveitbin be- 
kannt. 

Ueber den unerrcicbtcui Worth dor iudiscbeii Email- 
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industrie haben wir sclioii frlilior Gelegenbeit gehabt zii be- 
nch ten. 

ilan wil’d sich iiacb deni Augefuhrteu liber zeugt liaberi, 
class die ^tetalliiidustric in Iiidieii, iVrsicn, ja scdbst in 
Ilocliasien eine bedeutende war iind noch ist: ja in Jarkand 
iind an den Qiiellen des Oxiis nnd des Hydaspes sind sicli pev- 
sisclio, indisclie nnd chinesisclie Kunst begegnet, liabcn (due 
eigenthumiiche, ich mdclite fast sagen, eine nationale In- 
dustrie gesebaffen, die als Mittelpunkt nnd Ibndeglied der 
drei gros^en Kiinste betraclitet werden kanii nnd ]>osonders 
im gesegneten Kasebmir eine nnerwartote Vollkommenhoit 
erreiciit hatte. ^ 

^longolen, Somiten und Arii'r liabcn hior im innigen 
Zusammenlcben iliren kiinstlerisclien Xeigungen freien Lauf 
gelassen und oft bewundern wir am selben Gogenstande 
die sich bis anf die kieinsten teidiniNchen Einzelheiten er- 
streckende (ieduld nnd Au^dauer des Cliiiieseiu die kunst- 
Yolleu rhanta.^i(‘g(dnldo de> Arabt-rs nnd die alien Ariern 
inuewoliuende schiipferi^ebe Kraft, 

Es ist staunen^wm’tb. mit welclier Leicbtigkeit die Dogras 
Gulab- Singh's, des Vaters des jetzigen ^laharadseha von 
Kasebmir, die unnabbarmi Bergfesten von llaltistan er- 
oiiert halien. Wer die alte. ganz in Felseu geliaueno 
Eeste Iskardos siebt, die wie eiu Adlernest das Industbal 
behorrseht, glaiiht unbi'dingt an die Uneiuuehinlnirkeit der- 
s{‘lben. In dtn’ von (bai Dogras erbauten nenen Feste be- 
bndet si<di. ^o i>r]ian})t('t man, ein liolun* Staat'^g^'fangener 
des Mabaradselia . dm’ in (dnen Khtig g(‘sperrt ist, in dem 

' Es 'iclit'int nil- auch ilir AM.iMnng der boelist 

oinfiudu'D Wrrk/euoo , d^n’t*!! ^irh di** ka^v*liniiri«elu‘n 

Arbeitor iM-d'n-ncit. inn din AlmtiTwrika an- untiinbiouan. (dseliiaeru 
und mollirtian Kuebo’ ndt i' SdlM-r /ii ^rbatb u. 
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er sich iiie aiifricliteu kanu. Inwieferii cliese Scliauer- 
geschiclite, die an den famosen Gefangenen Ludwig's XI. 
inahnt, wahr ist. wolleii wir daliingestellt seiii lassen. 

Baltistau stelit Leute miter eiiieru Dogragoiiveriieur, der 
es oline Frage ganz vorziiglieli verwaltet. Die Wege sind 
ausserordcutlich gut iiuterlialten, mit schattigon Baiimeu 
(Weideii uud Pappeln) bepflanzt; die Bergpfade, in Felsen 
geliauen, sind ein Meisterwerk luenscliliclien Fleisses und 
menscblicher Ausdauer; das kiinstliche Bewasserungssystem, 
welcliem das Land seine grosse relative Frucbtbarkeit ver- 
dankt < denn der Steine und Sand schwemmende Indus ist 
melir eine Plage fiir das Landcbeii)^ ist ganz vorzuglich an- 
gelegt. Dies alles sind Beobacbtungen, die man in einem 
von Orient alen verwaltet en Lande selten zu maclien Ge- 
logenlieit bat, niid ieli iuuns gestebeii, dass ich die griisste 
Aebtuiig fill* die admini^trativeu Talents ^laiiglnd-Dscbu's. 
des Gouverneurs von Bnltistan. ba])e. I nwillkurlieb dachto 
ifli daran, wie wold wiirde eino iihnlieln' Verwaltung dem 
selidiien Kasobmir tbunl 

Dvr Gouverneur >rdl)st war in Srinagar, uui seineni er- 
babenen Herrsebor seine Fbrfureht zu 1)(v.eigen, und wir 
wuiialen von soineiu Brinbn* Mda-^Iangliel /uvorkoniinend 
einpfang(nL Es war di(“> (dn gro-->er ‘>eblauker Dogra \a»u 
ungefabr Oo Jabriai, der Gtddringe und S]>angeu an Fin- 
gern und Annen tnig, und ganz vornebnna i(*h inbtdite fast 
sagen majestiitisebe Manier(‘n liatte. Er hot uns iVIeloncn, 
Aepfel, Aprikosen und alleibaiid tbanilse an, woruuter 
wegen ihrer Seltenbeit sebr gosclultzte Kartofteln. Ani Tage 
darauf (wir ver^voilten im ganzen ilbor zebu Tage in Iskardo 
und im Scbigartbal) veranstaltete er uns zu Ebren ein 
Polo. 

Dieses ritterlicbe Spiel bat seineu L^rsiirung in Baltistau 
gefundeu uud sieh von dort naeli Tseluunba und die in- 
disebe Tiidebene vei*ptianzt. So gelangte es bald bis nacb 
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England nud Xordamerika, wo es cine selir beliebte kiirper- 
licbo Uebung geworden ist. Dock nirgeuds wird os mit 
soldier Passion gotriebeu als in Balti^tan, wcldios ebon 
seine Wiege ist. Audi in Byzanz soil man es gespiolt ba- 
])en; yidleidit diirften es die liyzantinisdien Gesandtsdiaften 
aus A^ien niitgdiradit balu'n. In Baltidan bestebt kein Dork 
das nicbt seine Polowiese besusse; ja kleinere Fleekcm im 
Industbal besitzen dereii oft zwei bis drei. Die Polowiese 
ist ein recbteckiges, von niedern Steinmauern eingefas^te^, 
vollkommen ebenes, borizontal gelegeiie> Feld. Auf jedem 
der entgegengesetzteu entferntesten Enden des Piediteeks 
stellen .>ieli di(‘ boiden Part(d(4i d*‘r Spieler auf (gpwidiididi 
12 — 14 Ileiter auf je<ler Sdte). J<'*(ba- lb‘it»u' ist in it einem 
Polostock vcu'sebeu. Dies i>t rin ungefabr E ^ dieter langia 
Stock, an dessmi Ende (an g(‘kramiates gegen die S})itze 
sidi erweitenides liirueuftirniiges ITolz mit fiacdier Ober- 
fliidie angebraelif ist, von der (iribse oim^s Kr^nsos von 
2 Z<dl Durebnie^s(n’. (IX brstrlnni ulirigmis vers'*]uedene 
Foriinni \(>u Polo'-tiiekt'ii : ^Et dii'xan Stodc muss dt‘r 
Spit'bu- oin(‘ llolzkugel von der Dioke nud d(‘in Emlang 
cines gewiibnlidien Apb^ls sddeiidern. 

Das Spiel liestebt dariiK diese Kngel dreiinal naeboin- 
ander ins b'iudlitdu' Lager zu sdileiidern; nur muss sie 
jedesmal dureb zwvi Ptliicke durebgeben, die auf jed(‘r Seite 
des Uecbteeks vor der Front der Spieler angiLracht Nind. 
Natiirlieh inus^ man ein ausgezeiebneter Ileiter sdn nnd 
be^(^n(ler^ drt'»irte Pfeiab' reitmi, um lad diesmn Spiele zu 
reussiren. .baletifalls g<‘be ieb gmi zu. da» die Engbiiider 
die>es Spit'l mit ganz be-^onderer Elegaiiz "ijielen, doeb es 
feblt ibneti die waiin^ Passitni. vodelu* di^-^ Ibiltis auszeieb- 
net. Man kann si<‘b nielits Malmlselies d<nken, als dioNC 
kubneu Ileiter mit faibigem Turban, laugmi. tlii^gendmi 
Locken, enganbegcmden llenubm iind weiteu, faltenreieben 
Beinkbud(‘rn auf ilireu kleim-n l>ergvn>>eiL die auf den fel- 
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sigoa Ufern ties Indus mit tier Vorsicht untl Leichtigkeit 
dor Ziegen klettorn und liier im scharfsten Galop iiber die 
Polo^viesc jagen, scliarf aulialten und sich auf den Hinter- 
beiiien baumend weuden, als waren sie in irgendeinem euro- 
piiiscbeu Circus dressirt worden. Das Polo ist auch beute 
nocb die Liebiingszerstreuung tier Baltis. Alt und jung, 
lioch und niedrig ergibt sich demselben mit Leidenschaft. 
Ein stramm gewacbsener Jiingling mit rothem Turban und 
rotlier Scbarpe, tier sich beim Polo, dem ^yiv bohvohnten, 
(lurch seine Reitkunststiicke l)esonders hervorthat, war kein 
geringerer als Schah Abbas, dor lotzte Sprdssling ties alt- 
baltischen Fiirstengeschlechts. Die Zuschauer, moist die 
ganze Bevblkcriing auf viele Meilen in tier Runde, nimmt 
auf oilier Liingssoite der Polowieso einen erhohton Platz 
ein und folgt dem Spiole mit alien Zeiclien der regsten 
'rheilnabme. Die Scbatteii'^eite ])ei solclien rnterhaltungen 
i^t die MiiNik, die auf ganz priniitiven Instrumenten die 
iiuharmoni>e]isten Tiine ersriiallmi liisst. 

Gegen Kudo der Vorsteliuug producireii sich noch eiiiige 
Tiinzerinufm, an dfuam rhythmisclie. fast eins(dililfernde Be- 
wt^giingen man sich gewdhuen muss. uin einen Reiz tlaran 
zu linden. ,.^Iit den Tiinzen in Indien i^t es wie mit der 
Mangofru(‘]d’\ sagte mir einst ein violgereister Brite; ,,an- 
langlitdi widerstr(d)eu si(‘ dem Eiiropder; docli hat er sich 
einmal an sie gewiilint, sn tindrt er an d(mseiben mebr Cio- 
sehiuaek. als an diat saftigsten Friicditeii Europas, und an 
den glanzendsten Balbds uustuer Hauptstiidte,'* Ich hatte 
weder Zeit noch Gelegenlndt die Wabrheit dieser Beobach- 
tung zu erproben. 

Bei Gelegenheit dieser Polovorstellung war os mir ge- 
gliickt, die friiher erwahnte \Va^s(‘r2)f(*ifo arabisclnu' Arbeit 
austindig zu inachen. Diesell>e g(‘hi>rt(‘ niimlich d(‘m letz- 
ten v"^pru>s(Mi des alteii baltischen Fiirsteng(*sc]dechts Ab])as 
vSchali. de>M-n Vater AH Schah in Srinagar weilte. urn dem 
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Maliaradscha seine ptliclitselmldige Huldigung (larzu])riugen. 
AYie ieh sehoii erwiihnt, war dieser Fiirst sclioii vor langen 
Jabreii vom Maliaradbclia (iulab-Singli m^aliatisirt woialeii 
uud lel)te von einom li<u*li^5t l)(*seli«‘id(‘nen Kinkoininen sehr 
a])gesehieden in Iskardo. Sowit‘ irh ertidir. wem di(‘ kost- 
})are Pfeife gelidrte, lit‘ss ich meiiuMi Mnnsclii (ian-Patra 
rufen nnd gal) ihin den Aiiftrng, mir dieselt)t‘ uni jeden 
Preis zu erstelien. Xaturliclierwadse blieben alle meine An- 
gebote frucditlos iind der junge Kadsclndi liess mir sagen, 
dass er die l^feite auf krinen Fall liergeben wiirde. Der 
arme Junge alinte niebt, da^^ vv mit (‘imnn alten Orient- 
iviscndeii zu tliun batt(‘. d(a‘ g<‘uau ^^‘r''tand. dnu Ma>eF 
inanen (ibaebrs luit iilricUmn zu vrrg<dtrn. Fin 9 Fbr 
abends versammelte ieli in nieinem ZiJte dm Miin^(*bi und 
meine lieiden Tseliiiprassi , auf deren Ergebenbeit und Dis- 
<*retion icb uiibedingt reelinen konnte. und traf sogleieh 
folgende Di^po^^itio]len. .Ahinscld*'. sagte i(di zum Obersteu 
(iau-Patra, ..bier hast du mein(ai grus>en Iievolver mit 
On Patroneu und tlie g(dden(‘ Ubr nndner Frau, du gebst 
damit sofort zum Stellvertreter des Stattbalters. zu Meta- 
Manghel, uud sagst ibm. dass der Fremde Sub die Wasser- 
pfeife des baltisebeii Ra(Feliah um jediai Preis zu erstehen 
wiinseht. er liietet ibm dafiir entweder die Fbr o<ler den 
Revolver; niithigenfalls , aber nur niUliigenfalls bietest <lu 
ihiu l)eitles, i(*b reebiu' in dieser Dezi(*hung auf dein lie- 
widn'te> \ (ustiindniss ; jcMleufalF kommst du mir niebt ubne 
die Pff'ife zuriiek uml wtum du mitJi bi^ Mitternaelit war- 
ten la^^en mii^^te-.t.'* D(‘r MiniNeld, der wiibrend meiuer 
Rede v(miu^teu^ /(Jiinnal ..Sab" uud elaai^o el't atselia** 
gemuriindt batte. \erneigte sieh mit ant der Ilru^t gekreuz- 
teri Armen, naeli iiidiselier Sitte. und vt*r^eliwand. Den 
altern 'rsehu{>rti'->i, (bai wir ^eilu‘r Imu'erft (iestalt balber 
seber/\veis(‘ d<m prabi^tori^elien J’sehu])ra^>i luMiannt bat- 
ten, de'<''en eiter'-iiebtiLU* Fetiihle fui' >einen i'hef ieb genau 
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kannte, sohickte ich sofort dem Munsclii nacli, auf dass er 
meinen Freund Gan-Patra, dem ich trotz unserer Freiind- 
schaft niclit iiher den Weg traiite, hei seinen diplomatisclien 
Unterhandlungen iiherwacheu moge. Den jungern Tschn- 
prassi endlich postirte ich als Schildwache vor die Behan- 
sung des j ungen Balti-Radschah mit dem Auftrag, das Fort- 
tragen der Pfeife um jedeii Preis zu verhindern. Es ver- 
strich kaura eine Stunde und Gan-Patra hrachte mir meinen 
Revolver zuriick und handigte mir gleichzeitig die kost- 
bare Wasserpfeife ein; spater erst erfuhr ich, dass Meta- 
Manghel naeh echt asiatischer Desx)oteusitte die goldene 
Uhr seinem Neffen, dem zehnjahrigen Sohn des abwesen- 
den Gouverneurs Manghel - Dschu , gescheiikt und dem 
armen Balti Radscliah die Pfeife einfaeh ahgenemmen 
hatte. gegen eiu paar feiste Schafe, die er ihm als Entgelt 
aufgedrungen. 

Tags darauf, es ^var d(*r lb. Align ^t , besuchte mich 
Meta-Manghtd zeitiger als sonst und fuhrte mir einen pracht- 
vollen Ta^i aus Gilgit zu. den er mir zum Geschenk an- 
bot. Die Tasi aus Gilgit sind eine ganz eigenthiimliche 
Gattung von Windhunden, welche genau so wie die Tasi 
von Samarkand gebant , aber dabei hinges struppiges 
Haar besitzen. Sie sind aiisserst wild und muthig und 
werden von den Bergbewohnern von Gilgit zu Wolfs- und 
Barenjagden verwendet. Mein neuer vierfiissiger Reise- 
gefahrte, den ich naeh Paris hei mzubr ingen gedachte, 
wurde eingedenk seiner Abstammung Gilgit getauft; er ge- 
wiihnte si(‘h schnell an uns , hlieb aber immer wild und 
ungeberdig. 

Da ich von Meta-Manghel ni<‘hts gescheukt haben wollte. 
so sehiekte ich ihm gegen Mittag einen gohlenen Ring mit 
einem Saphir. den er freudigst annahm. Sofort gab ich mei- 
ner Umgebung den Auftrag. mir zum Hunde Gilgit ein 
Weibchen von gleicher Abstammung zu linden, was trotz 
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cler eifrigsteii Xachforscluingeu nicht z\i gelingeii seliieii. 
Doch als wir zwei Tage spilt er beini Friibstiic^k sasseu unci 
Gilgit die Knocheii eines Hiihiies vorwarfen, horten wir 
plutzlicli gewaltiges Kuiutou uiid gewahrten auf etwa 
10 Schritt iin Dit-kieht ein Tasiwei))cheii von dersel!)en 
Farbe iiiid Gestalt wie miser Hund. Sofort rief ieh den 
Tschuprassi und den Dienern zu, sie moc'bten des Hundes 
rascb habhaft zu wei'den trachten, ich wUrde dem Fiinger 
eine Beloluumg von 5 Rupieii geben. Die Leute liessen es 
si eh niebt zweimal sagen und liefeu insgesanimt dem Huude 
naelu l)rei bis vier Stiindtoi s[>iiter kainen sie triumpbi- 
rend zuriiek. der jung(' Tsclni})rassi butte (but Hund gefan- 
gen. Sie waren all(‘ atbenllo^ und bebaupteteu ])is boeb 
binauf in die benacbbarten Berge gelaufen zu sein. leb 
gab dem j ungen Tsebuprassi die versproebenen 5 Bupien 
und liess jedem der Verfolger 8 Annas eiiibilndigen. Einige 
Stundeu spiiter kaiu aueb der Besitzer des Hundes und 
liess sieb gern dazu herl)ei, mir deubelben gegeii weitere 
f) Ru]>ieu zu uberlasseu. 

Wir batten um dies el be Zeit eine arge Fnannebmlieb- 
keit. Der Kascbmirisebe Kocb, den wir aus Srinagar mitge- 
nomiuen, batte sieb binneu kiirzester Frist als ein brutaler. 
diebiseber Menscb eutpuilpt. I(‘b war sebr oft geuotbigt, 
ibn brx'bst unsanft an seine Pfliebt zu mahnen. Da es aus 
M (‘usehliehkeitsrueksi(‘bten niebt iniiglicb war. ibn am l)eosai- 
Plateau den Wrdfou und Biinm zur Speise auszusetzen. so 
waren wir geniitbigt uns alle mJ'>gli<‘be Fnbill von ihm ge- 
fallen zu bisseu. Doeb wilhrend unsers Aufentinilts in 
Iskardo vergas^ er sieb soweit, nieinen Leibiliener FraiuMUs, 
den die audern respeetvoll don Sirdar zu nennen ptiegten, 
mit eineui Sebeitliol/ dfui Kopf blutig zu seblagen; sofort 
liess ieh den riiiiter mitteK zweit*r I’oli/eisoldateu aus 
Iskardo liber das DtM>sai- Plateau naeli Srinagar zuriiekbe- 
fiirdern. Alles Fleben konnte niieh niebt von meinem Ent- 
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sclilu?>sf abbriiigeii. denn es war uiiiimgrmglich niUbig ein 
Ex(?mpel zii statuireii. Niemaiid war gliicklic'ber liber das 
Versebwdndeu des ]>riitaleu Wichts als Fraiieois, den er, 
wdo i<di sp liter ert'ulir. tiiglicli iiud tiiehtig durcliziipriigeln 
pdegto. 

Die Aiigeiiblicke meiiier ^lusso beiuitzte ieli nn’iglicbst 
zum Aidcauf von etbnographisclien (iegen^taiiden, da es in 
meiner Absielit lag. eine eoni]>lete derartige Saiundung in 
Kaschmir xiiid Balti^tan anzulegen. Ldi kaufte demnaeli 
zalilreielie Kleidu^g^^tueke vou niiiniilii'ben and weibliehen 
Baltis; betretis der letztern waxrd es oft ?^elir selnvierig, docli 
fiihrte mir der MnIl^elli (ian-Fatra oines scbilneu Morgens 
ein ganz liiiljsebes Baltimadeheii zu. deren selimueke Klei- 
<lung luir aufgefalleu war and fiir laeiia^ Sanindang eiwver- 
])ungswerth or>eliion. Das Madcluai lailii'rto gajxz an- 

(a*seliro(*k{Mi and ilirt^ M-liwar/ou fearigon Aag^ai bcliienen 
gar koiuo Ft bf'rra^clnniu za verrathm. L'li ^{•hiekte mieb 
e]a*n an, den Manselii ua(*b deiu Fr(‘is del* Kleidangsstii(‘ke 
and Seliiaaekgegenstiinde za fragaai, als inir derstdbe ndt~ 
tbeilte, ^leta-Mangla*! liiitte mir das Madi-beii aB Angebinde 
iibersebiekt. I(*it erklarte meinein Freand < ian-Fatra, da^s 
uns verbeiratliettm Karopaern die Annabuie von deiartigen 
(ie->ebenken anter>agt wiirte Ban-Fatra ^ebiittelte angbiu- 
big biebelinl da> IIan[>t, Hess '^i('li abt‘r niebtsdestow'eniger 
liberzeagen. wabreiid das Mfolelnni bitterlieh /a weinen be- 
gann liber den angebliehen Sehiinpt, den ieb ibr darcb nieine 
Weigerang angetban. Sie zog sebmolbmd ab and meine 
Saiumlung kam am einige iiiteressante Kieidangsstlieke 
and Scbmuckgegenstiinde . and in der Folge gelaug es mir 
niir mit der grbssten Mlibe. eincn ent^precbenden Ersatz 
daflir zu tindeii. 

Der Haiti ist physiseh. d. b. typiseb wue sebon ott er- 
wiihnt, ganz bestimmt ein Arier. fast mit demseiben Beebte 
wie sein Nachbar. der Dardu. Fs ist mir ganz anbegreit- 
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ieh. wie die eiigliM*lieii Forscliuiigsrcdseiiden (lensel])eii als 
zur tibetiscb-mont^olibclien /ilhltai koiinteu. 

Die^e All^i(*ht l)evulit ’sva]irb(‘h(*iiilieh luiuptsllchlich auf liu~ 
c,iiistisclier Ibisi^, da <Iio lialtis ^^cgt'inviirtig (duo ti])o- 
ti:sc*lie ^luiulart Npr(H*lieii. (diciiialN alxa* walii‘^(‘lu*inlieh das 
Kadsclmna g(‘spraelioii lial)en diirftoir, d(*iin typi>ch stelaai 
ibiieii ('‘iitscliiedou die r)(‘rgv(dk(M’ au> Iluiisa inid Nagta* 
am iiaclisten. Audi diirfte das sporadisehe Vurkoiuineii von 
Baltis, die mit Ladakis gemisdit Avaren. die cnglisduai Var- 
sdier irregideitet lialicu. Ks Avar iiiir vi'rgi'uint , aiitbropo- 
logisdu^ M('>siiiigeu an adit V(‘r^dii(‘(b'iuni Orteu Falti^tan^ 
vor/uiu‘biU(ni , an uudi' aK Individum. ^lan braudit 
iiljngau^ iiiir dif* Ue^ultatn nn'iner Mrs^unpcn mit den 
Zcidinungeu zu vergleidien, Avtddie nndn Ibdsebegleiter 
mittels dor C’aniera lueida (von Wnliaston ) aiisgadiilirt. 
Oder mit l^iotograiibien. di(‘ idi spiit(*r aijuirirt, und Avelebe 
l>altis<ddateu auN d(*r Ariuec d(*s Maharadseba vorst<d]en, 
urn sieh zu illn*r/(aig(‘n. da'-'> man e> bi(n* mit keiinai Tibe- 
tt‘rn zu thiin liat. Man ^ofort. das> (‘s siidi bier um 

ZAVfd ,uauz vta’scliiedeiK' liaN>(*u liambdt. 

I)er Ibilti i^t riibig, -^aiift. arlndtsam, oibai und grtVdlig 
geg(Mi Reisendc'; (*r liesit/t wiabu’ (li(‘ Vm''>elibjNsonb(‘it d(T 
Jiudakis nodi dit‘ \ (‘r>ebnntztbeit (b r Rardu''. 

Als Curio>um s(‘i (*s bier nodi erwidint, da^s von alien 
Ti’agerm die wir vv-ibnaid unstaan' langen luax* in Indien i^e- 
braudit, uin un^('r(‘ l^bVetiai wadtcr zu botVu’dorn. di(‘ Ibiltis 
die i‘in/igrn waron, welela' imnior vor un^ ant dmu bc- 
>timmton kau' iplatz eintialVn, \\;ilnond /. 11. dir kr.dtiurn. 
ab‘‘r laubai und indolmtru Ka-duniri^ (]•»)!/ dm- i nrrui- 
sdnai Mabnuiieon un^or'> /uvorkoinnirndrn I'nliior-, (i.-iii- 
Fatra st(*t^ 4- ^tmld(‘n narb un'> ointratru, 

^ on don zablroii‘lu '11 V(>lkelhMi, dio ioli im Ilimalaj.i uo- 
s(‘beu und ('ribrx'ht ]ialM>. g(‘tiol inii mnrali^eb koins so rut 
al^ die iVoundliobeii. friod-aiin u Haiti'. 
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Da wir iiifolge eines heftigeii Uinvolilseins misers Keise- 
geiahrteii in Iskardo langer verbleiben inussteu, als wir 
urspriiDglicdi beabsichtigt liatten, lieschloss ieh in Beglei- 
tiing lueiner Frau das iibrdlicli iin Karakoriimgebirge ge- 
legene Scliigartlial zu besiicheii uiid womuglieh bis ziim 
Miistaglipass vorzudriiigen. 
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Um da^ Schigarthal zu errriclieu musi^ man den Indus 
iiberselireiten. Wir verlies^en al>o de^ Morgens Iskardo, 
unsern kranken amerikanisclien Rei>egefabrten ini Zelt lager 
zuriicklasseiid. mid ritteii dem InduMibergang zu. Dit^ Strat^se 
ist schattig mid gebt terra^senartig bi^ zurn Strome binab; 
langs dieser Terrassen sind Wasserkaidde angebracbt. welcbe 
von Stufe zu StuiV ganz hubsebe C a sea den bilden. 

Man iiber^(‘br<ntfd den Indus — der trcdz seiner Breite 
aueb oberhali) I>kiirtb» ^eltr raseb tiie>>t — veriGittel>t eines 
bdobSO'. vun ganz pnntitiver ( ‘on^tnirtitui . a\io wir deren in 
Centrala^^ien am Sir-Darja viele ge-eliem Am rccbten Ufer 
angelangt, folgt man anfanglicb der Uiebtung de^ Stromes 
stroniautViirts uml iibersteigt dann eiiien in den Felsen 
gebaueiieii ra.‘'>. Dieser Meg besfobt ei>t "lit kurzer Zeit 
mid ist aueb dim I ntiinebmung"gei"t mid der Energie 


Xriuitcs Iva])itL*I. 


inn 

uusrrs Fr(‘uiKlL^s Mjui.iiliol- l)>(‘liu zu claiikeii. Von Jem 
hoch>tou Piuikto (les ra>sos a us ^euiosst man oiite sclione 
rViaisiclit; man (‘rl)lickt das kroite. ^adiup. Iiusserst tViiuiit- 
kaia‘ S(*lii,i’'art]ial zu stdiuui Fus^eiu iind in der Feme den 
Boltorof’letsclier, den ^^’lissten dcu’ Welt nacli den un- 
geluuieiai KiMuasseu (h'ihdaiids . iind ganz im Hiiitergrunde 
den nusch])rum. 2nd7S Fu^s. und den Dap>ang. Fuss 

liecli. den zweitgriisbten Bei’g der Frd(\ 

Trotz all(‘s rirossartigeui luid I nvergesslielieiii . das wir 
^cllou geselien, maelite die>es ranorama eiiien ge'svaltigen 
Kindruck auf uns. Audi in der Sehweiz sielit man kolos- 
sale Bergspitzen und vielleidit melir (dletscdier a Is iin HF 
malaja; dock in Asien ist alles grossartiger angelegt. Die 
Berge steigen riesenhocdi in die Hobo; die relative Ilidnui- 
untersdiiedo erreidien ot't Fu^s, und wenii man ein- 

mal (uiieu (rlet>dier zu (ie^idit bekomint. so i>t er gleieh 
^o gros> wi(‘ (‘in euroj^'iisdie^ K(>nigr<*ieli. Ull^ere Al])en 
siud eleui nur eine /i(‘rli(*lie Ta,'«'di(‘nausgal)e des llinialaja 
iiml dc> Ivarakonim. Die^e^ letztere durttp ^vol der lidehstc 
(ieliirgs/ug der Welt sein, weiin er aiidi nieht die hdehslen 
^.iiptel Jiesitzt, was ubrigeiis aueh nodi dahinge^tellt bleiben 
muss, da man liisjetzt erst ^dir wenige dieser Bergriesen 
geniessen bat. 

Im allgem(‘iuen seludnt die Terrainaiisdnvellung gegcui 
den Nordo>t(ui zu sieb allmiiblidi zu staiktui. Im Fvarako- 
rumg(d)irge erreiebt si(‘ ihre grd^st(* eoiistante Ibdie. zi<*lit 
gegtm SudoNt«‘n als Himalaja, als gewaltiger ( iebirgs/.ug bis 
ail die ebinesisdie kirenze und stiFst dort an das grosse 
binterindisebe Alpiailaud. Im Xordwe>t<m wird die>elbe Ter- 
rainansdiwidlung zum gewaltigeu Bergstock (von dem sieb 
der raube lliudukuscdi ab/weigt . der sieb an das Pamir- 
plateau. ..das Dadi der Welt*, bdnit. DiesoN von oilier 
mittbu’ii Ilobe von Fuss, also niedriger al> das von 

Deosai im Sudeii von Bkardo ( > — Id(NH)Fuss). ^\ird im 
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OsttMi von der KiNel-Ynrtkette hogrenzt, in welcliei* der 
Tagariini noch bis zu 20()iHlFnss Seebblie liiiiautVagt. Die 
nilrdliche Grenzo des I)aclH*s dor die Ti*aii.salaikette, 

sfheiiit geringor; demi der fainnse Pie IvauH'iiiaim , von 
einem russischen IngiMiieur (‘iitdeekt und auf Fuss 

]>estimmt, diirfto nur in der Finl)ildiingskrat*t di(‘M‘s kiilinen 
Geograplien existirt liabon. Dei meinem letzt(*n Aufentlialte 
in Petersburg versicherte mir eiiier der l)edeutendsteu Mit- 
glieder der dortigen Geograpliisclien (iesellsebaft, ,,das 
Pikanteste an diesein Pie wiire, dass man ilin nieht melir 
auiziitinden iia Stande Kr erselnant somit als eine 

ung<‘lieuei’e Mv^titikation . eine erneuert(* .\utla.ee von der 
(iesehielite de‘> Manu^eripts de> diait'-eheii Darous ilber die 
orographiselie (i(‘^taltuug Innera^ien^ . veleln*'' b(Fanntlie}i 
Klaproth >elb>>t fabi'icirt liatte: hatt(‘ ja doch derselbe 
Gelelirte '^einerzeit einen ganzen Arehi])el an seinem iSelireib- 
pult sitzeiid ontdeckt! Wiire freilicli die^oN Mallieur init 
dem Pie Kauttnianii einem Forsclier anderm' Xationalitat 
pass'll!* ^o liiitte di(* ru^^'isehe Geh^lirtenwelt nieht geiiug 
Spott, iim (hm armen iSunder damit zu iil>ergiessen : so 
a]}er Avird die (ie^ehiehte ganz eintaeh todtgeseh\vi(‘gen! 

In Sehigar angtdangt, Avurden Avir von den \ota])ilitaten 
des Orts empfangen. AV(deln* uns Apriko>en, Aepbd und 
Trauixui ])otein Die Friichte (h‘> Sehigarthales sind als die 
schmaekhatt(‘sten von Kleiii-Tibet Ixaiilimt und Aviualen viel 
(‘xportirt, tri'-eh und besonders getroeknet. Sehigar, einc 
]>(‘deutendt\ w (‘itausgech'lintert* Ort>ehaft aK Iskai'do, liegt in 
einer sehr gut bewiis’^cu'ten und iiberall r{*i('lilieh bepllanz- 
tt'll G{‘geinl; es l){*sit/t /Avei Poh^Aviesen. Die DeV(»lkerung 
des Sehigarthale> be>teht an''sehlies^lif*]} aus ]>alti>. <lie aP 
die reiiisten und eehte^teii iliroN \*oIk>^taniines betraehtet 
AAa?rden. Der Men^'chen^ehlag ist in der I' hat ein ^ch<"merer 
als dt'i* df's liidusthale-. Wie fin beriilimter (‘ngli>eher 
Arehiiologe in den l’ha]l)eA\ohnei’u a on Sc*liigar ^longoleii 
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erblicken koiinte, begreife icli wahrlicli iiicbt, und es ist 
liiir eiu Beweis, mau oiri gonz ausgezeicbneter Alter- 

thiiiusforsclier seiii kaiiii, ohiio eiiieii aiitliropologischen 
Blick zu bes^itzen. Ich yerliej>s micli ubrigeiis aiich iiicht 
auf nieiiieii aiithropologisclieii Blick und nahm zahlreiche 
Messiiiigeu vor, Avelche mir diirch das zuvorkommende Be- 
iiehmen der Bewohner bedeiitend erleiclitert wurdeii. 

Schigar besitzt iibrigens, ^vie jeder grussere Ort Balti- 
staiis, eino Bergfestuiig rnit einer Dogiabesatzung. Wir 
ubeniacliteteii in eiiieiii Hause, das sicli durcli besondere 
Reinlichkeit auszeiclinete. Aussor eiiiigeii Vaseii aus getrie- 
benem und ci^elirtem Kiipfer wusste icli rail* auch einige 
alte Schmuckgegenstaude zu verschalFen, unter denen be- 
sonders eine Halsplatte aus (lold und Silber, mit Ttirkiseu 
reich besctzt, von (‘incr iiussf'rst kunstvollen ara])is(‘lien Ar- 
beit ist und einigo Jahrbunderte alt seia nnig. 

In Scliigar voriVrtigt man aurh vorsrhiodene Ungonstande 
(Trinksrhalen. rtVifonthoile) aus oinom griinoii Speoksteiii, 
der sehr an denjenigen erinnei‘t, wolrheii man in Russisch- 
Turkestau. im Sicbenstrninlande, in der Nabe \un Wernoje, 
voriindet und ebentalB mannirbbn*h verarbeitet. 

In Schigar kaui'te i<-h au<‘h enne Baltiaxt, sowie ein 
Messer, web* lies durcb seine Form an die bekannteii Gur- 
kamesser erinnert. Auch ein instrument zum S<*beeren der 
Scbafe and Ziegfm, sowie funei! S(*blaucb zum Begiessen der 
Garten wusste i(*b mir zu verscbatfen. 

Tagsdai’aut zogen wir deit Scbigartiuss aufwarts und 
lagerten in der Nabe des kleinen Borfs von Kaschumal. 
Das Thai ist nocb i miner relativ breit und sebr fruchtbar. 

Am folgendcn Tage lagerten wir unweit des Punktes, wo 
der Schigar sieh aus seinen zwei G^i*^btlussen, dem Braldu 
und dem Basr*ba. bildet. Teh unternabm an demselbeu Tage 
no<*h citien AusHug nacb dem am rechten Ufer des Bascha 
liegenden Dorte Tsebutrun. das eine lieisse Quelle besitzt; 
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dort land ich eino Aiizabl Paklipus iind Schukschus, die 
iiber den Mustaghpass gekommeii waren, iim in Iskardo 
Goldstaub und Tbierfello gegen Stoffe einzntauscben. Xa- 
tiirlicb interessirten inicb diese Loute im biiclisten Grade, 
und meine antbropologiscbeu Beobacbtniigen bewiosen inii% 
dass diese Volker, Avelcbe iui obei-ii Jarkandtbale, zwiM*ben 
dem Karakorum- und dem Kuenluen-Gebirge. nomadisiren, 
ihrem pbysiscben Typus nacb zu den Ibirdus gezablt wer- 
den mlissen. Sie besitzen densel])en byperdoliebocepiialen 
Scbadel und diesel])en liaubvogelgesirliter ; aueli pollen sie, 
so sagt man wonigstens. die Strass(» iiljer den Mu^t^^g]l naeb 
Jarkand dureb ilire Uaubereien unsieber maebeii. 

X^acdidem icb mir liber den pbysi^ebeii I’ypuN der er- 
wabnten Pakbpus und Scbakseluis geiiilgend Reebensebaft 
abgelegt, macbte i<*b inieb in ineiuem Zelte. angesiebts des 
Dorfes Tscbutrun. daran, meine in den bdzten Tagen ge- 
wonnenen Erfalirungen auf/uzeieliinMi. 1)0 iiu Durebstbbern 
ineiner Paj»iere ^tie>^ ieli auf eine etbnograpbis<‘]ie Karte. wel- 
ebe icb zur Zeit meimu’ er^t<-ii (.‘entrala^iatis(•ben IJeise (P^T7) 
'wahreud ineiiie^ AuJentbalt> in Fergbana entworbrn batte. 
Anf die neuen Friabrungen gehtiitzt, begann icb sogleich 
dieselbe zu verbessern und in siidlicber Rielitung zu er- 
ganzen. 

Yor uugelabr tunf Jabren. als icb von meiner ersten 
Reise nacb Turke^tan beiinkelirte . batte icb den \’ersucb 
geiDa(‘bt, cine etbnogra])bis(d]e Karte von Gentralasien zu 
entwortVai nnd bierzu au>ser nieineu perN<bdic]icn P)cob- 
acbtungcn fast au^><‘bli<'s,>li(‘b Rbu'dru benutzt. 

Icb war bei dioNfan (*r>tcn Wa'-^ndi ])e^nn(ba> daraut* 
bedacbt gewoen, ein Work ant* antbropologi^cb- linguiAi- 
seber Grundlage zn erim bten. Seitdem baljc irb inicb in Vorhe- 
reitung meiner weiteru Peisen nacb dem wt'^^tliclien Himalaja 
und den siidlicben Audiiufern de> Karakonimgebirges 
mit der engli'^elien wi^en^cbattliclicn Reiseliteratur ein- 
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])eschafti^t. I)i<^ Arbeiteu you Shaw, Vigiie, 
Wood, Torr(uis, Thomson, luce, liellew, Gordon, Forsyth, 
Grew, lla rconrt, Ihddulpli. Gnniiin.chain u. s. w. l)estark- 
teii inich in meinen Aiis<*lnuiuii"on, klarten manchen Zwei- 
fel, erotfiieten mir neiie Horizonte, mid ich fasste den 
Kntschluss, abermals cine etlmographisehe Karte von Central- 
asien zu entwerfen, die niclit nur das eigentliehe Iiiner- 
asien. das Painir-Plateau in it den Ghiellgebieten des Jaxartes, 
Oxiis und Tarim umfassoii sollte. sonderii aiich den Knoteii- 
punkt, wo derHiinalaja und dasKarakorumgt-liirge an deiiHin- 
dukusch stosseii, mit deiiThalern des oliernliidus, und denOxus 
mit seineu Zutlussen aus dem afghanischen Turkestan. Beson- 
ders die let z ten Reiseii des klihiien Englanders Biddulph. 
Keiseii, dereu grosses Verdienst noch nicht genug zur Gel- 
tung g(*kommeu ist. eiiauliteii mir. das bis dahin geheim- 
ni^svolb* Katii'iNtan und T^cliitrai in don liereieh meiiier 
Ihudiachtungon /u zi(dieu iiud ^(unit ein fa^t \ ollstandiges 
otlinographi>(*hes Bild alhu* jtmer Gebirg>hinder zu ent- 
werten. l)ie Karte i^t die^tun Werke beigegeben. 

Den anthropologio-h-lingui^ti'-clien Standpuiikt. aut* den ich 
mich stelitv brauche ich niclit melir niiher zu ilhistriren, 
er ist geiiau derselb(‘, den ich ])er(‘its friiher anzudeuten 
Gelegenheit liatte. 

Die Liinderstrccken . zwiselieii deii niirdlicheu Alduingen 
des Wf'stliclieu Tlii;ni>Scliau und deni obm'ii Industhale, wer- 
den von drei \ olks^tiiminen bcANohut. di<‘ sowol unthro- 
pologistdi als linguist isch s(*hart‘ zu untmscheiden sind; es 
siud dies: Arier, Turku -Tat area und eigentliche 
Mon go leu. 

Arier nenne ich die Vertreter der miltt lliindischen Passe 
meincs geh'hrton Freuiidos Friedihli Muller, wi'lcbe den 
Kern jenei* LiindeiNtnM'keu einnehmen. arische ^lundarten 
spreclnm uinl •'ich antbro[M)logisch in zwei scharf getrennte 
Jriippen M*heideu. 


Kiuthuiluii^- dor Avior CcntraluNicuN. 
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1. Die Pamir “Iraiiier aiit den Tudscliikeii vom Thiau- 
Seliaii bis zuin Hiudiikiiscli, iiud 2. die Hiiidukusch-Indier 
im oberii Iiidiistludo niit ilircai \'erwaiidteii bis ge^eii Ladak 
uiid iiaoli Kasclimir ziu Zu di(‘s(‘r zwiateii Griippe recline 
ich aucdi die tilxdiscluai P)altis und die Kas(*liiuiris. wiili- 
rend di(' anderii (’>^tlicll und siidlicli ^voliueuden Dcrgiiidier, 
mit autoclithoneii Eleiuenten stark versetzt, sclion niclit 
melir als reine Arior betraclitct werdeii kiiunen. 

Unter Turko-Tataren verstdie ich all(‘ jeiio Stiimme. 
welche seit Jahrhuudertcn Amvehu(‘r dcr Aricr. sich mit 
dieseu oft gcmiseht und dadurcli <*im“n Tv]ui> ]nu-\ orgebracht 
habcii, wclcher die ^titte zwischen d(uu iinuigoliM'licu und 
ari^clum hdlt. Ihirch Ilautfarbe. ilaarfarbe und De^i-liatiVnlunt 
der llaare, Bartwuclis, Gf*stalt ^ind e^ Arier; durch die her- 
vorsteheiiden Ba(*kenknochen. <lie t)ft etAvas schief geschlitz- 
ten Augen. die gros^eu voni Kept abstehemlen ()hren, die 
kltdneii Iliiinle iiml Fii'-^e, d'ai fast >tets unbehaarten Kiir- 
per sind (*s aber Monuebai. Ks “.ind ilie> die Surten, l\- 
ludcen. Karakalp:tk<Mi, 'i’luken. 'rurkiiienen. Kirgis-Kaisaken, 
Kara - Kirgi^tai. 

Zu den eigentlichen ^bnigebat zlihb^ icli iin Xonbai und 
t.)steii die Kaliiiiicken uml die vers<*hiixlenen <*binesischen 
Aiisiedler des Kuldscliagebitds, \vi«‘ Sibe. Solonen u. s. w.; 
im Siiden . tl. In Siidn,>ten, die Kbun-l ibtger iLadaki uml 
Tschainpai und ilie ( iress- d’dieter. l eber deriai ci lite^ M(Ui- 
g<denthnia kanii kein Zweih*] eljwalten. AiU'h unter ihnen 
durfte es dulichocepliale und brachvi'cpbale Sipj>en geben, 
doch es war inir niiFt vergimnt \\\ iliesm* pMV.iehung ein- 
gehemb‘ k'ovsclmngen iua<'i\eu zu kimm*n. l»ei den dicke 
Ziipt’e tnigeiideii ^longelen sjud ubiigeiis di(‘ anthropoloui- 
schen Mesvunuaai am Selnidt^l r.ebmnb'r st-]ir ei'sehuevtd 

^ Die Anzakl \i*u tin* luuii unr in KaUhclia vci- 

lui'l Wf-lfhf ‘Inrt aiif / ihlia h'liHU 's**lil‘iclithl(lern n\if- 
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Die iiltosten Bewohner Innerasiens, wenn nicht die Ur- 
einwohner. diirften die Arier sein. In den Hoclithalern des 
Sir-Darja, des Zerafschan, des Surchab, Murghab imd 
Pandschab (Quellfluss des Amii-Darja) sassen die Pamir- 
Iranier; sie trieben seit den iiltesten Zeiten Yielizucbt und 
Aekerbau und sprachen besondere iraniscbe Mundarten, 
weiclie sich an das Altbaktrische anscliliessen. Ihre heutigen 
Rente sind noch immer Ackerbauer und Yiebzilchter. Die 
oft mit vielem Geschick angelegteu ^Yasse^leitungen, welciie 
sicb oft in den selnvindelndsten Hbiien befinden, sowie die 
wunderbaren Ilangebritcken aus Pfianzenfasern und die in 
Felsen gehaueneu Stege bestelien seit den iiltesten Zeiten. 
Der gewundene Ast des Jmnpcrus Sahbxi wurde zu Balken 
und Pfeilern verwendet, die in Yerbindimg mit roben Steinen 
ganz daiierliafte Bebausungen a])gaben. Das barte Holz des 
Nussbauins diente zur Ilerstellung von Kiiebengescbirr und 
Hausratb und Kienspiihne als Beleucbtungsmaterial, bis 
kunstgewandte Xarbkonimen Kannen, Scbilsseln und Lam- 
pen aus getriebenem, eiselirtem und niellirtem Kupfer und 
Messing verfertigten und Temp el und Paliiste ei'bauten, 
welcbe den alien Ariern innewobnenden Kunstsinn aueb im 
rauben Herzen Asiens glanzend Ijekundeteii. Solcbe kunstvolle 
Kupfergesebirre bndet man beiite in Badakscban, Kascb- 
garien, Baltistan und Kasebmir. Ruinen von soleben Tern- 
pel n und Pal listen im alten Baktrien und im Iloebtbale des 
Ilydaspes. ^ Der filaubo der Yiiter lebt noeb in einzelnen 
Gebriiucben . trotz des seit Jabrbunderten angenommenen 
Islam ism us. Wood, Kbanikotf, Biddulph und ieb selbst baben 
beobachtet, wie sebr beute noeb den Pamir-Iraniern die 

wonlea, sind leifLM’ spbr iinsi^diern uiid scbwer zu Tiestim- 
meadeii rrsprunsfi^. 

‘ AueL di#" A»‘k*^rgerkth->.ehut‘tHn tier Pamir - Iranier und der Hin- 
dukusch-lndier ^iml vom hdchsten Intt^resse und wir gebon hier die 
Abbildungen dtu* Vdrziiglich^ten unter ihiien. 
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Flamme heilig ist. Sie glauben sie dnrch den Hauch cles Men- 
sclien zu A^runreinigen und loschen ihre Kienspiiline mit der 
Hand aus. Bei Kinderii sowie bei Kraiiken werdeu Feuer iim 
die Wiege, iim das Lager getnigeii ii. s. w. Sie nebmen 
nur ein Weib und lieiratben fast aiisseliliesslich unter sicb. 
Sie sind iiiisserst kriegeriscb und die Kiimpfe, welcbe die 
kleinen Galtscbastamme des oberii Zerafscban-Tbales stets 
untereinander zu fiibren pflegten, bis sie den starkern Xacb- 
barn zur Beute lielen, erinnern an deii una])lassigen Krieg 
in Hellas, ange^icbts der persiseben Heere, an die Strassen- 
kiimpfe in Byzaiiz, als die siegreiebeu Tiirkeu vor den Tbo- 
roll staiiden. Aueh bier inauifeNtirt ^ieli arisidies Blut. 
Kiirperlicb siud ^ie 1nittelgr^^^e. g(‘drungeiie (ieNtalteu mit 
oft angenebmen Ziigen, ka^tanienbrauiiem seblicbtem Haupt- 
baar, oft bellen Augeu und von (uner Hautfarbe, Avelebe an die 
eiues Bauern aus der Boinagna eriunert. Sie sind byper- 
bracbycepbal. Sie liaben me ist scddeehte Ziibne vom vielen 
Essen getrockneten Obstes und oft leideii sie an Augen- 
krankbeiten und an Uebeln der Kopfbaut. Ersteres kommt 
YOU der Spreu des (xotreides. Avelebe, bei ihrer primitiven 
Drescbmetbod(^ die Luft erfullend. sieb in die Augeu setzt, 
letzteres von den enganliegenden BaumAvollkappeben, Avelebe 
man den Kindern selion von friibester Jugend an bestiln- 
dig auf den Kopf setzt. 

Sie sind ausgez(U{*]inete Fussgiinger und gate Beiter. 
I>es scddtM'btesten Luntens(*blossgeAvebres AvisNcn sie si(di ge- 
st*biekt zu laMlienen. Was die nioraliscbe S(dti‘ ladritft, so 
sind si(‘ ini gan/en eiirli<*b. <ktlen. Avmiu aueh '-cleai, Avie 
dies liei so abgeseblosseii lebeinleji Bergbi'Wulimu’ii iiiebt 
anders miiglieli, jedenfalK >ind sie Aveit bes>ei‘ als ibre 
tadsebikiseluMi Shimmeslu-uder aiis doi’ Flume. [)ie ekelbaften 
Laster, AAmlebe bei diesen letztern berrsebeii, sind ibnen 
unbekannt. Sie spraeben, so kanii man es bebaupten, friiber 
ihre besondern iranischen Mundarteu. im<l die meisten unter 
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ihuen sprecheu sio nooli, AValirend die Karateginer, die 
eigentliclien Galtschas aus dem o])ein Zerafsclian-Thal (Mag- 
iaii, Falgar, Kschtut, Matseha und Fanu die Bewobner 
von Darvas und dem bergigen Hissar eine persische Miind- 
art sprecben. dem in Samarkand und Bocbara gebiiiucblichen 
Tadsobikiscben fast identiscli, reden die Bewohner des Jag- 
naub-Thales, diejenigen von Scbugnan, Sirikul, Wacban, Sang- 
litsch, Iscbkaschim und Mundschan ( init dem nbern Tbeile des 
Thales von Lud-Khb ) ])esondere Dialekte, welclie iiiis dureh die 
vortrett'lieben Arbeiten Shaw's, Biddulplfs und Tomaschek's 
bekannt gewordeii sind. Es sind dies iranische Sprach- 
reste, was den Wortschatz betrifft, mit indischen An- 
klangen in der Flexion. Die Sage, welehe bei dem ent- 
ferntesten dieser Yiiikclien, l)ei den Jagnauben herrscht, 
derzutblge sie aus Kaschmir cingewandert, liesse, ganz ent- 
gegen der Meinung F)iddul})h's, daranf schlies^en . dass die 
l’amir-Irani(‘r nieht von Xorden naeli Suden, sondern von 
Siiden iiaeh Xordeti gezogen. zu einer Zeit vielleieht, als die 
spraehli<‘li nieht-ariselnai Jes(*hkun oder Burisch von Osten 
einwandert(‘n nnd dadureh eine \ erschie])ung der Viilker 
hervoibraeliteii. 

Do<'h an den Ostabhiingtai des Pamir, ii^tlieher als die 
kleine Vi’dkerinsel Sirikul, im Tarimb'Tktai. wareu aiieli ehe~ 
mals Arier sesshaft. liariilxn- kann kfon Zweihd obwalten. 
Die ehinesisrlum d'i*aditionmi von laimrii, blei<dn*n Pferde- 
gesiiditern h‘gen ein unverbriiehlieljr^ Zeugiiiss dafiir ab. 
Aher stdion seit den iilte^ten Zeitim '-ind dn^se Aider in den 
Mongolen aufgegangen und haljen eiuen turko-tatarisehen 
VolksNtanim gebildet, der in d^n heutigeu Kasehgariern und 
Tarantseheii fortleld uml die nnverkennbarsten Spuren von 
Versetzung mit arisehein Blute triigt. 

Xiirdlieli des Pamir, sowie WH>tlieh von dieser gewaltig- 
sten aller Ho( }u*beuen des Erdballs lueiteii sieh die Ta- 
tlsehikeii in den fruehtbaren tlbeuen de> Jaxai te>-. Zerafsehan- 
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iind Oxus-Thalos aiis. Dioso Tadscliiken sclieineii dreifacben 
Urspruiigs zu sein. Ueberreste von Paiuir-Iraiiiorn, welcbe 
beiin Andrange der Mongoleii einst in die unnaldiaren Berg- 
thaler goflolien, ferner persischc Eiiuvanderer b die beson- 
ders zur Bliitezeit der arabischen IlerrMEal't gegc^n Norden 
gezogen, nm sich an den fruehtiiaren Ufern des Oxiis, So- 
rafschan und Jaxartes ein neuos Beich zu griinden, endlieli 
Abkbmmlinge von persiselien Sklaven, welche friiher von den 
riiuberischen Usbekenstammeu nacb Cbiwa, Bochara und 
Samarkand entfiihrt oder von Turkomanen dortbin verkauft 
wurdeii. Es unterliegt k(*inem Zveifeb dass diese Tadsebiken 
sieh niit den fremdcMi Eroberrru virlfaidi geini^cbt, mcbt^- 
destowcniger Imbni (b^u ari>eluMi Typu-^ hev'abrt. Es 
sind grosse seblankc (iestalteu mit feinen, oft edlen (fe- 
sicbtsziigen, feiirigen Augen und wallendem Barte. I)ie Blon- 
de ii kommen ziemlicb bliiiiig unter ibnen vor, docb im Diirch- 
sebnitt ist Haar und Bart duiikelbraun. uieist sebwarz. 
Die Ilaut ist liebter als die der ^talnmver^vandten Berg- 
bewobiier. Audi bei ibnen baben sidi vielfacbe Sitten 
und (lebriludie erbalten . welcbe an die altbaktriscben 
Feueranbeter mabnen. AVas den Cbarakter betrifft, so 
sind sie falscb, versclimitzt, betrligeriscb und krieebend, 
und weit fanatisebere Muselmanen als die Pamir-Iranier. 
Eine seit Jahrhunderten wabrende barte Kneebtsebaft 
erklaid ihre moraliscbe Yerkommenbeit. Wir trebVn Ta- 
dscdiikcm iin gliicklidien Ferghana, am reebten und linken 
I fm* dt's Sir-Darja, Pbodsebend, Tasehkmnl. von Mainieue 
an bis na(di dein Herzmi von Badaksdiain 

Sudlieb des llindukuscdi bis in den vestlidi^ten Winkel 


^ Bei AutVntliaite in Ka>^an. nn iitn’tlliclien Fei-gliann, 

habe ich einen aiteu Frietlhof !>esuL‘ht, ant’ (]rrn vieb' TaiEcbiken 
ruben, die vor Jalirbunderteii ans rer-^ieu (lu'sornbn’s Kborassan'r ein- 
<?e\vundert waren. So bezt^ugten dit (.rrab-diriftvtj. 
tTJFALVY. 15 



226 


Neuntes Kapitel. 


cles Himalaja- udcI Karakorum-Gebirges begeguen wir den 
Hindukusch-Indiern von venvandten ariscben Stammen uin- 
lagert. Die Khu oder Tscbitralen imd die Kafirs lehnen sich 
unmittelbar an den Hindukusch; wir Avissen, dass diese 
letzteren, auch Sia-Posch, d. li. die SchAvarzgekleideten ge- 
nannt, sicli in verscbiedene Stiimme spalten, von denen 
die Baschgalis, Wairigalis, Kattigalis und Paungalis oder 
Lumgalis uns durch P)idduiph bekannt geworden sind. Die 
Baschgalis theilen sich iiiKam-ta undKam>ots; in den hbchsten 
Bergthalern gibt es auch ,,Rothe Karirs‘^, von ihrer lichten 
Hautfarbe so benannt, und auch Safid-Poseh, d. h. Weiss- 
gekleidete. Zu den Kafirs kann man auch die wenig be- 
kannten afghanischen Bergstamme rechnen , welche die 
Thaler des Nidschrau-, Pandschir- und Gorband-Flusses be- 
wohnen. Die Tscbitralen sind Muselmanen und auch die 
Baschgalis theihveise; einige Kafirfamilien haben sich iibrigens 
siidwestlich von der Stadt Tschitral niedergelassen und den Is- 
lam angenommen ; man iiennt sie gemeiniglich Balascha. Die 
iibrigen Kafirs huldigen einer schamanistischen Religion mit 
zahlreichen altvedischen Auklangen. Der Kafir ist schlank 
von Wuchs, mit besonders ausdrucksvollen Gesichtsziigen, 
dunklem gelocktem Haupthaar, klugen Augen. Er ist Hy- 
perdolichocephal. Er ist Yiehzuchter. Acker])auer und ein 
besonders paNsionirter Jager. ( Die laiighaarigen Windhunde 
aus Tschitral sind besonders wild und muthig.) Seiner 
Sinnesart nach ist er kiilm und uuerschrocken, ein gefiirch- 
teter Feind, aber Aveniger fauatisch und grausam als sein 
Stamm verwand ter, der Dardu, oder sein heimtiickischer Xach- 
bar, der Jeschkun. Yon der anthropologischen Kluft, welche 
trotz der gemeinsamen arischeii A])stammung zwischen den 
Pamir-Iraniern und den Hindukusch-Indiern besteht, haben 
Avir bereits AA'iderholt gesprochen. 

An die Tscbitralen lehnen sich zuriilchst die typiscli 
jedentalls arisehen Jeschkuns oder Burisch. Sie bewohnen 


Verhreitung cler Dardustamme. 


227 


die liohen Gebirgsthiiler nachst dem Knotenpunkt, der den 
Hiiidukusch mit dem Karakorum-Gebirge und Himalaja ver- 
bindet imd deu Pamir sudlicli begrenzt. Es siad dies die 
Bewohner von Jassin, Haosa uad Xager, welche durcli 
ihr uageberdiges, rauberisches Wesea weithia ])ekannt und 
geftirchtet siad. Es sind faaatische, heimtuekische und 
blutdiirstige Muselmanen, welcbe alle Bergpiisse der Urn- 
gebung unsicber machen. Die Xager mahaea oft , was 
ihren Typus betrifft, an ibre siidlicben Nacbbara, die Baltis. 
Dr. Leitaer gebiibrt die Ebre, zuerst die Spracbe dieser 
Yolksstiimme catdeckt uad auf ibre eigeatbiimlicbe aicbt- 
ariscbe Baiiart aufmerksam gomacbt zu lia])en. Er aeaat 
diese b>pracbo das Kadscbiiiia. 

Siidiicb und sudbstlicb von dea Jesebkuas, Tscbitralea und 
Kafirs lebaea sicb die zablreicbea Dardustamme, welcbe 
wir aacb dem Beispieie Dr. Leitaer's — Biddulpb zu wider — 
gemeiuiglicb Dardus oder Darden aeanea wollen. Trotz 
der versebiedenea verwaadtea Diaiekte, welcbe sie sprecbea, 
uater deaeu da^5 ^Scbiau das verbreitetste, erscbeinea sie uns 
docb antbrupologiscb als eiu Volks^tamm, die zweite Sippe 
der eigeatlicbea fliadukuscb-Iadier bildead (als erste be- 
tracbtea wir die Tscbitralea uad Kafirs). 

Zu dea Dardus gebbrea die Bewobaer der Tluiler des 
Pandscbkora- uad Swatfiusses; die Leute des indiscbea Ko- 
bistaa, die Aawobaer von TorwalE Kaadia, Taagir, Darel 
uad Gliur; alle am recbtea Tier <les ladusstromes. Am 
liakea Efer die Tscbilassi uad <‘ig(mtlicbea Dardus. welcbe 
sicb iistlicli l)is ins H(‘rz vea Baltistaa erstrei'kea; in Gilgit, 
Buadsclii, Astor, Gure^ — ])is Dras gibt e> Dardus. ja selbst 
bstlieb u awe it von Leli begegaet laaa ihrea bud didst iseben 
Stamaiesbriidera. Die in Baltistaa wohnendea Dardus beissea 
Brokbpa uad zeichaea sicb besonders dureh ibre Unreialicb- 
keit aus. 

Die Dardu< a fiber a sicb physi&cb dea Tscbitralea und 
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Kafirs. Xiir bositzeu sie ])esoudei‘h aiisgepriigte Raiibvogel- 
gesicbter, duukles, lockiges Ilaiiptliaar, l)litzeiide xVugen. 
Es sind im gaiizeii scblanke, kraftige Gestalten. Der Dardu 
ist kriegeriscb, wild; fromde Herrscbaft ist iliin ein Greuel, 
gegen die er sich bestdiidig auflelint ; or ist meist faiiatiscber 
Sunnite (Siinnij, 

Alle Hindukuscb-Indier scbreiben der Fiamme eine be- 
sondera heilende Kraft zu. Bei alien re])eln ])rennen sic 
sicb Arme. Beine and den Leib wund; die Miitter l^rennen 
ihren Kiiidern Scheibeii (so gross wie ein Zelm-Pfennigstuck) 
auf der Spitze des Schiidels {vertejc}^ bie und da aucli ober- 
halb der beiden Obren ein, um sie vor Kopfleiden zu sicbern. 
Diese eigentbiimliche Sitte baben wir bei den Kafirs, Dardus, 
Tscbilassi und Baltis beobacbtet. 

Ostlicb von denDardus und niit ibnen vermiscdit begegiien 
wir den eine tibetaniscb(* ^lundart sprecbenden muselma- 
niscben Baltis (meistens Sebiiten oder Xurbakscbij, welcbe 
icb phvsiseb zu den Ariern recline, obscbon sie diircb die 
Xacbbarscbaft der Ladakis mit mongoliscben Elementen 
luiufig versetzt sind. Xicbtsdestoweniger ist die antbropologi- 
scbe Klutt, welcbe sie von den Ladakis trennt, so tief, dass wir 
sie unbedingt zu den Ariern zLiblen. Ibren Typus babe icb 
bereits friiber bescbrieben. Es sind lleissige, gescbickte 
Ackerbauer. deren relative Keinlicbkeit und Arbeitsamkeit 
von den scbmuzigen und triigeii Dardus vortbeilbaft ab- 
sticbt. Dr. Leitner und icb glauben, dass sie tibetisirte 
Arier sind. Das ritterlicbe Spiel des Polo stammt aus ihren 
rauben Bergen. 

Aucb die nocb wenig bekannten und erforscbten Pakbpu 
und Scbakscbu, welcbe an don Abhiingen des Karakorum 
und Kuenluen im Kokschathale nomadi^iren, gebbren typiscb 
zu ibm Dardustaninieii. Ibr doliclincejdialer Scbadel, die 
holu' zuru<‘ktretcinle Stirn, ilie gebogmie vor>}>ringende Xase 
und der reicbliche Bartwuclrs ^preclien dafiir. Sie gleieben 


Besclireibung dcr Kaschmiris. 


229 


oft sehr deii Nagers. Auf unserer let z ten ethnographischeii 
Karte liaben wir yie iiTtbiimlicli zii den Kara-Kirgisen ge- 
rechnet. 

Sudd^tlicli von den Dardns begegnen wir den Kascbmiris, 
iinter welcben die dem Glaiiben derVilter trengebliebenenPan- 
diten den edelsten Typiis der arischen Indier bilden. Regel- 
miissigere, angenehmere Gesicbtsziige wird man ■vvol selten 
finden. Der mohammedanische Kasclimiri triigt natlirlicb die 
Spuren eines Mischvolks an sicli, aber eines anffallend sclib- 
nen Miscbvolks. Es hat sich ein eigenthiimlicbei' Menschen- 
schlag ge1>ildet, der in seiner Art ebenso selifhi als typisch ist, 
denn Aver in Tndien (*inen Ka^duniri g(^se]ieii, der ktaiiit sie alle. 
Krliftige. gedrnngeiK^ Gestaltcni. mit dieken Schadeln, lioher 
Stirn, diehten. nieist gekreiizten Augeiibrauen, mandelforiuig 
geschlitzten, leiieliteinlen Augen. duuklem Haiipthaar nnd 
lockigem Bart, gerader, starker Nase, feinen Lippen, bleu- 
dend weisseii Zahnen. tragt das Antlitz des Kas(dmiiri das 
(.Tepriige dei’ pliysiselien Kraft nnd Kliigheit. docli anch der 
Verselimitztheit iin sieh . denn moraliseli geliurt er zn den 
feigsten, kineLdiend>t(ni und l>etrugerisclisten Vi'dkern der 
Erde. Selten dilrfte man einen so formvollendeten Korper 
mit so aiisserordentliehen geistigen Anlagen und (*iner so 
niedrigen Seele verbunden linden. Audi bei ihnen hat 
tausendjahrige Kneehtschaft die moral isdie Viu’kommenheit 
verschuldet. Bestiramt hat der Kasclimiri auch einiges 
Dardublut in seinen Aderu, 

Wir sind bei d(u* zAveiten Vdlkergni])p(' . den Turko-Ta- 
tanm, angf'laiurt. 

AVir untfU'scluMdru zAVfd Sippen: Esln^ken, Kara-Kal- 
paken, Turken. Kasehgaricr, Tarant^ehen. Sarten, Kip- 
tschaken. Turkinenen (d(‘. ; feruer Kirgisen. aus den Kara- 
Kirgisen und Kirgis-Ivasaken be'^tehend. 

Alle diose Vrdker sind mehr odra* Aveiiiger Misehlinge 
aus Ariern und Mongolen, Bald sind es Aider, die mit 
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mongolischcn Elementen reichlicli versetzt ihrc Spraclie iind 
somit auch ihre Xationalitiit eingebtisst, bald sind es Mon- 
golen, welcbe diirch Kreuziing niit arischom Bliite die ty- 
pischen Merkmale ihrer Rasse, wie die scliief liegendeii Augeii, 
die stark hervorspringendeii Backenknocben, das eckige, 
kantige Antlitz, den sparlicben Bartwucbs, das straff e Haar, 
die grosseii, weit abstehenden Ohren etc. verloreii baben. Dabei 
sei nocb erwiibnt, dass diese Korpermerkmale sporadiseb 
docb wieder anftreten, was als Atavismus erkl^rt werden 
kann. 

Die siegreicben Eroberer Tiirkestans siiid die Us- 
beken, welche in Fergbana itnd im Serafscban-Gebiet, so wie 
aucb im Cbanat yon Bocbara und im nordlicben Afghani- 
stan (Meimene, Khulm, Kundnz und Faisabad) den tadscbi- 
kiscben Ariern seit Jabrbnnderten so nalie gestanden sind, 
dass sie physiscb vitdes mit ibneii gemein baben. Es sind 
oft stattlicbe Gostaltcn mit edlen Ziigen, dicbtem, lockigem 
Bart. Ja sogar Blonde kommeu unter ibnen vor. Nicbts- 
destoweniger stbs^t man aucb bier und da auf Tvabre Mon- 
golenpbysiognoniien. docbbci deiiansassigen, ackerbautreiben- 
den Usbeken nur bbcbst s el ten. 

Den Usbeken am niicbsteii stcben die kriegeriscben 
Kiptscbaken des iistlicbeii Fergbana, be^oiiders im Mesopo- 
tamien zwiscben dem Naryn und Kara-Darja ansiissig; ferner 
die Turken, ein sebr kbaiier Stamm, der am westlicben 
Lfer des Sir-Darja. e])enfalls in Fergbana, sitzt und den 
einige fiir die let z ten Ueberreste der alteu Uiguren anseben. 
Letz teres scbeint mir zweifelbaft. 

Aucb die Kara-Kalpaken (die scbwarzbemiitzten) wobnen 
theilweise in der Xiibe von Kbokand und besnnders an den 
Mundungeii des Amii-Darja. Sie sind ein friedliebendes. 
Ackerbaii treibendes, fleissiges Volkcben. welcbes bisjetzt 
alien Aiisrottimgsversucbeu der cbiwinziscben Usbeken ge- 
trotzt bat. 
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Der U«ljeke ist im gauzen kriegeriscli iiiul grausam, 
aber jedenfalls weit ehrlicber und ofFener als der ariscbe 
Tadscbik. Er ist tbeils Nomade, theils Halbiioniade , selten 
vollkommen ansassig und iiifolgedefescn aucdi mebrViehzuchter 
als Ackerbauer. Die friedsamen, stets Ackerbau treibenden 
Kara-Kalpak en bilden moralisch eiue Ausnalime unter den 
usbekischen Stammen. 

Der Turkomane, von dem mein ])erubmter Freund Herr- 
mann Vambery eine nocb nieht iibertroffene Schil derung 
de visit gegeben, ist ein naher Verwandter des Usbeken, mit 
dem er vielns physiseli und moralisch gemein bat. Er be- 
wobnt die i)>tli(*b dos Kaspisdieii Mecres. an der 

Xordgreiize Torsi eus. 

Der Acker] >au uinl Handel treilionde Kasebgarier ist 
weit mebr mit arisebem Elute versetzt als der Usbeke 
Turkestans oder des mirdlicben Afghanistan. XatUrlicb 
sind aucb andere Eilemente zu beriicksiebtigen, wenn man 
von der Bevolkerung Ost-Turkestans spriebt. denn seit Jabr- 
bunderten war das Tarim-Becken der Tummelplatz der ver- 
sebiedensten Vblkerscliaften, die, wie Riebtbofeii so treffend 
bemerkt, den W ogen eines Meeres gleicb sicb gegen den 
Bergwall des ustlicben Pamir gebroebeu, in das lli-Beckeu 
biniiber geliutet, naebdem sie Ueberreste in den Oasen des 
bstlichen Turkestan zuruckgelassen. Alle diese versebiedenen 
Ueberreste, die auf eine breite arisebe Grundlage stiessen, 
niiissen daher iji Betraebt gezogen werden, wollte man ein 
etbnogeniscbes Bild Kasidigariens entwerten. 

Der seit ungefabr 150 Jab re n im lli-Becken ansiissige 
Tarants<*hi bat trotz ^eiue^ Zusamm(nile])ens mit dem mo- 
bammedaniseben ( binesen, dem DungcUien, seinen Typus 
nocb niebt eingeblisst. Er ist dem Kasebgarier fast ganz 
abnlich. 

Der Sarte endlieb. die luuideltr<‘i])ende Stadthevidkerung 
der meisten turkestauiseben iStiidte, aucb als Landbauer im 
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Haclieii Luiidc aiisiissijjf, iiiihert sicli am meisteu den Ta- 
dschikeii, doch siiid diese nicht niir sprachlich Turko-Tatareii, 
sondeni auch kdri)erlicb ein Misclivolk, unter deneii die 
Kiiramas, die Landbevolkerung des Distrikts von Tascbkend, 
physiscli sebr berabgekommen t^ind. 

Kasaken iiud Kara-Kirgisen bildeten friiber ein Yolk; 
korperlicbe Merkmale, Spracbe, Sitten iind Gebriiucbe deuten 
entscbieden darauf bin. Heiite sind die erstern die No- 
maden der Ebene, die letztern jene der Berge, und us- 
bekiscbe Elemente baben sicb scbeidend zwiscben sie ge- 
drangt. Merkwiirdig ist es, dass die Kirgisen, ^velcbe uns 
Planus Carpinus und Rubruquis so treffend bescbrieben, 
ganz dieselben viehziicbtenden Noma den waren wie ibre Ur- 
enkel, die beute ibre Heerden zwiscben dem Aral-See und 
dem Balkascb. dem Irtiscb und dem Amu-Darja weiden 
lassen. Niir in dem Gouvernement von Orenburg bat sieb 
in den letzten Jabren ein ganz merkiviirdiger Wecbsel voll- 
zogen. Einige Stiimme sind infolge der letzten Missjahre 
ansassige Ackerbauer geworden, die russiscbe Regierung hat 
i linen Mosebeen gebaiit und Sebulen erricbtet, und in kiir- 
ze^ter Zeit diirfte a us einem Stiick Einiide ein woblbevolker- 
ter und wobllieliauter Landstricb \vei\b*n. 

Pbysiscb inibert sicb der Kasake oft dem Mougolen, 
moraliscb ist er alien turko-tatariscbon Stammen weit iiber- 
legen. Er ist ehrliclu offcn. geniigsam und arbcntsam. Auf 
das AVort eines Kirgi‘^(m kann man bauen, und das Zaren- 
reich diirfte in ibnen noch ganz verwendbare Unterthaneii 
und tapfere Vertbeidiger tiiiden. 

Der Kara-Kirgise ist infolge der Aligescblossenheit , in 
welcber er lebt, wild, ungeberdig und pllindert ganz gern 
<lie Karavanen, welcbe am Pamir iiber seine Weideplatze 
wamlmn. Audi unter ibnen sind mongoliscbe Pbysiognomien 
biiutig, «>])scbon ein besonders starker Bartwucbs sie von 
den bstlicben Kalmucken stdiarf trennt. Die Kara-Kirgisen 
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bewohncn den Thian-Schau vom Thale cles Tekess an bis 
an die westlicben AiisUiufer der Alcxanderkette, den ge- 
birgigen Theil des Ferghana- Beckons, das hochgelegene 
Alai-Thal, die Peripherie des Stronigel>iets des Tarim und 
das Pamir-Plateaii bis nach Wachan hinab. 

Die dritte Ydlkergruppe endlich iimfasst die eigentlichon 
Mongolen. Davon sind auf iinserer ethnographischen Kartc 
nur wenige verzeichnet. 

Im Nordosten die Kalmiicken mit den Torgoten, welche 
im Thale des Kungess und des untcrn Tekess, des Juldiis 
uiid am Siidal)liaiige d(‘s Thiaii-S<*]uui ])i^ zum Bogdo-Ola. 
bis zum Se(‘ P>agrad>(di-Kul und hi‘> in di<' der Stmlt 

Toksun jiomadi>ir(ni. Zu dm Ivalmiiekou mehiu' i<di aueh 
die Iclithyuphageu, ^veiehe die IT'er der beideii Seen Kara- 
Kochun und Kara-Buran (Lob-Xor) ])ewohnon. 

Der Kalmilcke vereiiiigt alle Merkmale, -vN^elche den e(*h- 
teii Mongolen kennzeichnen: (dnen umfangreichen Schudel, 
ein breites, eckiges (jesicht, sehr stark hervorspringende 
Baekenknoehen, eineu gros^en Mund, sehiefliegende, stark 
voneinaiider entfernte Augen, steifes. straffes, schwarzes 
Haiipthaar, hoehst sparlichen Bartwiiehs. grosse weitah- 
stehende Ohren, eine gelbliche Hautfarbe. einen lUihehaarten, 
schmachtigen Korper u. s. w. Er ist Ihiddhist und seiner 
Siimesart nach einfach und ehrlich ; es gebriclit ihm durch- 
aus nicht an Muth; er ist Viehzueht treibondt‘r Xomade. 

Zu derselben Ydlkergruppe gehiiren dit^ im Ili-Dehiete 
ansassigen . Handel trei])enden Clline^en: Chaml>iiig>. die 
Aekerbau tr('il>e}ulen Sibos. von einem e]nne^iN(dien Yater 
und einer kalmiiekixdnm Mutter ai)stamnn-nd : I'ei’iier die 
Solonen. die letzteii Feljorreste (dinu' ('heniaF hluhenden 
chineshchen Miiitiircolonie , weh*he der (ienus^ de-> Opiums 
zu Gmflde gerichtet hat, 

Audi die Dunganen redinen Avir vorhiutig als zu den 
eigentlichen Mongolen gelnhig. ob>dion einige bezeidinende 
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Kru'peniierknuile sic* sobarf von deiisolben zu treniieii solieiiien, 
Del* Sitte und Spradie luicli sind es mohaBimedaiiische 
Chiiiesen, docb ihre langen Gesicbter niit den grosseii, ge- 
bogeuon, liorvorspringendeii Xascn, den durcbaiis iiicbt 
schief liegenden Augein ibr <d*t reieblicber Bartwucbs durfte 
aut* cinen gaiiz versebiedenen Urspruug bimveisen oder 
we nigs tens die gegnindete Annabme recbtfertigeii, dass fremde 
niibekannte Eleinente zu der Bildiuig ibres pbysiscbeii Ty- 
pus stark in Mitleidensidiatt gezogeii wiirden. 

Die Dungaiieu bewobneii als Ackerbaii und Handel trei- 
bende Bevolkerung mebrere Strecken des Bi-Beckens, ferner 
am Nordabbange des Tbian-Schan bis weit ostlicb von 
Urumtsi und am Siidabbange derselben Bergkette bis iiber 
Kunia-Turfan und Pidscban binaus. Aucb in den grossern 
Stlidten des (‘)'.tlicben Turkestan budet man Dunganen, so- 
wie aueb in Tokmaek. im russiscben Siebeiistromlande. welcb 
letztere Colonic* ^ie erst in neuester Zeit gegriindet. Aueb 
Kalmiiekeii bndet man in den Bergen sildlicb von Wemoje. 
jfibemab erstreekten >icb die Kalmiicken bis an die Ufer 
des IVcbu: in Feben gebaiteiie Gdtzenbilder, Insebriften, 
Iluinen u. s. w. zeugen dafiir.) 

Im vSuden des Kiienluen und Karakorum stossen wir 
a berm als auf Afon golem die sicdi ty})iseb hart an die ndrd- 
lirheii \ (*rtr(*ter ihrcu’ Basse, die* Kalmiicken, anschliessen. 
Ks sind dies die* Bewoinier von Klein- und (iross-Tibet, 
die Ladakis, Ts(‘ham[)a und Idiot oder die eigentlicben Ti- 
beter. liir sie gilt alles was ieh von den Kalmiicken ge- 
sagtbabe; aueb was Cbarakter. Beiigiom Sitton nndGebrauche 
betribt, steben sie sieb nabe. Die Ladakis sind Acker- 
baiier, die Ischampa Komaden, Ein Zug ubrigens unter- 
''cheidet sie voii ibreii iicirdlieben Stammesbriidern. In La-’ 
dak lu'rr^ebt theilweise die Polyandric*, eine iiidi?fcbe Er- 
rungeusc'batt , wtdebe bei den Kalmucken unbekannt ist. 
Xatiirlicberweise uimmt da^ Weib bei dicsea ))uddbistischeii 
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Volkern eiiie ganz aiidere Stelhmg ein, als bei ihren moham- 
medaiiischen Niichbani. Die Torgoteii besasseii 8()gar in 
den letzten Jabreii eine Kbnigin, welclie seinerzeit mil dem 
Atalik Gazi von Ost-Turkcstau, dom Ijenibmteu Jakub Beg, 
Krieg fiihrte. 

Diese siidlichen Mongolen erstrecken sicli von den Greiizeii 
Baltistans iind Kascbmirs bis ins obere Indus- und Scbaiok- 
tbal, ostlich bis zum Dsangpo, dem Quellfliiss des Brahma- 
putra, und bis auf die Sildabhaiige des Hi m ala j a (Spiti und 
nordlich bis ins we nig l)ekannte Becken des Sees Tengri. 

Somit liiitteu ^yir uiisern Lesern (*in tiuclitiges Bild jener 
VdlkeiNcliafteii eiitrollt. welclie auf iiusorar ethnngraphiselieu 
Karte verzeielniet siml. 

Die russischen und britisdien Colonien lia])en wir iiitdit 
angezeigt und cs e])enfalls iinterlassen, der Zigeiiner, Juden 
und Araber Erwahiiung zu tliun, welelie wie besagte Colo- 
nien entweder nur ganz sporadisch vorkommen oder ver- 
schwindeiid kleine Bevidkerungscomplexe ausmacben. — 

Am dritteii Tag, nacbdem wir den Braldu auf einer 
primitiven Holzbrilcke ilbersebritten batten, gelangten wir 
nacb einem aiigestrengteu Marseln^ nacb der kleinen, wild- 
romaiitiscb gelegenen Bergfeste A^kob^ die fast am Fu^se 
des Biafo-Gansegletscbers liegt und von der a us man das 
Eismeer des Karakorum wie von keineui an deni Punkte 
iiberbliekt. Im Xorden und Ohten erbebt sieli der gewaltige 
Biafo-Gall^egbd^rber, an deii sicb weiter (j>twarts der un- 
gebeuere Boltora anseldie^st. Von bier a us er]di(‘kt man 
im Silden den Fuss boben Mango iu'-or. im OMen 

den Fuss boben ^lascberbrum, und nocb waiter nord- 

bstlicb deii (iiiscberbrum und endlich (bai Dapsang, Ich muss 
gesteben, dass ndi diesen wirklieb ulan-waltigenden Anbliekvon 
ungebeueru Kismasseu und bimmelliolien F(‘Fen der Aussi(*bt 
von ydiigar aus vorziebe, Man erblickt diese Bergrieseu und 
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zugloicb ring!?lierum liel)li<‘lics (Tri'ui. w('lc*lips doii Gletschorii 
uiid Spitzoii zur Uuterlage dieiit. Dcr smaragdgriiue Rahnien 
boeiiitraclitigt diirchaiis niclit das Erliabeiie des Bildes. 

Am Abend sahen wir am Ilorizoiit eiii Natiirsehau- 
spiel. 'Nvelehes man ])oi uns in ^litteleuropa Alpengliiheii 
nennt ; imr war es mebr eiii schreckenciTOgeiides Feuermeer, 
das wir vor iins batten, als ein liebliclier Scbimnier! Es ist 
eben immer allea vom asiatiscben Staudpiiiikte aus zii be- 
tracliten. 

Wir konnten leider iiicbt daran denken. den Fuss 

liohen Mustagbpass zti iibersclireiteu, welcben der kubtie 
portugiesische Jesuit d'Espinalia als letzter Eiiropiier im 
Jahre 1760 passirt hatte. Wir hiitten dazu einer grossen Zabl 
von Lasttliiereii. Tragern iind Eebensinitteln bediirft, imd ein 
derartige^ Unteiaiehmen iilmrscbritt gewaltig unsere l)escliei- 
denen Mittel. Aiu-b aut* Futdeckungsrei''eii muss man sicb 
trotz des Draimes nacb Fnbekanntem zu bescbrilnken wissen 
und nur das Erroicbbare aiistrebeii. um es auch wirklicdi 
durclitubren zu kdnuen. 

D('r Mustagbpass. in iViiliern Jabren ein viel benutzter 
Uebergang. wird in letzterer Zeit s(‘br wenig frc(iueiitirt wegen 
der biiutigen JSelmei'verwehungeii und der Unsiclaubeit des 
obern Jarkaiidtbales. Der Xusebikpass, der iiber deu Kero- 
( Jaiisegletselier durcb das Bascbatbal naeb den Gebieteu von 

o 

Xager und Hunsa tiilirt, wird L^ar niebt nielir benutzt uiid 

IT L ^ 

diirfte zu den sehwierigsten Uebergiingen des Karakorum 
gereebnet werden. Friiber stand das Xag('rtbal in eineni ge- 
wissen Abbangigkeitsvorbiiltniss zu dem in Iskaialo regiereii- 
den Balti-Radsehab und die riiuberiscben Bewobner jenes 
Tiials warden energiscb iiic'dergelialten. Docli di(‘ser Zu- 
stand hat aufgeliiirt; jeder \ erkebr mit diesen Baubstaaten 
ist abg(‘l)roeben und die Verbiudiing mit Ilunsa und Xager 
geht heute iiber (digit. Bemerkenswertb ist es, dass ein 
Hunsa, den icb in Simla zu messen Gelegenbeit hatte (er 
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war nm einigeii LancUIeuton iind Xagcrs zum Strassenbau 
(lortbiii gokonimon), auf iiKdno F]-ag(" : „ Von was niihrt sich 
(lein Yolk liaiiptsachlicbV-^ lakoniscb erwiclerto; ,,Von Raiil)‘‘. 
Es scbeint dies die Lebeiisaiifgabo die^es eigentbuinlicben 
Yblkcdiens zu seiii. Aebnlicbcs kaiiii man aucli wol an- 
derswo erleben, docli nirgends mit einer soleben fast riili- 
renden Gemeiuscbaftlicbkeit. 

Wir ritteii auf demsell)eii Wege wieder nacb Iskardo 
ziiruck. 


ZEHNTES KAPITEI.. 

DAS OBERE INDUSTIIAL U^D DRAS. 




Ein Naiitsch oderTanzvergniigen. — Ein eigen thumliches Ansinnen. — 
Den Indus stromaufwarts I — Der Elecken Keptscbun, — Gol. — 
Fruchtbarkeit des Laiidcbens. — Anthropologiscbes iiber die Baltis. — 
Englische Forscher u])ev die Baltis. — Baltis und Brokhpas. — Der 
Islam in Baltistan. — Antliropolngiseber Tergleieb zwiscben Baltis. 
Dardus und LiulakiN. — (ienaue Praeisining dieser L nterscducde. — 
Dr. Leitner’s An^iebt iiber den Ersprutig der Baltis. — Ib'spruug 
des Nanieiis ..Dkurdo'*. — SeliniuckgTgt’nst.inde aus Baltistun. — Ge- 
seliicbtliebes iibcr Baltistau. nacli Biddulplds IVerk. -- Die schonsten 
PunktL' iin oboni IndustUal. — Kbarniaiig. — Dscbulas oder Hknge- 
bruekeiu — Ein Absteeber niicdi Khargliil. — Etwas iiber die Lada- 
kis. — Die Fer>timg Dras. — Der Sudsebilapass und das Sindtbal. 

^ach eilier A])weseiihoit von sieben Tageii trafen wir 
wieder in Iskardo ein, ^vo ^Yir luiseni amerikanisclieu Reise- 
gefahrten von seinom Umvohlsein liergestellt voi^anden. 

Am Tage vor unserer Al)reise veran^talteto Meta-Mangliel 
eineu Xautsrh. d. li. ein Tau/verguugeii; dasf^elbe fand in 
einem nahe lit^geuden (iurteii des liouverueurs statt Von 
unsern Lenten und dem (Touvenieur mit seinem stattlichen 
Gefolge begleitet. ritten wir ]>is zu diesem anf Kanonen- 
schussweite entfernten Garten, zu welcliem ganz gut ge- 
babnte Wege fiihren. Vor dem (rarten aiigelangt mussten 
wir abstoigen, <la die Eiugang^pforteu zu klein waren. 
um un>evu Pferdeii Durohlass zu gewtihren. Das Innere 
des i iarteii> bot einen ganz angenehmen Aid dick dar, be- 
souders mit den kahlen (iebirgsriesen der Emgebung ver- 
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glichen. Der Garten selbst mochte 250 Quadrat me ter im 
Flixclieninhalt liahen; er bestand aus einer Anzahl gleich 
grosser Beete, die durch wohlgescbotterte Wege voneinan- 
der getrennt und von ganz stattlicben Obstbaumen und 
Weinreben eingefasst waren. Die ineisten dieser Beete waren 
von einer Anzahl weisser Jouquillen mit gelbeiu Kelche und 
der in Centralasien iiiid Iiidien so beliebten sogenannten 
Rain- Oder Strohblume bedeckt. I tier und da gewalirten wir 
auch ein Kartofielfeld, was tins nicht iiberraschte, da in 
Kaschmir und Baltistan die Kartoffel als ein Leckerbissen 
betraclitet wird. Auch oinige ^lohiiblunieii und inalvenartige 
(iewiiclisc Ilium'S ieh uo(‘h orwiihiieii. 

Xachdoui wir den ( i art on seiiuu” Lilngo uatdi durchsidiritton 
batten, gelangten wir zu einoiu freitni rerlitockigen Platz, wo 
einigeStiihle fiir unsi)lacirt waren. MeinezAvei Reisegefabrten, 
Meta-^Iangbel und sein zehnjabriger Xette, sowie meine Frau 
und icb nabmeii auf den fttiiblen Flatz. alle iibrigen An- 
weseiiden setzten sirb nacli orient ali sober Sitte aiif den mit 
Tei>}>ieben bedeekteii Bodeii und bildeteii cine ganz male- 
risebe Grup})e. Auf ciiieii Wink des (iouverueurs begann 
der Nautscb. Eine Anzahl Manner und Frauen beganueu 
nacheinander fast einsehlafernde Tfnize aiifzufiibriui, bei den 
schrillen Tonen einer hdehst einfdrmig(‘U Mu^ik. Die Tan- 
zerinnen producirten ein in Europa woblbekannte^ Kunst- 
stiick mit einem Teller, den sie auf der Spitze des Zeige- 
lingers drebten und balancirten. Gliicklicberweise Avareii di(' 
Teller, die luebrmals lierabtielen, aus ^letalL Wiibrend d<'r 
Vorstellung ])ot man uns ^l<donen. Aprikoseii und Aephd, 
und scbliesslieb zum Zeiehou der gro'^^artigst(al GaNtfrtaind- 
scbaft eiiien kleineii Teller Ivartotfeln. Man be>ehenkte uns 
auch mit eiuigen aus griinem >pecksteiu gearbeitet(*n Schaleu 
und Pfeifenstiicken, welcln^ im naben Sehigar fabricirt 
werden, in dessen Xlihe aueh diesrr St»*in gi'fumlen wiial. 
Zii den Fussen des (ituiverneiirs >as^ der let/te Spv^>^s- 
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ling des altbaltisclion Fursttnigeselileolits Scliali Abbas, der 
fast wlihrend der ganzeii Voi^telluiig bitterlich weiiite, und 
zwar, wie ich spilt er crfiilir. liber don Verlust seiner Was- 
serpfeife. Es scbeint. dass ^leta-^Ianghel ilim nicht ein- 
mal die beiden versprochenen S chafe gege1)en hatte. 

Sob aid das ^vellig interessante Vergnligen zu Eiide wai*, 
erhoben wir iins von nnsern Sitzen nnd dankteu dera 
Bruder des Gouveruenrs anf das le])hafteste fiir seine 
Liebenswurdigkeit . und prieson die Selibnlieit des Gartens, 
das Bauschen der kleinen kiinstlichen Wasserfalle, die An- 
muth der Tiinzerinnen. die Geschicklichkeit der Tiinzer, die 
Hannonie der Musik, den Wohigeschmack der Erti elite etc. 
etc. in den iiberschwanglichsten Ausdriicken, um unserm 
Gastfreund nicht s schiildig zn bleiben, und 'wollteu hierauf 
heimwiirts Avandern, als der Munschi Gan-Patra niich leise 
bcim Rockschuoss zog uu<l mich ]»at, ihii einige Augenblicke 
anzuhoren. ..Der Bruder des GouYerneurs bittet Sie, Sab, 
Sie mdohten ihni eiiie schriftliche Erklarung ausstellen liber 
die glaiizonde Art und ^Veise, Avie er Sie hier in Baltistan 
empfangeu.” leh Avar iiber das geheimnissvolle Wesen des 
Munschi nicht Avenig erstaunt, da ich seit nieiner Abreise von 
Simla darau geAvohnt Avar, alien einheimischen Xotabilitiiten, 
von den Gouverneuren angefangen bis zu den Kochen der 
BungaloAVs derartige Zougnisse auszusteilen. Ich dachte 
niir demuach, dass avoI novh etAA^as anderes Unerwai'tetes 
komm(ni mlisse. NichtsdestOAveiiiger beeilte ich inich dem 
Munschi zu antAvorten: ,,GeAviss A\ erde ich Meta-Manghel ein 
solches Zeugniss ausstellen,. und Avenu er es Aviinscht, so Avill 
ich darin der sich selten Avascheiiden Tiinzerinnen und der ge- 
hotenen Kartoffelu ErAvahiiung thun.*' ,,Das geuiigt nicht*‘, 
erAvideiTe schiichtem der Muu>?chi. .,Ohol Avas Avill er denu 
noch.-'** fragte ich Aveiter. ..Eiiien BaekschiscleS hauchte der 
MunM'hi. die Aiigeii heschiimt zu Bodeu schlagend. „Ahl Hat 
thuiu der Mann mit der golden eu Uhr und den Bingen nicht 
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geniig gehabt?“ fragte ich erstaimt. „Es scheint nicht, denn 
er verlangt nocb 50 Rupien“ (fiir baltistanische Verhaltnisse 
eine ungeheuere Geldsumme). „Sb gib sie entgeg- 

nete ich, „sage ihm aber gleichzeitig, dass ich seine Kar- 
toffeln etwas theuer finde'% und fiir mich selbstsprechend 
setzte ich jedoch laut hinzn: „Mein hoher Freund, der Ma- 
haradscha, wird nicht wenig erstaunt sein, wenn ich ihm 
erzahle, wie seine Diener in Baltistan die Sitte der Gast- 
freundschaft zu iiben pflegenl“ Hierauf suchte ich meine 
Begleiter auf und wir ritten, iiber das vorgefallene Inter- 
mezzo plaudernd, langsam nach Kkardo zuriick. Tags- 
darauf brachte mir der ]\Iunschi die ^’achricht, dass Meta- 
Maiighel nacli reiti ichor Ucberlegung uur das Zougniss und 
nicht die GeldanAveisung aiinehme. 

Am nachsten Tag beschlosseii wir nach Srinagar zu- 
riickzukehren. 

Nach den Erfahruugen. welclie wir auf dem Teufels- 
plateaii (DeosaV) gemacht, gingen wir bereitwillig auf den 
Yorschlag des Obersten Gan-Patra ein. der uns rieth, 
den Weg liiiigs des Indus zu benutzen, um auf diese Art 
die altberilhmte Karavanenstrasse zwischen Leh und Kasch-* 
mir zu erreichen. Der Weg war um (dn gutes Drittel 
liinger als der. den wir gekomnnm wareii. a])er anderer- 
seits wird er von Eurojiaern nur selteri benutzt; infolge 
dessen ist er aiich nur wenig bekaniit und erschien uns 
schon deshalb um so iiiteressanter. AVenn wir auch viol 
von den Strapazen der Bei^^e zu leiden batten, so wur- 
den wir doch uberau^ ent^cbadigt durcli das hcrrlichc Na- 
turschaus])iel. da> wir auf der ganzeu Stna;ke im oliern In- 
duMhal geiiossen. Man braucht im ganzeu neun Tage, um 
von Iskardo i>ib ziim Knotenpunkt zu gelangen. von dem 
sich die Karavanenstrasse nach La dak und 0‘<tturkestan 
abzweigt. Am er>ten Tag, da wir erst in vorgeriickter 
Naclimittag>stunde von Iskardo wegritten, hielten wir in 

It; 
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Keptschiin, cinem kleineu Dorfe, welcbes man nock von 
Iskardo aus erblickt und das als fast zui* Hauptstadt 
von Baltistan gehorig betrachtet 'W’erden kauii. Dei* selir 
gut unterhaltene Weg schlangelt sicli am Indus outlang 
und os feblt Kings desselimn weder an Vegetation nocli an 
Dorfschaften, d. h. Hruisergruppen. 

Tagsdarauf iiberstiegen wir einen Bergriicken; dor Weg 
war in Felsen gehauen, fdimlielie endeltroppen wiirden 
erklonimenj naturlieli zii Fuss; unsere Pferde wurden ihren 
Wiirtern uberlasseUj und bento nocli begr(nfe icb kaum, 
wie die armen Tbiere liber diese Hiuderiiisse biinvogkommon 
konnten. Yon GoP bis Karkitschu im Thale des Sum, 
einem linksseitigen Xebenfluss des Indus, blieb dor Weg mit 
geringev Unterbrecbung immer derselbe: in don Felsen go- 
baueiie Treppou uiid Baleous, welob let z tore nur selteu oiue fol- 
sige. d. b. solide Unterlage l)e^5a>scu und moist aus morscbem 
Bretorwerk odor zusainmongotlocbtoneii Zwoigen bestaiidon, 
welcbo deu zu un^eru Flissen dabinbrausendon Indus von 
sebwindeliider Hobo aus beberrscbten. Zu beiden Seiten 
ist der Indus von Felswandeii eng umschlossen; nur seiten 
orweitert sicb das I'bal, um einem halbinselfdrmigen Yor- 
sprung Platz zu macben. auf dem, einem Adlerneste gleieb, 
anf einer Parcelle von Humusbodeu oine griino, laebende 
t)ase mit Hliusern imd Felderu das Auge des Wanderers 
erfreub Fast die gauze Strecke von nenn Tagereisen mussten 
wir bestanclig zu Fuss zuriicklegen, da der Weg kaum fiir 
Fussganger praktikabel ist. So passirten wir Gol, Parkuta, 
Tolti, Khannang, Tolting. und verliessen Itierauf das Indus- 
tbal und stiegen das Surntbal liinauf iiber Oltintliang bis 
Karkitschm Ueberall wird man mit P>efriedigung die Be- 


^ In (b^r Naht' vi.)u Goi crhebf sich svlir tUte Moxclioe aus 

CtMlemhtil/, welcln" einige reckt kuiiRtvi>ll ^e^clniitzto Feiiyterbogcm 
besitzt. 
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triebsamkeit des Baltivolkchens gewahr. Der Weg ist stets 
wunderbar gut unterhalten und jeder Zoll bebaubaren Bodens 
ist ausgenutzt; liings der Felswiinde sind Wasserleitungen 



PiK- a*, u. ‘b: IVnsterhtzgAn an- Cedeinhai^, an eiiu>r Mosclie** im Indunliaie (BaUistan 

angebracbt, ’weleho in eiiitnn so regeuarnion Lande von un- 
scbatzbareni ^\ertb sind. last in alien I)r>i*ferii babe ich aii- 
tbropologiscli(‘ Messungen vorgenointuen und bin mehr denn 

16 * 
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je zur Ueberzeugung gelangt, class trotz der gegentheiligeii 
Aiisicbt der englischeii Ileisendeu imd Forscber die Baltis 
ochte Ariel* sind, die ein Abgrimd von ibren Xachbarn, den 
Ladakis (Bhot), wabren Tibeto-Mongolen, trennt. 

Die Bewobner von Baltistan beissen Baltis, sie sprecben 
eine tibetiscbe Mnndart, welcbe von der in Ladak und 
bei den Tscbampas gesprocbenen mir wenig abweicbt. Die 
engliscben Beisenden Cunningbam , Drew ^ und Biddulpb 
recbnen sie zii den Mongolen. Ganz abgeseben von der 
vollig unpassenden Bezeiebnung Mongolen, welcbe fast eben- 
sowenig wie Tiiranier auf eine wissenscbaftlicbe Begriin- 
dung Ansprucb macben darf, babe icb scbon zu wieder- 
bolten malen auf das Irrtbiimlicbe dieser Ansebauung aiif- 
merksam gemacbt. 

Bei meinem Aufeiitbalte in Simla, Mai 18S1, batte ndi, 
dank der glltigen Verwendung meines l)eriibmten Lands- 
manns Dr. Leitner, Gelegenheit mebr als 20 Baltis zii messon, 
welcbe zum Strassenbau nacb dem engliscben Sanitarium 


^ „Wie erwalint, sind die Baltis ziim Islami^lllus libergetretene Ti- 
beter. Sie sind ganz desselben L rsprungs wie die Ladakis und unter- 
scheiden sicli von den meisten dieser letztern in physiseber Beziebung 
weniger, als einige Ladaki'=< sicb voueinandcr untersobeiden. Da- 
durcb aber, dass sie Mobammedaner gewordeu sind, haben sie sieb 
jedocb manehe Versebiedenbeit im Aeussern angeeignet. 

,.Der Balti weist Spuren von turaniseber (?) Gesichtsbildung auf. 
Hei'vorspringende Backenknoeben sind baubg; die aussern Augen- 

winkel sind hinaufgezogen , aber die Nase bat niebt 

so oft die plattgedriickte Form, wie die der Bbots; aucb ibr Bart- 
wuebs ist kein so sparlicber, als bei diesen letztern. 

^Dein Wuebse nacb sind die Baltis weniger untersetzt, sie sind 
scblanker als die Ladakis. Dieser Untersebied kann localen Umstan- 
den zugesebriebeu werden, denn in den meisten Theilen Baltistans 
ist das Kliiaa weit weniger rauh als in Ladak und infolge desseii 
ist auch das Lebeu dort ein leiebteres . . . 

\gl.: Drew. Tbe Jumoo and Kadimir Territories. — An eiuer an- 
dern Sttdie besebreibt er die Ladakis als echte Turanier (?) mit ebi- 
nesischen Gesiebt-zugen. 
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gekommeii Avareii. Kaum liatte ieli die zii messeudeii In- 
dividiieii eiiier iiaheni Beaclituug luiterzogeu, so wurde 
ill mir die Ueberzeugung reif, dass ich es hiei* mit Sohnen 
eiiier arisclien Basse mid nicht mit Tibetero zii thiin hatte. 
Dr. Leitner i>llichtete rasch meiuer Aiisielit bei uiid sot'ort 
saiidte icb eiiieii Aiisziig meiiier diesbeziiglicbeii Beobach- 
tiingen au dieAnthropologiscbe Gesellsc^iaft von Paris, welche 
sogleicb eine Commission ziir naliern Untorsucliung meiner An- 
gabeii ernannte. ^ Am 19. Januar 1882 macbte der Berieht- 
orstatter dieser Commission, Herr Deniker, auf dieiinerwarteten 
Resultate meiner aiit]ir(>[)ologiseheu ^lesMiiigen aufmerksam.- 
Herr Elij^ee Reclus, dt*r gmiiale Verfas^er der ..Geogra[)hie 
uiiiverselle”, eun^tatirt in dem ei^ehienemui Puinde 

seines epochemacbeudeu AVerks. auf meine Beobachtungen 
bin, ..dass liei den Baltis eine bedeutende Beimiscdmng von 
arischem Blut vorkommt.-‘^ Scboii bei meinem Aufenthalte in 
Simla "Wurde in mir der Entschluss rege. meine auf 
zu weiiig zablreiebe Messungeii gestiitzte Behauptung durcb 
spiitere Beobachtungen an Grt und Stelh‘, d. h. in Baltistan 
selbst, entweder zu moditiciren oder zu erliiirten. Ich glaube 
in dieser Beziehung gewisseidiaft das meinige gethan zu haben. 
Ich durehzog das Industhal von Rondu bis Oltinthang, liis 
zur Stelle. wo sich der vSuru in den Indus ergiesst; ich folgte 
den Ufern des Schigar von Iskardo bis nacli Askole; ich stieg 
endlich das Thai des 8uru bis Karghil hi nan und jenes des 
Dras bis zum Sodschila-Pass. lit Iskardo. Sclngar. Parkuta, 
Kharmang, Oltinthang, Karkitscliu und DraN luilirn ich an- 
thropologische Messungeii an Baltis vor. die aus Rondu, 
Baschi, Iskardo. Keptschun. Gdl. Parkuta, Tolti undKharmang 


^ Riese Commission bestand au'* deu llcrreu Rr. Haioy, Rcclus 
imd Deniker, 

^ 8iehe Sitzung^bericlit der han/M'>.}Nc1ien Authrejx.dogischeii Gc> 
sells(‘bat't vom 19. Januar 18^2. 

^ Elisee Reclus, Geoirrapliie uiuvers*'lU* ; Unde et Flndo-Clune. 
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(im Industhalj; aus Scliigar, Tschutrun und Askole (im 
Schigarthalj; aus Kiris und Khapalu (im Scliajokthal); Oltiii- 
thang und Khargliil (im Suruthal), und Karkitschu und Dras 
(im Drasthal) stammten. ^ Urn die Baltis mit ihren Nacii- 
barn, den Dardus und Ladakis, zu vergleiclien, babe icb 
ausser den in Simla gemessenen nocb andere im Thale des 
Kischanganga , in Gures, bevor icb das Deosai-Plateau be- 
stieg, gemessen, sowie sogenannte Brokbpas in Oltintbang, 
Karkitscbu und Dras, die von Osten gekommen waren, von 
dem Pukte, der der Yereinigung des Indus mit dem Sum 
vorangebt. In den letztgenannten Ortscbaften, sowie in 
Kbargbil nabm icb ebenfalls antbropologiscbe Messungen an 
Ladakis vor, die nach Scharga, Mulbek, Lamajuru, Kalsi, 
Kami, Padam, Leb, Scbutscbot, Tigbar und Tanktse bin 
zustandig waren. 

Die diesem Werke beigcfiigte Karte III diirfte ineine 
Untersucbungen erscbd[)fend illustrireii. Ich babe im ganzen 
liber 101 Baltis, 51 Ladakis und liber 50 Dardus gemessen. 
Icb muss vorausscbickeii. da^s die vorerw^iibnten engliscben 
Reisenden binsicbtlicb der Bescbrei])ung des Balti-Typus 
weit entfernt sind, untereinander libereinzustimmen. 

Cunningham, der berlibmte Arcbiiologe, findet, dass die 
Baltis des Scbigarthals den am meisten ausgesprochenen 
mongoliscben (V) Typiis habeu; eine um so sonderbarere Be- 
bauptung, als eben diese Baltis diesen Typus am wenigsten 
])esitzen, was iibrigens aucb Biddulpb eingestebt. Drew 
erblickt in ibnen Tibeter, welcbe, als sie den Islam an- 
nahmen, sich modificirt haben, obne desbalb ibre Rassen- 
merkmale einzubiissen. Biddulpb endlich rliumt ein, dass 
die bohere Kaste der Baltis fast arisch geworden, wabrend 
das Volk tibetiscb geblieben ist. 

Icb bebaupte nun. dass die Baltis uusscbliesslicb fast 


* Siehe auf der Karte die Zeicbcn L 
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reine Ariev bind, mit demselben lieelit wio ihre Xacbbarn, 
die Dardus, jedenfalls weit melir als ihro bstlicheii Anwob- 
ner die Brokbpas. 

Zwei ganz iinpartGii^cbe Manner, Dr. Leitner in Simla 

und Herr v. F , der amerikaniscbe Maler, der micb aiif 

meiner Reise in Baltistan begleitete, welcbe beide meine Be- 
obacbtungen de vistt gepriift, konnen von der Ricbtigkeit 
meiner Beobacbtungen Zeugnibs ablegen. Der erstere ist 
ein berubmter Etbnograpb von ungebeuerer Erfahrung nnd 
der letztere ein talentvoller Maler. an dab Beobacbten meiibcb- 
licber Typen gewiihnt. 

Balti^tan ^y\vd vou deii lialtis und den BroklipUb be- 
wobnt. Die Baltic ])ilden die ^bdir/abl d(‘r Bevi'dkening ; 
auf deii In'dnu'n Bergabbangen, in fabt un/uganglicben 
Tbalern, oberbal]) der fnicbtbareii und reichlieb bewasserten 
St reckon des Industbals und seiner bedeutendsten Zufliisse, 
bausen die scbmiizigeii und biibsliclien Broklipas, die eine 
Scbin-Mundart spreclnui. Beide Vdlkerscbaften bekennen 
sicb zum Islam. Die Balti> sind inimer entweder Scbiiten 
Oder Nurbaksclii. Einigt* Brokh])as, welebe ibr elendes Da- 
sein an der Greuze von Balt ist an und La dak im Industbale, 
btromaiifwarts von Kharniang fristen. l>ekeniieii sicb zum 
Buddbismus.^ R. Shaw, der liocliverdiente engliscbe Forscbur, 
bat in den Bericbten der Asiati>cben Gesellschaft von Ben- 
galen ausfiibrlicb iiber ibre Spracbe und Sitten bericbtet. 

Der Buddbismus erstreckte sicli in friilnuer Zeit weit 
mebr gegen NW als beute. Die lU^cbreilumgen der cbine- 
siscben Bilger. welelie z\vi>che]i deiii d. und 7. Jabr- 
buudert unserer Ztatreebuung liber die>(‘ Liinder hiji uacb 
Indien wanderten, sowie die zablrei<*hen Menunu' nte und In- 
sclirifteu, welebe man in alien die>en Gegendan antrifft. 
biirgen tur diese Anscliauung. Ciinningbani glaiibt, dass 


^ Es sind dit-s die Bewohm'i* v^ni Dali-Haiiu. 
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der Islam das erste mal in der ersteii Ilalfte des 13. Jahr- 
hunderts in dieseii Laudern eingeliihrt wiirde imd zwar 
sowol in Baltistan als auch in Gilgit und Aster. Wir salien 
wiederliolt langs des Indust hals sowie an zahlreichen 
Punkten im Sum- und Drasthal eigenthiimliclie Inschriften 
(das famose 3Iani padmeum) und Zeiebnungen , die in den 
Felsen gehauen sind. Bevor man zur Festung Dras gelangt, 
gewahrt man eiu sebr altes buddbistisclies Standbild; iibri- 
gens werden auch die zablreicben. vom otbnograpbiseben 
Standpunkte bbcbst bemerkenswerthen Felsenzeicbnungen, 
welcbe Menseben, Tbiere, Jagdscenen u. s. w. darstellen, von 
den beutigen Bewobnern einer liingst entscbwundenen Gene- 
ration zugesebrieben. Die zablreicbsten dieser Zeiebnungen 
befinden sicb umveit der Hangebrlicke von Kbarmang. 

In Iskardo selbst existiren aueb einige Kasebmiris, die sicb 
fast vollstiindig des Handels derStadt bemiicbtigtbaben, ferner 
diirfen vrir aucb niebt die Dogra-Besatz ungen und die aus 
Srinagar gekommeiien indiseben Beamten des Mabaradseba 
vergessen. Bevor wir in die Betraebtung der Einzelbeiten ein- 
geben, wollen wir es versueben, die kbrperlicben Merkmale 
der Dardus, Baltis und Ladakis in grossen Ziigen anscbaii- 
lich zu macben. Die eigeiithiimlicben Untersebiede werden 
unsem Lesern sofort auffallen. ^ 

DerBalti ragt gewobnlicb iiber die Mittelgrbsse binaus; 
er besitzt eiiie miissig bobe, etwas gewolbte Stirn, bervor- 
tretende Augenbrauenwulste, eine tiefe Einsatteiung zwiseben 
der Nasenwurzel und der Glabella; er bat diebte, ge- 


* Da wir hier eine o^auz neue Anschauung verfecliten, so mag 
man es uns verzeihen, wenn wir uns bier und da wiederholeii. Wir 

stiitzen uns fast ausscliliesslich auf antliropologisehe Momente und 
sind dalier gezwungen, oft dieselben Argumeute unserm Leser vor- 
zufiihren, um unsere Thesis klar uiid anschaulich zu machen. Oft 
mussen auch dit'selhen Beweisgrund** /in* Erhartung von v erg chic- 
den en Spccialansehauungen dienen. 
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schweifte, selten gekreuzte Augeiibraiieu; eiue lange, gerade 
Oder gebogene, im ganzen schoiie Nase; eiiien mittelgrossen 
Mund mit meist fleiscbigen Lippen, eiu ovales Kinn, kaum 
merkbare Backenknochen iiiid kleiiie, an den Kopf aiilie- 
gende Obren; g erad gesclilitzte, einander nabeliegende 
Augen; stets gelocktes, rabenscbwarzes, reicblicbes Hauj)t- 
baar; einen dicbten, gewobnlicb scbwarzen und seidenartigen 
einen bebaaiden Kbrper; pro 2 )ortionirteu Hals, knif- 
tigen Rumj)f und meist kleine Extremitaten. 

Der Dardii reicbt ebenfalls iiber die Mittclgrbsse bin- 
aus. Seiii Scbiidel ist verbaltnissmasbig von i^eringem Urn- 
fang; seiiK* Stiru ist gerade, lioidi. aber oft aucdi sehr nied- 
rig; seine AugenbrauenwiiUte sind >elir ^tark bervortretend; 
seine Augenbrauen gescdiweift, ^eb^dicllt und meist gekreuzt: 
seine Backenknochen treten nicbt bervor, um so mebr aber 
die Jocbbbgen (weniger aber als bei den iibrigen Bergin- 
diem des westlichen Himalaja). Sein Mund ist mit tel - 
gross, die Lippen scbmal. die (_)bren klein und am Ko 2 )fe 
anliegend; seine Zilbne sind meist scblecbt; seine Haare 
wellig, der Bart dicbt und von dunkler Farbe; die Haiit 
sebr gebriiiint, der Korjier bebaart; der Hals kiiiftig, sowie 
aucb der iibrige Korper, Hiinde und Fiisse meist gross. 

Der L adaki ist von Mittelgrosse. Sein Scbiidel ist sebr um- 
fangreich; er bat eine mittelbobe gerade Stirn; verscbwin- 
dende Augenbrauenwiilste; Avenig <lic]ite und wenig ge- 
sclnveifte Augenbrauen ; s cb i e f 1 i e g e n d e Augen ; bervor- 
S 2 )riiigende Backenknoeben; einen gro^sen Mund mit grossen 
und gesiinden Zldiueii; gerades, strabVs Hauptbaar; einen 
splirlicben dunkleii Bart; einen we nig bebaart on. fa>t 
iinbebaarten Kilrper von gelblicbcr Farbe: einen ^tarkeli 
Hals, einen untersetzten. krilftigen Kumj)f und grosse Ex- 
tremitaten. 

Man ersielit au^ diesen drei Besoliroibungen. da^s der 
Balti si(di pbysiscb weit melir <b‘m Dardu t\h dem l^adaki 
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luiliert. Der Balti. seiii luiclister Xarli1)ar cler Brokhpa, 
besitzt gelocktes, langes, ^?eideiiartiges Hauptkaar, eineii 
moist reiclilialtigen Bart, einen beliaarten Kbrper uucl ge- 
radgesclilitzte Aiigeii. Der Ladaki dagegeii hat steifes, 
gerades Kopfhaar, eiiieii fast verschwindendeu Bart, mit 
Aiisnahme einiger langen, steifeu Haare am Iviiiii, einen 
meist unbehaarten Kori)er und schiefliegende Augeu. Da- 
bei ist er weit weuiger dolichocephal als der Balti. Die 
Baltis weisen einen mittleren Breiteiiindex von 72,85 aiif, 
die Dardiis von 7 5,* >2 und die Ladakis von 77. 

Die Sch'adelkapsel der Dardus und Baltis ist weit weniger 
umfangreich als diejenige der Ladakis. Der grosste Ho- 
rizontalumfang betragt bei den Baltis 57)0 mm, bei den 
Dardus 530 mm, wahrend sie bei den Ladakis 581 mm 
iibersteigt. Die grijsste verticale Hdhe des Scbiidels 
erreicht bei den Baltis und Dardus 33)0 mm, bei den 
Ladakis 335 mm, Diese letztero DiftVrenz ist ganz 
goring, dock gewinnt sie an Bedeiitung, Avenn wir sie 
mit der des grd>sten Seliadelumfangs vergleichen. Der 
horizon tale Durchmosser des Ladaki-Schadels erscheint um 
so bedeutender, Avenn Avir seine geringe verticale Hohe in 
Beriicksichtigung zieheu. Bei den Baltis iinderii sich die 
Broportionen; fast so hoch als dev Ladaki-Schiidel (5 mm 
I nterschied) ist der horizontale Durchmesser eiii weit klei- 
nerer; bei den Dardus endlich bleibt die verticale Hohe die- 
sel]>e. abei’ der horizontale Durchmesser ist noch geidiiger; 
er betragt um 55 mm Aveniger als hei den Ladakis! GeAviss 
habeu sich die Baltis oft mit den Ladakis gemischt und 
noch ufter. in letzterer Zeit hesonders, mit den Dardus; hei 
henachharten \ blkerschaften ist dies nicht anders moglich. 

Auch vom Standpunkt tier Gemiithsbeschaffenheit besteht 
t‘in nicht unhedeutender Unterschied zwischen dieseii drei 
Vblkern. 

Der Dardu ist scheii, zum Diehstahl uiul Kaub geneigt, 
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aber es gebriclit ihiu >\eder an Mutb noch an iScblaubeit. 
Der Balti ist sanft iind friedsam, was aber durcbaus nicht 
eine besondere Vorliebe fiir ein ritterlicbes Spiel ausschliesst, 
zu welcbem Mutb iind besuiiders kbrijerlicbe Gewandtbeit 
erforderlich sind (Baltistan ist die Miege des edlen 
spiels). Der Ladaki ist im bbclisten Grad indolent, aber 
seine anscbeinende Apatliie verbirgt eiiieii oft beimtlieki- 
schen, verschmitzten Sinn. Der Dardu ist fuul iind gleich- 
giiltig, der Balti fleissig iind sparsann Die Wohn ungen 
der Dardus sind elend und scbmuzig wie ibre Insassen (wir 
sprecben bier you den Brokbpas und Dardus des Kiscbau- 
gauga-Tbals); die Baltibiiu^(*r ^iiid ve]biiltni>-'in;is>ig weit 
reiiilicber gebalteu. 

Wir rniissen jedocb imuier wieder auf den Unterseliied zu- 
riiekkonmen, welcber in den Gesicbtsziigen liegt und der so- 
fort aucb dem Laien erlau])t, einen Balti vou eineiii Ladaki 
zxi unterscbeideii. 

Die Augenbvaueuwiibte. l>oi den Baltic meist bervur- 
springeiid, veischwiiiden dei den Ladaki"' gaiizliedi. Das- 
seli)e biidet niit dt*r Einsattedung >tatt. weicbe ^ die 
Xasenwurzel vnu der Glabella t remit. Die Augenbraueu der 
Baltis sind gesebweift, diebt und oft gekreuzt; ]>ei den Ladakis 
weniger di(Et und nur gegen die iiu>^ern Kndtui liiii etwas 
gescbweift. Die Distanz zwi>(*hen den innern Angenwinkelu 
ist bei den Baltis bedeutend geringer als ])ei den Ladaki''^. 
Die xVugen der Baltis sind geradgescbiitzt . die der Ladaki 
schiefliegeud. Die Nase der Balti ist king, auf einer sidimaleu 
Basis rubeiid, vou eitier angenebmen Form, die der Ladakis 
dick, kurz, auf breiter Gruudlage, fast aufge>tiUpt. weim man 
sie von voru betracbtet. Dn^ Backi‘nknocbeu der Baltis sind 
verschwindmid, diejeuigou der Ladakis bervorspringeud. Ibe 
Jocbbiigen, bei den Baltis eft lierve>rt retend wie bei den 
Dardus, bilden bei den Ladakis eijie Fortsetzung der Backen- 
knochen, Der Miiiul des Balti ist kleiu, der des Ladaki 
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gross uiid breit. Dio Oliren des Balti siiid klein uud am 
Kopte anliegeud, ])ei seiuom tibetiscboii Nac*ld)ar gross imcl 
vom Kopf absteheiid. Das Gesicbt des Dalti erscheint oval, 
gegeu iiiiten zu sicb erveiterud, dasjeiiige des Ladaki ist 
rauteiifbrmig. Der Balti ist schlaiik, seine Extremitateii 
siud klein; der Ladaki ist untersetzt, mit massivem Knochen- 
geriiste, seine Hiinde und Fiisse sind gross und seine Beinc 
weit kiirzer als die des Balti. 

Such dieser gewissenbaften Bescbreibung, die aiif meinc 
antbropologiscben Messungen gestiitzt ist, diirfte der ins 
Aiige fallende Uuterscbied dieser beiden Nacbbarvolker wol 
keinem Zweifel mebr unterliegen. Die Baltis, glaubt Dr. 
Leitner, sind Dardus, die, in grauer Yorzeit von den Bhots 
unterjocbt, ibre L nabbiingigkeit und ihre Spracbe einge- 
blisst ba])en. Diese L^mgestaltung ist entscbieden vor Eiu- 
tubriing des Islam vor sicb gegangen und zu jener Zeit 
sind zablreicbe Kreuzungen zwiscben Eroberern und Un- 
terjocbten vorgekommen und die Baltis baben sogar 
ibre Spracbe eiiigebiisst. Jedenfalls konnen wir nicbt 
Biddulpb's Meinung beipHiebten , welcber glaubt, dass die 
Einiiihrung des Islamismus. die dadurcb veriinderte Lebens- 
Tveise, das v^eniger raiibe Klima und die grossere Frucbt- 
barkeit der Tbiiler gentigt bfitten. um aus einem Tibeter 
einen Arier oder etwas Annalierndes zu inaeben. Was iibri- 
gens Dr. Leitner's und un>ere eigene Anscbauung betrifft, 
so ist sie gewiss nielit weniger uinvahrselieinlicb, als die im 
fr liber n Kapitel erwabnte Hypo these Biddulpb's, derzufolge 
die Galtscba-Stamme von Xordeu nacb Siiden, vom Pamir- 
plateau und vom Oxusbecken naeb dem Stromgebiete des 
Indus ge wander t seien. 

Die Aebulicbkeit zwiscben den Buriscli von Xager und 
deu Baltis ist uns sebon in Simla aufgefallen; aucb Bid- 
dulpb erwjibnt dieselbe, und wir glauben an eine enge an- 
tbropologiscluA erwandtscbaft zwiscben diesen ])eidenVi)lkern. 
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Ganz gewiss war Skardo oder Iskardo ^ die Haiiptstadt 
des von cbinesisclien Pilgern und Geographeu so oft er- 
wlilinten Reiches Bolor oder Belor (Marco Polo diirfte Sa~ 
rikol darunter gemeint haben). Ob sein Name von Alexan- 
der dem Grossen stammt ist zweifelbaft; gewiss sind die 
macedoniscben Scbaren niemals bis In jenen entlegenen Win- 
kel des Industbals gedrungen. Alle dortigen Regentenfamilien 
leiten, so beisst es, ihre Abstammimg vom grossen niacedoni- 
scben Eroberer her. Es nnterliegt keinem Zweifel, dass unter 
alien Vrdkern des obern Industbals die Baltis fniberer 
Zeit der grbssten Cultur tbeilbaftig geworden. Spuren davon 
tindeii wir in d(*n Erzeugnis^eu dor dainaligon Zeit, die man 
nocb in deu reiohern Pamilion vortiinbd, und lunBoweis davon 
scbeint uns die ^alifte, goNittete Sinnesart der Bewobner von 
Baltistan zusein. Unter diesenUel)erbieibseln einer verscbwun- 
denen Industrie verdienen, ausser der scbon oben bescbriebe- 
nen berrlicbeu Wasserpfeife. nocb eineAnzabl von gescbmack- 
vollen Scbinuckgegenstanden einer niiberen Erorterung. 

Wir gaben die iiiteressantesten dieser Gegenstilnde 
ill Abbildung wieder und wollen nur die Aufmerksam- 
keit unserer Leser auf die cbarakteristUcbsten derseliien 
lenken, die obne Zweifel entweder von arabisebeu Kiinstleni 
selbst oder von diesen dazu gebildeten Arbeitern erzeugt wur- 
den. Der recbteckige, init Tlirkisen reicblicli l)esetzte Talis- 
man kommt in dieser Form aucb in Centralasien vor und wir 
haben seiner Zeit einen iibnlichen bei den Bascbkiren von()ren- 
biirg erstandeu. Der in Baltistan erzeugte silberne PesebaweN 
ist dem liei den Dardu^ gebriiucblicben selir iihnlicb. und 
icb bin geneigt anzunebmeii, duNS ibii diese letztcuTi aiis 
Baltistan bezogeii. (fun Pesebawes i^t ein dreie(*kiges 
silbernes Scbulteroriiament mit an Kettrbeii befestigten 
8cbellen, welches man bei den Weibern von Skardo bis Tscbi- 
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tral vorfindet.) Selir morkwiirdig sind die grosseii sclieibeii- 
artigen, kupferuen und silberiieu, mit Tiirkisen besetzten 
Selinallen, eiiie Hauptzierde der Manner und Frauen Bal- 
tistans; sie sind ganz eutschieden nacb arabiselien Mustern 
angefertigt und die vonndr erstandenen und nacb Europalieim- 
gebracbtoii sind obno ZAv*feifol sebr alt. Ausserdem findet man 
in Balt is tan nocb sebr zierlicb gearbeitete Armb Under, elegante 
Ilalsgescbmeide, mit Talisman en reicblicb beset zte Frauen- 
iniitzen, Zieratben fiir kleine Madcben, und endlieb eineTJnzabl 
von niessingeuen Acbselscbnallen, welcbe oft von besonders ge- 
scbmaekvoller, sinniger Arbeit sind. Vergleicbt man diese 
Scbmuckgegenstande mit den alten Gefassen aus Bronze 
und getriebenem Kupfer, mit einigen alten bolzernen Mo- 
sebeen und mit den oft ganz stilvollen Felsenzeicbnungen und 
Inscbriften, so wird man ^\'ol keinen Augenbliek daran zwei- 
leln. dass l>altista]i eine verlliiltni^^ma^sig ])edeutende 
cult lire lie \ ei‘gangenbeit geliabt hat. die bei Beriieksiebtigung 
der Kntlegeuheit und fa^t ganzliclien Abgeschlosseubeit des 
Laiidebons nocb mebr autlallt. und es ira bbcbsten Maasso 
verdient, die Aufmerksamkeit des Forscbers auf sicb zu 
zielien. 

Icb will bier nocb einige historiscbe Belege anfiibren. 
welebe ieb dem Merke Biddulpb's cntlebne und von deren 
lii(‘btigkeit icb micli an Ort und Stelle ilberzeugt babe. 
Biddulpb ist iilirigens u liter den zablreichen, stets gewissen- 
batteu englis<*ben Fors(*lieru jcdenfalls einer der genial- 
steu und, was nicbt wenig sagen will, einer der gewissenbaf- 
testen. 

Die Genealogie der baltistanisclieii Herrscberfamilio 
bietet, nacb Biddulpb. ein grosses Intoresse dar fiir die ge- 
xduehtlicheu Ereigius>e der Hindukusebbinder und der Thiiler 
de> iiiissersten westlicheu Himalaja, Allem Anscheine nacb ist 
der( ilaube Mohammed's inGilgit undBalti>tangleicbzeitig ein- 
getiibrt Worden. Ans dem Stammbaum der Makpons ( einbeimi- 
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scbeii Ftirsten) ist crsiclitlicb, class zu clerselben Zeit als Azar 
sicb Gilgits bemacbtigte, ^’as iiach General Cuiiningbam's 
Anga])e in cler ei>ten Hiilfte cles 15. JabrbiiiKlerts gesclieben, 
ein anderer mobammedanisclior Abenteurei* in Baitistan die 
lIcnTscdiaft dor Malq)ou‘sclion Faiuilie griindete. Die ge- 
sebrie])ene (dironik der Makpoas Avurde uuglucklicliorweise 
vornicbtet, als Iskardo in die Hande der raiiben Sikbs tiel. 
Die Tradition aber ])ericbtet, dass Il)ralnm-Seba(*b u])er 
Hindustan aus Egypt en kam, zu einer Zeit als der Buddbis- 
nius die herrscbeude Religion des Landes Avar. Der Tit el 
Mak]')on Innleutet ini Tibeti-'elien ( )l)(n’(*()iiiinandant und ei- 
>e}ieiut >oniit fast idoutisdi niit deui cluiK^'^ist'lien 1 ung. von 
Aveleliein Ava]u'S(‘lieiidi(*li Thuiii uni* hiutlioln.* ModiH- 

ration ist. Diese Bciionnuug erliielt iibrigens die Herrselun*- 
familit‘ erst neun Gcaieratiouen spiiter. Aus der Genealogie. 
w'elclie Biddul}>b der Mittbeilung von Ali-ScbarlD verdankt. 
erseben wir. dass die sieben Fursten, Avelebe uninittelbar 
auf B)rabim“Scbarb folgten, kidne Mohainmedaner waren; 
sie kbnuen demnarb als priiislainitiscbe Herrselier lietraebtet 
werden.’ Die (‘rsten vier iiiliren den Titel Singeb, der ganz 
bestimmt mit dom in Gilgit iililicbeu Sing gleirbliedeutend 
erscbeint. Weim man daliei das Vorbandensein einer Dardu- 
colonie in Dab-IIauu Ixn-iieksichtigt, so kbniite man damns 
folgern, sagt Biddiilpb, da>> die elieinals in Iskardo regie- 
renden Herrscber ibrer Abstamnmng uacb S(*bins oder Dax'dus 
waren. 

Die nacbsten zwei Hersclier tragen den der Buriseb- 
spracbe entlebnten Titel ,.Gauritliiim”, was dar:iuf srbliessen 
lasst, class di(‘ Fursten. welche ihii tragen, aus Hunsa, Xa- 
ger oder Jassin stammeii. Jedenfalls Nrheineii die Fiir- 
sten, von Ibrahiin-Scbacdi angefangeii bis Makpou-Bocba. 
(nacb Cimuingbam gegen 15 ^ hj n. (hr.}, verschiedenen 
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Herrscherfamilien angeliort zu liaben und keinesfalls eine in 
gerader Linie absteigende Regentenfamilie zu seiii. Man 
gibt den baltistanischen Fiirsteii den Xitel .,Scbacb‘‘. Diesen 
Xitel fiibrt ubrigens der siebente Fiirst auf Biddiilpli's Stamm- 
tafel an seinen Namen angebeftet. 

Achmet Chan, welcher die Regierung in Iskardo um das 
16. Jahrhundert herum gefiihrt hat, besass vier Sohne, deren 
kriegerischen Anstrengungen es gelang, die Iskardo umge- 
benden Lander den Makpon-Fiirsteii unterthanig zu machen, 
und von ihnen stammen die gegenwiirtigen Herrscher von 
Rondu, Kharmang und Astor ab. Wahrend der von ihnen 
gefiihrt en Eroberungskriege wurden die Ahnen der gegen- 
wartigen Brokhpas nach Baltistan versetzt, Der machtigste 
unter diesen Briidern war iin])edingt AlFSchach, der Griinder 
der Herrscherfamilie von Rondu. welcher alles Land gegen 
Westen bis Xschitral untei;joc.'ht(\ wo ev 12 Jahr regiert haben 
soil. Die Binicke ul)er den Flu^s Inn XNcliitral soil von ihni 
erbaut worden sein, und in derselbeu Gegend wird eine 
von ihm gepHanzte Rlatane gezeigt. Es untorliegt keiiiem 
Zweiteh dass die Makpons sogar sehoii vor der Zeit Achmet 
Chans eine hervorragende Stellung iiuter den sie umge- 
benden Herrs(*herfamilien eingenommen haben. Es kam wol 
vor, dass ein Makpou eine Prinzessin aus einem andern 
Fiirstenhause zur Frau nahm, al)er niemals liess sich eine 
fochter der Makpons dazii herbid, eiuon fremden Fiirsten- 
sohn zu ehelicheii. ^eit den fruliesten Zeiton w^aren die 
Herrscher vou Iskardo weit miichtiger als jeiie von Gilgit, 
was besonders auf geographische ( Iriinde zuruckzufiihren ist. 
wie giinstige Lage des Landes, u. s. w. 

Die in ^chigar heiTS(‘henden Fiirsten trageii den Familien- 
luimeii Amascha, der von ihrein Griinder herriihren soli. 
Amascha. von unbekaniiter Herkunft, soil, so sagt die Xra- 
dition. ein von einem Adler geraubtes Kind aus dem Neste 
des \ ogels gelndt haben. Die vou General Cunningham 
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gelieferte Genealogie der Schigar-Fiirsten ist wegen des oft 
gebrauchteu Titels iiiteressaut. Dem Aeussern 

nacli mahneii die beutigen Abkommlinge Amascha’s an den 
edekten Brahmanentypus Hindustau^; mich erinnerten sie 
lebhaft an die Panditeu von Srinagar. 

Der physische Typns der Prinzen aus dem Hause Ama- 
scha's, sowie die Zahl der vob Cunningham angefuhrten Re- 
genten veranlassen Biddulpb zu glauben, dass sie die Ab- 
kommlinge der einst in Iskardo herrschend gewesenen Dardu- 
Familie sind, die seinerzeit von Ibrahim-Schach verbannt 
worden. 

Cuimiugham iind Biddulpb betracbten Iskardo als den 
Mittelpunkt des cbemaligeii Kbiiigreicbs B(dor. In Gilgit, 
Hunsa, Nager und alien ^^ estlieb gelegenen Tbiilern ist der 
Name Iskardo fast unbekannt und mau spricht gewbbnlicb 
von Palor oder Balor u. s. w. Wir erfabren durcb Sbaw% 
dass die Kirgisen des Pamirplateaus den Namen Bolor auf 
Tscbitral anwenden. Da die>es letztere Thai auf der geo- 
graphiscben Stras^e liegt, welcbe von dem obern Oxus nach 
dem Pendschab fiibrt und infolge dessen den nordlicben An- 
wohnern am besten bekannt war, so ist es kein Wunder, 
weim der Name des ganzen Landes von Fremden und Reisen- 
den speciell einera Tbeile desselben beigelegt wurde. Jeden- 
falls 'vveisen ims alle diese Nacbrichten darauf bin, in w^elch 
iimigem Zusammenhange diese verschiedeneii kleinen Fiir- 
stenthiimer in friiberer Zeit gelebt, und welcb bervorragende 
Rolle Baltistan unter ibnen immer gespielt hat. Ic*b schreibe 
dies nicbt nur wie Bidelul[)b seiner giinstigim geograpbiscben 
Lage zu, sondern auch der hbhern Gesittung seiner Be- 
wohner, deren unverkennbare Spuren bis auf uns gekomraen 
sind. Diese meine letztere Ansicbt tindet ihre Begriindung 
in allem, was icb friiber iiber baltiM'be Kunst iind Industrie 
mitgetbeilt babe. Fur mieb ist es iibrigeuN noeb ein weiterer 
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Bel eg fiir die geistige und materiel le Ueberlegenlieit der 
Baltis iiber die Dardus, ^ 

Als die scbonsteii Punkte im obern Industbal, welches 
wir durchzogen , verdieiieii folgende zwei angefiihrt zu 
werden: die Vereinigung des Indus mit seinem griissten 
rechtsseitigen Nebenfluss, dem Schajock (die Tibeter nennen 
den Indus den mannlichen Fluss und den Schajock den 
weiblichen), welche in einer hiichst wildromantischen (legend 
etwas oberhalb Gol vor sich geht; ferner die auf eineni 
Felsabhang errichtete Festung Kharmang, welche weithin 
das Thai beherrscht. Man kann sich nicht leicht etwas 
Schoneres vorstellen als den Flecken Kharmang, der, am 
rechten Indusufer gelegen. wie aus einer fast senkrechten 
Felswand herausgewachsen erscheint. Dort ])ekameu wir 
auch eine der griissten Seilbriicken u])er den Indus zu 
sehen. Derartige Briicken batten wir in we it kleinerem 
Maassstabe schon im Tschinabthale und aiicli in der Niihe 
von Askole im Scliigartliale zu (iesicbt l)ekoinmen, aber 
nirgends waren diese luftigen Uebergange so ])edeutend als 
der von Kharmang. Zwei thurmartige Bainverke, welche 
sich gegeniiber am Ffer des Stroms erheben, sind mit- 
einander durch drei aus Baum- und Ptlanzenfasern gefloch- 
tene Seile von etwa 15 Centimeter Durchmesser verbuiiden, 
von denen zwei parallel und das dritte etwas tiefer ge- 
spannt sind. Auf dem tieferliegenden geht man und die 
zwei andern dienen zur Handhabe. Man kann sich nichts 
Primitiveres , aber auch nichts Dauerhafteres vorstellen. 
Natiirlich sind die Seile von einem Ufer zum andern in 
einem abwiirts gehenden Bogen angebracht und bei Wind 
und Sturm ist die Brucke den unangenehmsten Schwingungen 
ausgesetzt. Wahrend die Eingeborenen mit der Geschick- 
lichkeit von Affen von einem Ufer zum andern klettern, 
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kommt cler an solche Uebergange nicht gewohnte Enropaer 
nur hbchst miihselig iiber diese sogenannten Dschulas, eng- 
liscb Bope bridge. Die Pferde und Lasttbiere miissen bei 
solcben Uebergiingen durcb den Fluss schwimmen und 
werden bei dieseni gefahrvollen Unternehmen durcb Stricke 
unterstiitzt, welcbe man ibnen am Kbrper befestigt, docb kom- 
men sie biiufig dabei um. Die Seile der Briicke sind iibrigens 
so raub anzufublen, dass sicb der Europlier oft die Hiinde 
wund reibt. Versucbsbalber iiberscbritten wir diese Hiinge- 
brilcke von Kbarmang, und wir braucbten fast eine balbe 
Stiinde zu einem Kunststiick, das die Eingeborenen in weni- 
gen Minuteii volllubi^n. I nd docb Nind diese Brlieken 
beqiieme t el^ergilnge, veiglicheii init den Dscbulas, wel- 
ebe ])esonders im eigentlicbeii Tibet gebraucblicb sind 
und nur aus einem einzigen Soil besteben, an welcbem 
ein Bing angebraclit ist. vermittelst dessen der Beisende 
sicb von einem I for zum andern gleiten lasst. Diese be- 
queme Art. Fliisse und Abgriinde zu iibei'schreiteu , haben 
wir glucklieberweise nie (ielegenheit gebabt zu versucben. 

Auf dem Wege von Oltintbang nacb Karkitscbu batten 
wir ein kleines Abenteiier, das gliicklicberweise ohne Folgen 
fiir uns war; wir kamen mit dem Idossen Scbreeken davon. 
Eines Morgens namlicb, als Avir, mein ameidkaniscber 
Beisegefabrte und ich, in einer Erweitemng des Surutbals 
wilde Enten zu scbiessen versucbten, biirten wir plotzlich 
ein donnerabnliches Getiise, Avelches sicb zweimal kurz nacb- 
einander wiederbolte. Man tbeilte uns mit. dass die Bal- 
kons, liber die Avir soeben gescbritten. eingestiirzt Aviiren. 
GliicklicberAveise Asaren die Dameii A^orausgeritten und 
liatte unser Gefolge diese verbangnissvolle Stelle l)ereits 
passirt. 

Am Ufer des Sum entlang. soAvie im Drastbal findet 
man bautig Spuren a’ou Goldgrabern, die aber in diesen 
Gegenden nicht s oder fast nicht s tin den. 

17 ^ 
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Wir besclilosseii die Niihe von Ladak zu benutzen, um 
eiuen Absteclier nach der Greiizstadt Karghil zu macben, 
welcbe des Interessanten geiiug bietet. Erstens trifft man 
dort eng beieinaiider lebend Ladakis, Brokhpas iind Baltis 
an, was natlirlicli auf den pli\ sisclieu Tvpiis dieser verschie- 
denen Volkersckaften einen nicbt uubedeiitenden Einfiuss 
ausgeiibt hat. Ferner wollte ich iinseiai zweitiigigeii Aufent- 
halt dazii beniitzen, um ein eiiigeheiides Studium liber Sitten 
imd Gel)rauche der hbchst merkwiirdigen Ladakis anzustellen. 
und ganz besonders liber die auch hier vorkommende Sitte 
Oder vielmehr Unsitte der Vielmannerei, Polyandrie. AVas 
ich bisjetzt dariiber gelesen, schien mir so oberflachlioh, i 

dass ich es mir zur Aufgabe stellte, die im Kululand in i 

Erfahrung gebrachten Eigenthlimlichkeiten mit jenen in 7 
Ladak herrsehenden zii vergleiclien und niithigenfalls zn 
erganzen. ( Sielie S. :>().} 

Die fraclit der Ladakis aus der Fmgebung von Khar- 
ghil ist eine hbehst oigenthliraliche. Sie tragen weite, farbige. 
ott mit Pelz veiLritmte. schlat'rockartige (lewauder, weite 
Hosen und wolleue Stieiel mit Sohleii aus Pappendeckel; auf 
dem Kopf eine eigeutlilimliche, eolossale Sammetmiitze, die 
lobhaft an die der neapolitanischen Fiscdier mahnt. Jeder ' 

Ladaki triigt eine Trinkschale aus Olivenholz (Vj am Glirtel, 
die oft mit Silber ])eschlageu ist, sowie eine Schnalle, an 
der ein bronzerier Stift uud ein oft sehr zierlich gear])eiteter 
kleiner Llifiel betestigt sind. Merkwlirdigerweise ist die in 
Ladak und libet gebrauehliche Trinkschale ganz von der- 
selben Form, wie diejenige, deren sich die Kalkha-Mongolen, 
kings der (‘hinesischen Mauer, und die Kalmlicken, an der 
W olgamlindung. bedienen. Diese Eigenthlimlichkeit verdient 
erwahnt zii werden und spriclit fill* das starre Festhalten 
der Buddhist eu an ihren altherkiimmlichen Gebrauehen. 

Auch ein paai’ plump gear belt ete (fiitzen aus Nephrit er- 
stand i{‘b bei diesen Lenten. 


Got/en au3 Ladak. Jbl 

Nacbdem wir zwei Tage in Kargbil zugel)i'acbt. reicblieb 
t’lir uu^cni Aufeutbalt ciitscbadigt, bracben wir auf uiid 
crreicbten dar. liber KHKK) Fubs bocdi gelegeiic Dras, wo 
trotz der grosseii Ilobc uol’Ii (jorste iiud lliibo gedeibt. 




^¥1 


Fig.97. Bronze-'^ chnalle. Na- 
ael und T.F»ffel, aiFS Ladak 


Fig. ti. au3 NepJirit (I.adakL 


Die gemiscbte Bevdlkenuig dicM'b Laiidbtriidib hebcbliftigt 
sicb viel mit Fferdeznclit niid fiibrt ihre Heerden fast bis 
zuiu Sodscbilapass binauf. der eiiv Hiibe vou Fuss 
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erreiclit. Die Pfercle von Dras werden wegen Hirer Schon- 
heit und Ausdauer in Kasclimir sehr gescliatzt. Dras selbst 
besteht aus einer Reilie von kleinen Hiiiisergruppen, die 
auf Kanonenschussweite voueinaiider entferot sind und in 
deren Mitte sicb eine stark uinwallte Festung erhebt, die, 
alien europaiscben Fest ungen zum Spott, ini tiefsten Punkt 
des Gebirgskessels liegt, d. h. gar uiehts belierrscbt, dagegen 
von alien leicbt erreichbaren nmliegendeu Hbhen absolut 
beherrscht wird. Die Dograbesatzung hatte sicb vor der 
Festung aufgestellt, und als wir vorbeiritten, prasentirten 
die Soldaten das Gewehr und die Musik fiel klaglicb ein. 
Diese Ehrenbezeigung ware uns fast tbeuer zu stehen 
gekommen, denn unsere, an ein solcbes Gebaren ganz und gar 
nicbt gewobnten Pferde nahmen sofort reissaus und galopirten 
einige Zeit in den vcrscbiedensten Eicht ungen auf der Hoch- 
ebene dahin, was den Dogni^ nicbt wenig Spass geniacbt 
baben muss. Endlicb gelang es uns, obne Unfall unsere 
wilden Renner zu bemeistern, und wir zogeii freudig dem 
Sodsebilapass zu, einem der bequemsten Uebergange der 
Transbimalajakette. Merkwiirdigerweise empfand icb weder 
in Dras nocb am Sodscbila die Atbembescbwerden, die mieb 
am Deosai so sebr belastigt batten. 

Blumige Wiesenfliicben fiihren sanft zum Sodscbila bin- 
auf. Der Cbarakter der Gegend fangt, bevor man am 
Gipfel des Passes angelangt ist, allmablicb an zu wecbseln. 
Die kablen Felsen des Indus- und Surutbals verscbwin- 
den unter Gras und Straucbwerk, und man gewabrt den 
Uebergang zu einer andern Natur. Sowie man das Schnee- 
feld am hochsteu Punkte des Passes iiberscbritten , klettert 
man nocb einen steileu Bergriicken binauf und erblickt 
dann plotzlicb wie durcb einen Zauberscblag das berrliche 
griine Sindtbal zu seinen Fiissen, die lieblichste Gegend von 
ganz Kaschmir. Der Metscbuboigletscber bleilit zur Linkeu 
liegen und wir steigen durcb einen pracbtvollen Laubwald 
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iii8 gesegnete Land der englischen Jager uud Touristen uach 
den wegen ihrer Naturschonheit weltberiihinten Fluren von 
Sonmarg liinab. Yor einigen Jahren fliicbteten sich die in 
Srinagar weilenden Europiier withrend der gi'ossen Sommer- 
iiitze nacb diesem irdiscben Paradiese, da aber die Ent- 
fernung von Srinagar oine zu })edeutende uud infolge dessen 
die Verpflegung eine sebr scbwierige wurde, verliess man 
das reizende Sindthal und griindete eine andere Sommer- 
frische in einem linksseitigeu Nebenthale des Hydaspes in 
Gulmarg (Blumenthal), das von Srinagar beqiiemer er- 
reicbbar ist. Freilieh soil es dort viel feuchter und die 
Gegend viel weniger sclu’ui als im Fus> liolieu Son- 

marg seiiu 

\Yir benutzteu im Siudtlial die An^'eseiibeit eines fran- 
zosischen Jiigers, Daiivergne, der schon seit 16 Jahren 
Kaschmir bewohnt und seine fabelhafteii Jagdziige bis ins 
Herz von Tibet ausdehut, urn einige Tage in Hajen zu 
weilen und bei guter Kost uud heiterm Gespriich von den 
Muhseligkeiten und Prangsalen unseres langen Kittes aus- 
zuruheu. 

Das Sindthal wimmelt von Baren, Hirscheu und aller- 
hand Wild und ein passionirter Jiiger fiiidet dort eine reiche 
Ausbeute. Wer freilich die grossen Bbcke | Marker, Ibex) 
und die Riesenschafe tOvis ammon, Ovis carelini etc.) des 
tibetischen Hochplateaus schiessen will, der muss w^eiter 
uordwiirts dringen und seine Rente oft bis aiif einer Hbhe von 
IS — Fuss aufsuchen. Doch nicht jeder tuhlt den 
Beruf des grossen babylonischen Jagers Nimrod in sich, uud 
man begniigt sich mit kleinem Wild oder mit dem ])losseu 
Anblick der iinvergleichlichen Naturschiudieiteu des Sind- 
thals, ^velche noch durch alte. hbchst merkwlirdige Ruinen 
von Palasten und Tempeln fiir den Forschuugsreisenden 
an Interesse gewinnen. 



ELFTES KAPITEL. 

RtiCKKEHR NACH SRINAGAR. ABSCHIED VON KASCHMIR. 

Ankunft in Srinagar. — Ruinen. — Religion der Bewohner von 
Kaschmir. — Chanikow. — Die religiosen Gebrauche der Tadsehiken 
von Samarkand. — Wood. — Die Bewohner von Badakschan. — Sir 
Douglas Forsyth. — Biddulph in Wachan. — Der Islam in Dardistan. 

— Das Talenifest. — Riehai'dson. — Grbraiiche (h-r alten Magitn*. — 
Der Buddhismus in Baltistan, Gilgit and Tselutral. — Der chinesische 
Pilger Fa-Hian. — Dangarik(‘ oder Kuhvolk. — Leieheuverhreijuung. 

— Citato aus Biddulph, — Die fauatischeu Maules. — Sunni uud 
Schia. — Aga-Chan, Oborhaupt der Maulesecte. — Oberst Henry Yule 
und seine Ansgabe von Marco Polo. — Die Nur])akschi von Balti- 
stan. — Herrenlose Hnnde and Tasi aus (iilgit, — Wir ziehen nach 
Gupikar. — Die Lederiudustrie in Ivasclimir. — Die Lustschlosser 
in der Umgelmng von Srinagar. — Eiue Abscliiedsaudienz beim Ma- 
haradscha. — Abreise von Srinagar. — Der Heilige von Baraniulla. 

— Ein wunderthatiger Stein. — Bernier, — Der Tempo! von Baniar 

und die Moschee bei I ri. — Ankunft in Muzzaferabad. 

Nachdem wir eiuige frohliche Tage in Hajeii verbracht, 
zogeu wir das Sindthal hinab bis Gandarbal und dann qi^er- 
feldein bis Srinagar, der Hauptstadt von Kaschmir, die wir 
kaum vor acht Wochen verlassen batten. 

Bevor wdr zu imserer Behausung im Munschi-Bag ge- 
langten, mussten wir den ganzen aussern Stadttheil, welcher 
nicht am Ufer des Dschelum liegt , diirch wander n und batten 
Gelegenbeit, Moscheen, Ruinen, Privatbauser u. s. w\ nacb 
Herzenslust zu besehen. Wir ziililteii im ganzen 19 Rui- 
pen von alten ])uddbistischen Tempeln und eoustatirten, 
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dass die friiher aus prachtvolleti emaillirteu Ziegeln 
bestehendo Rekleidiiog der gi'dssten uiid iiltesten ^foBcbee 
von Srinagar im schlecbtesten Ziistande sicii befand. 

Gegeinvartig ]>ekennt sicb die Melirzabl der Bewohner von 
Kasehmir zum Mohammedaiiismiis; die dein Hinduismus er- 
gebenen Panditen sind wenig zahlreieh iind l)esehrankeu sich 
fast aiisschliesslich aiif di(,‘ Haiiptstadt uiid aiif aiidere 
grossere Stadte. In friiherer Zeit bekannten sich alio Be- 
wohner Kaschmirs zum Brahmanismus; so hat sie Marco Polo 
seinerzeit aiigetrolfeu. Dasselbe Uisst sich auch von alien iibri- 
geii Vblkorseliaftf' i Dardistau^. Jagestaus. Baltistaiis u. s. w., 
welche jetzt alle Muselinaneii sind. behaupteii. liegenwiirtig 
herrscheu ])esonders drei nuiselmanische Sekten in jenen 
entlegenen (iegenden; fast alle Bewohner von Russisch-Tur- 
kestan, von Boehara. vom afghanischen Turkestan, von Dar- 
distan und vom eigentlichen Afghanistan imd Kasehmir sind 
Sunni, wahrend die Bewohner von Mundschan, Sehak. 
Schugiian, Roschan, Darwiis und Kulah Anhiinger der Sekte 
des „Alten vom Berge*' oder Maules sind. In Jassin, Wa- 
chan, Badakschan, Karategin, Ferghana, sowie im Keinsuk- 
thale begegnet man beiden Sekten gemischt. Fast iiberall 
scheinen librigens die Maules in der Mehrzahl zu sein. 
Auch in Sarikol gibt es mehr Maules als Sunnis, wahrend 
die Kaschgarier ausschliesslich Sunnis sind. Bio Bewohner 
von Balti stall und Nager sind der Mehrzahl nach Schia. 
Man tindet iihrigens in dem erstern dieser beiden Lander 
eine nicht unhedeuteiide Aiizahl von Nurbakschi. oiiie Sekte, 
welche zwisehen den Sunni und den S^■hi^l steht. Die Fan- 
wohner von Hunsa simi ein (iemisch von Schia und von 
Maules. ^ 

Es diirfte bier der ITatz sinn, liber die gegenwartige Re- 
ligion der Bevi'dkeriingen dieser vc]'S(‘bie(lenen Liiiider- 
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strecken, cl. b. liber ilireu alteii Glauben etwas Naberes zu 
bericbteii. 

Chanikoff batte Gelegeiibeit, bei den Tadschiken von Sa- 
markand und Boebara Gebrilucbe zn ])eobachten, welche 
auf den alten Glauben von Zoroaster bimveisen. Das Test 
von Tsebar Scbambaisuni mabnt lebbaft an den langst ent- 
schwundenen Mazdeismus. Dieses Fest, welches zu Anfang 
jedes Frilhjabrs gefeiert wird, beginnt nacli Sonnenunter- 
gang und besteht darin , dass man grosse Holzstbsse 
anzundet und liber dieselben binwegspringt. Trotz seines 
muselmaniscben Namens ist dieses Fest dem orthodoxen 
Islam zuwider und wird von dem moslimiscben Cierus 
auf das strengste verpont. Gleicbfalls merkwiirdig ist die 
Art und Weise. wie man die Kraiiken bebandelt; man 
notbigt sie, dreimal um einen angezilndeten Holzstoss zu 
geben und ebenso oft liber deuselbeii binwegzuspringen; 
ist der Krauko zu scbwacb, um diesom Aiisiimen nach- 
zukommeii, so zllndet man in seiuem Zimmer eine Fackel 
an und er muss die Blicke auf die Flamme ricbten, 
wilhrend man ibm leise auf den lillcken klopft und die 
Formel murmelt : „I]ntfliebe in die AVlisten, entfliehe in 
die Seen!^‘ 

Xach der G(d)urt eines Kindes zllndet man wiibi’eud 4lJ 
Xilchten ein Licbt liber seiner ^Yiege an, welches bis zum 
fagesanbrucb ])rennen muss, um die bbsen Geister zu ver- 
bannen. Aucb die wahrend des llamasan gebraucblicben 
Feuerwerke, die aucb in Persien so beliebt sind, scbeinen 
auf einen abnlicben Ur sprung binzudeuteii. 

Mau bat deinnach das Becbt zu scbliesseii, sagt Cbani- 
kott, dass der Xame Tadscbik ursprilnglicb eine Collectiv- 
beneniiiing tiir <lie ersten Feiieranbeter Baktriens war, wah- 
rend er beiite die L rbewobner von persischer Abstammung 
bezeicbnet. die ibre Spracbe und Simren einer antiken 
Civilisation bewabrt haben, welcbe eine Jahrbunderte 
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wiihrende, barbarische Fremdiicrrscluift niclit vullig zu 
verwischeii vermochte, ^ 

Wood erzahlt you dem Widenvilleii, welcben die Bewolmer ? 
von Badakschaii an den Tag logon, wonn sicli dariim 
handelt ein Liclit aiisziiblasen. An eh iii Waehau bemerkte ; 
er ahnliche Si^ureii von dor Religion Zoroaster s. Ein Be- i 
wohner dieses kleinen Pamir-h>taates betrachtet os als ein 
iibles Vorzeiehen, wenn man ein Licht aiisbliist; er zieht 
es vor, lieber die Hand einige Minn ten lang in dor Niihe 
des Fichtenz^veigs, der ilim al^ Kerz(‘ <li(*iit, bin- und lier- 
zubewegeii. als zn (‘iiiev vi(d vnrk>amereu M(*tliode Zutlucht 
zu nelimeii. da dim tlioM' baztere. d. li. da> An>])lasen, im 
i hochsten (iradi^ imangenebm Kin (ideieho^ babe icb 

bei den Galtscbastaminen vuu Kubistau im obern Serafscban- 
tbale beobaebtet. (lessen Bewobner niemals ein Liebt aus- 
blasen, ^veil sie Indiaupten, dass der uiireine Athem des 
Menscbeii niebt mit der Flam me. dem Allerreinsten. in Be- . 
rilbrung koinmmi dart*. Aueb um das Lagia- eiues Kranken 
werden breiineude Fiebtenzweige getragen.'"^ 
i Durcb die Ergebnisse der ^vissensebaftliebeu Expi^dition 

von Sir Douglas Forsyth erfabren ^vir. dass man in Wa- 
chan zablreicbe raiiiien von Tburmen budet, welebe Tburrne 
des Scbweigens von Feueranbetern gewoen zu sein sebeinen. , 
Andererseits bericbtet Biddulpb, dass lud dvn Vidkern siidlieb 
des Hindukuscb bei den versebit‘densten Gelegenbeiten 
\ Cedernzweige angezundet werden. was auf einen iibnliclum 

* Ursprung binweist. Uebrigens wollen wir nacEstebmid Bid- 

I dulplds vortreftiicli(‘ bierauf iM^ziigliclu' Scbilderung wi(‘d(a-- 

I zugeben versucbeii. iiaturlicb mit eigemm [H‘r>dnliebeii 

I Beobaebt ungen vm’setzt. 

^ Chauikoff. Memoire sur retlniogi'aplue dt* la 
‘ \yo()d. Journey to the sourer of the River (hxu'^. 
tie Ujfalvv, Expedition seientititpie iVain.aj^e en Russie, en Niherie 
et au Turkestan. Voi. L Le Knhistau. le Ferglianali et Kouldja. 
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Bestimmt hat der Iblam in Gilgit, isowie in einigeii Tha- 
ler u von Uardistaii bohr friihzeitig Wurzel gefasbt, iind gegen- 
wiirtig ist es sehr ^ch^^ ievig, die Spureii jeues Glaubens aiif- 
zutiiideu, der in grauer Vorzeit in jeneu Thalern geherrscht 
hahen mag. Das Andenkeii an den Glauhen Zoroaster's 
existirt jedoeh heute noch in Jassin, was hei der ilusserst ent- 
legeneii uud gesehiitzten Lage dieses Landchens durchavis 
nieht staunenswertli erbeheint. In Jubsin, runial. Gilgit, 
llunsa, Xager, Abtor und Gdr wird am Tage naeh dem 
Nasehfeste vor Tagebanhruch cine Taleiiifeier vorgenommen. 
(Taleui heisst diis als Fackel gebrauchte Holzbilndel.) Es 
werdeu Freudenfeuer angeziindet und die Bewohner ver- 
sammeln sich mit Fackeln auf dem Schauran (Dorfwiesej. 
Der Schall der Trommel ruft die Leute znsammen und 
beim ersten Morgengrauen werden die Fackeln aus- 
gelbscht. Der Tag wird hierauf mit Gesang , Tanz und 
Polospiel verbraeht und dieses Fest wird mit kiirzen Unter- 
breehungen wahrend eines gauze n Monats gefeiert. In Tsehi- 
tral, Tschilass undDarel zlindet man keine Freudenfeuer an, 
wahrend in den slidlichern Schingegenden ahnliche Feiier 
mittels Zederzweigen augefacht werden. 

Kichardson sagt in seiner Schilderung der alten Feuer- 
aiibeter Folgendes: 

,Jm Monate December, wiihrend der langsten Xacht des 
Jahres, war der Jahre>tag deb grosben Febteb zu Ehren des 
Feuers. Schub Sadah genannt. Alle ihre Tempel warden 
illuminirt und grobse Feuerhaufen loderten iiber das gauze 
Konigreich. Diese Feuerhaufen waren rund herum vom 
Aolke umgebeu. welches sich die gauze Xacht hei Gesang 
und Tanz und andern der Jahreszeit augemesseuen Belus- 
tigungen unterhielt.^^ 

Derselbe Autor sagt aueh welter, dubs dieses Fest zur Er- 
haltung folgender popularen Tradition angeordnet wurde. 

„Ziir Zoit des Kb nigs Huschang (ungefahr 860 v. Chr.j soil 
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oin ungeheuerer Draclie das Land venviistet haben. Der Konig 
warf mit Steinen lundi demselbeii; als einer dio^e^ bsteim^ luit 
gewaltiger Kraft auf deu an der u bel, s})rLlhteii Fiinkeii her- 
vor, welcbe alle> umgebeiide (iras sowie die Baume in Brand 
setzton nnd der Dracbeu wurde von den Flammon verzelirt.*' 

Die Aebiiliebkeit dieser Sage mit jener, welcbe in (iilgit 
anUisslicb der Taleuifeier herrseht, ist bemerkenswa^rth. Der 
seine Unterthanen verzelireude 'lyrami Sclieri-Budhiul , der 
den Flammen erliegt, dilrfte eiiieu SonnenmythuN verbergen. 
Der Sage nach in (dnem von Glet^cbern nmgebenen Palaste 
wobiieiid, verMiclit (‘r alljilhrlieh /nr /eit der Winter^on- 
uenwende deuselben /u verla'^sen. dncb denn das 

Talenife-'t tr(‘ii)t ihn iu -t'inr kalte liebauMing /uniek. 

Alls alled(Mn selunnt hervor/ugeben, da>s di(‘ Beligion der 
alteu ^lagier Nieli iiicbt uiir auf die Hoclithaler Baktriens. 
d. b. der siidliebeii iiiid sudwe^tlicben Abbiluge des Pamirpla- 
teaiis, bescbrankt, ^ondeni auch >udlicb bis in die 
raulien Thaler de^ Hiudukiiseli gedrungeu ist nnd sicb dort 
dureb viele Jabrbunderte erbalten bat. 

Die vieleii Ruineu von Steiiialtaren. wie man deren beiite 
nocb im bstiieben Ladak tiudet. ferner eiiizelne Fragmento 
von Figuren aus Stein geliauen. sowie die buddhi^ti^('ben 
Zeicbmingeu auf Felsen. beivei^eu biureicbend, da^s der 
Glaube Buddhas friiberer Zeit in Gilgit. Baltistan und su- 
gar in Tscbitral gelierrscbt baben muss. P>esonder^ iu Baltistan 
lindet man zablreicbe Kagaiiis auf Felsen gezeicbnet; auf 
einigen ist die bekaunte Insebrift: ixidmeum, ganz 

deutlicb zii lesen. (Siebe S. 24 S.) 

Biddul})b besebrei])t uns (due Buddbabgur, web ‘be umveit 
Gilgit an einem Kuotenpunkte der >tra''Si‘ in den Felsen 
gebauen ist. Jedenfalls i^t diese Figiir '-ebr alt. kann aber 
binsiebtlicb der Feinbeit der Au'^fiibrung weder mit der 
kolossalen Tsebambabgur in der Niibe von Sankbo oberbalb 
Kargbil. in Ladak, noeb mit jenen FeLeuzeiebnungen ver- 
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"lidiou werdon, wolclie icli seiiierzoit in Russisch-Turkestan 
in der Provinz Semiretschensk geselien hake. Besonders 
cine dieser letztern in dor Niiho des Sees Issik ' war von 
aiitYallondem Kb on in a ass nnd grosser Fein ho it in dor Aus- 
fiihrung. 

Naoli Bidilulph wiiro die Buddliatigiir lioi (Ulgit dieselbe, 
von welolior der ehinosiscdie Pilger Fa-Hian im Jabre dOT) v. 
(’hr. spricbt. A us deni P)eri(*bto Fa-Hian’s entnebmon 
wir, dass dor Buddliisnuis zii jtnior Zoit in Ostturkostan, 
in den Paniirliindorn nnd siidiioli dos Hindukusoh scbon 
fosto Wurzoln gofasst bat to. 

Zwoifellos war dor BuddbisnuLs die Religion dioser Liin- 
derstricbe, als die Dardus odor Scbins dort eintiolen. Bid- 
dutpb glaubt. nnd wir k bn non iliin in dioser Beziobung nur boi- 
ptiicbten, dass die Dardus sicb friibor zu oiner Art von Brah- 
man ismus 1 ) oka unto 11. Merkwiinligerwidso liotracbton sie die 
in Indion fiir boilig golialtono Kub als unrein. Sliaw 
bat uus sobon soinorzoit daraiif aufmerksam gomacbt. dass 
di(‘ Iniddbistisobon Dardus von Dab-Hanu im Industbalo die 
Kuli mit Abscbeii botraobtoton , statt sio zu vorebroii. und 
Drew boinerkt biorauf. dass es nichts gobo, was dem 
moderuon Hindnismiis entgegongesotzter orschione. Dor 
strongglaubigste P>ralimane wiirdo sic*b iibrigons als voruii- 
roinigt betracbten, wonn or <las Fell oder irgendeinon 
Tboil oilier todton Kub berlibren niiissto, sodass diese mo- 
derne Aiiscbauung, nacli Girard do Riallo, dem gegenwar- 
tigen Hinduism us dureliaiis nicbt als ontgegengesetzt or- 
scheint, sondern viol me hr als oin entartetes Ciefubl. das aus 
derselben entspningen. 

Infolge dioser Eigentbumlichkoit nannteii die von den 
Scbins unterdriickton Vblkor ibro Herron I)angarike, d. b. 
Kubvolk. Dios liat zu oiner In'icbst komiscben Vorwechselung 


^ Dsik-Kul. cl. li. lit*!’ Issikset*. 
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Anlass gegeben; Cunningham, der diesen Ausdruck wiihrend 
seines Aiifenthalts in Baltistan gehort, spricht von einem 
Dangarike-Volk und einor Daiigri-Spraohe. Biddulph ineint, 
dass der neue wolilbekannte Ausdruck „Darde‘‘ walirscheiu- 
lich einem abnlichen Ursprung zuzu^chroiben i^t. Dies hat 
nur einen kleinen Uebelstand, niimlich den, dass vom Yolko 
Darada sehon bei den iiltesten Scbriftstelleru Tiljots die 
Rede ist; wir tinden ibn unter andern im Ihiche ,,Rg}a 
Tsch'er Rol Pa^‘, welches die tibetiscbe Ueliersetzung des 
im Sanskrit verfassten ,,Lalita vistrirjc^ ist, d. li. die Le])ens- 
gescliicbte von Ihiddba C^'akva-Muni. ^ Die Beiiennung Dan- 
garike ward den Seliins von alien ihron Xaehbarn boigelegt, 
und wenii man damit den Al)s(‘b(Hi. den sie gleieb alien 
ubrigen Hindus gegeii das llaimgefliigel empbmbai, vergleicbt, 
so durfte dies nicbt wenig zu der lierecbtigten Annabme bei- 
getragen baben . dass sie selbst Hindus sind. (4anz dasselbe 
babe aucb ieb antbroprdogiscb naebzuweisen versuebt, und 
somit ist mir Biddulpb's die^beziiglicbe Ansebauung bbebst 
willkommen. 

Biddulpb bat wiibrend seines An tent baits in Ts<*hitral 
von einem kleinen Volks^tamme ^precben gebdrt, der von 
seinen Xacbbarn ebenfalls Dangarike genannt wird. Bid- 
dulpb’s Meinung zuwider glaiilie icb, dass dieser Volksstamm 
ebenfalls Dardus sind. 

Das Verbrennen der Leicben existirte in diesen (iegenden 
bis in die neucNte Zeit. Biddulpb hatte wiederbolt Gelegenbeit. 
bei seinen Ausgrabungeu Ascbenkriige. sowie aus raubein 
Holz verfertigte Scbriane, in denen die Gebeine des 
Todten aufbewabrt waren, zu bnden. Aucb Stiicke von 
Kleidern. Messingketten u. s. w.. fanden sicb in denselben. 
In (Klgit, Gor, Hunsa und Xager erinuert man sicb nocb leb- 
baft des Gebraucbs der Witwenverbrennung. Vor wenig iiber 




Pb. Ed. Foucaux, Rgya Tsi*li'er Rol Pa. 
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()0 Jaliren bestand gewiss nocb der Gebraiich der Leichen- 
verbrenmmg, uud im J. 1877 starb dort ein Gveis mit dem aus- 
drlicklichen Wunschey iiach seineuiTode verbraniit zu werden; 
und von diesem ( rreis, sowie von einem andern, der kaum vor 
zwauzig Jahreii gestorbeu, erzablte man, dass sie sich stets 
liartiiiickig ge\yeigert batten, sicb bescbneiden zu lassen und 
iiicbt fur Mobammedauer gelten wollten. Die Witwenver- 
l)reuiuiug kam ^dlon viel frlilior, vor mebreren Jabr- 
liunderten. aiis&er Gebiaucb. Demerkeu^^verth ist, dass 
diese Gebriiuche, Aveb-be aiif den inodernen Hinduisnius 
bindeuten, sowic die Bene n nil ng Dangarike sich ausschliess- 
licb auf die Schins oder Dardus bescbranken und we- 
der in Tscbitral noch in den Tbiilern des Suat und 
l^andscbkora vurkomnien. 8o exist irt das Kastensystem , der 
Titel Ra, der gt^widinliebe Zusatz Singh zum Familien- 

nameii und verM'lliedeiK' san^kl■itise]le Ausdriicke an>>cldiess- 
lieb uur bei den Dardus. 

..Trotz des stren^ern Kinhalteii'^ de^ .Molianiniedauisiuus'*, 
sagt Biddulpb. ..weleber vurberrsebt . uud welcber jabrlicb 
an Kraft zunimint . lebeii beidnisebe Gebrauehe nocb fold. 
In jedein Dorfe. in welebem Scbius in diu' Majoritiit sind, gibt 
es einen grusseu Stein, welcber nocb iniiner mebr oder 
weniger der Gegenstaud der Verebrung ist. Jedes Dorf bat 
seiuen eigeuen Nameu nacb seiiuun St cine, aber ein geleiste- 
ter Eid, oder eiue eingegaugene Ver})tlicbtuug, wenn sie in 
Gegeuwart desselben gemaebt wurdein werden oft beiliger ge- 
halten als wo der Koran gebraucht wird. In mebreren Dor- 
fern werden jabrlicb iie})eu dem Steine Ziegeu geopfert und der 
Stein wird mit Blut bes})rengt. In andern Orten hat dieser 
Branch erst neiierdings aufgebiirt. Oligleicb die Religion, wel- 
(*he durcb die Schins eiugefiibrt wiirde, lirabmaniscben Lr- 
spriings zu sein scbeint, muss sie auch einen betrachtlichen 
Tbeil von Teufelanbetung entlialten balien, wie durcb Shaw 
in seiuein Boric lit iiber dit‘ rianu-I>ardus gozeigt wird.‘* 
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Weiter sagt Biddiilpb: „Die Scliins sclieinen niit ihrer 
Form yon Hinduismiis auch eine Art Baiimverelirung, welche 
scboii beschrieben wurde, mitgebracbt zu haben. Obgleich die 
Bilume nicht melir Gegenstand <')ffentli(dier Aiibetung sind. 
worderi dock nocli Gebotc von Frauen, welche gern Kin- 
der haben miicliten, an den Tschili-Baiim gerielitet. Diese 
(Jebete werden voin Verbrennen der Zweige d(‘ssell>en 
Baiimes begleitet und es wird iiberliaupt lieiite noch deni 
Tsehili eine besondere reinigende Kraft ziigesehrieben. Biiiime 
spielen eine gros>e Ihdh^ in den Bezanlieningsforinen der 
Danjal‘<, und wenn eiii h(K‘hge>ttdlter ^lann in ein Schin- 
dorf koinnit. wivd ein<‘ 1‘fauiH^. auf welcdun’ Tschilizweige 
brenuen vor iliin geM-liwrnkt. l>ei ge^vi^-^en (ielogenheiten 
sattigen si eh soavoI Mliiiner a Is aiieh Frauen an ihrein 
Rauche, welchor von einer sehr seharfen Xatur ist. 

,,r)er Branch der Tschilianbetung scheint nicht bis Hunsa 
Oder Nager gedrungen zu sein. Aueh ist keine Sjuir der- 
selbeu im Oxusthale. in Tsrhitra]. oder unter den Volksstiim- 
nien dcs Suatthales zu tiuden. Ahcr unter den Siahposch 
scheint si(‘ in ungefahr dorse! luui Form Avie bei den Schins 
zu existiren. Tsehiliholz oder Padani. Avie es auch genannt 
AAurd. Avird auch nach dem Pendschal) verfiihrt. um bei Hindu- 
feierlichkeiten gebraucht zu Averden. \ac*h ()!>erst Prewalski 
soil dieser Baum auch von den Mongolen und Tanguten 
heilig gehalten Averdcm, Avelche seine /Aveige Aviihrend ihrtT 
Gebete als UilucherAverk veiFrennen. In Heinis-Schukpa. 
ungefiihr 20 Meilen von ladi, existiren AV(uiige solch(‘ Bilume 
von hohem Alter; dieselb{>n \v(u*den von den BeAA'ohnern (h‘sl)f)r- 
fes sehr in Ehren gelialten. obgleicli der Baum im allgennunen 
kein Gegenstand dor Verehrung hei den Eatlakis i>t. Es mag 
sein, das^ der Gebrauch dieser Vorohrung von den Schins 
eingefuhrt Avurde. dcren EinHuss sirli ungefiihr his Eeh aus- 
gedelint haben mag. Es i’-t auch in Gilgit iildicli. Zie- 

is 
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geublut auf eiiieu Baum zii bpreugeii, ebe mau ibu ab- 
scbneidet.“ ^ 

Die drei Sekten des Islamismiis ])racheii von drei verscbie- 
deneu Seiten in die Gegendeii stidlicli vom Hindukiisch ein. 
Vom Siiden drangeu die Verkiinder dev Sunnilebre langs 
des Indus und seiner Nebentbaler aufwiirts, vom Osten kam 
die Scbialebre aus Iskardo, und vom \yesten strbmten iiber 
die Hindukusebpa^se die fanatiscben Maules in das Land. 
Im allgemeinon scbeint der Islamismus sicb nur allmablicb 
und ausserst langsam festgesetzt zu baben. Xacb Gilgit 
diirfte der Glaube Mohammed's, Biddulpb's Meinung gemass. 
Elide des 1 ?>. oder Anfang des 14. Jabrbunderts gekommen 
sein; letztere Annabme scbeint um so begriindeter, als der 
Islamismus in Kascbmir ungefabr zwischen Iblb und L>2() 
eingefubrt wurdo. Ein Jabrbundert drang er nacli 

(bmningham's Ausi(dit ])!s nacli Lkardo. nnd cr^t Knde des 
D). Jabrbunderts ward d<‘r I^lami^mll^ in T^tdiitral zum 
allgemcinen Vnlksglauben. und ist daber gar niclit iiber- 
ra^cbond, wenu der IIindui>mus 1)1^ in die letztere Zeit fort- 
gedauert und erst kiir/licb erlo^eben ist. 

Die V(dk>^tiinuu(^ des Indu^tbals >ind t'anatiselio Mu- 
selmanen. In Gilgit ist drei ^ iertel der BevblkiU'ung Sunni 
nnd der Rest Scbia. Zu Anfang der Sikb-Occupation war die 
Mebrzalil der Bevidkerung Maules odtu’ Scbia. In Jassin, 
sowie in alien andern (dieu genannten Landscbaften. besitzt 
iibrigens fast jedes Dorf seiiu* bx-alen (iottbeiten. 

Von Iskardo, wo der Scbiaglaube eingefiihrt wurde, drang 
er in die norddstlicben T belle von Dardistan. In Nager 
ist die gauze Bovolkerung Scbia, in Baltistan sind zwei Drittel 
Scbia, die ubrigen XuiLakbcbi. In Hunsa ward vor einigen 


^ M. n. 0. Erinnert ( nairancli nirlit an die 

erwabnte H.iunn rrtdn’ung und tlit* Idutijitui npffi* in KiiluV 
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Jahren der Scbiaglaube durcli den der Maules ersetzt, dem 
auch der Mir, der Regent des Landes, huldigt. 

Das Oberliaupt der Maulesekte ist ein gewisser Aga- 
Chan, gleichzeitig das aiierkannb* geibtlicbe Oberbaiipt der 
Cbodschas von Indien und Persien. Er ist ein Edelmann 
aus Khorasan, der im Jahre 1840 aus politiscben Riick- 
sichten nacb Indien kam und seit dieser Zeit in Bombay 
residirt. Die von den Maules bevobnten Lander sind 
unter eine gewisse Anzabl von Pirs gestellt, v^elche von 
ibren Scbiilern im bbcbsten (Irade verebrt werden. Biddiilpb 
gibt uns die interessantesteu Aufscbliisse liber die Macbt 
und den Einfluss dieser Pirs. und mir selbst war es ver- 
gbnnt, wabrmid mein(*> AiitVntlialt^ im Xainsuktbale fast 
einen ganzen Tag in Lc^ellscbaft eines sulcbeii Pirs ziizu- 
bringen. Icb war im Inicbsten Grade iiberrascbt ul)er die 
berzlicbe Hocbacbtung, welebe ibm seine zablreicben Be- 
gleiter zollten. Als er micb besuebte, ])esebworen micb die 
Einwobner, ilim einen Sitz anzubieten, unter dem Yorwande, 
sein Vater sei ein so lieiliger und einflussreicber Mann 
gewesen, dass auf seinen Path sogar der Generalgouverneur 
des Pendscbab geaebtet babon soil. Die Pirswiirde ist eine 
erbliche, und jeder Pir steht mit dem Obiu^liaupt der Sekte 
in Bombay in direetem brieflicbeu Verkebi\ Mabut niebt 
die merkwiirdigo Gescbiclite und di(' starke Organisation 
dieser Sekte an den Oiden der Jesuiten , (lessen General 
bekanntlieb in Rom iM^sidirt V 0])erst Henry Yub' bat in seinen 
Adnotatiomm zu (bu- praebtvollen Ausgalu* von Marco Polo 
eine interessante Sebiblerung vom ..alten Mamie vom Berge 
gegelieic', d(^ss(*n luMitigen l{epiiis(*ntanten er in Aga-(1ian 
erkennt. r>ie grbsste Bliitezeit dic'^^u’ S(^kte. die man ge- 
meiniglicb Ismael it en nennt udi'r die Sente der A>sas<iuen, fallt 
zwiscben das Jahr 1<HH) und Was uns Biddulpb iiber 

die Ismaelitfm in Centrala>ien erzilhlt, nm so interes- 
santtu*. als er die Avbeitim von (THei'belot, Jourdain. Hammer, 



27fi 


Elftfts Kapitel. 


crOhsson, Defremery uud de Sacy liber denselbeii Ge- 
genstand nicht gekannt zu haben scbeiut. Gewiss ist der 
„Alte vom Berge“, — der zuerst im Grimder der Sekte Has- 
san Sabbab iind spater in Aloadin Marco Polo's, d. h. 
Ala ed-din Mohammed, der vom Jahre 1220 — 1225 regiert 
hat, identitizirt ist. — nur die fabelhafte Personifiziruiig eines 
iiber 250 Jahre wahrendeii thatenreichen Zeitabschnitts. 
Biddulph's Maule ist weiter nichts als das ara])ische: mul- 
h e d oder ra o I h i d , u Apostat » , Mehrzahl : m u 1 h i dii n . eine Be- 
nennung, welche die orthodoxen Muselmanen den Israaeliten 
von Persien und Syrien gegeben haben , da der Grlinder ihrer 
Sekte viele Glaiibenssatze des Koran verwaiT. Somit ge- 
hbren die Maules des Hindiikusch und des obern Oxus- 
thals zur beriihmten S(kte der Assassinen, zu welcher 
aueh die Drusen des Libanon gerechnet werden. ()l)schon 
einer ihrer Glauben^shtze lautet: ..Man soil soinen Glauben 
und seine Frauen geheim lialten, respective ver])ergen*‘. so 
ist ihre Religion doch hinlanglich bokannt und oft besprochen 
worden. Nichtsdestoweiiiger i>t die Beschreibiing ihrer Sit- 
ten, welche uns Bidduij^h liefert. iiusserst interessant. Sie 
fasten und beten nicht und der Genuss des Weins und von 
nicht ganz orthodoxen Thi(‘ren ist ihnen gestattet. 

Die Sekte der Xurbakschi in Baltistan. deren Anhiinger 
auf 20,000 berechnet werdeu. fiihrt ihren Namen nach Sinh 
Mohammed-Xur-Baksch, der gegen Ende des 10. Jahrhun- 
derts (1590) ein Mixtum coinpositum a us der Shia- und 
Simnireligion geschaffcn hattt'. Ueber ihr Entstehen circu- 
liren in Baltistan die merkwiirdigsten Traditionen. 

Unsere Karte II diirfte einen genauen Ueberblick iiber die 
geographische Verbreitung des Islamismus und des Buddhis- 
mus in Centralasien gewahreii. ’ 


^ Anf die Religion der Siabpo<!cij word on wir in der Folge zn 
sprechen kommeti. 
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Kehren wir uadi Srinagar luicl zu ^eiaell Seheiis- 
wiirdigkeiten zuriick. 

Bevor wir unsere Beliausung im Muiischi Bag erreicliteii, 
liatten wir iioch fdrmliche Schlackten mit den herreulosen 
Iluuden zu schlagein die unsere beiden von Gilgit stammen- 
den Windhunde um jeden Preis zerreissen wollten, was wir 
durch die Steinwiirfe unserer Diener zu verhindern wussten. 
Die Hunde — idi spreche voii jeuen von Gilgit, die von Sri- 
nagar namlich sind ganz ordinare Klaffer — gehoren einer 
ganz besondern Art von ^Vindllunden an, die nur in Gilgit, 
Jassin und Tscbitral vorkonimen soil. Sie sind mit den 
Tasi. Windhunden aus Turke>taii. uabe verwandt und be- 
sitzen ganz dieselbe elegante gedrungene Gestalt, inir sind 
sie langhaarig und ihr gauzes Aeussere sowie ihr wilder uu- 
geberdiger Sinn mahnt lebliaft an das uuwirthlicbe und un- 
nahbare Land, aus dem sie staiuiueu. (Siebe S. 210,) 

Kaiim waren wir oinige Tage Avieder unter Dach und 
Facb, so fasste ieli den Entsehluss. der Eiiiladung eines in 
Gupikar wolmeiiden Belgiers Folge leistend, iiacli diesem. 
eine halbe St nude von der Hauptstadt, am See Dal liegen- 
den Dorfe auszuwandenn Man gewidnit sieb an das Zelt- 
leben so scbnell, dass man es dem Aufentbalt in den sehmuzi- 
gen, bblzernen Bebausungen, welcbe d<*r Mahaiadseha seinen 
Glisten anbietet, ])ei weitem vorziebt. Wir waren um so leicb- 
ter zu dieser Aus wand erung zu bewegen. als uns die Kaufleute 
von Srinagar mit dem bestUndi gen Angebot ibrer Waare fdrm- 
licb uberstiirmteii. Sowie Nie sahen. dass icb ]>esonders nacb 
antiken, aus getrielienem Kupfer verfertigten Gegenstanden 
fabndete. so braeliten sie mir alle ihre alten Kessel, Teller, 
Kan lien u. s. av. und riefen dabei ganz uberzeiigt au>: ^Pu- 
rana but purana^^ (alt, sebr alt), aueh Avenn der Gegenstaiid 
vor kaum einigen Jahren von ihnen sellist imgescbickt zu- 
sammengeflickt und mit Pusb gescbwiirzt worden war. Gliiek- 
licherweise tauscbten sie niemainl als sieh selbst. Bei dieser 
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Gelegeulieit erstaud ich auch einige zierliche Kaugris, das ‘ 

ist der Name der Wllrmeapparate , deren sich die Kasch- 
luiris im Winter bedieiien. Es sind Korbcben mit Henkel 
iind einer Tbonschale in welcher sich die Kohlen befindenb J 

Auch einige Gegenstlinde aus Leder brachte ich kiiuflich j 

an mich. Die Kaschmiris verstehen es, das Leder ganz vor- ^ 

ziiglieh zu verarbeiten und bedienen sich dazu ausserst i 

primitiver Werkzeuge. Sie verfertigen Kiemeu, Taschen, ! 

Koffer und besonders Einbiinde von Biichern, auf die sie 1 

eine ganz besondere Sorgfalt verweuden. j 

Auch das in Kaschmir fabricirte Papier ist sehr schon ! 

und dauerhaft; es wird aus Birkenrinde verfertigt. 

Unser Aufenthalt in Gupikar erlaubte uns auch die aiten ( 

Lustschlosser von Kaschmir abermals und eingehend zu be- " 

sichtigen. Diese Buuten. web die die Mongohaikaiser meist aus . j 
den kolossalen Triimmerii der aiten lliiiduttunpel batten er- I 

richten la^sen, siud ganz unbcdeutend. wullte man sie mit Mar- | 

tan od(u* Avantipur vergleichen. Es '^iud meist a la Le Kutre 
angelegte terrassenartige Garten, in deiien hundertjahrige 
Platanen ilire praehtvollen Laubkrouen schatteuspendeiid aus- 
breiten. Wasserwerke und Spriiig))runneu. geschmacklos be- I 

malte Holzpavillons und Galerien u, s. w, wiederholen sich j 

fast iiberall: im Scbloss von Scbischmenscheh. das seines guten , 

Quellwassers wegen aucli vom heutigen Maharadscha iioch be- 
suclit wird, im Kiosk von Nischad Bagh, von welchem man 
eine herrlicbe Fernsiclit aut die Hauptstadt und auf die / 

schneebedeckten Bergrieseii geniesst, im Palast von Schali- 
mar, dem ])edeuteiidsten von alien, wo eine Saulenhucht aus 
schwarzem Marmor, stilvoll erri(‘litet, vom Rest voi'theilhaft 
absticht. Auf einer Insel im See Dal betindet sich der Tschinar 
Bagh, wo nur nocli eine Aiizuhl von uralten Platanen Zeug~ 

^ Ich kaut'Tf' ill Gupikar aucli leciit hiikselicn Hobel aus 

geschiiitztein Cederuliolz. 
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iiiss ablegt voii entscliwundener Grbsse und Praclit. Auf 
einer andern Insel erhebt sicb eiue Moschee, wo ein Bart- 
haar des Propbeten unzablbare fronime Pilger auziebt und 
durch seiuen Anblick erfi*eut. Docb alles beberrscht der 
Tacbti-Soliman, oder Thron des Salomon, von seiner 
gewaltigen Felsbobe, die wie ein Leucbttburm inmitten 
des Thais sicb erbebt; das Sehenswiirdigste jedocb ist jeden- 
falls der kleine Tempel von Pandritten, aucb nacb grie- 
cbisch-baktriscber Bauart. Avie sein grosses Vorbild von 
Martan. Er erhebt sicb in einem verborgenen Hain, in- 
mitten einer siimpbgen Stelle, und dilrfte demniicbst aucb 
zusammeusturzen. Sein Plafond ist das Gescbmackvollste 
und Zierliebste, was man. vom aindiitektoniscben Stand- 
puiikt au^ betracbtet, seben kann! Icb begritf den geistigeii 
Genuss, Avelcbeii Cunningham beim Anblick dieses kleinen 
Meisterwerks empfunden batte. (Siebe S. 142.) 

Xacbdem wir nocb fast secbs Wocbeii in Gupikar ver- 
Aveilt . erbat icb mil* abermals eine Audienz beim Mabara- 
dscha, um von dieseni gastfreieii Etirsten Abscliied zii uebmen. 
Gula])-Singh , obsclion Undend und selbst zur Abreise nacb 
Dscbamu here it. empting micb sofort auf da> freundlicbste. 
Icb fand ibn sebv verandert. abgemagert und libel aus- 
sebeiid. Er leidet. so sagte man mir, an der Zuckerrubr; 
niebtsdestoweniger war er von der grlissttm Liebenswiirdig- 
keit und erkundigte sicb eiugebend nacb dtm Krlebnissen un- 
serer Keise. Dann und wann verb el er in eine melaneboliscbe 
Gemutbsstimmung; er sagte mir z. B: .,L)ie iilterii gebraucbten 
(iewander musseii den jiingern, modernen Platz machen!" 
und blickte dabei seinen Sohn, den Tbrunfolger, bedeutsam an. 
Und als icb ibm erwiderte, dass icb auf eine Besserung in 
seinem Zustand botfe, antwortete er mir: .,Es gescbiebt stets 
uur. was in den Steriien gescbriebeii steht, und der scbwacbe 
Menseb muss rubig und ergeben das uinvandelbare Gescbick 
iiber sicb walten lassen*’. ^lit warmem Hiindedruck und die 
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grosstt" Erkeimtiichkeit im Herzen ?^ehied ieh vuu diesem 
liebeiiswiirdigen Filrsten. Seiii Tod wird eiii grosser Ungliick 
fill’ das Land seiii, dean man behaiiptet, sein Sob a ware ein 
faaatiscber Priaz, der die Europaer aicbt leiden mag. Wean 
er nun die Uaklugheit begeht, diesea HabS allzii lebhaft an 
den Tag zii legea, bO wird sicb die eaglisclie liegierung ge- 
zwuagen sehea, iba einfacb zu mediatisirea, and er kann 
daaa seine Pension iu Kalkiitta oder in r>om]niy verzebrea 
and iiber das Verganglicbe alles Irdisebea mit Musse aacb- 
deakea. Dies ist iibrigeas das Los, welcbes alien iadiscbea 
Fui\sten. denea man einea Scbatten von L^aabbaagigkeit ge- 
lassea, gaaz bestimmt in aacbster Zeit bevorstebt. Ob es ein 
Gliiek fur das Land, ein Vortbeil fiir die Eroberer, wird erst 
die Zukuuft entscbeidea, Qifi vivra, verra. 

Nacbdem ic*b im gaazea iiljer Kisten aacb Bombay 
expedirt, mir 10 Kascbmir^ebiidel gegea ^(•llweres Oeld zu 
verscbatfea gewusst, moiae rtbnogra})hiM'lie Sammlung com- 
pletirt and alles fur die Abreise Adtbige besorgt batte, fasste 
icb dea Entscliluss, iiber Marri aacb dea iadiscbea Ebeaea 
ziiriickzukebrea. l ad nabinea wir dean Aafaag October 
Abscbied von diesem wuaderbarea Ealjcllaade, dessea Scboa- 
beit aie geaiigead gescbildert. de>seu Ilerrlichkeitea aie ge- 
aiigead besuagea wordea. Was aacb >ti'>rriNebe. leberkranke 
Beiseade an dit‘sem irdistdieu lbiradies(‘ aiiszustcdlen gesucbt, 
ein kleines Eden blei]>t e> docb, iind bat man eiamal 
von diesem aageaebaiea Dasein in ^eiaeu Bergen undaaseinen 
!Seen gekostet, so bleibt (‘b einem mit seiae]i Vorziigen und 
Fehlern gleicb Heb. Dean alles in Kascbaiir mabat an die 
liebe Heimat, an das alte Europa, und man begreift roll- 
kommen, warum die Vettera uaserer ariscbeu Abnen gerade 
dieses Landcben gewiiblt, als voni rauben Hindukuscb 
berabsteigend das Bediirfaiss fublten. sicb irgendwo auszii- 
nihen, Es ist ihnen aiicb aicbt zu verdenkea. dass sie sicb 
in einem Tbale, wo Milcb und Honig tliesst. so wobl befundea. 



Absehied von Kaschmir. 


:281 


diese rauheu, weuig verzartelten llerreiK das?? sie es liebge- 
wouiien uud dort aiisgelxairt liabeii, bis aiit* deii beutigen Tag, 
in it Liebe an der fruchtbaren Scholle haft end. Alle Wirrnisse 
iind Heiinsucliungen der Fremdherrschaft liessen sie iiber sich 
ergehen, doch in der Folge der Jahrhunderte bewahrten sio 
lei der nichts von den Abnen als das edle, stolze Aeussere, und 
den jedem Arier angeborenen Kunstsinn! — 

Am 10. October verliessen wir Gupikar. und da luis 
imser Gastfreund bis Baramulla das (ieleit gab, so ])il- 
deten wir eine ganz respectable aus secbs Booten beste- 
bende Flotilie. Der Mabaradscba batte dem Miinscbi 
(nui-Patra Befebl gegt'luui, un> ^larri. d. b. bih iilxn* 
die (irenzen ^ehler Staattai zu geleiten. Wir 

fubren langs der Vfer des Dalsees dahin. bierauf diireli 
einen Kanal, und endlicb den Dscbelum eutlang. am grossen, 
neuen Bazar vorl^ei. aus der 8tadt. Den Weg bis zum 
Wularsee batten wir bereit> einmal zuriickgelegt . und so- 
init babe i(*b iilnu’ deiiselben weiter niobts zu bericbten. 
als dass wir am F ingang (b*s Sees \on (^inern Sturm iiber- 
rasclit wurdeii, der uns /^\ang. am Ffer anzulegen uml die 
Nacbt dort /u verbring(m. Vs io irli sebon friiher erwahut, 
sind die kaseliniirisehen B(M>t(‘ sidir solid eoustruirt. alier doch 
so fiacli. und b?ibeu dal)ei so weiiig d'ifdgtmg. dass sie der 
geringste Windstoss uinblli>t. Am niiebsten Tage fubren wir 
durcb einen AVinktd des Wularsees. nml dann den Dsebe- 
liim bina]>, an So]>ur vorlun* bis Baraniulla, wo man die 
Boote vtndassen muss, deini etwas unterbalb dieses Ortes 
wird der ruing tliessende, InMpiem srhifilmrf' Fluss plbtzlieb 
/uiu reissenden und braus(m(len Bergstrom, der mit sfdir star- 
k(*ui (b.dall der indiselieii Ebene ziistriuut. Die JjCgende er- 
zillilt. das Hoehtbal v(ni Ka^cbmir sei friilu‘r ein umfangreicber 
See gewesen (was ancb geologiseli bestiitigt). an dessen Ufer 
bei Baramulla ein grossfu’ Ileiliger gt‘]«‘l>t. Fines Tages befabl 
dieser den Bergen bei Baramulla sir-b zu spalten. was ^ie 
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^icli beeilteu sofurt zu tliiin, iiucl so gewaim tier See 
eiiieu Abriuss, unti das frucbtbare Dschelumthal blieb zu- 
riicL Dieser grosse Heilige, desseu Gebete so wirksam waren, 
liiess Kascheb, sagt die Legeiide, welche Bernier eiiist- 
mals fiir seineu Herrn Aiireng-Seb aus der Gescbicbte tier 
Konige von Kascbmir libersetzt hatte. 

I)er skeptiscbe franzbsiscbe Arzt glaubte ubrigens nicht 
selbst an \Yunder; ein Beweis biervon ist folgeiitle kleine 
Gescbicbte, die er uns erzablt. Xocb zu seiner Zeit (Ende 
ties 17. Jabrbunders j war Baramulla ein sebr besucbter 
Wallfabrtsort, wo eine Auzabl mobammedaniscber Priester 
weilten, welcbe zu bestimmten Zeiten einen grossen, scbweren 
Stein durcb einfacbes Berubren mit denFingerspitzen iiiBewe- 
gung setzten. Bernier, dem von dieseni sicbtbaren Wuiider er- 
zablt wurde, gewabrte in der That 11 Moilabs, die, mit langen 
faltigen Gewanderu bekleidet, sich um den Stein stellteu und 
deuselben in Beweguug setzten; or gbiubto aber bemerkt zu 
ba])eii. class sie beim Riicken ties ^el ben ausser mit den Finger- 
spit zen aueb nocb mit der Hand iiacbbalfen. Er stimmte in 
den Ruf der Auwes ende n ..Karamet!'* (d. b. Wundeib ein und 
gab deii frommen Priest erii eine Rupie mit der Bitte, den 
Stein in ibrer Gesellscbaft beriibren zu diirfen. Nicbt obae 
Widerstand willigten sie in dieses unebrerbietige Verlangen, 
docb dieses metapbysisebe Experiment ware dem wissbegieri- 
gen Arzt fast tbeiier zu steben gekommen. deiiii der Stein, an 
weleben Bernier in Wirkliebkeit iiur die Fingerspitzen legte, 
blieb auf seiner Seite ganz rubig, wldirend er sicb nur auf 
der anclerii Seite bob und dadiircb 1>los zuni Scbwanken ge- 
]>racbt wurde. Die Andlicbtigen scbriebeii das Ausbleiben 
des Wunders uatiirlieb nur der Anwesenbeit ties Ungliiiibigen 
zu. und waren ganz geneigt demselben iibel mitzuspieleu, um 
ibre Strengglaul)igkeit zu documentiren. Docb Bernier schrie 
abermals ..Karametl Karamot!** bezablte nocb eine Rupie, 
und machte sicb scbleunigst aus dem Staiibe. Heute gibt 
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es in Baramulla weder begnadete Steine nocb w under wir- 
kende Mollahs, dafiir aber eine elende gewinnsliehtige Be- 
volkerung, die durch den bestandigen Contact mit reisenden 
Europaern zu den habgierigsten und betriigeriscbsten des 
Konigreichs Kasclmiir gerechnet werden kann, und das will 
viel sagen. Als Beweis des Gesagten mag dienen, dass der 
dortige eingeborene Fourrageliandler unsere Pferde mitMais- 
stroh abfiittern w elite, und wir batten dock fiir Gerste und 
Heu baar bezablt ! Dock dank der energiscken Intervention 
unseres Freundes Gan-Patra kamen wir zii uiiserm guten 
Ilechte und unsere armeii Tkiere zu einer substantielleren 
Nall rung. 

Der Weg. der sick von Baraiiuilia aiis bis Kukala er- 
streckt, folgt bestiindig. oft auf sekr respect abler Hiike, 
den tausGud und aber tausend Windungeu des Dsckeluui 
und fiikrt durck sckattige Waldungen. iiber bluinige Wieseu, 
an woklbebauten Feldern, lackenden Dorfsckaften und 
nickt sekr drokend aussekendeii Festungen vorbei; er ist 
trotz seiiu'r rebitiven lUMpieuilickkeit im ganzen sekr sckleckt 
unterhalteii. Die Faigliiuder bekaupten. der Makaradseka 
time es wissentlick, urn den reisenden Kuropa<u*ii den Besuck 
seiner Staateu zu verleideii. Dies mag wakr sein od(‘r nickt. 
deu Ansckeiu kat es jedenfalls. Kurz nach Baramulla ge- 
wakrt man unter oinem dickten Laubda(*k einen sekr alien, 
umfangrni(‘ken llindutmnpel, Baniar g(‘nannt, der nock ganz 
passabel tu’lialten InI. Die Arckitektur makut an Avantijmr 
durck ikre massiven Fmrisst* und festuiigsartigen dicktm 
Mailer n. 

Der Temped voii Baniar ist der best erkalteuste von 
ganz Kascluuir U'r ist Idb Fuss lireit uiid tieti; jedeii- 
falls gibt diese Uuim'* eine '-ehr geiiugeiide Ide<‘ von der 
ehemaligen Arckitektur des Landes. Die Kleidiiigen mit ikren 
scklanken Fenstergabeln, die angekefteten JSaulen, und die 
schoneu Arckitraven fallen deutlicli in die Augeu. Der Central- 
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tf'iupel i^t kleiii, t‘r iiiisst iiur 26 Quadratfuss. und seiii 
Dtich ist liiit hdlzeriieii Schindeln bedeckt. Ob das letztere 
iiumer der Fall war. ist unbestimmt. 

Welter, zwiscben Uri und Scharkoti, erhebt sich dicht 
am Wege eine alte hblzerne Moscbee, die ein wahres Meister- 
werk der Holzscbnitzkunst ist und abennals Zeugniss von der 
wunderbaren Handfertigkeit des Kaschmirvolkcbens abiegt. 
leh scbenkte dem Wacbter des Kunstwerks fiinf Rupien 
und er gab mir dafiir zwei Stiicke von einer herrlich ge- 
schnitzten Fenstereinfassung. (Siehe S. 160.) 

Kurz darauf langten wir in der Stadt Muzzaferabad an, 
welche, am rechten Dschelumufer an der Miindung des 
Kischenganga amphitbeatralisch gelegen , mit ihren Mo- 
scheen und blanken Hindu temp eln einen ganz angeneiimen 
Anblick gewalirt. Der dortige Bungalow ist in sehr scblecb- 
tein Zustande, weil bier (er liegt etwas abseits vom Wege) 
die Reiseuden nie eiuzukebreii pflegen. wie man uns recbt 
naiv bemerkte. Also die Abnutzung ist gewiss nicbt scbuld 
daran, wenn keiue Tliiir sebliesst, kein Feueiplatz zu finden 
ist, und es durcb das Dacb in die Stuben regnet. Da wir die 
Absicbt batten, von Muzzaferabad aus das bbchst interes- 
sante Thai von Nainsukb zii besuchen, so Hessen wir uns 
die wenig gastfreie Einriebtung gem gefallen, und legten 
uns, von don angenebmsten Traiimen gewiegt, zeitig zu Bett. 
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VON MTTZZAFEBABAP IN DAS NAINSTTKIITHAL, 

SITTEN UNI) OERRAUf'HE DER VOLKER DARDISTANS. 

Yalkerranfsaik in Muzzaferakad. — Drr Xancra Parkot ruk*r T>iarmPr. 

— AVir Prroiohen das Xaiu<ukktkal. — Plu* PckiiaF^sis. — T^iirxplovpd 
couutry. — Urspnnig drr SiaUpusck. — Uokrauclu’ im ubern [udn‘^rkak 

— Die Fakir-Musclikiu-Kayte. — Die Kleidung c1n*Her verKehiedeiien 
Volksstamme. — Die Begriissuugsweise der Sehiiis und Klto. — Ge- 
brauche bei Verheirathuiigeii. Eheliche Untreue luid ilirt* Folgeii. 

— Hunsa. — Nager. — Sarikol. — AVacliaii. — Tsehitral. — Tor wall. 

— Eheliche Gekrauche iu BaltiF^tan. — Goi*. — Die Eiitkindung der 
Eraueii- — G**'^etz<' kid Yererkang vou Giuiid und Boden. — Branch 
der Pflfgrverwandt'M'katt. — Dii^ Hulisucht der Selnii'i. — Ihre Sidiatze. 

— Lang aidbewalirte Butti-r. — Genu^s de^ AYeins'. — Ga'^an-Ghan 
uiid schutti'^clier Schnaps — Bidelnlph und die Bedentnng seiner 

Forsehnugeii. 


In Muzzafernbad hielteii wir uns iiicht weiter anf, Mo- 
dern setzten sogleich am naebsten Tage uacli oiiier Besichti- 
gang der Stadt, wo nur einige reebt nett luisgestattete Hindu- 
tempol und der Bazar durcli sc in vlelartiges Meiiscbengewubl 
auftallen (die ^lobammedaner sind Tscbibbalis. mobammeda- 
uiscb gewordene Bads(‘b})iiten \iud ^>ikbs), unsern Weg fort, 
indem wii- den Kiselianganga auf eiuer baufiilligen Briicke 
ubersebritten und, iil>er eiueii Bergrileken ^etzend, ins 
Tbal des Nainsukb odcr Kbunbar drangon. in wolebem 
Thale wir fiinf Tage zubraebten, Eiiierseits war es inir 
darum zu tbun, Einwobner aus deux ]>enaehbarten Jage- 
stall zu (tesiebt zii bekonunen. und andererseits wollto 


286 


Z\v<)lftes Kapitel. 


ich niir den beriibmten Nang a Parbot oder Diarmer, 
den 26621^ Fuss liohen gewaltigen Scblusspfeiler des 
uordwestlichen Himalaja, etwas in der Nabe beseben. 
Dieser Berg bat das vor dem uni mebr als 200(3 Fuss bobern 
Dapsang voraus, dass er vergleicbsweise viel isolirter stebt, 
die Umgegend viel mebr beberrscbt ( er ist von Marri aus bei 
beiterem ^Yetter zu seben), und dadurcb dem Bescbauer 
viel mebr imponirt. Die luicbsten ibn umgebenden Spitzen 
von Kbagan- und Kbo-Dberri sind nur 17015 und 16487 
Fuss bocb, also fast um 10(X)0 Fuss niedriger. Der Austiug, 
den wir unternommen, war, was Naturscbonbeit anbetrifft, 
bocbst lohnenswerth, und aucb vom etbnograpbiscben und an- 
thropologischen Standpunkte aus soilte ich ibn nicbt bereiien, 
denn ich bekam eine grosse Anzabl Tscbilassis und sogav 
einige Tscbitralen zu seben, die ieh. obscbon sic sieb nicbt 
messen lassen wollten. doeb eingebond ])eoba(*bten und 
ubtu’ ihre Sitten und (Te])rauel]e nacli IPu'zeiislust befragen 
kounte. Die Naebl)arv<Ukei-s<*lnifteu au^ dem Indus- und dem 
Kbunbartbale (U'schieneu inir zwtufellos als ecbte Dardus, 
die sioh von denen von (iures und von den Brokbpa von 
Karkit^ebu nur dadurcb unters(*]ieiden, dass sie weniger 
sebmuzig, a])er ganz gewiss triige ^ind. was sie na- 

turlicb niitbigt, da Nie una])biingig sind. Iiier und da auf 
Ilaub auszugebeit. Icb batte tun lOuierztuig mit. welches 
durcb einen einfaehen Druck an (unei* Feder Feuer gibt, 
wie es viele Raueher in Furopa ]u.‘sitzen. ]\[an niacbt sicb 
keinen Begriff, was die^e (‘infaclie Wuriclitung auf mein 
wildes Publikum fiir einen iiberwaltigtuulen Kin druck macbte. 
Sie bielten micb. wenn niidit fiir den Teufel in Person, so 
doeb fiir den Ritter Bertram. ..seinen allerbesten Freund'\ 
wie es da in der Oper beisst! 

Die Ts(‘bilassis wobnen am linken Indusufer, im gleicb- 
namigen Tbale, und bildeii unter sieb kleine Republiken, 
welcbe eim* jede von d<un versammelt(*n Rathe aller streit- 
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bareii Manner regiert wirtl. Damit einc Entscheiclung zum 
Beschluss komnit, muss sie einstimmig gefasst worden sein, 
im gegentbeiligen Falle, und weriii auch nur ein Mitglied 
opponirt, wird der Beschluss suspendirt und die Majoritiit 
trachtet die Minor it lit dureh T^eherredung zu gewinneu. Es 
ist das hei so wilden Rliuherstamnien ein ganz eigenthum- 
liches Verfahren, was auch anderswu }sacliahmung ver- 
diente. 

Auch iiher Tschitral und das eigentliche Katiristan wusste 
ich mir manniehfache Auskunft zii verschatlen. Dieses letz- 
tere, >olange mit dem 8(*hlei(n’ drs (ieheiniiiisses ])edeckte 
Land, iiher W(dches (li(‘ uuglauhlich>t<‘n ( i(‘M*hiclit(‘u ver- 
lu’eitet wurdeii. wird wnl auch ])ald, dank dciu cugliscluMi 
zalien Forschungsgeiste. ersdilussen worden, und Be/eich- 
nungen anf der Karte wie tiucj plnml (onnfr}j diirften dem- 
nlichst von dieser Stelle wenigsten> ganz verschwinden. 

Es hat Gelehrte gegeben, welche glauhteu, die Kafirs 
wiiren directe Abkoinmlinge der in den Bergen versprengten 
Krieger Alexander's von ^lacedouien. und ein russischer 
Schriftsteller, Terentit^ii', ist so weit gegangen. zu behau]>ten, 
es wiiren Slaveii, die sieli natiirlich naeh einem raschen An- 
schluss an das heilige panslavistiscln* Bussland g(*waltig 
sehnten. ^Velch eine Vorirrung, wenn man die Wissensehaft 
zu natioualen T but ri ebon verwendet und da dureh hera])wiir- 
digt! Alle diese Fa]>eln sind dur<di die imuesten Arheiten 
des tiielitigen englisehcu (ielehrten Biddulph zu Seliaiuhui 
geworden. Die Katirs sind Heideii. d. h. keiiu' MuMdmaium. 
aher ihre r^digidscui (ie])riiue]u‘ inaltiien lebliaft an den altou 
Glauben aiis dem Big-Veda. wa^ auch anf einen innigeji Zu- 
sammenhang aller dieser VlilkorschaftfUi in prliislainitischer 
Zeit hinzuweiseu -'cheiiit. Ich sellwt war so glucklieh. einige 
Siahpos(‘h, d. In die Sehwarzgekhutleten {die weissgekleideten 
Kafirs beissen Satidpo>chj. zu s^dnui luul zu niesseji und 
halM‘ die IbLei-zeugung uewoimen. ila^v sie authrnpologisrh 
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7A\ (leii Dai'ilus ^’elu)ren, in it (lenon sie il1>rigens ancli (lurch 
die verwandte Muiidart. die sie spreclien, verschwistert siud. 

Es uiiterliegt gar keinem Zweifel, dass die meisteii Ge- 
})rauche der verschiiHleuen Yolksstilinnie des ehern Indus- 
thales (lurch das khutreffeu der Sehins ent^veder gaiiz ah- 
gekomineii siml oder wenigsteiis ihreu urspriiuglicheu (’ha- 
rakter eiiigehUsst halxni. Yon alien kleineu Staaten jener 
Gegend ist Iluusa jedenfalls der unzugiinglichste, auch Hnden 
'wir in demselhon die zalilreiclisten 1 eberreste alter Gehrauche. 
Tschitral, dem (lurch das Kliunhai’thal eingedrungenen i\fo- 
hammedanisinus weit leichter orreichliar. Avurde infolge dessen 
viel griindlicher zura neiieu Glaul)en bekehrt. Trotz des ans- 
gesprochenen Hanges zu Raub und Plilnderung, der sowol 
die Rewohuer von Hunsa aG amdi die der kleinen Uepuldiken 
von Jagestan kenuzeiclinet, gibt es doeli k(‘in Beispiel von he- 
sonderer <Trausanikeit oder gar von der Ainvendung der Mar- 
t(‘r. Im allgemeinen siud die Scbins Indtere und bewegliche 
GeschbptV, die nichtsdestov eniger eine Anzahl von Sitten 
aus praislamitischer Zeit In^wahrt liabeiiy welche auf eine 
engeYerwandtscliaft mit den noiahvestlich wohuenden Yolker- 
sehaften hindeuten. ja hier und da sogar an die Gebraucbe 
der Pamir -Ir aider malmen. Sie haben niit ihnen auch (dn 
ausserst indolent (^s und streitsiichtiges \Yesen, sowie eine be- 
sondere Yorlieln^ fiir den Aekerbau gfuueiu. Hire Thiiler 
sind bis zu den liiiclNtiui bebaiibaiMui IL'ihen hinauf mit 
Wasserleitungen besiiet, docb iu(M>t(UitbeiG liisst der Dardu, 
wemi es ihm seine Mittel erlanlxuu di(' F('l(larbeit durch 
fleissige und strehsaine Raltis bcMUgen. die in grosser 
Anzahl aus ihrem rauluni und abt*rv(')lkert(nn Yaterlande 
heriiherkommen in das wiirmen' Gilgit und Industhal. um 
dort ihr tiigliches Rrot zu erwerbeiu 

Den leiblichen Typus der Scbins oder Dardus haben wir 
bereits zu wiederholten mahui beschrieben. Riddulph erzahlt 
von einer bei den Kho von Tschitral bestehenden lAdiir- 
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Musclxkiii-Kaste, welclie eineii echt arischen Typiis aufziiweisen 
scheint ; ihr o vales Antlitz. die edel geschiiittcncii Gesichtsziigc, 
besonders feingelocktes Haupthaar luid ihre auffallcnd grosseu 
mid schbueu Augeii schciiien sie voii deii Scbius zii iinterschei- 
den. Die Frauen von Tschitral waren ihrer besondern Schon- 
beit halber auf den Sklavenmarkten von Kabul, Pescbavrer und 
Badakscban in friiherer Zeit eine selir gesuchte Waare. Ich per- 
sonlich habe das Gliick gehabt, Kho aus Tschitral zu sehen, 
und nach allem was ich beobachtet und gehort, bin ich 
der Ueberzeugung, dass es im nordwestlichen Himalaja und 
Hindukusch vom physiNchen Standpunkte aus nichts Yollkom- 
meneres geben kann, ais die P audit en-^laiiner und -Frauen 
aus Kaschmir; auch boi dieseu Ictztcrn :>iiul die Augeu auf- 
fallend schbu und gro>s und niahnen. wio Biddulph ganz 
richtig bemerkt, an die der Zigeuner in Europa. Uebrigens 
fielen mir bei den Darduweibern von Gures ebenfalls die 
grossen, glanzenden Augen auf; bei ihrer sonst ganz beson- 
dern Uni'einlichkeit sind diese Augen ihre einzige Zierde. 

Hinsichtlich der KleiduU^ gibt es keinen besondern 
Unterschied zwischen diesen versehiedenen Volkerschaften ; 
das weite wolleue Gewand, welches bei den reichen Musel- 
manen von Centralasien uberall iiblich, existirt auch bei 
den Paniir-Iraniern, sowie bei den Hindukusch -Indiern. 
Die Aernieren bedecken ihr Haupt mit einer eng anliegenden 
Miitze, in Turkestan Tibetejka genannt, welche, seit der 
friihesten Kindheit getragen , zu ekelhaften Hautkrank- 
heiten hiiufig Anlass gibt. Im allgemeiuen sind diese an- 
liegendeu Miitzen bei dtni Bewohnern Turkestans und Ka^ch- 
gariens weit sorgfal tiger gear])eitet als bei den Hindu- 
kusch-Indiern. Die reiehern oder deni Priest eivtaiule angehii- 
rigen Individuen tragen Turbans, die in AVachan und Sarikol 
besonders klein sein sollen, wiihreiid in aiulern Thalern 
sehr grouse g^lu'aiu hlich sind. Die Frauen tragen Bein- 
kleider und uber dieselhen pin bis zu den Knieu hera))- 
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hiingeiides Hemtl aus gefar])temWollstoft'ocler l)ei den Reichern 
aus Seide. Dieses Hemd wird durcli eine am Hals aiigebrachte 
Schnalle ziisammengehalten. Diese Schn alien in dreieckiger 
Form aus Silber. oft mit Tiirkisen eiiigelegt iind mit Auhaugsel 
verseheii, lioisseu Peschawes; icli liabe sclioii frlilier Gelegen- 
heit gebabt, sie eingeliender zu besclireiben. Auch kleine 
Klimme aus Coderuholz wer deii inden Haaren getragen; sio 
siiid oft Doppelklimme, meist selir sclidn gesclinitzt. Icli babe 
solche bei den Pabaris von der Umgegend von Badrawav 
und ])ei den Dardus von Gures gefunden. Biddulpb traf sio 
]>ei den Weibern in Tscbitral. (Siebe S. 119.) 

Die Manner aus Tscbitral tragen Stiefel aus weicbem 
Leder, wie man sie baufig in Jarkand und Kascbgar siebt. 
Die Sehinweiber tragen dunkle Kappen, ^\enn sie verbeiratbet, 
und weisse, wenn sie unverlieiratbet sind. In alien diesen 
Gegenden tragen Manner und Frauen zablreiebe Amulet e, 
welcbe ent weder auf der Kappe oder deni Gewande mitt els 
kleiner Scbnallen aus Messing befestigt oder einfacli eingenabt 
sind. Icb babe scboii 'wiederkolt von der zierliebeu Arbeit 
dieser Scbnallen gesprocben und aucb eine derselben unter 
den Scbmuekgegenstanden abgebildet. (Siebe S, 194.) 

Was das Hauptbaar lietrifft, so pHegen die Jlingeren 
dasselbe von der Stirii bis zum Xackeii kurz abziischneiden, 
wakrend es auf beiden Seiteii des Ko]>fes lang bleibt. 
Einige scbeeren sieb den Kopf nur oberhalh der Stirn, die 
iibriggebliebeneii Haare fallen in reicben Locken auf die 
Acbseln berab. Von dem maleriscben Ausseben. welches 
diese Mode den Baltis gewabrt, babe icb scboii gesprocben, 
Biddulpb macht eine abnlicbe Beinerkung bei den Kho von 
Tscbitral. Die Manner reifereii Alters scbeeren sicb das 
Haar ganz wie es einem orthodoxeii Muselman geziemt. 
Fin iihnlicher Gebraucb bestebt aucb bei den Pamir-Iraniern 
von Wacban und Scbugnan. Die Galtscha djs obern Seraf- 
scban-Tbals, die icb zu sehen Gelogenheit gehabt, scbeeren 
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sich das Haupt ganz, die jiingern viel weniger gewissenhaft 
und regelmassig als die altern. Diese letztern besitzen 
iibrigens nicht das feme, seidige, lockige Haupthaar der 
Hindukusch - Indier. Merkwiirdig ist, was Biddulph iiber 
die Begriissungsweise der Scbins, Kho u. s. w. erzahlt. I) ie 
sicb Begegnenden umfangen sieb mit deii Armen , beriibren 
sich die Fiisse und kiissen sicb die Hande; dieseu letztern Ge- 
braiicb babe ich weder bei den Balt is nocb bei den Dardus 
von Gures angetroffen. Besucbt ein angesebener Mann 
einen anderii, so wird er mit seinem Gefolge sofort nacb 
dem Scbauran, d. i. der Dorfwiese, geflibrt, wo dann eine 
,,Koba*‘ benannte Ceremonie stattbndet. Der Besncbte sowie 
der Besucbende legen bierauf Probeu ibrer Gescbicklicbkeit 
ab, indem sie wiibrend des Galops ibrer Pferde nacb einer 
boben Zielscbeibe scbiesseu. Dann wird ein junger Farren 
berbeigefiibrt, dem der Gast mit einem einzigen Hiebe seines 
Sabels den Kopf abzubaiien tracbten muss. Diese anti-moham- 
medaniscbe Sitte ist nocb an vielen Orten gebraucblicli. 

Ueber die Polygumie, wie sie in jenen Gegenden ge~ 
Iniiucblicb, gibt uns Biddulpb bucbst interressante AuG 
scblusse: ,,Das Yerbeiratben sebr junger Kinder ist nicbt 
gewobnlicb, findet jedoch bier und da statt. Knaben werdeii 
im Alter zwiscben 10 und 14 Jabren verlieiratbet. Die Frauen 
werdeu als ein von Becbtswegen dem Gemabl und seinen 
Erben gebiibrendes Eigentbum betracbtet. Beim Tode eines 
Mannes kann der Brudor alle ^Yitwen des Yerstorbenen 
zu beiratben Ansprucb macben, und keine Wit we darf obne 
Einwilligung des Briiders des verstorbenen (t era aids sicb 
winder verebelicben. Wenn ein Mann mebrere Witwen und 
Briider binterlasst, tbeilen letztere die ersteren nacb Um- 
stiinden unter sicb. Diese Yor>chrift wird gewissenhaft 
beobacbtet, dass wenn jemand einen Bruder binterlasst, der 
selbst nocb Kind ist, die Wit we nicbt beiratben darf, bis das- 
selbe genugend erwacbsen. um sagen zu kiiimen, oh er sie 
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hei rathe u will oder iiicht. Andererseits wird e8 als schraacli- 
voll betrachtet, die Frau eines verstorbenen Bruders nicht 
heiratheii zu wolleii, «odass es nicht ungewohnlich ist, dass 
ein Knabe von 10 Jahren eine Frau, welche mehr als zweimal 
so alt wie er, heirathet. Dieser Brauch wird so streng be- 
obachtet, dass eine Frau es nie verweigern darf, den hinter- 
lassenen Bruder ihres verstorbenen Mannes zu heirathen ; 
selbst ihre Aeltern konnen sich dem nicht widersetzen. 

Dies fiihrt oft dazu, dass zwei Schwestern gleichzeitig die 
Frauen eines Mannes werden, obgleich dieser Brauch nach 
dem mohammedanischen Kitus verboten ist. Obschon das 
Heirathen des Bruders des verstorbenen Mannes in Tschitral 
iiblich ist, kann die Frau doch nicht dazu gezwungen wer- 
den. Sollte unter den Afghanen von Dir <‘ine M itwe den 
Bruder ihres verstorbenen Mannes zu heirathen sich weigern, 
so steht ihm das Recht zu. sie zu verkaufen. da sie als ein j 

Familien eigen thum. welches gekauft und bezahlt wurde, be- : 

trachtet wird. Tenter der Sehinkaste ist das Heirathen zwi- ? 

schen Vettern und Basen ersten Yerwandtschaftsgrades oder 
anderer Verwaiidten desselben Grades (z. B. zwischen Onkel 
und Nichte) streng verboten, obgleich der mohammedanische 
Ritus eine solche Ehe zulasst. In Torwal und Buschkav 
ist die Ehe zwischen Yettern und Basen ersten Yerwandt- 
schaftsgrades erlaubt, dagegen ist das Heirathen zwischen 
einem Onkel, einer Nichte, oder der Tochter einer Nichte 
verboten. 

„In keiner der Dardusprachen gibt es richtige Ausdriicke 
fiir polygamische Yerwandtschaften. Alle Frauen geniesseu 
gleiche Rechte; das Yorgangsrecht in der Ehe gibt gar 
keinen hohern x^nspruch. In der Schin- und Burischsprache 
werden Onkel vliterlicher Seite «Grossvater» oder «Klein- 
vaterj', je nach ihrein xUter im Yergleiche mit dem Yater des 
Sprechenden genannt. Es gil)t jedoch einen bestimraten 
Ausdruck fiir einen Onkel miitterlicher Seite. In derselben 
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Weise wird der Ausdnick «Taute» nur filr diejenigeu vater- 
licher Seite augeweudet, iiidem alle Scliwesteni der Mutter 
Mutter » genannt wei'deii. Es gibt keinen besoiidern Aus- 
druck weder fiir «Neffe)) noeb filr «Xicbte», welclie ((Sohu)> 
iiud « Tochter » geuaiint werdeo. Dies scheiiit auf das 
ebemalige Vorhandeuseiii von polyaiidrisclieii Ebegenosseu- 
schafteu, wie sie uoch iu eiiiigeu Tbeileii you ludieu exi- 
stireu, biuziiweiseii. Iu der Kbowarspracbe wird der Aus- 
druck «Oiikel» sowol fiir die Briider des ^ aters als auch 
fiir die der Mutter obue Untersebied gebraucbt; Tauten 
luiitterlicber i>eite werden «Mntter)) geiiauut, was an poly- 
game, nicbt ail polyandriscbe Ebeii mabiit. Diese letz- 
terii waren eiii alter Braiieb im Tscbitraltbale. In der Bu^eb- 
kaiikspi*acbe weisen dieselbeu Ausdriicke auf Polyaiidrie bin, 
,,Falle YOU ebelieber LTitreue siud ausserst gewubnlicb 
und die Manner zeigen keiiie Spur Yon Eifersucbt gegeu 
ibre Frauen, wie sie in altern mobamniedaniscben Com- 
miiiien existirt. Im Falle eines Ebebrucbs bat der beleidigte 
Gemabl das Reebt, das scbuldige Paar zu todten, ^Yelln or 
sie beisammen bndet. Sollte er aber nur einen todten, so 
wird er des Mordes angeklagt. Dieser Braucb wird in Sirikol 
(oder Sarikol), Wacban und aucb im Siiden de^ Hindukuscb 
befolgt. Man erzablt. dass die Afgbanen von Suat, 
Dir und Asmar von dem Ebebrucb einer Frau, wenn sie 
ibu entdecken, keine Notiz nebmen; sie verbeimlicbeii ibn 
sogar Yor andern; sollten sie ibn aber dureb eine dritte 
Person erfabren, daim racben sie ibn blutig, Sollte es 
an Beweiseii mangeln und kommt ein solcber Fall zur 
Scblicbtung vor den Riebter oder Vizir, >o wird eiue 
Garantie vom Angeklagten fiir das Xiewiedervorkommen 
einer solcben Bescbuldigung verlangt; sie bestebt dariii, 
dass er mit seinen Lippen die Brust der Frau beriibrt. Sie 
wird dann als seine Pflegemutter betracbtet und keine andere 
Beziebung, als die zwi^cbeu Mutter und Sobn kanu unter 
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ihnen mehr existireii. Das auf diese Weise gekniipfte Band 
wird als so heilig betrachtet, dass es nocb nie gebrochen 
vrurde, uud der eifersiichtigste Maim hort auf zu verdach- 
tigen, selbst weiin der Verdaebtigte daim eiii Gestandniss 
vorgiingiger Schuld ablegen sollte. lu eiiiem solcheu Falle 
wird ein Schaf und ein Tola Gold vom Silnder zu den Fiissen 
desGemahls gelegt, welcben er deuiiitbig um Vergebung bittet. 

„Allem Anscheine nach waren die Sitteii ebenials minder 
streng als sie es jetzt sind. In Hunsa, wo das gesellscliaft- 
liclie Leben sich heute nocli meistentheils seinem praislami- 
tischen Zustande nahert, wird eheliche Untreue als kein 
Schimpf betrachtet, und der Branch verlangt es, dass ein 
Mann seine Frau zur Verfiigung des Gastes stellen soil. 
(Ygl. Seite 5^) — 52). Das jus prhnae yioctis wurde auch 
vom Vater des gegenwartigen Regenten ausgeiibt, und ob- 
gleich dieser Branch abgekommeu. ist doch aus den Berich- 
teii von den zahlreichen Orgien, die von Ghazan Chan ab- 
gehalten werden, klar zu ersehen, dass das Recht nur uicht 
allgemein anerkannt, dass aber durchaus uicht fdrralich darauf 
verzichtet wird. In Xagor steht es noch schlimmer, sodass ein 
Mann sich hochlich geehrt fiihlt, wenn seine Frau die Auf- 
merksamkeit des Thums auf sich lenkt. 

„Der Islam hat noch nicht den Ausschluss der Frauen aus 
der Gesellschaft zu Wege gebraeht. Sie mengen sich noch immer 
frei mit den Manneru in alle Angelegenheiteii. Junge Leute 
und Madchen von verschiedeneu Familien essen und verkehreu 
ohne Ruckhalt miteinander. Den jungen Frauen wird eine 
grosse Freiheit eingeraumt, welche oft von iibler Folge ist. 
Der Mord an Kindern. welche durch unerlaubte Yerbindung 
erzeugt warden , kommt hautig vor und wird nicht als Yer- 
brechen betrachtet. 

,,Die Hochzeit ist die Gelegenheit fiir viele Ceremonien, 
welche sich je nach dem Grt nur wenig unterscheiden. Ob- 
gleich das junge Paar oft ganz allcin uber die zu erfolgende 
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Ehe bebcliliebbt , ist t‘s gewbliiilicber, da^s aw aiit Einwilli- 
guug der Aelterii geseliielit. Naclidem luau durch Privat- 
iiuterliaiidluiigen liber die Bediiigungen der Ehe iiberein- 
gekommen, begiunt der Yater des Bniutigams ciiieii foriuel- 
leu Vorsehlag zu luachea. Mit seiueu schdnsteu Kleiderii 
augethan iiud von eiuem seiuer Freiiude l)egleitet, besucht er 
die Familie des Madcheus, ^volclie zu seiiiem Empfange ver- 
sanimelt ist. Er nimmt gewisse Gescheuko uiit sich^ z. B, eino 
Kiih, eiu Schaf, Glasperlen, eiueu Siibel oder etwas Schiess- 
pulver. Xachdeui er formell um das Madcheu augehalten hat 
iiud sie ihin bewilligt wurde. tiiidet eiu gegeiiseitiger Aua- 
tau^cli veil Praseuteii In Tsehitrah Waehan und Sirikul 

befestigt der Yater des Brautigauis der Brant eiu Armband 
auf dem Arme. In Gilgit werdeu Cedernzweige angeziindet 
imd die Aelterii der Braut werdeu mit einem Messer, eiuem 
Seil, einigen Ellen Tuch. and eiuem zur Aiifnahme von Ge- 
treide liestimmteu lederneu Saeke ])esehenkt. Der Yater des 
Briiiitigams erhalt dafiir etwas Woll(‘ und eiueu Kiirliib. Dieser 
Austaiisch von G alien diirfte eiu sinubildlieher seiu. lu Torwal 
wird der Preis der Braut ^ofort bezalilt und der Yater des 
Braut igams wird von Maimern in Fraueukleiduug begleitet, 
welche vor der versammelten Gesellschaft tauzeu. In einigen 
Orten gilt esflir den Brautigam iiicht austiuidig, diesem Tauze 
lieizuwohuen. Xachdem dieYerlobuug zu Eude. kann es noch 
einige Zeit daueru, bis zur Hochzeit gesehritteu wird, dieselbe 
tindet jedoch gewlihulich in tlem daraiifl’olgeudeu Jahre 
statt. Der ‘Regel gemliss werdeu die Khen zwischeu Januar 
uiid Februar gefeiert. Es gibt zu dieser /(‘it keiiie laud- 
wirthsehaftliche Arlx'it. welehe di(^ Maimer in Au^prueh ueh- 
meu kouute, uud dit‘ Hauser sind zugleich gut mit Flei>ch ver- 
seheu. Dieter Branch wird iu Yager ^treiig beobachtet, 
dass eiiie schwere ilebBtrafe demjeuigen auterlegt wird. 
weleher Hochzeit /n eimu* audm'ii .lalireszeit halt. 

..Die Bestimmuiig de> Tag(‘'-. an wehdiom die Hochzeit 
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statttindeii soli, wird den Aelterii des Brautigams uberlassen. 
Xachdem er im geheimen davoii in Kenntniss gesetzt wiirde, 
wird ein reich aufgeputzter Freund desselben gescbickt, 
urn formell anzukiindigen , dass der Brautigani an einem 
gewissen Tage kommen werde, seine Brant zu verlangen. 
Aucli bei dieser Gelegenlieit werden gewisse vorgeschriebene 
Geschenke ausgetauscbt. Am fest gesetzt en Tage begibt 
sich der Brilutigam, umgeben von seinen Freunden iiud 
ausgestattet mit Bogen, Ffeil und Schlaclitaxt, in das 
Haus seiner Braut, welclie mit ibren schousten Kleidern 
und einem Kopfputz aus Muschelgeld gesebmuekt in den 
innern Ruumen des Hanses verbleibt. Dieser Schmuck soil 
durch die Schius eingefiihrt worden sein, ist bei ihnen all- 
gemein verbreitet und muss augelegt werden. 

„Beim Eintritt in das Haus werden CVdernzweige in 
einer eisernen Schiissel angezilndet und dieselbe kreisfbrmig 
um und iiber das Haupt des Brautigams gescbwenkt, und die 
Gesellscbaft wird hierauf mit feinem Mebl best rent. In Wa- 
chan und Sirikol geht man dem Brautigam entgegen und er 
wird in einiger Entfernung vom Hause seiner Brant mit Mebl 
bestreut. Aacbdem alle Gaste Platz genoinmen baben, wird 
ein grosser, bolzerner, mit Brot gefiillter Teller dem Brauti- 
gam gereicbt, welcber den Inhalt desselben unter der ganzen 
Gesellscbaft vertbeilt, woraiif er seinen Siibel oder sein 
Scbiessgewebr auf denselben Teller legt, und dieser Gegen- 
stand wird dann demjenigen, der die Schiissel triigt, zuge- 
sprochen. In Gilgit werden zwei der Freunde des Brautigams 
und zwei der Freundinnen der Brant einander gegeniiber ge- 
setzt und ein Laib Brot wird zwiscben sie gelegt. Jede der 
Freundinnen der Brant bricht ein Stiick davon ab, welches in 
der Schiissel gelassen wird, und die Freunde des Brautigams le- 
gen ihre Turbans oder Kappen in dieselbe als Zeichen, dass 
ihre Kopfe der Braut zur Yerfiigung steben. Die Schiissel wird 
zur Braut getragen, welche die Turbans zuriickscliickt. In 
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fruherii Zeiten wurtle die Scoue doh I > rut esse us voui Briiii- 
tigam und der Brant zusaiumou als Sclduss der llochzeit 
betrachtet. Man glaiibte, dass. worn es golaug(\ deii 
ersten Bisseii zu esseii, der Herr iu dor Ilaushaltung sein 
wiirde; dies verursaebte iinmer eiii (jedraiig(\ Nach jeder 
solcheii Ceremoiiie liiidet eiii Austauseh von Praseuteu statt, 
welche iiu voraiis bestimint wurdeu sind. Mittlerweile 
babeii die Freunde beider Familieii den Tag aiissorbalb des 
Hanses mit Singe n und Taiizen verbraeht und dies dauert 
auch nocb die gauze Xaeht hindureli. Naebdem der Preis der 
Braut und die vereinbarten (ieseiienkt* der Faniilie d(‘r Brant 
uberge])en wurdeii sind. erselieint der Mullali und lie^t di(‘ 
Ehelbrmeln, dinn S eh ary at gemliss. in Tsehitral gelien dann 
Braut und Bniutigam beim. In W in -ban und Sii ikol wird 
der Brautigaiu /ur Braut geleitet, und er fubrt sie erst den 
nacbsten Tag beim. Hie Frauen ibrer Familie widersetzeu 
sicb seiiiem Eintritte in das Zimmer, in Avelcbem sieh die 
Braut bebndet, i)iN er sie dureb Prasente befriedigt. In Hil- 
git bleiben die l>eideu jungen Ebeleute nueb get remit und am 
tblgenden Tag bndet das « Kalak Malak», das nur in (Hlgit 
iiblicb ist, statt. Dies ist die Be^tatigung aller von An- 
fang bis zu Elide gegelienen (iesebenke. Zwei Freunde von 
jeder Seite kommon zusammen und taxirmi alle Prasente, 
welche der Br iiu tigam gegeben bat. Drei Tola von Gold- 
staub. glei(di 24 Rupien, repriisentireu den Preis der Braut 
selbst. Der Vat er der Braut nimmt dann einen grosseu Kocb- 
topk ein Bett, Juwelen, Kleider, Scbiisseln und andere znr 
Einriehtung not bigen Gegenstlinde und fordert seine Tocb- 
ter aut\ etwa zwei von den Gegenstiinden zu w-iblein 
welcbe ibr unentgeltlicb geg»‘ben werden. Die Bei'^it/eiiden 
schiitzeu dann das ubrige. vergessen dabei nicbt die wiili- 
rend der ganzen Verlobung^'/eit gegelumen und empfange- 
nen Gesehenke, und die Dift'erenz wird ^ofort dem Brilutigain 
und seinem Vater ausbezaldt. 
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,,XaelKleui eiidlich alios ziir Zufriodeiiheit abgesclilussen, 
wordeii Vorl)ereituiigeii getrofifen. urn die Brant heimzufuhreii. 
Der Briiutigam iind seine Freuiide stellen sich urn die Tlilir 
uiid jeder wird mit feinem Mehl b estreat. In Tscbitral Avird 
die Brant vou ihrer Mutter gefiibrt, welche sie dem Brau- 
tigam iibergibt nnd dafiir ein Geschenk erbalt. In Gilgit 
folgen die Frauen ans der Familie der Brant dem Paare 
nnd nberbanfen den Brantigam mit Schimpf, boAverfen ibu 
mit Koth niid Scbmnz nnd lieucbeln Yerdi’uss. Naclidem 
sie auf diese Weise eine Meile zuriickgelegt baben, reicbt der 
Brantigam ein Gescbenk an die Mutter der Brant, nnd dar- 
auf lasst man ibn in Frieden Aveiterziehen. ZAveifellos mabnt 
dies lebbaft an das Heiratben dnrch Raub. Oft Avenn das 
Paar das Hans A^erUisst. wird in ibrer GegenAv^art eine Ziege 
gescblacbtet. Das Bestrenen mit ^lebl wird ilberall nnd 
bei Aerscbiedenen religidsen Ceremonien angeA\"endet , icli 
kann aber niebt bestiinmen^-, sagt Biddulpb, „Avas dieser 
Branch bezeicdniet. In Gilgit Avird er Duben genaimt. ^ 

..Nacb einigen Tagen erbeiscbt es die Sitte, dass die 
Aeltern der Brant das neuA^ermablte Paar besnchen, Sie 
werden beim Empfange mit Mebl best rent , AAas aucb beim 
ersten Besucb, den die Brant ihren Aeltern abstattet, wieder- 
holt wird. An einigen Orten ist es fur das Paar iiblicb. 
bald nacb der Hocbzeit wabrend mebrerer Monate mit den 
Aeltern der Brant zusammen zu AAohnen. 

„In Wachan nnd Tscbitral kelirt der Brantigam, nachdem 
die Brant Aveggefiihrt wnrde, allein zuriick nnd legt ein 
Gescbenk. bestebend ans einem Scbiessgewehr nnd einem 
Sab el, auf den Herd. In Mnndschan nnd Lnd-Kbo wird das 


‘ Diese Sitte eriuuert selir an ehie ahiilielie, die Avir bei den 
Parsi in Bombay beobachtet haben. Bei den Verm ahlungs ceremonien 
ptiegt namlich der Priester die Neuvermahhen mit Detreidekornern 
>ni bestreuen. iSielu‘ S, 13,} 
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Paar bis zu seinem aeueu Heim vou alien Frauen cles Dories 
singend und taiizeiid begleitet. ^ie we r den siebeii Tage 
lang allein im Hause gelassen, wiilireiid welcber Zeit ibnen 
Nabrung verabreicbt wird, niemand darf aber eintreten. 
Aucb diirfen sie selbst das Haus wabrend dieser Zeit iiicbt 
verlassen. 

„In Torwal werden die Freuiide des llraiitigams von 
Mannern, welcbe als Frauen verkleidet sind, begleitet. ISie 
tanzen und belustigen sicb und das gauze Dorf nimint an 
ibrer Unterbaltung tbeil. Am Tage nacb der Hocbzeit wird 
die junge (hittiu von den Frauen der Familie ibres Gemabls 
besucbt, deuen sie uiiwiderleglicb beweiseu muss, dass 
sie als Mitgift nieht « eine zerbroebeiie Tbeesebale? in di(^ 
Familie gebraebt bat. Sie wird danii begliickwiinsebt 
und belobt. Sollte sie aber ermaugeln, die erforderlicbeu 
Be^veise zu liefern, so Avird sie in der Folge immer mit Ver- 
acbtuug behaiidelt. 

„Naob Vigne gelit in Baltistan der Gemabl selbst aus, urn 
die Braut zu seben. anstatt eiiien Freund oder VerAvandteii zu 
schicken, und wenu es ibm beliebt, kaim er sie ausscblagen. 
Am Hocbzeitstage kommt die Braut zu ibm. anstatt dass 
er sie bolen muss. 

..Obgleicb die j ungen Leute oft die Ebe unter sicb 
selbst, ebe sie ibre Aeltern um Eiiiwilligung gefragt baben, 
verabreden, so diirfen sie docb nicdit zusammenkommon. aucb 
wenu das Uebereiiikommeu scbon getrotfen ist. Sollten sie 
einander ziifiillig begegneii, so verlangt (?s dor Anstaud, dass 
sie mit abgewendet<‘n Blieken und obne zu spreelien an- 
einander vorbeigebtm. 

..Ill Gbr werden bei der Hocbzeit Binge ausgetausebt. 
Ill der regiereuden Familie von Ilunsa und Nager ist e- 
Braucb, Aveiiii eine Toehter verbeiratln't wird. dass der 
Briiutigam bei der Verlol>ung <ie mit inner goldeneii oder 
>ilberiH‘u Xadid iM^M-benkt. W<mn in Jassin der Bruutigam. 
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wie oft cler Fall, zii arm ist, um den Preis fiir die Braut 
zu bezahlen, so ontflieht das junge Paar mit Einwilliguiig der 
Aelteni der Braut. Nach Yerlauf von zebn Tagen kommt 
der Briiutigam zu ilineii zuriick, l^ittet um Entschuldigung 
und verspricbt ibneu, die Summe allmilblicb abzuzablen. Es 
wird bierauf ein kleiiier Aerger gebeucbelt, Vergebung be- 
willigt, die Xacbbarn Averden zu dem Mable, welcbes scbon 
vorbereitet wurde, eingeladen und die Hocbzeit wird gefeiert. 
Dies gescbiebt, um die Ebre der Familie der Braut zu wahren, 
da dieselbe fiir sie keinen geniigenden Preis erbalten bat. 

„Uiiter dem Streben des Islam nacb Gleicbbeit begiunen 
die friiber zwiscben den verscbiedenen Kasten beobacbteten 
Ebegrenzen jetzt allmablicb zu sebwinden, und nacb einigeu 
Generationen werden sie wabrscheinlicb gar nicbt mebr existi- 
ren. Die Geburt ciues 8obnes ist immer ein Gegenstand allge- 
meiner Freude. Selbst die Freunde des gliicklicben Yaters 
l)enutzen diesen Yorwand, um die Arbeit fiir diesen Tag 
einzustellen und ergreifen ibre Luntengewebre und unter- 
balten ein Freudenfeuer bis ibre Pulverborner leer sind. 
Hierauf wird dieDorfmusik berbeigerufen und der iibrige Tbeil 
des Tages wird vor der Haustbiir verbracbt. Die Geburt 
einer Tocbter bleibt gaiiz unbeacbtet. Wenii in dem Oxus- 
tbale und in Sirikol ein So bn geboren wird , so ban gen alle 
Freunde des Yaters ibre Waffen in seinem Hause auf, um das 
Kind an den Anblick kriegeriscber Gegenstiinde zu gewbhnen. 
Nacb sieben Tagen werden die Walfen den Eigeutbiimern 
zuriickgestellt, ausgenommen diejenigen, welcbe naben Yer- 
wandten geboren, die dafilr Gescheuke bekommen. 

.,Nach der Entbindung wird die Frau als unrein betracbtet 
und niemand wiirde wabrend sieben Tagen Nabrung aus 
ibrer Hand annebmen. Im Norden des Hindukuscb wird 
diese Periode auf 4 ^) Tage ausgedebnt und wabrend der 
ersten sieben Tage darf die Mutter ibrem Kinde nicbt die 
Brust reichen. 


Gebriluche bei Erbtlieiluiagon. 
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„Alles was die Vererbung iind die Theilung‘ von Grund 
und Boden betriftt, ist natiirlicli bei einem Volke, welches 
fast ausschliesslich vom Ackerbiiii lebt, you grosser Wich- 
tigkeit. In Gilgit und den augren/endeu Thaleru wird 
nach dem Tode eines Mamies sein Grund und Boden nicht 
wie es im Scharyat vorgeschrieben, sonderu zu gleichen 
Theilen unter den Sohnen seiner Frauen vertheilt; sollte 
z. B. ein Mann einen Sohn von einer Frau und drei von 
einer andern hinterlassen, so erbt der eine die Halfte des 
Grundes und die andern drei die andere Hiilfte, welche 
dieselben wieder unter sich ver theilen. Sollte eine Frau 
Sohue halien und die andere nur Tbchter, wird der 
Ginind und Boden unter den Ersteren getheilt. indem die 
Tbchter nur eine Mitgift zu verlaiigen berechtigt sind. 
Sollte jemand nur Tbchter hinterlassen, so geht der Grund 
und Boden des Yerblichenen an seine niichsten rniinu- 
lichen Verwaudten iiber. Eine seltsarue Ausnahme wird 
jedoch gemacht, im Falle ein Mann mir eine Tochter hin- 
terliisst, welche dann den ganzen Besitz als ihre Mit- 
gift beanspriichen kann. Dies wird mehr aE Begiinstigung 
und nicht ganz als Becht angesehen und scheint eine alt- 
herkbmmliche Sitte zu sein, nach welcher die Frauen erli- 
fahig gewesen sein sollen. Die Geschichte dieser Lander 
weist mehrere Beweise auf, wo in P^rmangelung miinnlieher 
Erben Frauen auf dem Throne folgten. In Wachan und 
Sirikol theilen die Tbchter mit ihren Briidern alles Hinter- 
lassene, mit Ausnahme des Bodens, welcher ausschliess- 
lich den Siihnen zugesprochen wird. In Tschitral und im 
Suatthale wird das Gosetz des Scharyat. nach welcheni alle 
Sbhne glei(*he Theile an der Hinterlassenschaft haben, be- 
obachtet. Tbchter sind lierechtigt, cine Ausstattung vom vilter- 
lichen Gute zu verlangen. In Torwal erben miinnliche 
und weibliche Erben zu gleichen Theilen. 

..Der Brain ‘h der Migeuannteu PHegeverwamltschaft w ird 
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uuter alien regiereiuleii Familieii streng aufreclit gehalteii, unci 
(lie Baucle derselbeu siud fast starker als die der Blutsver- 
wandtschaft. Wenn ein Sobn oder eine Tochter geboren wird, 
so wil'd das Kind zii einer PHegemiitter gegeben, in deren Haus 
os erzogen wird, sodass derVater sein Kind erst zu seben be- 
kommt, wenn es 6 oder 7 Jalire alt ist, und die gauze 
Familie der Amme stellt sicli hierauf ihrem Pflegekind zur 
Yerfiigung und sein Scbicksal bleibt mit dem ihrigen tin- 
abanderlich fiir das gauze Leben zusainmengekettet. Was 
auch immer sein Los in spatern Jabren sein mag, sie tbeilen 
sein Gliick und Ungliick. Sollte es verbannt werden, so 
folgen ibm seine Pflegealtern naclu Sollte es sicb anderer- 
seits zu einer einflussreicben Stellung erbeben, so ist sein 
Pflegevater gewiibnlicb sein vertrautester Ratbgeber und 
seine Milcbbriider gelangen zu den hocbsten Posten. 

„Der Traum von einer angekniipften Freundscbaft durch 
Milcbverwandtscbaft wird gun>tig gedoutet. Sollte eine 
Frau traiimen, class sie irgeinljeinand an Kindess telle ange- 
nommen bat, oder sollte eiu Knabe traumen, class er von ir- 
gendeiner Fran adoptirt wurd<‘, so wird die Verbindung auf 
dieselbe Weise ausgefiibrt, wi(‘ die oben erwabnte wiilkiir- 
liche Adopt ir ling und es wiirde niemand einfallen, die Am 
nahme clerselben zu verweigern. Dieser Braiicb kommt jetzt 
etwas ab, war aber xov nicbt vielen Jabren sebr allgemein. 
Milcb aus der Briist einer Frau wird als ein unfeblbares 
Mittel gegen den Staar und andere Augenkrankbeiten be- 
traebtet. Die ZuHucbt zu diesein Mittel setzt aucb ein Ver- 
wandtscbaftsbancl fiir die Folge ein. ^ 

^ Die Augenkrankbeiten jiind in Centralasien iiberall sebr baufig, 
untl da ieb micb auf meinen Keiseu fiir einen Arzt ausgab, so hatte 
icb baufig Gelegenheit, Individuen mit solchen Krankheiten behaftet zu 
seben und zu untersucben. Das baufige Vorkommen dieses Uebels, 
welches nur ])ei den Ariern Central a siens existirt, muss der eigeu- 
tbumliebeii Dresebmrtbode dieser Leute zugescbriebeu werden. Be- 
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„Es ist mancbmal ftir eiii junges Paar iiblich, zur Zeit 
tier Hochzeit eiuen beiderseitigen Freund zu veranlassen, 
ihr Pflegevater zu werdeu. Dieses Baud vvird dann bestarkt, 
indem sie zusammeri Brot essen. Braut uud Bniutigam setzen 
sicli einander gegennber, der aiiserwlihlte Pflegevater zwiselien 
sie, und indem er ein Stiiek Brot in jede Hand nimmt, 
kreuzt er seine Arme, halt dabei den rechten Arm holier 
imd fiihrt das Brot in ihren Mund. Von diesem Augeu- 
lilicke ab wird er als ihr Pflegevater betrachtet. 

„Die Milchverwandtschaft wird als so nahe betrachtet, 
(lass eine Ehe zT\dschen Milchverwaiidten als Blutschandung 
angeseheii wird, und trotz der Vorschriften des Koraus war(‘ 
es unmoglich. die Wit we seines Pflegesohus zu lieirathen. 

.,Das Kniipfen soldier Bande wird auf eine gar seltsame 
Weise unter den Aschimadekstammen von Tschitral ausge- 
libt. Es ist dort Braucln dass jedes Kind abwechseliid bei 
jeder Saugeriu des Stammes an die Brust gelegt werden 
soli. Es tindet somit bestandiger Wechsel von Kindern und 
Miittern statt. Der Zweck dieses Branches ist. die Einig- 
keit des Stammes zu iiestarken. 

,,Die Schiiis siud ihrer Habsucht wegen bekannt. Jeder 
hat eineu geheimeii Platz in den Bergen, wo er sein Geld, 
ja sogar Kupferkiilge, Frauen st’hmuck und sein kostbarstes 
Eigenthum verliirgt. (ielegentlieh wird der Schatzkainmer ein 


kanutiich lasseu sie das Getreide aut' freien Platzen vou Pferd<»n oder 
Ocbsen zertreten und infolge davon setzt sicb die vomWiude aufgewiildte 
Spreu in die Augen der Anwesenden oder Yortibergehenden. Purrb 
das anbaltende Heiben lait den Handen entstebt hieraiif ein la^tiges 
Uebel, dem der davon Heimgesuehte dadurch abzuhelt’on traehtet, dass 
cr ein Stiiek BaumwoUe in die innern Augenwinkel .steekt. Naturlicber- 
weise wird dadureb die Entziindung nnr iiocb lueln* erbbht. Icb 
werde librigens nie das Erstiiunen vergesseii. welehes ein vornebiner, 
von einem Augenubel beiingesuebter Balti an den Tag legte, als ieb 
ihm ein kieines Pi»rzeUanirefass sehenkte, unt darin Anyren bailer 
uebmeu zu kouneu. 
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vorstohleuer Bosucli gemacht, der Scbatz ^vird jedocli nie, 
ansser bei febtliclieii Gelegeiibeiten berausgeiionnnen. Keiu 
Gefiibl der Iiecbtsebaft’enlieit bait den Scbiii davoii ab, 
einen zufiillig eutdeckteu Scbatz einos andern sieb anzii- 
eignen. ixnd oft entstebeii darans blutige Febdoii. Solcbe 
Scbatze geben oft durcb den plotzlicb erfolgteii Tod des 
Eigentbiimers ganz verloreii, da er mancbmal nicbt Zeit 
genug bat, seinem Sobne das Gebeimniss ilu’es Verstecks niit- 
ziitbeilen. Dieser Braucb bescbrankt sicb nur aiif die Schins, 
bei deneii aucb Sagen von verlorenen Scbatzen, die dem 
Besitz des Teufels anbeimgefallen sein sollen, zu Hause sind. 

,,Sow'ol in Tscbilas als aucb in Darel bestebt die Sitte, 
in einem Keller geriibrte Butter wiihrend vieler Jabre 
aufzubewabren. Sie nimmt dann eine rbthlicbe Farbe an, erbalt 
sicb mebr als bundert Jabre und xvird dann als ein ausserst 
sehmackbafter Leekerbissen ]j<‘tracbtet. Man ])tlanzt einen 
Baum iiber den Keller, um das Kin^turzen desselbon zu ver- 
binderu, und eine solebe aufbewabrte Butter ])ringt einen 
reicblicbeu Gewiiin ein. Gelegentlicb kam", so erz Libit Bid- 
diilpb. „eine Deputation aus Darel zu mir mit dem Ansucben, 
man moge weggelaufene Sklaven zx\ ingen zu sagen, wo sie 
die Butter ibres Herru vergraben liLitten. da nur sie allein 
um das (.Teheimniss wiissten. 

,.Der Wein, welcher in friiberer Zeit allgemein getrunken 
wurde, wird aucb in mit Fliesstai belegten Kellern aiif- 
bewabrt, um dort in irdenen Kriigen zu gLiren; er 
wird jedocb nie binger als ein Jabr gebalten. Wabrend 
man das Fundament meines Hauses in Gilgit grub, 
stiess ich auf einen dieser alten Keller, in weleliem sicb 
zwei grosse Kriige befanden. Der Genuss des Weines nabm 
wiihrend der islamitiscben Herrscbaft sebr ab, und wo 
derselbe uocb existirt, wird er soviel wie moglicb gebeini- 
gehalten, ausgenommen in Hunsa und Punjab wo o&entliche 
Gelage mit Wein nicbt ungewLibnlieb sind. Die Isniaeliten 
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verheimlichon clieson Branch durchaus nicht, und wahrend 
nieines Besuchcs in Hunsa im Jahro 1870 trank Ghazan 
(’han aus einer Flasclie so viel seliottischen Schnaps, dass 
alle seine Unterthanen davon mit Bewunderung sprachen.“ ^ 


^ Diese zahlreiclien Citate sind , wie sclion erwahnt. ans Major 
Biddulph’a vortreffiicbem Werke „The Tribes of the Hindoo-Koosh*^ 
entnommen. Dieses Werk, das im Jahre 188(J in Calcutta erschienen, 
ist heute bereifcs vergrifFen und ich selbst hatte die gi'bsste Muhe 
mir dasselbe zu verschaffen. Da Biddulph fast ausscbliesslicli von 
denselben Vdikerschaften spriclit, die i<*h sidlist auf meinen Keisen 
besuebt, oder die ich in den Bereicli ineiner T ntersuchungen gp- 
zogen, so glaubte i<*b meinen Lesern einen Dienst geleistet zu haben, 
indem ieh die darauf bezuGlieheii Stellen aus Biddulph’s Bueli in 
extenso anfiihrte. Sehr oft hatte ieh persbnlich (Telegeniieit mieh von 
der Genauigkeit Biddulph’s zu uberzeugen und fiir das nicdit per- 
sdnlich ControHrte liiirgt mir die allgemeiu anerkannte Gewissen- 
haftigkeit des englischen Reisenden. 
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DREIZEIISTES JvAPITEL. 

PIE VrjLKERKUNDE T XD IIIRF Ilf LESWISSENSCHAFTEX. 

DIE SIAHPOSCH. RVCKKEPR XAf H ET R<^PA. 

Wissenscliaftliclie Abschweiiuujjon. — Pie Anthropologie mit iliren 
Schwesterwissenscliaften vergliclien. — iclitiglveit iler pliysisclien 
Momente. — Die Resultate eines cin^pitigen Vorgehens. — Etwas 
iiher die pliysikalifjehe Resehatfenheit vt)n Tvafiristan. T nterabthei- 
lungen der Slahposcli. — Die Stellnng dev I’raueu Pci den Kafirs. 
Sitten und Religion dor Sialiposeh. — Die Gebvauehe Peini Opfern 
von lebenden Thiereu. — Hire Vorliebe tur den Tanz. — Vorkommen 
der Polygamie in Kafiristaii. — Vuu Mnzzafcrabad iiaoh Muiti. — Ei^i 
eigenthumlieherf Anst'uhrvorbot. — - Die <n'gcnann ten Marghi in Kaseh** 
mir und Indien. — Rawal-Piudi. — Lahore mid ■^eiue Sehenswurdig- 
keiten. — Die grusse Moseliee von Delhi. — Eiu zierlieher Hindu- 
tempel. — Abermahs dio Cholera. — Der 1'adsch-3lahal in Agra. -— 
Munitas ' Mahal und St-hah-Dsehehau. — Der frauzdsische Consul 
Drouin und seine reizende Residenz in Malabar Hill. — Dolce 
niente, — Von Bombay nach Triest. — Der Oesterreiclusebe Lloyd. 
Ein Sturm im Adriati'^chen Meere. — Die Gestade von Triest und 
7,le plancher des vaches.“ — PhiIosux>hi‘<che Sehlussbetrachtungen. 

Nach iiiiserii vielfachen Erbrteningon iiber die ethnogva- 
phischen Verhaltuisse der centralasiatisehen Vidkerschaften 
diirfte ein Yersucli uicht unangeuiesseu erscheinen, dem Leser 
die Begriffe der heiitigen Vblkerkiiude und ihrer Hiilfswisseii- 
schaften anschaulich zu maclien, indem wir das Verhaltniss der 
Anthropologie, Linguistik, Ethnographic und prahistorischen 
Arehaologie zur eigentlicheii Volkei’kunde oder Ethnologic 
eiiier nahern Betrachtung uuterzieheiu und dieAhhaugigkeits- 
verhaltnisse und Wechselbeziehungen dieser einzelnen Wis- 
seiischafteii voneinander und untereiiiander nilher besprechen. 



Dio Dit=!ciplinon tier Etimologio. oO? 

Weuu es nich tlaruiu haiitlelt, deu I rspruug eiues Volks 
festziistellen, so muss man vor allem antlern seinen physi- 
schen Typus imd seine Spraclie stiidireu, muss man seine Ver- 
gangenheit ergriinden, muss man sicli mit seinen Sitten, Ge- 
bniuchen imd seinem Glauben vollkommen vertraut machen, 
das Land, Avelches es bewohnt. und die Lander, die es 
durchzogen hat, durchforschen , und dabci besonders die 
klimatischen Verhaltnisse und den Einfluss, welchen die 
Bodenbeschaffenheit auf den Bewohner austibt, beriicksieli- 
tigen. Die Anthropologie , die vergleichende tSprachwissen- 
^ehaft, die praliistorisclie Alterthumskunde ( deren natiir- 
liehe Fortsetzung die Geschichte i^t ). die Ethnograpliie oder 
Vi)lker})eschreil)ung im eigentlicdien Shine des Wortes, und 
endlich die physikalisclie Erdkunde sind alles Wissenschaften, 
deren Gesammtforschungskreis die Ethnologie oder Yidker- 
kunde ausmacht. Nur wenn man jedem dieser Faktoren 
Rechniing triigt, ist es mogiich, iiber die Abstammung eines 
Volks strong wissenschaftliche Lhitersuchungen anzustellen 
und seinen Wanderungen aus der prasumtiven Heimat bis in 
seine heutigen Sitze zu folgen. 

Jede der angefiihrten Wissenschaften reprasentiid eine 
besondere Disciplin, jede derselben besitzt den engbegrenzten 
Schauplatz ihrer Thatigkeit, und wie sie auf da^ benaeh- 
barte Gebiet hiniiberschweift , so verlasst sie die ihr vor- 
gezeichneten Bahnen, sie uberschreitet ihre Competenz. 
und als nothwendige Folgo davon gelangt sie zu hypo- 
thetischen Schliissen , denen . an alisoluter Einseitigkeit 
kriinkelnd, die allein raassgebendo strong wissenschaftliebo 
Grundlage fehlt. Einige Beispiele wordeii geniigen, urn auf 
die L'ebelstande, die aus derlei Forscliungen erwachsen, auf- 
nierksam zu macheu. Betrachten wir z. B, die Forschungs- 
gebiete der iVnthropologie und Linguistik: jede dieser beiden 
Wissenschaften, mit ihren eigenen Mitteln. gehen ganz ver- 
schiedene Wege und gelaimen doch z!i denselben Ilesultaten. 

•20 
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Die genaue Betrachtung des pliysischen Typus ist, wenn 
es sich clarum haiidelt den Urspruiig eines Volks festzu- 
stellen, weit wesentlicher, ich miiclite sageii richtiger, als 
diejenige seiner Spracho. Der pliysisclie Typus ist entschie- 
den ein bestandigeres , undauernderes Merkmal als die 
Sprache, denn es l)edart‘ oines bedeutenden Zeitraums, 
um denselben umzugestalten , wiihrend die Veranderungen 
in einer Sprache selbst, dor Wechsel, ja sogar das Ver- 
schwinden derselben in verb ill tnissmiissig knrzen Zeitab- 
schnitten haufig vorkommende Erscheiiiungen sind. Das 
Nebeneinanderwohneu zweier Volker goniigt oft, um eine 
Menge neuer Elemente in eine Sprache zu bringen; oft ge- 
lingt es dem Eroberer, seine Sprache dem Unterjoehten auf- 
zuzwingen; oft gesehieht es auch, besonders wenn der Un- 
terjochte auf einer hohern Cultiirstufe steht als der Er- 
oberer, dass des Letzteru Sprache verschwindet, d, h. in 
der des Besiegten aufgeht. Was ist uns ziim Beispiel von 
der Sprache der Chazaren, Petschenegen, Avaren und Hun- 
nen gebliebenV Einzelne bis ziir Unkenntlichkeit verstiim- 
melte Worter, die man in rbmischen, ])yzantimschen und 
arabischen Schriftstellern aufgefiiiiden , und auf welche ge- 
stiitzt einige an Einbildungskraft iiberreiche Forscher ganze 
Systeme zu errichten versuehten. 

Andererseits ist es gewiss, dass, wemi es sich um die Ver- 
zweigungen und Verkettuugen der verschiedenen Volker ein 
und dei*selbeu Basse handelt, die linguistischen Forschungen 
gewichtig in die Wagschale fallen; betrachten wir z. B. die 
Sprache der in Centralasien lebenden Iranier, so ei^icbeint es 
von ins Auge springender Wichtigkeit, zu erforschen, ob sich 
diesel])e dem Zend, dem Altpersischen oder dem Neupersischen 
am mei ten nlihert. Das Kesultat solcher Forschungen wird 
uns iiber das Alter des Aufent halts der Iranier in (Jentralasien 
und uber ihre \ erwandtschaftsbeziehungen zu den arischen 
Stammen des niirdliehen Persien niihern Aufschluss geben. 


Die Wirkimgskreiso dieser Wissenschaften. 
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Die Authropologie wird oft durcli Detailfrageii iu ibrcn 
Untersuehungeii gehemmt, a])er sie ent^icbeidet maf?bgebend, 
wenii es sieli um eine allgemeine Klassifikation der Men- 
sclienrassen handelt; die Lingtiistik ist hiiigegen nielit im 
Stande, iiiis bei einer solelieu RaNseiibestiinmuiig zii leiten. 
ilir Wirkungskreis ist auf die Tbitersuclinng der Volkerver- 
zweigungen bescbriinkt. ^Velm die Liiiguistik durch auf 
Scbeingrunden berubende und oft rein speculative For- 
scbungeii auf bedauernswertbe Irrwege geratlu so reicbt ibr 
die Antbropologie scbwesteriieb die Hand, um sie wieder iu 
ricbtige Babnen zu lenken. 

Ebenso tbdriebt ware cn. auf die in alten Hraberu ge- 
fuudeiien I eber])leib8el ge^tiitzt. einem \'olke eine Stellung 
in seinem Abstammnugsverbaltuif^se von einer bestimmteii 
Basse u geben. Erst wenu die Scbiidel und Skelete ge- 
pruft, kbnnen die mitentdeckten Altertbiimer berbeigezogen 
werden, die dann oft dio kostbarsten Aufscbliisse iiber die 
Haiidelsbeziebungeii und Indust riegemeinscbaft zweier Vol- 
ker geben; selbstverstandlicb ist es. dass bei einzelnen 
Graberfiinden die arcbaologiscben Gegenstiinde von ent- 
sclieidender Wicbtigkeit sind. da ein fuler zwei Scbiidel oder 
Skelete voiu antbropologiseben Staiidpunkte aus wenig bc- 
deuten, demi die Authropologie ist eine Wissenscbaft. dereu Er- 
gebnisse auf dem Studium moglicbst zahlreicher Abtbeilungeu 
beruben.^ Die Bodengestaltnng, die klimatiscben Verhiilt- 
nisse eines Landes sind ebenfalls fiir den Etbuologen 
vo!i grosser Bedeutung; das Klima, der Boden des Indus- 
tbals baben es in it sieb gel)raeht. dass der Arier jener Ge- 
geiid uomadisireiider Hirte geblieben; der strotzende Reich- 
tbiiui der (iaugesebein^ bat ibn zum uiisiissigeu Ackerbauer 


‘ Eiue Arbfit, welelie iu dither be/it'huug uU Muster dieueu kauii. 
ist Dr. Tapeiner's kiirzlieh erschieiieuejs "VVerk : ^Studien zur Anthru- 
poiogie Tirols luid der Sette Coiunui (Iimsbruck 1883). 
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gemacbt uud den Cirundsteiii zu spiiteru gei^tigen Cul- 

tur gelegt. Nichti5def5to^velliger tiiideii ^vir aucli liier und da 
ein geistig u])orlcgGiies Volk auf magerm Bo den diireh Vex*- 
baltnisse uud Gewobnbeit an seiner Scdiolle gefesselt, und 
wenn iiacb. tauseiid Jaliren irgeadeine antliropologiscbe 
Commission (viellekdit aus Moiigoleii bestebendV) in den 
Sanddaclieii des Spree gebietes Naebgra])ungen anstelleii 
wiirde, so durfte sie Scblidel von Be^volmern linden, die 
vielleicbt weit besser in fruebtbare Erdsebiebten gepasst 
batten. Also aucb bier seben ^vir, dass das exclusive 
Forseben im Dienste einer Wissensebaft niebts Positives 
gewahrt, und dass allein das Zusammemvirken aller vorer- 
wahiiten Wissensebaft en zum erwunsebten Ziele, d. b. zur 
wabreii Erkenntniss fiibrt. 

Gleicbzeitig will ieb die Gelegeiibeit benut/en und liber 
das hdebstiuteressante uud we nig ertorsebte Volk der Siab- 
poseb (Kabrs) nilbere Autscbliisse zii gebeu. Wie ieb sebon 
triiber erAvabnt. war es rnir vergdnnt, in l^iinla einen ausserst 
intelligeiiten Siabposcb zu tinden. der sebon seit Jabren 
bei Sir Cbarles Lyall, dem ostindiscbeii Minister flir aussere 
Angelegenbeiten . im Dienste stand. Spiiter traf ieb im 
Naiusuktbale einige Kabrs und fragte sie umstiindlieb naeb 
ibren Sitten uud (jebraueben aus. Ausserdem vei'glicb ich 
nieine Aiitzeiebiiungen luit den Mittbeiluugen, die unsBiddiilpb 
liber diesen iiiteressanteii Volksstamiu liefert, und ieb will es 
danacb im Naebstebenden in Klii'ze versuebeu, das Land 
uud die Bewobner Kabristans zu scbildcrn. 

^\enu wir soboii friiber darauf aufmerksam gemacbt 
baben. wie sebr das Hunsatbal isolirt liegt. so lasst sicb 
ein Dleicbes nocb weit iiiebr von der Heim at der Siab- 
poseb bebau])ten. An den SUdabbaugen des bier in fast 
gerader Riehtung gegen Nordosten ziebenden Hindukusch 
gelegen, umfasst Kabristan die Hocbtliiiler der reebtsseitigen 
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NebeiitlUsse des Kuuartiials ungefahr vom 132U) eugli«(*heii 
Fush liulieii Cliawak-Pass bis zu deiu Bergriickeii, ^velclier 
das Lud'Kkotlial von seinen westlicheii Nebeullusseii t remit. 
Katiristau ist selir gebirgig imd mit einer grosseii Meiige von 
Bergspitzeii besiiet. deren hbebste his iibor IdiKX) englisebc 
Fuss emporragen. Die Abhaiige dieser Berge sind mit grossen 
Waldungeii und dicbtem Uiiterliolz bedeekt, welcbe die olme- 
liiii eugeii Thill er nocli unzugauglicber maebeu. Das Land ist 
sebr wildreicb, was die grosse Vorliebe der Eiiiwolmcr fur 
die Jagd erklilrt. Krieg iiud Jagd sind ubrigens die Haupt- 
liescbaftigung dieses Volks. Das AVort .A olk‘‘ passt ubri- 
gens gar iiiebt auf dit^ Siali])oscb. denn sie bestebeu 
eigentlieb aus (dner Fuzabl \(>ii Ideiiieii Stilmmeii. die sieli 
luitereinander bekriegen und. o])seboii sie verwandte Dia- 
lekte sprecbeu. sii-b bi(‘r und da niebt von vitamin zu Stamm 
zii verstiiiidigeu wisseii. Audi binsiditlicb des pbysiscbeii 
Typus gibt OS eine gewissc Verscbiedenbeit u liter ibiieii, ja 
in den biicbsteu T bale in des Hindiikiiseb soil es iiusserst 
licbte Stammo gelieii. welcbe bei ibreu Nacbbarn unter dem 
Nameu rotbe Kabrs liekaunt sind. 

Die dvei bcaleutendsten Vblkereom[)lexe Kabristans sind: 

1 ) die Uumgali oder Lumgali. Bewobner der obern Thaler des 
llindukuseb. die sieb in sudwestlieber Bidituiig gegeii Afgha- 
nistan bin ausdebiieu; 2i die Weigali, weldie in jeueii Tliilleni 
des Hindukuseb vorkommen^ die in slidostlicdier Ricbtung bei 
Tsehagan-Serai das Kunartbal erreieben; 3) die Busebgali. 
nurdlieb der letztern in den Thaleni. welebe bei Birkot vorbei 
sieb bis zur Stadt Kunar binzieheu. Diese drei Hauptstamme 
tlieilen sieb in eiiie grosse Zabl von Uiiterabtbeilungen: die 
Weigali allein sollen kleinere fetamme umfassen. Aiis- 
serdem gibt es nocb einige aligetreiinte Stiimme, wie z. B. 
die Kalaseba, die sieb Tsebitral unterworfen baben und zum 
Islam iibergetreteu sind. und die sogenaunten h^atidpostdi 
(die Weissgekleideteu ), die eiiieu sebr kleiuen Volksstamm 
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ausmuclieu, gaiiz im Norden zii bekleii Seiteii de« Hiudukubcli 
wohnen und dem kleineu von Pamir-Iranier bewolmten Oxus- 
staate Mundschan uutertbauig sind. Sie beisseii aiicb Kat- 
tigali Oder WirigMi. Aiich die Stamme im iibrdlicheu Af- 
ghanistan in den Gorband-, Pandschir- und Nidschrauthaleru 
dtirften, was Sprache und Leibesbeschatfenheit betrifft, zu 
den Siahposchstamnien gerechnet werden. Heute gehoren sie 
zu Afghanistan und sind eifrige Muselmanen, sowie aiich 
einige Rumgalistamme und die vorhin erwahnten Kala- 
scha. 

Die Stellung der Frauen ist bei den Siahposeh eine weit 
uutergeordnetere als bei den Schinvolkerschaften ; sie wer- 
den zu den Feldarbeiten angehalten, wahrend die Manner 
nur dem Kriege und der Jagd frbhnen. Bei alien diesen 
Volkerschaften sind die scliwarzeu Ge wander charakteristisch, 
weshalb sie auch von ihren Naclibarn Siahposeh, d. h. die 
Sehwarzgekleideten, genannt werden. Die Rumgali pflegeu 
gauze Ziegenfelle mit den flaaren zu tragen. Die Busch- 
gali sind mit scliwarzeu, aiis Ziegenhaaren gearbeiteten 
Leibrocken bekleidet, die bis zu den Kiiien herabfallen, 
wahrend die Aermel nur bis zu den Ellenbogen I’eichen. Uin 
den Leib tragen sie lederiie Giirtel, von denen ein Dolch 
und ein Feuerzeug herabhiingen. Hire Fussbekleidung be- 
steht aus rauhen, aus Ziegenfellen verfertigten Sandalen. 
Die hrauen tragen lange, bis zu den Fussknbcheln rei- 
chende sackai-tige, ebenfalls aus schwarzem Ziegenhaar ge- 
webte Gewander mit weiten Aermelii. Um den Leib wer- 
den diese Kleider dureh eine farbige Binde ziisainnienge- 
halten. Die Manner , welche immer barhaupt gehen, 
pflegen sich das Haar zu sober en mit Ausnahnie eines 
1 unden Fleckes am Seheitel vou ungeflihr drei Zoll Dui*ch- 
niesser , von dem das Haar oft weit uber die Schul- 
tern herabhiingt. Der Kopfputz der Frauen ist iiusserst 
merkwiirdig, bei den Buschgali wenigstens. Das zu dttnnen 
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Zoptoii zusammeiigeilucliteae Ilaar winl ii liter eiuer schwar- 
zcii Kappe getrageiu auf der «ich zwei hdlzerne, mit sclnvar- 
zem Tuch bedeckte fiisi>lange llonier betindeii, die dieseui 
Kopfputz eiii bbchst seltsames Ausselien verleihcn. Mork- 
wiirdigerwei^e wird dieser eigeiithiimlicheu Sitte schoii im 
beclisteii und siebeuteii Jahrhiuulert Erwabiiuiig gethau voii 
don buddbistisclien rUgern Suug-Yun und Hiuau-Thsang. 
Die Durfer der Katii*s siud wie die der Bewoliuer Sibiriens 
mit eiuer 10 Fuss liohen Eiufriedigung umgebeii. Die Hauser 
besteheii aus mehreren Stockwerken, und merkwilrdigerweise 
pdegeu sicli die Sialiposch iiicht wie alle ihre Naclibani 
auf deiu Bodeii. soudeni auf Stiihle zu setzeu. Eiii kleiner 
holzerner Bogeii von ungefahr 4^.. Fuss Lilnge . Pfeile, 
Schlachtaxt und Dolcli sind ihre eiiizigen Waffen, deitui sie 
sich iibrigeiis ausserordeiitlich geschickt zu bedieiieu wisseii. 
Die 2 Fuss langen Pfeile sind aus Rohr und mit schweren 
eisernen Spitzen versehen. Neuerdiiigs beginnen indess auch 
Siibel, ISohlachtaxte und Luntenschlosstiinten Pfeil und Bo- 
gen zu ersetzeu. 

Jeder Stamm wird von dem Aeltesteu des Dorfes regiert, 
ohne sich um die Nachbarstilmme zu bekummeni* was an 
die kleinen Re pub liken Jagestans mahnt. 

Die Religion der Siahposch ist nach Biddulph nichts 
weiter als eine primitive Form des altvedischen Hlaubens. 
Ein huchstcs Wesen wird unter dem Xameii Imbra verehrt; 
demzunachst an Bedeiitung steht der Prophet Maui. Letz- 
terer wird der Sohii des Imbra genauiit; er soli einst auf 
Erdeu gelebt habeu und vertritt bei Imbra die Angelegeu- 
heiten der Me use lieu. St eine werden zwar al> Siunbihh’r 
des Imbra errichtet . aber geschnitzte oder aiisgehauene 
Gbtzenbilder gibt es in Katiristan nicht. Imbra und Maui 
weiseu jeden falls lebhaft auf India und Manu der Brah- 
maneu hiii. Ihnen zunachst steht ein gauzes Heer mui 
G bttern, welches auf beziftert wird. Einige luiter 
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dieseii babcn eiiie besonclere Bestiinmimg wie in der grie- 
chiscbcii Mytbologie; sie shid erst Sterblicbe geweseii uiid 
Avurdeu imcb ibrem Tode vergbttert. Der erste iind wicb- 
tigste dieser Heroen ist ein gewisser Gej, von dem erziiblt 
wird, dass er eiiist eiii grosser Anfiibrer war, der gegeii den 
Propbeten Ali zii Felde gezogeii. Er soli die Febde, die 
zwiscben den Mubammedanern und den Siabposcb nocb 
Ibrtbestebt, begonnen baben. Him zuiuicbst steht Bugidscb, 
der Flussgott, der aucb liber die Heerden eine scbiitzeude 
Macbt besitzt. Diesem Gotte Avird am Ufer des Wassers 
geopfert, und die Kupfe der Opfertbiere Averden, nacbdem 
sie dem Feuer ausgesetzt Avorden, in die Fliiten gcAvorfen. 
Ausserdem gibt es nocb eine Menge untergeordneter Gott- 
beiten' 

Allen diesen Gottbeiten Averden Kiibe geopfert und dabei 
CedernzA\"eige A^erbrannt. Bei jeder Gelegenbeit, selbst Avenn 
ein Tbier ziir Xabrung gescblaebtet Avird, Avird der Name 
irgendeiner Gottbeit angerufen, und Averdeii gCAAdsse iScblach- 
tungsceremonien beobaebtet. Die Art und AVeise des Opfenis 
wurde Biddulpb von den Biiscbgali. Avelcbe eigens zu diesem 
ZAvecke eine Ziege tbdteten, gezeigt. Zuvbrderst Avird ein 
kleines Feuer angeziindet und eine Zabl CederuzAveige 
bereit gelegt; der opfernde Priester legt seine Fussbeklei- 
duiig ab, Avilbrend einer seiner Begleiter eine Sebiissel mit 
Wasser, Avorin ein Stiiek Butter liegt, bait. Nacbdem der 
Priester seine Hiliide geAvascben bat, besprengt er das Tbier. 
soAvic das Feuer mit Wasser und murmelt einige Worte 
der Anrufung. Er nimmt darauf einen CedernzAveig , legt 
ihn auf das Feuer und besprengt dann das Tbier zu Avie- 
derbolten malen mit AVasser, liisst jedesmal das AAort 
..siitscb*' bbren, Avoraiif die Anwesendeii „bematsclP* ant- 
Avorteii. Dies wird Aviederholt bis das Tbier zittert, Avas 
als Zeicbeu gilt, dass das Opfer der Gottbeit geiiebm er- 
scheiut, Lm dosto sclmeller zu diesem Resultate zu ge- 
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laiigeii. wil’d Wassei* iii dit^ Ohren dos Tliioros gespritzt, was 
raschor die gewiinsehte Wirkung liervorbringt, iiiid daraut’ 
schreieii alle Auwesendoii: Putsch -Heniatscli‘\ Mcdirere 
Hial werdeii Cedernzweige auf das Feucr gethaiK in welches 
mail die Butter gelegt, daim wird das Tliier niederge- 
worfen iind sein Hals diirchschiiitteii. Der Priester faiigt 
etwas Blut mit den liruiden auf uud s})reiigt es in das 
Feiier. Der Kopf des Thieres wird geoffnet, einige Augeu- 
blicke aufs Feuer gelegt, und somit ist die Ceremoiiie zu 
Fiiide. 

Diese Sitte bescliriinkt sich durchaus iiicht auf Katiri- 
staii, wie Biddiilpli es zu glaubeii geueigt ist, sit‘ diirfte j(aleii- 
falls iiidisclieii Frsprungs sein. dtuin ich bin tdiier ganz ahn- 
lichen im Furstenthum Tschamba iiegegnet, und es Avurde uiir 
wahrend meines Aufentbalts dort in dieser Beziehuiig eiue er- 
bauliche Gescliiclite erzahlt. Einstmals waren die Bralima- 
neu im Begriff eine Ziege zu opfern, docli obsclion man ihr 
widerliolt etwas Wasser in die Ohren goss , so zitterte sie 
nicht; ja noch mehi\ die gauze Ceremonie schion ihr iiicht 
zu hehageiu denu auf einmal entwand sit* sich den Ilanden 
ihrer Peiniger und enttloh in die Berge. Xaturlich setzten ihr 
die Brahmanen und das beiwoliiieude Volk nach uud wurden 
ihrer nach stundenlanger Yeifolgung Avieder hah haft. Als 
man jedoch dem Thiere aliermals Wasser in die Ohren goss 
und dasselbe noch immer nicht zitterte. da gritfeii die Brah- 
manen zu eiuem heroischen Mittel: sie tauchten das Thier 
in die Wellen der bei Tschamba Aorlieitliessendeu 
Das eiskalte Wasser dieses Bergstroms brachte sofort die 
gewiinschte Wirkung hervor uud nun konnte das Opfer vor- 
genommen AAerden. 

Die ^Siahposch tanzen sehr gern. die Art uud Weise 
ihres Tauzens unterscheidet sich aber st‘hr von der ihrer bst- 
lichen Xachbarn. ^^'tatt eines oder zweier Tiinzer schliosst 
sich alles Avas gegciiAvlirtig ist. soavoI Manner als auch 
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rVaut‘11, clem Tanze an. .,Eia Dorftanz Avurde vor mir auf- 
gefuhrt‘% erziihlt Bidtlulpb, ,,eiu wilder, sonderbarer An- 
blic’k: die Manner schwangen ibre Aexte. Keiilen und Scbiess- 
gewebre, welebe sie von Zeit zu Zeit unter Gescbrei und gel- 
leiidem Pfeifen abfeuerten. Von Zeit zu Zeit uniting sicb die 
ganze Gesellscbaft paapveise mit den Armen und die Paare 
drebten sicb nacb riick warts und vorAvarts in einem selt- 
samen Walzer oder in der Form tier Zalil acbt. Mancbmal 
Hessen alle einander los und tanzten einzeln. fassten bald 
deii einen bald den andern an wie in einem Avilden Gigue. 
Die Musik bestand a us zAvei Trommeln und eiuer unbedeu- 
tenden Flote aus Bambusrobr.“ 

Wenn jemand stirbt, Avird sein Kcirper Avilbreud mehrerer 
Tage bevor man ibn beerdigt, in Procession um das Dorf 
getrageii, und die Degleiter tanzeu um denselben. 

Nach den Bericliten Einiger soli die Polygamic in Kali- 
ristan nicht existiren , aber die Majoritiit stimrat darin 
iiberein, dass jeder so viele Frauen besitzen darf, als 
er erniihi’en kaun. und dass der Besitz von vier bis fiinf 
Frauen niebts UngeAvobnlicbes ist. Die Frauen siucl sebr 
unsit tlicb und die Eifersucbt der Manner Avird mit eiuer 
ganz unbedeutenden Geldstrafe bescbwicbtigt. Wenn ein 
Siahposcb die Untreue seiner Frau eiitdeckt, begntigt er 
sicb damit, ibr einige JSchlilge zu A^ersetzeu und als Ent- 
schiidigung einen Gegenstand a^ou geringem Wertbe von 
seinem Nebenbubler zu fordern, Avie z. B. einen Turban 
otler einen Rock, vorausgesetzt dass es ein Fremder ist; 
Avenn er zu seinem 8 tamme gehbrt, muss er gewbbn- 
Hcb eine Kub als Ersatz gebeu. Mildclien werden ohne 
Scheu von ibren Vatern an ibre muselmanischen Nacb- 
barn verkauft, und der Regent von Tscbiti*al erbalt einen 
j'abrlichen Tiibut aus Kindern beider Gescblechter be- 
stebend. 

Aus allem iiber die Siahposcb Bericbteteu gebt jeden- 
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falls hervor, (lass sie, wenn aiieh nicht von don Macodo- 
iiiern Alexander's des (irosseii abstanimen. wio os phan- 
tasievolle Sebriftsteller l)ehaiipteten, so doch ein uralter 
arischer Yolksstamm siiid. der vieles von den Sitten und 
Gebrauchen der V titer bewahrt hat. Fiir ims sind sie ty- 
pisch weiter nichts als Dardiis. 

Nach Muzzaferabad zuriickgekehrt, setzen wir unsern Weg 
nach MaiTi fort, wo wir auch nacii einigen Tagen gUicklich 
eintrafen. Nur der Merkwiirdigkeit halber sei erwiilint , dass 
an der Grenze der Staaten des Maharadscha, bei Kohala. 
ein Zollamt besteht, welches besonders aiif strenge lle- 
folgimg des Ausfuhrverbots von zwei Artikeln zu wachen 
hat. Der erste dieser Artikel sind Pferde, den zweiten 
aber wiirde mein Leser nie errathen, wenn ich ihn niclit 
nennen wollte, er lantet; Weiber, Jedenfalis sind derartige 
schutzzollnerische Maassregeln im 19. Jahrhundert hdchst 
bemerkenswerth und diirften vereinzelt dastehen. 

Marri ist ein reizendes, 7457 Fuss hochgelegenes engli- 
sehes Sanitarium. Wir waren im dortigen Hotel Liimley sehr 
gut untergebracht und freuten uns nicht weuig dariiber, 
endlich wieder einmal Rindfleisch und Kalbsbraten essen zu 
kbnnen. In Kaschmir ist es namlich streng verboten, Kinder 
zu schlachten, und wenn man nicht das Gliick hat, Wildpret 
zu bekommen, muss man mit ziihem Hammelfleisch und 
wo moglich noch zahern Huhnern fiirliebnehmen. Diese 
letzern, in Indien Murghi genannt, gehoren entschieden 
einer andern Species an als unsere Haushiihner. Bei diesen 
ist der Fliigel einer der zartesten Fleischtheile , beim 
Murghi ist dies aber durchaus nicht der Fall: die FliigeU 
theile dieses hektischen Huhns sind im Gegentheil beson- 
dei-s zahe und faserig. Dies kommt, wie (^s scheint, daher. 
dass die Murghi sich nicht aufs Gehen beschranken. son- 
dern auch fdrmlich tiiegen. so dass iufolge (lessen ihre Fliig- 
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werkzeuge weit mehr in Anspriich genommeu werdeii als bei 
unsern eiiropaisclien Huhnern; sie sind jedenlalls ein sebr 
unschmackhaftes Nahningsmittel. Die Kost llisst iibrigens 
ill ganz Iiulien selir zii wiiiischen iibrig. 

Kaum batten wir in Marri ausgeruht und von dem 
treiien Gan-Patra und seinen Begleitern Abscbied geiiom- 
men, so macbteii wir iins wdeder aiif den Weg und fuhren 
dem staubigen, aber gesiind gelegenen Ruwal-Pindi zu (1709 
Fuss iiber dem Meeresspiegel). Diese let zt ere Stadt, obschon 
bereits in der iudiscben Ebene liegend, wird last immer 
von der Cholera verschont; im Augenblicke imserer An- 
kunft, Ende October 1881, wiithete diese grausige Seuche 
fiirchterlicb in Lahore und besonders in Amritsir, wo tag- 
lich 3 — 4D3 Personeu starben. Auch nach Marri hatte sie 
sich schon verstiegen und forderte im Laufe des Sommers 
ihre Opfer. Vor kaum zehn Jahren reichte diese Krauk- 
heit nie iiber 3 — 4<X)0 Fuss Seehohe hinaut; heute hat 
sie schon liber 7000 Fuss erklommeu und kein indisches 
Sanitarium ist mehr vor ihren verderbenbringenden Be- 
suchen sicher. 

In Kawal-Pindi, eiuer grossea englischen Cavaleriestation, 
hielten wir uns nur zwei Tage auf und fuhren mittels der 
Eisenbahii nach Lahore, wo unser im Palast des Lieutenant 
Governor vom Pendschab, desselben, der uns in Simla so lie- 
benswiirdig bewirthet, die herzlichste Aufnabme wartete. 
Dank dieser Gastfreundschaft war es uns auch vergbnnt , die 
ehemalige Hauptstadt der Kbnige von Lahore eingehend be- 
sichtigen zu kbnnen. Der Palast des Statthalters seibst ist 
eine Merkwurdigkeit ; denn er war friiher zum Grabmal eines 
Mongolenkaisers bestimmt, und der geraumige prachtvolle 
Speisesaal mit erhabener Kuppel sollte urspriinglich den 
Sarkophag eines Herrschers von Delhi liergen. Statt dessen 
gewahrten wir hier tiiglieh eine reichgedeckte, mit Blumen 
geschmiickte TafeL auf der nebeu dem schw*ersten Silber- 
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zeiig luul Jitralilendoii Krystalleii die lecker^tea Gerichte uns 
entgegenlachton. In deuKekeu standen rothgekleidete, goldbe- 
tressteDiener rait riesigonPalineiildiittern oderYaeksoliweifen. 
um uns Knldung zuzufaclieln. nnd liintor jedcm Stuldo der 
Giiste liielt sicb ein aliulielior stumnier dienst barer i^eist 
auf, unseres AYinkes barrend und d(Ui ieisesten Wunscb von 
uusern Mienen ablesond. Des Moi-geiis durebzogen Avir, ant* 
Elefanten sitzend, die engen aber malerihcben Strassen der 
getreuen Stadt Laborc , besicbtigten die alten , mil berr- 
licben viellarbigen, eniaillirten Ziegeln Ijekleideten Moscbeen. 
Wir besucbteii die Festung mit den Gemaebeni der Sikli- 
kdnige, die ganz aus Aveissem Agramarmor, entAveder kunst- 
A'oll einem feinem SpitzengeAvebe gleicb dure]il)ro<‘lien odor 
mit kostbaren Steineu eingelegt, Avelcbe die zierlielisten Pdu- 
menarabesken bilden und die glatteiiWiinde sebmileken; und 
beAvuuderten feruer das zierliebe Grabmal Rundscbet-Singlds. 
des vorletzteii Kdnigs von Lahore, eiue einaugige, schlaue 
und cyniscbe Majestat, — ein Grabmal, Avelcbes in seiner 
Arcbitektur an die Bauten aus Tragantb malmt, die in un- 
sern Conditoreiladen an den Scbaufenstern p range n und 
dort ibr zuekersiisses Das ein fristen. Abends fubren Avir 
in Begleitung unserer liebenswiirdigen Gastgeber in einem 
pracbtvollen vierspannigen Wagen init Vor- und Naeb- 
reitern und Laufern um die Stadt berum, uiiser Auge an 
der berrlicben Palmeiivegetation, den kunst\"oll angelegten 
Garten und stattlicbeu europaisclieu Bauten ertreuend. Fnd 
noch spilt er ])ei Aiibrucb der Nad it lauscbten Avir im 
sdiattigen Park des Regierungsgebiludes den angeiielimen 
Klangen einer Militilrmusik oder plauderten in den luftigeu 
Raumen des Palastes von dem terneii unvergesslioben £u~ 
i‘opa. Denn trotz aller orient aliscben Pracbt sebnt sicb 
der Wanderer docb stets nacli der einfaeben. lieben Hei- 
niat zuriiek. 

Wieder benutzten Avir das Dani} dross und fubren nacdi 
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Delhi, dor einstigen Uesidenz der Mongolonkaiser, welches die 
Kngliinder zu Anfang unseres Jahrlmnderts flurch Eroherung 
an sich gebracht. Alles zeiigt von der ehemaligen Herrlich- 
keit, und uns erschien Delhi als eine der schonsten und gross- 
artigsten Stadte Indiens. Die grosse Hauptmoschee aus rothen 
Backsteinen bietet durch ihre colossalen Diniensionen einen 
ganz prachtvollen Anbliek ; in der Grossartigkeit der Anlage 
und dem Adel der Umrisse sucht sie ihresgleichen anf der 
Welt. Man geniesst von ihren Zinnen eine herrliche Rund- 
schau auf die bewegte Stadt mit ihren hunderten von Mo- 
scheen und Tempeln. Auch der in der Festung gelegene Pa- 
last, Divan Kasch, ist erwahnenswerth ; er ist ganz aus 
weissera Marmor, durchbrochen oder mit kostbaren Steinen 
eingelegt, nnd lasst an die Wunder aus Tausendundeine 
Xacht glauben. Im Innern der Stadt, wo man in engen 
Strassen oft ganz interessaute arehitektonische Eigenthiim- 
lichkeiten zu sehen bekommt, betindet sich ein kleiner Hindu- 
tempel, der durch seine zierlichen Malereien auf feinstem 
Stuck beraerkens worth ist. Einige behaupten, er sei sehr alt ; 
es scheint aber wahrscheinlicher, dass er erst aus verhalt- 
nissmlissig neuerer Zeit stammt. da die einbrechenden mu- 
selmanischen Horden seine Kunstschatze gewiss nicht ge- 
schoiit batten. Die Boulevards in Delhi sind breit und 
schattig, und der Verkehr in der Stadt ist ein iiussei’st 
reger. 

Auch nach dem nahegelegenen Agra niachten wir einen 
kurzen Aushug, ura wie dem goklbedeckten Sikhtempel von 
Amritsir, welchen wir der in dieser Stadt wiithenden Cholera 
halber nur ganz oberflachlich besichtigen konnten, auch dem 
woltberiihmten Tadsch-Mahal einen Besuch abzustatten. Beim 
Anbliek dieses einzigen Kunstwerks wird man erst gewahr. 
was die Kaiser aus der Mongolendynastie BaberV vom Stand- 
punkte der Architektur aus geleistet ha ben. Man denke sich 
ein ungeheueres und doch bis in seine kleinsten Details ebon- 
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milssiges uud ologantos Baiiwork. gaiiz aiis weisstan Mar- 
mor, bci doin dio dui‘<*]il)iT>c*lieiioii iiiid init llalla'd(d>t(‘iiu‘ii 
eingolegten Partioii noch vi(d kiinstvollor als in liahoro iind 
Delhi gearlxdtet siiid, Eiii s{>l<*]ios KuiistAverk zu hoschreihon 
ist schwer; man mus> es seheii. urn sieli eineii Begriff you 
dem uberwaltigeiiden Eindruek zii matdicii. dtai es aiif den 
uiibefangenon Beschauer ]iervorl)riiigt. Aui^sor dor Alham])ra 
in Spanieii liat iiie ein Denkmal inir bcs^er gofallen als 
der iinvergleichlioho Tadsch-Mahal von Agra. T^iid Avonn 
man in ErAvIlgung zioht, dass ein ^loiigolenkaiser diosen Ban 
imternommen. nm die irdischen UebtnTONte Noiner Lieblings- 
gattin, der geistvollen nnd reizenden Kai^erill ^Inmtas-^la- 
hal zu bergen. so kann man wol drtdst l)ehau|)t<m, dass der 
Tadsch das grossartigste Denkmal von Gattenliebe i^t. Scliali 
Dschehan schlaft dort an der Seite seiner geliebteii Frau den 
Schlaf der EAvigkeit. Selion muss sie gOAveseii sein, die nn- 
vergleichliche Mumta^-Mahak das bezeugt ihr Biidniss, das 
ieli im ^ruseum von Delhi gesehen. uud auch dasjenige, 
welches man ausseriUTlentlich zart auf Elfenbein gemalt in 
Agra um eiuige Piupien ersteheu kann. 

Doch wir waren gezwungen. uns von alien diesen Ilerr- 
liehkeiten zu trennen, und nachdem wir schnell am A])u- 
berg und der ganz rosafarbenen, modernen indisclien Stadt 
Dschaipur vorbeigefahren und das Ihiehst merkAviirdigoAhmed- 
abad mit seiium zahlreichen Tempeln schnell besichtigt 
hatten, langten wir Ende November in Bombay an. wo 
uns in dem niedliehen Hause des iranzosischen ( onsnls 
Droiiin auf ^lalabar Hill die lielMm>wiirdigste Gastfreund- 
schaft zutheil ward. 

Fast einen Monat verbraehten Avir in Bombay, und dieser 
zweite Anfenthalt gestaltete sich fiir uns Aveit angenehmer 
als der erst(^ Erst jetzt. in eiuem zAV(^rkm:i''sig couhtruirten 
Inftigen Hause wohneiid. bei guter Ko^t und aufmerksamer 
Bedieuung. lerntt* ich den Anfenthalt unter den 1 ropen 
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schiitzeii uiul liebgewiiiuen. Weiiii man die iiuthigeii ilittel 
besit/t iind sioli eiazuricliteii weiss, vorinag sich dor Eiir<)- 
piior ii])orall oiii ]){M|iiemes Heim zu grilridon. Man spurt 
iiichts voii doll UeboUtiindeii eiiies heisson Klimas uiid ge- 
iiioNst iiiir do.Sbeii Vorzuge: die Iierrliche Vegetation, die 
angenclime Seebrise iind den ewig lachenden Hiramel. I\Iir 
orschien der Ante nth alt in Horn bay als ein Vorgosclimaok 
dos Paradiesos, iind nie babe ieli hosser den Sinn und Worth 
dos italienischon dohc far ntodc verstaiidon, denn ich that 
eiiien ganzen Monat hindureli nichtj^, als fur mich hinleben 
und langweilte mich daboi keineu Augenhlick. Abends auf 
der XeiTasse sitzend, wilhrend der Blick iiber den blauen 
Iiidischen Ocean schweift, der die Fahrzeuge dem fernen 
Europa zutriigt. ^clnvelgto ich in meinen Erinnenuigen. und 
wenn icli an don Schnoe und EroNt im Himalaja und an 
die gewaltigen Oletscher dcs Karakorum zuriickdachte. so 
iiberkam mich ein ci^(‘nthumlicho^ Woldbohagen b(u dom 
P>e\vusstseiii. alle die>e Miih>eiigkeiten und <iefa]iren gliicklich 
uberstandeu zu haben. Has Jetzt schieii mir >o angenohm 
mit dem bhust veigliclien, und unwillkurlich daclite ich mir. 
das Land der cdineeladefai-bigen Meiisclien. Kihhgstigor und 
Bnllen>chlang(m iiat docli au(‘]j s<*in Outes. und i«-]i fnmte 
mich des Haseius. - 

Alles hieniedou nimnit seiu Ende, auch unser SchlaraH 
fenlehen in Bombay, und bald segelton wir auf einom statt- 
lichen Lloyddampfer der liebcn Hcimat zu. Die Keise war 
im ganzen eine angenehme, so angenehm sie fiir jemand 
sein kann, der fast ohne L nterlass seek rank ist. Die oster- 
reichischen Schiffe siud beipumi eingcrichtet, man reist auf 
denselben bedeuteud biliigor. als auf den englischen, und 
geniesst auch viel mehr Freiheiten. Ebenso wie auf der Her- 
reise tie I es mir aber auch diesmal wioder nuliobsam auf. 
dans keiuer der Oftiziere. mit Aiisnahme dos Kapitans, 
deutseh sprach, was auf einem (isterreichisehen Stdiitfe 
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flock walirlich die Greiizeii des Erluiibteii u])erstoi{i:t. Aucb 
sollte die Lloy<bidiuinistratioii ihreii Ofbzieren und Aerzten 
Htreiigstens verbieten, iiber Politik und Religion bei Tiscbe 
blfentlicb zii dihcutiren. Ks sind dies biicbst beikelige Ge- 
genstiinde, die aiif einom Sehiffe aus dev Gosellscbaft. die 
iiotbwendigerweisi* aus den verscbiedensten religibsen und 
natioiialen Elemeiiteu zusamnieng(‘setzt ist. sorgtaltig zu 
verbanueu sind. Doeli dit‘s sind iiiir vereiuzelte Uebel- 
stande. deneu abgeliolfeii werdon kanu und Avelcbe der 
Aimebmliebkeit fdner Rei^e aiif eineni Tdoyddanipfer uicbts 
raubeii. 

Da wir weder in Suez nmdi in I’ort-Said an^ i>aud geben 
durften — wir war(*n uIn von Aden uiid Hombay kommend 
in strengster bbiarantiiiu'. — ^o t*rsehien uns die Reise et- 
was langer. und iiaelideiu wir uuweit der Quarneidscbeu 
Insein eineu rocht anstiiudigen Stunn durcbgemacbt, wie er 
auf deni launenbaften Adriatiscben Aleere so f)ft berrscbt, 
erbliekten wir (‘lullicli die beissersehnteii. relienbepflanzteu 
Kiisteu von Istrien, in it iliren weissen Diirferu und Stadten. 
und am Abend (mdlieb die Ff*uer des Tri ester Hatens. 
(jrliicklicberweise liess man uns nur eine vierundzwanzig- 
stlindige (^uarantiiiu' halten, und an einem beiterii, soniiigen 
Januartage stiegen wir ans Land, mit seltenem Wulilliebagen 
den Boden des alten Enropa iinter uiistum Fiisseu splireiid, 
eudlicb wieder den tVstfui Boden, — Ir phuicher des rnehrs. 
wie ilin die Franzoseii so treft'eiid bezeiebneii. 

Wir liattfui somit in mum ^lonateii eine weite, beschwer- 
licbe, aber aiieli iiusserst interessaiite Reise zuriickgolegt. 
obiie den kleinsteii riuall. Zuni dritteii mal war uns der 
Gott der Reisen giuidig. Zum dritten mal waren wir ge- 
taiicbt in deii tin stern Schlund dt^s riibekannteii. und die 
Erlel)in>se und Forsehiuigeii, die wir zu Tage gelordert. 
wcrdoii uus hoftViitlieli dazu ermuutern. das Wagstiick nocb 
oin viertes mal zu wagen, um in Pei*sieii imd Afghanistan 
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III. Anthropologische Messungen von Baltis (1881). 
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